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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Definicje pojec¢
Uwaga: Uwaga oznacza informacje, ktére mogg okazac¢ sie pomocne.

Ostrzezenie: OstrzeZzenie oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac uszkodzenie sprzetu lub
oprogramowania produktu.

OSTRZEZENIE (wielkimi literami): OSTRZEZENIE wskazuje na zagrozenie $miercig lub ciezkimi
obrazeniami, jesli nie mozna tego uniknac.

PRZESTROGA: Przestroga oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac
obrazenie ciata uzytkownika.

Rézne rodzaje komunikatéw zawierajgcych przestroge:
A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Oznacza ryzyko obrazen ciata.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Oznacza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Oznacza ryzyko poparzenia w przypadku dotkniecia.
UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA: Oznacza ryzyko zmiazdzenia.

UWAGA — RYZYKO PRZYTRZASNIECIA: oznacza ryzyko przytrzadnigcia miedzy czeéciami
ruchomymi.

Informacje dotyczace produktu

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: W celu unikniecia ryzyka pozaru lun
porazenia pradem nalezy korzysta¢ wytgcznie z przewodu zasilajgcego dotgczonego do tego produktu
lub z czesci zamiennych autoryzowanych przez producenta.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Nie nalezy uzywaé tego urzgdzenia z
przedtuzaczami, listwami zasilajgcymi o wielu gniazdkach, przedtuzaczami o wielu gniazdkach lub
urzadzeniami UPS. Drukarka laserowa moze tatwo przekroczy¢ moc znamionowg tego rodzaju
urzadzen, co moze spowodowac ryzyko pozaru, uszkodzenia mienia lub niskg wydajnosc drukarki.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Z tym produktem mozna uzywaé
wytgcznie filtra przeciwprzepieciowego firmy Lexmark, podtgczajgc go prawidtowo pomiedzy drukarkg i
przewodem zasilajgcym dostarczonym z drukarkg. Uzywanie urzgdzen ochrony przeciwprzepieciowej,
ktore nie zostaly wyprodukowane przez firme Lexmark, moze spowodowac ryzyko pozaru,
uszkodzenia mienia lub niskg wydajnos¢ drukarki.
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A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy umieszczac ani uzywacé tego produktu w poblizu wody lub w miejscach o
duzej wilgotnosci.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy instalowaé urzadzenia i podtgczac zadnych przewodoéw (np. faksu, przewodu
zasilajgcego lub kabla telefonicznego) podczas burzy.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Nie nalezy przecinaé, skrecaé,
zawigzywac ani zatamywac przewodu zasilajgcego, a takze stawia¢ na nim ciezkich przedmiotow. Nie
nalezy naraza¢ przewodu zasilajgcego na Scieranie ani zgniatanie. Nie nalezy Sciska¢ przewodu
zasilajgcego miedzy przedmiotami, np. meblami i Sciang. Jesli wystgpi ktoras z tych okolicznosci,
powstanie ryzyko wywotania pozaru lub porazenia prgdem. Nalezy regularnie sprawdzac przewod
zasilajgcy pod katem oznak takich problemow. Przed przystgpieniem do sprawdzania stanu przewodu
zasilajgcego nalezy odtgczy¢ przewod od gniazda elektrycznego.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia pradem
elektrycznym, nalezy upewnic sie, ze wszystkie potgczenia zewnetrzne (np. Ethernet i potaczenia
systemu telefonicznego) sg odpowiednio zainstalowane w oznaczonych gniazdach.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera bgdz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzenh pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podigczone sg inne urzadzenia, nalezy je takze wytgczy¢ i roztgczy¢ kable
taczace je z drukarka.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé porazenia prgdem
elektrycznym podczas czyszczenia zewnetrznej powierzchni drukarki, nalezy najpierw wyjaé przewod
zasilajgcy z gniazdka elektrycznego, a nastepnie odigczyé wszystkie kable prowadzace do urzgdzenia.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Jesli waga drukarki jest wieksza niz
20 kg (44 funty), do bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwdch osob.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Zastosowanie sie do ponizszych
wskazowek pozwoli unikng¢ obrazen ciata oraz uszkodzenia drukarki podczas jej przenoszenia:

* Upewnij sie, ze wszystkie drzwiczki i zasobniki sg zamkniete.
* Wylgcz drukarke, a nastepnie wyjmij przewdd zasilajgcy z gniazdka elektrycznego.
* Odtgcz wszystkie przewody i kable.

¢ Jezeli do drukarki sg podtgczone oddzielne, opcjonalne zasobniki podtogowe lub opcje wyjsciowe, przed
przenoszeniem drukarki nalezy je odtgczy¢.

¢ Jesli drukarka jest wyposazona w podstawe na kétkach, przesun drukarke ostroznie na nowe miejsce.
Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy przechodzeniu przez progi i uwazac na przerwy w podtodze.

* Jezeli drukarka nie jest wyposazona w podstawe na kétkach, ale jest skonfigurowana do obstugi
zasobnikow opcjonalnych lub opcji wyjsciowych, odtgcz opcje wyjsciowe i podnies drukarke z zasobnikow.
Drukarki i opcji nie nalezy podnosic¢ jednoczesnie.

* Przy podnoszeniu drukarki nalezy zawsze uzywaé uchwytéw.

¢ Jesli drukarka jest przewozona na wozku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnig, aby miescita sie na
nim cata podstawa drukarki.

¢ Jesli wyposazenie opcjonalne jest przewozone na wdzku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnie, aby
w petni miescity sie na nim opcjonalne elementy wyposazenia.

* Drukarka musi pozostawac w pozycji pionowe;j.
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* Nalezy unika¢ gwattownych wstrzgsow.
* Podczas ustawiania drukarki nalezy zachowac ostrozno$é, aby nie przycisng¢ sobie palcéw.
¢ Upewnij sie, ze wokoét drukarki znajduje sie wystarczajgco duzo wolnego miejsca.

Q) UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA: Instalacja jednej opgji lub wiekszej ich liczby
w drukarce lub urzadzeniu wielofunkcyjnym moze wymagaé zastosowania stojaka na kétkach, mebla
lub innego elementu wyposazenia w celu unikniecia niestabilnosci urzadzenia, ktéra mogtaby grozi¢
uszkodzeniem ciata. Wiecej informacji na temat obstugiwanych konfiguracji znajduje sie na stronie
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA: Aby zmniejszy¢ ryzyko niestabilnosci
sprzetu, kazdy zasobnik nalezy fadowac¢ oddzielnie. Dopdki nie bedg potrzebne, wszystkie pozostate
zasobniki powinny by¢ zamkniete.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moga byé gorace. W celu
zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekac, az ostygnie.

UWAGA — RYZYKO PRZYTRZASNIECIA: aby zminimalizowaé ryzyko przytrzasniecia, nalezy
zachowac ostroznos¢ w obszarach z tym oznaczeniem. Ryzyko przytrzasniecia jest najwieksze
podczas pracy przy czesciach ruchomych, takich jak kota zebate, drzwi, zasobniki czy pokrywy.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Niniejszy produkt wykorzystuje
technologie laserowg. Uzycie elementow sterujacych, ustawien lub zastosowanie procedur innych niz
podane w Podreczniku uzytkownika moze spowodowac ekspozycje na szkodliwe promieniowanie.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Bateria litowa stosowana w tym
produkcie nie jest przeznaczona do wymiany. Nieprawidiowa wymiana baterii litowej grozi wybuchem.
Nie nalezy tadowaé, demontowac ani pali¢ baterii litowej. Zuzytych baterii litowych nalezy pozbywaé
sie zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi przepisami.

/\ WARNING

¢ NIEBEZPIECZENSTWO POLKNIECIA: Produkt zawiera baterie guzikowa.
* Potkniecie grozi SMIERCIA lub powaznymi obrazeniami.

* Potkniecie baterii guzikowej grozi poparzeniem chemicznym narzgdéw wewnetrznych
w przeciggu zaledwie 2 godzin.

* Nowe i zuzyte baterie nalezy PRZECHOWYWAC W MIEJSCACH NIEDOSTEPNYCH DLA
DZIECI.

* W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub wtozona do dowolnej czesci
ciata, nalezy jak najszybciej zasiegng¢ pomocy medycznej. @

Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyja¢ z urzadzenia i podda¢ recyklingowi lub zutylizowaé zgodnie z
lokalnymi przepisami. Nalezy je zawsze przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci. Baterii nie wolno pali¢ ani
wyrzucac¢ wraz z odpadami domowymi. Nawet zuzyte baterie mogg doprowadzi¢ do smierci lub
powaznych obrazen. Aby uzyska¢ wskazowki postepowania, nalezy zadzwoni¢ do lokalnego centrum
kontroli zatrué.

Typ baterii: CR6821
Napiecie znamionowe baterii: 3 V

Baterii nie wolno pali¢, na site roztadowywac, tadowac, demontowac ani podgrzewac powyzej 60°C
(140°F). Moze to prowadzi¢ do poparzen chemicznych wskutek jej rozszczelnienia, wycieku lub wybuchu.
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Produkt zostat zaprojektowany z wykorzystaniem okreslonych podzespotéw producenta i zatwierdzony jako
spetniajgcy surowe swiatowe normy bezpieczenstwa. Rola niektérych podzespotéw w zachowaniu
bezpieczehstwa nie zawsze jest oczywista. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki stosowania

innych czesci zamiennych.

Wszelkie naprawy i czynnosci serwisowe, oprocz opisanych w dokumentacji uzytkownika, powinny by¢
wykonywane przez serwisanta.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC.
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Informacje dotyczace drukarki

Znajdowanie informacji na temat drukarki

Czego szukasz? Znajdziesz to tu

Instrukcje dotyczace wstepnej konfiguracii Zapoznaj sie z dokumentacjg instalacyjng dotgczong
do drukarki.
* Oprogramowanie drukarki Odwiedz strong www.lexmark.com/downloads.

e Sterownik drukarki lub faksu
* Oprogramowanie sprzetowe drukarki

® Utility
Interaktywny Podrecznik uzytkownika Przejdz do strony https://support.lexmark.com.
Filmy instruktazowe Przejdz do strony

https://linfoserve.lexmark.com/idv/.

Informacje pomocy dotyczace korzystania z oprogramowania Pomoc dla systeméw operacyjnych Microsoft
drukarki. Windows lub Macintosh — otworz program lub
aplikacje zwigzang z drukarkg i kliknij opcje Pomoc.

Kliknij @ aby wyswietli¢ informacje kontekstowe.
Uwagi:
* Pomoc jest automatycznie instalowana wraz z
oprogramowaniem drukarki.

* Oprogramowanie drukarki znajduje sie w
folderze programow drukarki lub na pulpicie, w
zalezno$ci od uzywanego systemu

operacyjnego.
* Dokumentacja Przejdz do strony https://support.lexmark.com.
* Rozmowa na zywo z technikami Uwaga: Wybierz kraj lub region, a nastepnie

produkt, aby wyswietli¢ odpowiednig witryne
pomocy technicznej.

Informacje kontaktowe dziatu pomocy technicznej dla
danego kraju lub regionu mozna znalez¢ w witrynie
internetowej lub w gwarancji dostarczonej z drukarka.

Podczas rozmowy z pracownikiem dziatu obstugi
klienta nalezy mie¢ przygotowane nastepujgce
informacje:

* Miejsce i data zakupu

Obstuga wiadomosci e-mail
* Pomoc telefoniczna

* Typ i numer seryjny urzadzenia
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
.Odnajdywanie numeru seryjnego drukarki” na
str. 10.
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Czego szukasz? Znajdziesz to tu

* Informacje dotyczace bezpieczenstwa Informacje dotyczace gwarancji mogg réznic¢ sie w

e Informacje dotyczace przepisow zalezno$ci od kraju czy regionu:

* W Stanach Zjednoczonych — nalezy zapoznaé¢
sie z OSwiadczeniem o ograniczonej gwarancji
dostarczonym razem z tg drukarkg lub
opublikowanym pod adresem
https://support.lexmark.com.

* Winnych krajach i regionach — nalezy
zapoznac¢ sie z drukowang gwarancjg dotgczong
do drukarki.

Informacje o produkcie — zobacz dokumentacje
dostarczong z drukarkg lub przejdz na strone
https://support.lexmark.com.

* Informacje dotyczace gwarancji
* Informacje na temat wptywu na srodowisko

Informacje dotyczace paszportu cyfrowego firmy Lexmark Przejdz na strone https://csr.lexmark.com/digital-
passport.php.

Odnajdywanie numeru seryjnego drukarki

1 Otworz tace.
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https://csr.lexmark.com/digital-passport.php

Informacje dotyczgce drukarki

2 Znajdz numer seryjny z prawej strony drukarki.

Wyposazenie drukarki

Uwaga: Konfiguracje drukarki nalezy przeprowadzac¢ na ptaskiej, wytrzymatej i stabilnej powierzchni.

Model podstawowy

Panel operacyjny

Port USB

Podajnik do wielu zastosowan

Standardowy zasobnik na 550 arkuszy

A A |OIN|=

Odbiornik standardowy
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Model z dodatkowym wyposazeniem

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA: Instalacja jednej opcji lub wigkszej ich liczby
w drukarce lub urzgdzeniu wielofunkcyjnym moze wymagac zastosowania stojaka na kotkach, mebla
lub innego elementu wyposazenia w celu uniknigcia niestabilnosci urzadzenia, ktdra mogtaby grozi¢
uszkodzeniem ciata. Wiecej informacji na temat obstugiwanych konfiguracji znajduje sie na stronie
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA: Aby zmniejszy¢ ryzyko niestabilnosci
sprzetu, kazdy zasobnik nalezy fadowa¢ oddzielnie. Dopdki nie bedg potrzebne, wszystkie pozostate
zasobniki powinny byé zamkniete.

;ﬁl\
D i

_— -
== N

qQC



http://www.lexmark.com/multifunctionprinters
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Wyposazenie opcjonalne Alternatywne wyposazenie opcjonalne

1 Zszywacz' ¢ Uktadacz z przesunieciem'
* Transport papieru
* Modutu transferu papieru z opcja sktadania

2 Taca na 1500 arkuszy? Brak
3 Podwojny podajnik na 2000 arkuszy® * Taca na 2 x 550 arkuszy?®
e Szafka®
4 Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy Brak
5 Modut wykanczajgcy do broszur* Modut wykanczajacy ze zszywaczem i

dziurkaczem?

1 Nie mozna zainstalowa¢ razem z modutem wykanczajgcym do broszur, zszywaczem ani finiszerem zszywajgco-
dziurkujgcym.

2 Nalezy zawsze instalowa¢ razem z opcjonalng tacg na 550 arkuszy i jedng z nastepujgcych opcji: Taca na 2 x 550
arkuszy lub podwojny podajnik na 2000 arkuszy.

3 Nalezy zainstalowa¢ razem z opcjonalng tacg na 550 arkuszy.

4 Nalezy zawsze instalowaé razem z opcjonalng tacg na 550 arkuszy i jedng z nastepujgcych opciji: Taca na 2 x 550
arkuszy, podwajny podajnik na 2000 arkuszy lub szafka.

Korzystanie z panelu sterowania

Czes¢ panelu Zastosowanie
sterowania
1 | Przycisk zasilania * Wigczanie i wytgczanie drukarki.
Uwaga: Aby wylgczy¢ drukarke, nacisnij i przez 5 sekund przytrzymaj przycisk
zasilania.

¢ Ustaw drukarke w tryb czuwania.
* Wybudzanie drukarki z trybu czuwania lub trybu hibernac;ji.

2 | Wyswietlanie * Wyswietlanie komunikatow i informagji o stanie drukarki.
* Umozliwia konfigurowanie i obstuge drukarki.

3 [Kontrolka Sprawdzenie stanu drukarki.
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Ikony na ekranie gtéwnym

Uwaga: Wyglad ekranu gtéwnego zalezy od wtasnych ustawieh ekranu, ustawierh dokonanych przez
administratora i aktywnych rozwigzah wbudowanych.

m, |

Print Job Queue Settings Address Book
\ - \

# Nazwa ikony Zastosowanie

7

Uzytkownik Pokazuje, czy uzytkownik jest zalogowany do drukarki.

Wyswietlane informacje | Pokazuje wtasne informacji o drukarce, takich jak adres IP drukarki czy data i godzina.

1

2

3 | Materiatu eksploatacyjne | Pokazuje stan materiatéw eksploatacyjnych.

4 | Powiadamianie * Wyswietla ostrzezenie lub komunikat o btedzie, gdy do kontynuowania pracy
drukarki wymagana jest interwencja uzytkownika.

* Umozliwia wyswietlenie szczegdtowych informacji o danym ostrzezeniu lub
komunikacie i sposobie jego usuniecia.

5 | Drukowanie Drukowanie fotografii i dokumentow.

6 |Kolejka zadan Wyswietlanie wszystkich biezgcych zadan drukowania.
7 | Ustawienia Umozliwia dostep do menu drukarki.

8 |Ksigzka adresowa Dostep do kontaktéw, ich tworzenie i porzadkowanie.

Kolor kontrolki

vKoIor kontrolki Stan drukarki

Kolorkontrolki ____________ Stndwkerk
Wytaczone Drukarka jest wytaczona.

Ciagte niebieskie swiatto Drukarka jest gotowa do pracy.

Migajgce niebieskie swiatto Drukarka drukuje lub przetwarza dane.

Migajgce czerwone swiatto Drukarka wymaga interwencji uzytkownika.

Ciagte bursztynowe Swiatto Drukarka jest w trybie czuwania.

Migajacy kolor bursztynowy Drukarka dziata w trybie czuwania lub hibernacji.
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Lokalizowanie gniazda zabezpieczen

Drukarka jest wyposazona w blokade. Aby zabezpieczy¢é komputer, zamocuj blokade zabezpieczajgcg
zgodng z wiekszoscig laptopdw w miejscu pokazanym ponizej.

Wybor papieru

Wskazowki dotyczace papieru

Stosowanie odpowiednich rodzajow papieru w celu unikniecia zacie¢ i zapewnienia bezproblemowego
drukowania.

® Zawsze nalezy uzywa¢ nowegdo, nieuszkodzonego papieru.

* Przed zatadowaniem papieru nalezy sprawdzi¢, ktéra strona jest strong zalecang do zadrukowania.

Informacja ta zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu papieru.
* Nie nalezy uzywac papieru wycietego lub przycietego recznie.

* Nie nalezy jednoczesnie umieszczac papieru o roznych rozmiarach, rodzajach lub gramaturach w tym

samym zasobniku, gdyz moze to powodowac zaciecia.

* Nie nalezy stosowac papieru powlekanego, za wyjatkiem papieréw powlekanych przeznaczonych do

drukowania elektrofotograficznego.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Wsskazowki dotyczgce papieru i nosnikbw specjalnych.

Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej charakterystyka papieru ma wptyw na jakos$¢ wydruku i niezawodnos¢ drukowania.

Przed wydrukiem nalezy uwzgledni¢ nastepujgce czynniki:

Gramatura

Podajniki mogg podawac papier o roznej gramaturze. Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m2 moze nie
by¢ wystarczajgco sztywny, co moze skutkowaé problemami z podawaniem i powodowac zaciecia. Wiecej

informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Czyszczenie skanera”.
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Zwijanie

Zwijanie to tendencja papieru do zakrzywiania sie na brzegach. Nadmierne zwijanie sie moze spowodowac
problemy z podawaniem papieru. Papier moze zwijaé sie po przejsciu przez drukarke, gdzie wystawiony jest
na dziatanie wysokiej temperatury. Trzymanie rozpakowanego papieru w warunkach o duzej wilgotnosci lub

bardzo suchych, w wysokiej lub niskiej temperaturze moze przyczynic sie do zawiniecia brzegéw przed
drukowaniem i spowodowac problemy z podawaniem.

Gtadkosc

Gtadkos¢ papieru ma bezposredni wptyw na jakos¢ wydruku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie zostanie
prawidtowo wtopiony w arkusz. Zbyt gtadki papier moze spowodowac problemy z podawaniem lub jakoscig
wydruku. Zalecamy korzystanie z papieru z 50 punktami Sheffielda.

Zawartosc wilgoci

llo$¢ wilgoci zawartej w papierze ma wplyw zaréwno na jako$¢ wydrukéw, jak i zdolnosé do prawidtowego
podawania papieru przez drukarke. Do chwili uzycia papier nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu.
Narazenie papieru na zmiany wilgotnosci moze niekorzystnie wptywac na jego parametry.

Przed drukowaniem papier nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu przez 24—48 godzin.
Srodowisko, w ktérym przechowywany jest papier, musi byé takie samo jak w drukarce . W przypadku duzej
réznicy miedzy warunkami przechowywania lub transportu a warunkami panujgcymi w otoczeniu drukarki
okres ten papieru powinien zosta¢ wydtuzony do kilku dni. Réwniez gruby papier moze wymaga¢ dtuzszego
okresu kondycjonowania.

Kierunek utozenia witokien

Kierunek witdkien okresla sposdb utozenia witokien papieru w arkuszu. Kierunek widkien moze by¢
wzdtuzny, czyli rownolegty do dtugosci papieru, lub poprzeczny, czyli rownolegty do szerokosci papieru.
Informacje na temat zalecanego kierunku witékien mozna znalez¢ w temacie ,obstugiwane gramatury
papieru”.

Zawartosé widkien

Wiekszos¢ papieru kserograficznego wysokiej jakosci wykonana jest w 100% z przetworzonej chemicznie
papierowki. Taki sktad pozwala uzyska¢ papier o wysokim stopniu stabilnosci, gwarantujgcym mniejsze
problemy z podawaniem papieru w drukarce i lepszg jakos¢ wydruku. Papier zawierajgcy inne widkna, np.
bawetny, moze powodowac problemy podczas drukowania.

Niedozwolone rodzaje papieru

Nie zaleca sie stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajow papieru:

* Papier poddany obrébce chemicznej, ktéry stuzy do wykonywania kopii bez zastosowania kalki. Sg one
réwniez znane jako papiery samokopiujgce, papier samokopiujgcy bez wegla (CCP) lub papier
niezawierajgcy wegla (NCR).

* Papier z nadrukiem zawierajgcym substancje mogace zanieczyscic¢ drukarke
* Papier z nadrukiem nieodpornym na wysokg temperature panujgcg w nagrzewnicy drukarki.

* Papier z nadrukiem wymagajgcym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie)
doktadniejszej niz £2,3 mm (+0,09 cala). Na przyktad formularze optycznego rozpoznawania znakow
(OCR).

Aby wiasciwie drukowac na takich formularzach, mozna czasami dokonac kalibracji za pomocg aplikacji.
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* Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier termiczny

* Papier o nieréwnych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng teksturg bgdz papier
pofatdowany.

* Papier niespetniajgcy wymagan europejskiej normy EN12281:2002.

* Papier o gramaturze mniejszej niz 60g/m?2.

* Formularze lub dokumenty wieloczesciowe.

Uzywanie papieru pochodzacego z recyklingu

Lexmark pracuje nad zmniejszeniem wptywu zuzycia papieru na srodowisko, zapewniajgc klientom wybor w
zakresie drukowania. W ramach tej inicjatywy testujemy produkty pod katem mozliwosci wykorzystania
papieru pochodzgcego z recyklingu, zwlaszcza papieru wyprodukowanego w 30%, 50% i 100% z materiatéw
pochodzacych z recyklingu pouzytkowego. Oczekujemy, ze papier makulaturowy bedzie dziatat w naszych
drukarkach réwnie dobrze jak wyprodukowany po raz pierwszy. Chociaz nie istnieje oficjalna norma zuzycia
papieru przez urzgdzenia biurowe, Lexmark stosuje europejskg norme EN 12281 jako minimalny standard w
swoich urzgdzeniach. Aby zapewni¢ szeroki zakres wynikow, podczas testow uzywamy papier pochodzacy
w 100% z recyklingu z Ameryki Pétnocnej, Europy i Azji. Testy sg przeprowadzane przy wilgotnosci wzglednej
8-80%. Procedura testowa obejmuje drukowanie dwustronne. Mozna uzywac papieru biurowego z
materiatéw odnawialnych, pochodzgcych z recyklingu lub niezawierajgcych chloru.

Przechowywanie papieru
Aby unikng¢ probleméw z zacigeciami papieru i nieréwng jakoscig wydruku, nalezy zastosowac¢ sie do
ponizszych wskazéwek:

* Od 24 do 48 godzin przed drukowaniem papier w oryginalnym opakowaniu nalezy umiesci¢ w tym samym
Srodowisku, co drukarke.

* W przypadku duzej réznicy miedzy warunkami przechowywania lub transportu a warunkami panujgcymi
w otoczeniu drukarki okres ten papieru powinien zosta¢ wydtuzony do kilku dni. Réwniez gruby papier
moze wymagac diuzszego okresu kondycjonowania.

* Aby uzyskac jak najlepszg jakos¢ wydrukéw, papier nalezy przechowywac w miejscu o temperaturze 21°C
i wilgotnosci wzglednej 40%.

* Wiekszos¢ producentéw etykiet zaleca drukowanie w temperaturze od 18 do 24°C i wilgotnosci wzglednej
od 40 do 60%.

* Papier nalezy przechowywa¢ w kartonach, a te umieszcza¢ na paletach lub pétkach, a nie na podtodze.
* Pojedyncze paczki papieru nalezy przechowywac na ptaskiej powierzchni.
* Na pojedynczych paczkach papieru nie nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotow.

* Papier nalezy wyjmowac z kartonu lub opakowania tylko bezposrednio przed zatadowaniem do drukarki.
Dzieki przechowywaniu w kartonie i opakowaniu papier pozostaje czysty, suchy i ptaski.

Wybér form z nadrukiem i papieru firmowego

* Uzyj papieru o dtugich wtdknach.

* Nalezy uzywac wytgcznie form i papieru firmowego zadrukowanych metodg litografii offsetowej lub druku
wklestego.

* Nie nalezy stosowac papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazng teksturg.
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* Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na dziatanie zywicy w tonerze. Farba drukarska utrwalana przez
utlenianie lub farba na bazie oleju z reguty spetnia te wymagania, natomiast lateksowa farba drukarska
moze ich nie spetiac.

* Przed zakupem duzej ilosci drukéw formularzy i papieru firmowego nalezy zrobi¢ na nich prébny wydruk.
Dzieki temu mozna ustali¢, czy toner na formularzach z nadrukiem i papierze firmowym bedzie mie¢ wptyw
na jakos¢ druku.

* W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dostawcg papieru.

* W przypadku drukowania na papierze firmowym, papier nalezy zatadowa¢ w prawidtowej orientacji dla
danej drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz Wskazdéwki dotyczgce papieru i nosnikéw specjalnych.

Obstugiwane rozmiary papieru

Rozmiary papieru obstugiwane przez podstawowa konfiguracje

Rozmiar papieru Orientacja Standardowy Podajnik do wielu Drukowanie
zasobnik na 550 zastosowan dwustronne
arkuszy

Karta 4x6 Podawanie wzdtuz X v X

krotkiej krawedzi
Podawanie wzdtuz X X X
dtugiej krawedzi

A6 Podawanie wzdtuz v v

105 x 148 mm krotkiej krawedzi

(4,13 x 5,83 cala) Podawanie wzdiuz X X

dtugiej krawedzi

1/3 A4 Podawanie wzdiuz v v

krotkiej krawedzi
Podawanie wzdtuz X X
dtugiej krawedzi

A5 Podawanie wzdtuz v X

148 x 210 mm krotkiej krawedzi

(5,83 x 8,27 cala) Podawanie wzdtuz v v

dtugiej krawedzi

A4 Podawanie wzdtuz v X

210 x 297 mm krotkiej krawedzi

(8,27 x 11,7 cala) Podawanie wzdtuz v v

dtugiej krawedzi

1 Obstugiwane tylko w przypadku skonfigurowania z poziomu menu Konfiguracja uniwersalna.
2 Obstuguje rozmiary papieru od 95 x 139,7 mm (3,74 x 5,5 cala) do 297 x 355,6 mm (11,69 x 14 cali).

3 Maksymalna diugo$é uniwersalnego rozmiaru papieru w przypadku wstegi wynosi 1320,8 x 52 cali. Zataduj tylko jeden
arkusz wstegi na raz.

4 Obstuguje rozmiary papieru od 95 x 139,7 mm (3,74 x 5,5 cala) do 320 x 457,2 mm (12,6 x 18 cali).
5 Obstuguje rozmiary papieru od 105 x 139,7 mm (4,13 x 5,5 cala) do 320 x 457,2 mm (12,59 x 18 cali).
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Rozmiar papieru Orientacja Standardowy Podajnik do wielu Drukowanie
zasobnik na 550 zastosowan dwustronne
arkuszy

A3 Podawanie wzdtuz X v/ v

297 x 420 mm krotkiej krawedzi

(11,69 x 16,54 cala)

B5 JIS Podawanie wzdiuz 4 X v

182 x 257 mm krotkiej krawedzi

(7,17 x 10,1 cala) Podawanie wzdtuz v v v

dtugiej krawedzi

JIS B4 Podawanie wzdiuz X v v

257 x 364 mm krotkiej krawedzi

(10,12 x 14,33 cala)

Statement Podawanie wzdtuz v X v

139,7 x 215,9 mm krétkiej krawedzi

(5,5 x 8,5 cala) Podawanie wzdtuz v v v

dtugiej krawedzi

Executive Podawanie wzdtuz v X v

184,2 x 266,7 mm krétkiej krawedzi

(7,25 x 10,5 cala) Podawanie wzdtuz v v v

dtugiej krawedzi

Letter Podawanie wzdiuz v X v

215,9 x 279,4 mm krotkiej krawedzi

(8,5 x 11 cala) Podawanie wzdtuz v v v

dtugiej krawedzi

Folio Podawanie wzdiuz v v v

215,9 x 330,2 mm krétkiej krawedzi

(8,5 x 13 cala)

Oficio (Meksyk) Podawanie wzdtuz v v v

215,9 x 340,4 mm krotkiej krawedzi

(8,5 x 13,4 cala)

Legal Podawanie wzdtuz v v v

215,9 x 355,6 mm krétkiej krawedzi

(8,5 x 14 cala)

Ledger Podawanie wzdtuz X v v

279.4 x 431,8 mm krotkiej krawedzi

(11 x 17 cali)

1 Obstugiwane tylko w przypadku skonfigurowania z poziomu menu Konfiguracja uniwersalna.
2 Obstuguje rozmiary papieru od 95 x 139,7 mm (3,74 x 5,5 cala) do 297 x 355,6 mm (11,69 x 14 cali).

3 Maksymalna diugo$é uniwersalnego rozmiaru papieru w przypadku wstegi wynosi 1320,8 x 52 cali. Zataduj tylko jeden
arkusz wstegi na raz.

4 Obstuguje rozmiary papieru od 95 x 139,7 mm (3,74 x 5,5 cala) do 320 x 457,2 mm (12,6 x 18 cali).
5 Obstuguje rozmiary papieru od 105 x 139,7 mm (4,13 x 5,5 cala) do 320 x 457,2 mm (12,59 x 18 cali).
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Rozmiar papieru Orientacja Standardowy Podajnik do wielu Drukowanie
zasobnik na 550 zastosowan dwustronne
arkuszy

12x18 Podawanie wzdtuz X v/ v

304,8 x 457,2 mm krétkiej krawedzi

(12,0 x 18m0 cali)

SRA3 Podawanie wzdtuz X 4 v

320,04 x 449,58 mm krétkiej krawedzi

(12,6 x 17,7 cala)

Koperta (Choukei #3) Podawanie wzdtuz v v X

120 x 235 mm krotkiej krawedzi

(4,75 % 9,25 cala)

Hagaki Podawanie wzdtuz v v X

100 x 148 mm krotkiej krawedzi

(3,94 x 5,83 cala)

Koperta B5 Podawanie wzdtuz v v X

176 x 250 mm krotkiej krawedzi

(6,93 x 9,84 cala)

Koperta (Commercial #9) | Podawanie wzdtuz v v X

98.4 x 225.4 mm krotkiej krawedzi

(3,875 x 8,9 cala)

Koperta (Commercial #10) | Podawanie wzdtuz v v X

104,8 x 241,3 mm krotkiej krawedzi

(4,12 x 9,5 cala)

Koperta (Monarch 7-3/4) | Podawanie wzdtuz v v X

98,4 x 190,5 mm krotkiej krawedzi

(3,875 x 7,5 cala)

Koperta (DL) Podawanie wzdtuz v v X

110 x 220 mm krotkiej krawedzi

(4,33 x 8,66 cala)

Koperta (ISO C4) Podawanie wzdtuz X /1 X

229 x 324 mm krotkiej krawedzi

(9 x 12,8 cala)

Koperta (ISO C5) Podawanie wzdtuz 4 4 X

162 x 229 mm krotkiej krawedzi

(6,38 x 9 cala)

Uniwersalny nie dotyczy V2 /34 /o

1 Obstugiwane tylko w przypadku skonfigurowania z poziomu menu Konfiguracja uniwersalna.

2 Obstuguje rozmiary papieru od 95 x 139,7 mm (3,74 x 5,5 cala) do 297 x 355,6 mm (11,69 x 14 cali).
3 Maksymalna diugo$é uniwersalnego rozmiaru papieru w przypadku wstegi wynosi 1320,8 x 52 cali. Zataduj tylko jeden

arkusz wstegi na raz.

4 Obstuguje rozmiary papieru od 95 x 139,7 mm (3,74 x 5,5 cala) do 320 x 457,2 mm (12,6 x 18 cali).
5 Obstuguje rozmiary papieru od 105 x 139,7 mm (4,13 x 5,5 cala) do 320 x 457,2 mm (12,59 x 18 cali).




Informacje dotyczgce drukarki

21

Rozmiary papieru obstugiwane przez opcjonalne tace

Rozmiar papieru Orientacja Opcjonalny Tacana2 podwoéjny zasobnik na
zasobnik na 550 x 550 podajnik na 1500 arkuszy
arkuszy 2000 arkuszy

Karta 4x6 Podawanie wzdtuz X X X X

krotkiej krawedzi
Podawanie wzdtuz X X X X
diugiej krawedzi

A6 Podawanie wzdtuz 4 v X X

105 x 148 mm krotkiej krawedzi

(4,13 x 5,83 cala) Podawanie wzdtuz X X X X

diugiej krawedzi

1/3 A4 Podawanie wzdiuz X X X X

krotkiej krawedzi
Podawanie wzdtuz X X X X
diugiej krawedzi

A5 Podawanie wzdtuz 4 v X X

148 x 210 mm krotkiej krawedzi

(5,83 x 8,27 cala) Podawanie wzdtuz v v X X

diugiej krawedzi

A4 Podawanie wzdtuz v v X X

210 *x 297 mm krotkiej krawedzi

(8,27 % 11,7 cala) Podawanie wzdtuz v v v v

diugiej krawedzi

A3 Podawanie wzdtuz 4 v X X

297 x 420 mm krotkiej krawedzi

(11,69 x 16,54 cala)

B5 JIS Podawanie wzdiuz v 4 X X

182 x 257 mm krotkiej krawedzi

(7,17 x 10,1 cala) Podawanie wzdtuz v v X v

diugiej krawedzi

JIS B4 Podawanie wzdtuz v v X X

257 x 364 mm krotkiej krawedzi

(10,12 x 14,33 cala)

Statement Podawanie wzdtuz 4 v X X

139,7 x 215,9 mm krotkiej krawedzi

(5,5 x 8,5 cala) Podawanie wzdtuz X X X X

diugiej krawedzi

Executive Podawanie wzdtuz 4 v X X

184,2 x 266,7 mm krotkiej krawedzi

(7,25 x 10,5 cala) Podawanie wzdtuz v v X X

diugiej krawedzi

1 Obstugiwane tylko w przypadku skonfigurowania z poziomu menu Konfiguracja uniwersalna.

2 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 215,9 mm (5,5 x 8,5 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar papieru Orientacja Opcjonalny Tacana2 podwojny zasobnik na
zasobnik na 550 x 550 podajnik na 1500 arkuszy
arkuszy 2000 arkuszy

Letter Podawanie wzdtuz 4 v X

215,9 x 279,4 mm krétkiej krawedzi

(8,5 x 11 cala) Podawanie wzdtuz v 4 4

dtugiej krawedzi

Folio Podawanie wzdtuz 4 v X

215,9 x 330,2 mm krétkiej krawedzi

(8,5 x 13 cala)

Oficio (Meksyk) Podawanie wzdtuz v v X

215,9 x 340,4 mm krotkiej krawedzi

(8,5 % 13,4 cala)

Legal Podawanie wzdtuz v v X

215,9 x 355,6 mm krétkiej krawedzi

(8,5 x 14 cala)

Ledger Podawanie wzdtuz v v X

279.4 x 431,8 mm krotkiej krawedzi

(11 x 17 cala)

12x18 Podawanie wzdtuz v v X

304,8 x 457,2 mm krétkiej krawedzi

(12 x 18 cala)

SRA3 Podawanie wzdtuz v v X

320,04 x 449,58 mm krétkiej krawedzi

(12,6 x 17,7 cala)

Koperta (Choukei #3) Podawanie wzdtuz X X X

120 x 235 mm krotkiej krawedzi

(4,75 % 9,25 cala)

Hagaki Podawanie wzdtuz Ve /1 X

100 x 148 mm krotkiej krawedzi

(3,94 x 5,83 cala)

B5 Envelope Podawanie wzdtuz X X X

176 x 250 mm krotkiej krawedzi

(6,93 x 9,84 cala)

Koperta (Commercial #9) | Podawanie wzdiuz Ve /1 X

98.4 x 225.4 mm krétkiej krawedzi

(3,875 x 8,9 cala)

Koperta (Commercial #10) | Podawanie wzdiuz X X X

104,8 x 241,3 mm krotkiej krawedzi

(4,12 x 9,5 cala)

T Obstugiwane tylko w przypadku skonfigurowania z poziomu menu Konfiguracja uniwersalna.

2 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 215,9 mm (5,5 x 8,5 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).




Informacje dotyczgce drukarki

23

Rozmiar papieru Orientacja Opcjonalny Tacana2 podwojny zasobnik na
zasobnik na 550 x 550 podajnik na 1500 arkuszy
arkuszy 2000 arkuszy

Koperta (Monarch 7-3/4) | Podawanie wzdiuz v v X X

98,4 x 190,5 mm krotkiej krawedzi

(3,875 x 7,5 cala)

Envelope (DL) Podawanie wzdtuz v v X X

110 x 220 mm krotkiej krawedzi

(4,33 x 8,66 cala)

Koperta (ISO C4) Podawanie wzdtuz X X X X

229 x 324 mm krotkiej krawedzi

(9 x 12,8 cala)

Koperta (ISO C5) Podawanie wzdtuz v v X X

162 x 229 mm krotkiej krawedzi

(6,38 x 9 cala)

Uniwersalny nie dotyczy V2 V2 v v

1 Obstugiwane tylko w przypadku skonfigurowania z poziomu menu Konfiguracja uniwersalna.

2 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 215,9 mm (5,5 x 8,5 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).

Rozmiary papieru obstugiwane przez odbiorniki

Uwaga: W drukarce zainstalowany jest modut transferu papieru oraz finiszer zszywajgco-dziurkujgcy lub
modut wykanczajgcy do broszur.

Rozmiar Orientacja Modut transferu papieru + finiszer Modut transferu papieru + modut wykanczajacy
papieru zszywajaco-dziurkujacy
Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)
odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
Karta 4x6 Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
krotkiej
krawedzi
Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
1 Obstuguije rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 1260 mm (12,59 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar Orientacja Modut transferu papieru + finiszer Modut transferu papieru + modut wykanczajacy
papieru zszywajaco-dziurkujacy
Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)
odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
A6 Podawanie | v v v v v X
105 x wzdtuz
148 mm krotkiej
(4,13 x krawedzi
5,83 cala) Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
1/3 A4 Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
krotkiej
krawedzi
Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
A5 Podawanie | v v v v v X
148 x wzdluz
210 mm krotkiej
(5,83 x krawedzi
8,27 cala) Podawanie | v/ v v/ v v X
wzdiuz
diugiej
krawedzi
A4 Podawanie | v v v v v v
210 x wzdtuz
297 mm krotkiej
(8,27 x krawedzi
11,7 cala) Podawanie | v v v v v v
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
A3 Podawanie | v v v v v v
297 x wzdtuz
420 mm krotkiej .
(11,69 x krawedzi
16,54 cala)
1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 1260 mm (12,59 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar Orientacja Modut transferu papieru + finiszer Modut transferu papieru + modut wykanczajacy
papieru zszywajaco-dziurkujacy
Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)
odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
B5 JIS Podawanie | v v v v v v
182 x wzdtuz
257 mm krotkiej .
(7,17 krawedzi
10,1 cala) Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
B4 JIS Podawanie | v v v v v v
257 x wzdtuz
364 mm krotkiej .
(10,12 x krawedzi
14,33 cala)
Statement Podawanie | v v v v v X
139,7 x wzdiuz
215,9 mm krotkiej .
(5.5 x krawedzi
8,5 cala) Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
Executive Podawanie | v v v v v X
184,2 x wzdtuz
266,7 mm krotkiej .
(7,25 krawedzi
10,5 cala) Podawanie | v/ v v v v X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
Letter Podawanie | v v v v v v
215,9 x wzdtuz
279.4 mm krotkiej .
(8,5 % 11 cala) | A4
Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
' Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 1260 mm (12,59 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar Orientacja Modut transferu papieru + finiszer Modut transferu papieru + modut wykanczajacy

papieru zszywajaco-dziurkujacy
Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)

odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)

Folio Podawanie | v v v v v v

215,9 x wzdtuz

330,2 mm krotkiej

(8,5 x krawedzi

13 cala)

Oficio Podawanie | v v v v v v

(Meksyk) wzdtuz

215,9 x krotkiej

340,4 mm krawedzi

(8,5 x

13,4 cala)

Legal Podawanie | v v v v v v

215,9 x wzdtuz

355,6 mm krotkiej

(8,5 x krawedzi

14 cala)

Ledger Podawanie | v v v v v v

2794 x wzdtuz

431,8 mm krotkiej

(11 x 17 cala) | KFAWeIZI

12x18 Podawanie | v v v v v v

304,8 x wzdtuz

457,2 mm kroétkiej
(12 x 18 cala) | KAWedz!
SRA3 Podawanie | v v X v v X

320,04 x wzdiuz
449,58 mm | krotkiej

(12,6 x krawedzi

17,7 cala)

Koperta Podawanie | X X v X X X
(Choukei #3) | wzdtuz

120 x krotkiej

235 mm krawedzi

(4,75 x

9,25 cala)

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 1260 mm (12,59 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar Orientacja Modut transferu papieru + finiszer Modut transferu papieru + modut wykanczajacy

papieru zszywajaco-dziurkujacy
Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)

odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)

Hagaki Podawanie | X X v X X X

100 x wzdtuz

148 mm krotkiej

(3,94 krawedzi

5,83 cala)

B5 Envelope | Podawanie | X X v X X X

176 x wzdtuz

250 mm krotkiej

(6,93 x krawedzi

9,84 cala)

Koperta Podawanie | X X v X X X

(Commercial | wzdtuz

#9) krétkiej

98.4 x krawedzi

225.4 mm

(3,875 x

8,9 cala)

Koperta Podawanie | X X v X X X

(Commercial | wzdtuz

#10) krotkiej

104,8 x krawedzi

241,3 mm

(4,12 x

9,5 cala)

Koperta Podawanie | X X v X X X

(Monarch wzdiuz

7-3/4) krotkiej

98.4 x krawedzi

190,5 mm

(3,875 x

7,5 cala)

Envelope Podawanie | X X v X X X

(DL) wzdtuz

110 x 220 mm | krotkiej -

(4,33 x krawedzi

8,66 cala)

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 1260 mm (12,59 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar Orientacja Modut transferu papieru + finiszer Modut transferu papieru + modut wykanczajacy

papieru zszywajaco-dziurkujacy
Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)

odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)

Koperta (ISO | Podawanie | X X v X X X

C4) wzdiuz

229 x krotkiej

324 mm krawedzi

(9%

12,8 cala)

Koperta (ISO | Podawanie | X X v X X X

C5) wzdiuz

162 x krotkiej .

229 mm krawedzi

(6,38 x

9 cala)

Uniwersalny | nie dotyczy | v/ 1 /1 V2 /1 /1 V3

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).

2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 1260 mm (12,59 x 49.6 cali).

\3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).

Uwaga: W drukarce zainstalowany jest modut transferu papieru z opcjg sktadania oraz finiszer zszywajgco-
dziurkujacy lub modut wykanczajgcy do broszur.

Modut transferu papieru bez opcji sktadania + Modut transferu papieru z opcjg sktadania
modut wykanczajacy do broszur wykanczajacy do broszur
Rozmiar Orientacja Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
papieru standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zZszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajgcego) dziurkujacy, do broszur)
odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
Karta 4x6 Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
krotkiej
krawedzi
Podawanie | X X X X X X
wzdiuz
dtugiej
krawedzi
1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 297 x 1260 mm (11,69 x 49.6 cali).
\3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Modut transferu papieru bez opcji sktadania + Modut transferu papieru z opcja sktadania
modut wykanczajacy do broszur wykanczajacy do broszur
Rozmiar Orientacja Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
papieru standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)
odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
A6 Podawanie | v v v v v X
105 x wzdtuz
148 mm krotkiej .
(4,13 x krawedzi
5,83 cala) Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
1/3 A4 Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
krotkiej
krawedzi
Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
A5 Podawanie | v v 4 v v X
148 x wzdtuz
210 mm krotkiej .
(5,83 x krawedzi
8,27 cala) Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
Ad Podawanie | v v 4 v v v
210 x wzdtuz
297 mm krotkiej '
(8,27 x krawedzi
11,7 cala) Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
A3 Podawanie | v v v v v v
297 x wzdtuz
420 mm krotkiej
(11,69 x krawedzi
16,54 cala)
1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 297 x 1260 mm (11,69 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Modut transferu papieru bez opcji sktadania +
modut wykanczajacy do broszur

Modut transferu papieru z opcja sktadania

wykanczajacy do broszur

Rozmiar Orientacja Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
papieru standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)
odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
B5 JIS Podawanie | v v v v v v
182 x wzdtuz
257 mm krotkiej
(7,17 krawedzi
10,1 cala) Podawanie | v v v v v X
wzdluz
dtugiej
krawedzi
B4 JIS Podawanie | v v v v v v
257 x wzdtuz
364 mm krotkiej
(10,12 x krawedzi
14,33 cala)
Statement Podawanie | v v v v v X
139,7 x wzdiuz
215.9 mm krotkiej
(5, 5’ " krawedzi
8,5 cala) Podawanie | v v v v v X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
Executive Podawanie | v v v v v v
184.2 x wzdtuz
2667 mm | krotkiej
(7,25 krawedzi
10,5 cala) Podawanie | v v 4 v v X
wzdtuz
dtugiej
krawedzi
Letter Podawanie | v v v v v v
2159 x wzdtuz
279.4 mm krotkiej
(8,5 % 1 cala) | AWedZ!
Podawanie | v v v v v X
wzdluz
dtugiej
krawedzi

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 297 x 1260 mm (11,69 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Modut transferu papieru bez opcji sktadania + Modut transferu papieru z opcja sktadania
modut wykanczajacy do broszur wykanczajacy do broszur
Rozmiar Orientacja Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
papieru standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)
odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
Folio Podawanie | v v v v v v
215,9 x wzdtuz
330,2 mm krotkiej
(8,5 x krawedzi
13 cala)
Oficio Podawanie | v v v v v v
(Meksyk) wzdtuz
215,9 x krotkiej
340,4 mm krawedzi
(8,5 x
13,4 cala)
Legal Podawanie | v v v v v v
215,9 x wzdtuz
355,6 mm krotkiej
(8,5 x krawedzi
14 cala)
Ledger Podawanie | v v v v v v
2794 x wzdtuz
431,8 mm krotkiej
(11 x 17 cala) | KFAWeIZI
12x18 Podawanie | v v X v v v
304,8 x wzdtuz

457,2 mm kroétkiej
(12 x 18 cala) | KAWedz!
SRA3 Podawanie | v v X v v X

320,04 x wzdtuz
449,58 mm | krotkiej

(12,6 x krawedzi

17,7 cala)

Koperta Podawanie | X X v X X X
(Choukei #3) | wzdtuz

120 x krotkiej

235 mm krawedzi

(4,75 x

9,25 cala)

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 297 x 1260 mm (11,69 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Modut transferu papieru bez opcji sktadania +
modut wykanczajacy do broszur

Modut transferu papieru z opcja sktadania
wykanczajacy do broszur

Rozmiar Orientacja Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2

papieru standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)

odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)

Hagaki Podawanie | X X v X X X

100 x wzdtuz

148 mm krotkiej

(3,94 krawedzi

5,83 cala)

B5 Envelope | Podawanie | X X v X X X

176 x wzdtuz

250 mm krotkiej

(6,93 x krawedzi

9,84 cala)

Koperta Podawanie | X X v X X X

(Commercial | wzdtuz

#9) krétkiej

98.4 x krawedzi

225.4 mm

(3,875 x

8,9 cala)

Koperta Podawanie | X X v X X X

(Commercial | wzdtuz

#10) kroétkiej

104,8 x krawedzi

241,3 mm

(4,12 %

9,5 cala)

Koperta Podawanie | X X v X X X

(Monarch wzdiuz

7-3/4) krotkiej

98.4 x krawedzi

190,5 mm

(3,875 x

7,5 cala)

Envelope Podawanie | X X v X X X

(DL) wzdtuz

110 x 220 mm | krotkiej -

(4,33 x krawedzi

8,66 cala)

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 297 x 1260 mm (11,69 x 49.6 cali).
3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Modut transferu papieru z opcja sktadania
wykanczajacy do broszur

Modut transferu papieru bez opcji sktadania +
modut wykanczajacy do broszur

Rozmiar Orientacja Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
papieru standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gérny modutu zszywajaco- transferu (goérny modutu zszywajaco- wykanczajace
wykanczajacego) dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)
odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)

Koperta (ISO | Podawanie | X X v X X X

C4) wzdiuz

229 x krotkiej .

324 mm krawedzi

(9%

12,8 cala)

Koperta (ISO | Podawanie | X X v X X X

C5) wzdiuz

162 x krotkiej

229 mm krawedzi

(6,38 x

9 cala)

Uniwersalny | nie dotyczy | v/ 1 /1 V2 /1 /1 V3

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).

2 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 297 x 1260 mm (11,69 x 49.6 cali).
\3 Obstuguje rozmiary papieru od 182 x 257 mm (7,17 x 10,12 cala) do 304.8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).

Obstugiwane rozmiary papieru w przypadku zszywania i dziurkowania

Rozmiary papieru obstugiwane przez zszywacz

Rozmiar papieru

Orientacja

VAT AWE o7 2

Pojedynczo Podwoéjnie Podwojnie po lewej

Karta 4x6 Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | X X X
Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X X
A6 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X X
105 x 148 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | X X X
(4,13 x 5,83 cala)
1/3 A4 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X X
Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X X
A5 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X X
148 x 210 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | X X X
(5,83 x 8,27 cala)
A4 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ 4 v
210 x 297 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | v v v
(8,27 % 11,7 cala)
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Rozmiar papieru Orientacja Zszywacz
Pojedynczo Podwéjnie Podwadjnie po lewej

A3 Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ 4 v

297 x 420 mm

(11,69 x 16,54 cala)

B5 JIS Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ 4 v

182 x 257 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | v v v

(7,17 x 10,1 cala)

B4 JIS Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ 4 4

257 x 364 mm

(10,12 x 14,33 cala)

Statement Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X X

139,7 % 215,9 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | X X X

(5,5 x 8,5 cala)

Executive Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ X X

184,2 x 266,7 mm Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | v v

(7,25 % 10,5 cala)

Letter Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ v X

215,9 x 279,4 mm Podawanie wzdiuz diugiej krawedzi | v v X

(8,5 % 11 cala)

Folio Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ 4 X

215,9 x 330,2 mm

(8,5 x 13 cala)

Oficio (Meksyk) Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v X

215,9 x 340,4 mm

(8,5 % 13,4 cala)

Legal Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v v

215,9 x 355,6 mm

(8,5 x 14 cala)

Ledger Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ 4 v

279,4 x 431,8 mm

(11 x 17 cala)

12x18 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X X

304,8 x 457,2 mm

(12 x 18 cala)

SRA3 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X X

320,04 x 449,58 mm

(12,6 x 17,7 cala)

Koperta (Choukei #3) Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | X X X

120 x 235 mm

(4,75 x 9,25 cala)
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Rozmiar papieru

Orientacja

Pojedynczo

Zszywacz

Podwojnie Podwojnie po lewej

Hagaki
100 x 148 mm
(3,94 x 5,83 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X

B5 Envelope
176 x 250 mm
(6,93 x 9,84 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X

Koperta (Commercial #9)
98.4 x 225.4 mm
(3,875 x 8,9 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X

Koperta (Commercial #10)
104,8 x 241,3 mm
(4,12 x 9,5 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | X

Koperta (Monarch 7-3/4)
98,4 x 190,5 mm
(3,875 x 7,5 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X

Envelope (DL)
110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X

Koperta (ISO C4)
229 x 324 mm
(9 x 12,8 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X

Koperta (ISO C5)
162 x 229 mm
(6,38 % 9 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X

Rozmiary papieru obstugiwane przez finiszer zszywajaco-dziurkujacy

Rozmiar
papieru

Orientacja

Karta 4x6 Podawanie
wzdtuz
krotkiej
krawedzi

Zszywacz

Pojedynczo Podwadjnie

Podwojnie
po lewej

Dziurkacz

2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy

Podawanie
wzdtuz
diugiej
krawedzi
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Rozmiar Orientacja Zszywacz Dziurkacz
paplert Pojedynczo Podwdjnie Podwodjnie  2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy
po lewej
A6 Podawanie |X X X X X X
105 x wzdiuz
148 mm krétkiej
(4,13 x krawedzi
5,83 cala) Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
1/3 A4 Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
krotkiej
krawedzi
Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
A5 Podawanie | X X X v X X
148 x wzdtuz
210 mm krotkiej
(5,83 x krawedzi
8,27 cala) Podawanie |X X X v/ X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
A4 Podawanie 4 v v v X X
210 x wzdtuz
297 mm krotkiej
(8,27 x krawedzi
11,7 cala) Podawanie v v v v v v
wzdtuz
diugiej
krawedzi
A3 Podawanie |V v 4 v 4 v
207 x wzdtuz
420 mm krotkiej
(11,69 x krawedzi
16,54 cala)
B5 JIS Podawanie |V v v v X X
182 x wzdtuz
257 mm krotkiej
(717 krawedzi
10,1 cala) Podawanie |v v v v v v
wzdtuz
diugiej
krawedzi
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Rozmiar Orientacja Zszywacz Dziurkacz
paplert Pojedynczo Podwdjnie Podwodjnie  2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy
po lewej
B4 JIS Podawanie | v v X v v v
257 x wzdtuz
364 mm krotkiej
(10,12 x krawedzi
14,33 cala)
Statement |Podawanie |X X X v X X
139,7 x wzdtuz
215,9 mm krotkiej
(5.5 x krawedzi
8,5 cala) Podawanie |X X X v X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
Executive Podawanie |V v 4 v X X
184,2 x wzdtuz
266,7 mm krétkiej
(7,25 x krawedzi
10,5 cala) Podawanie | v v v v v v
wzdtuz
diugiej
krawedzi
Letter Podawanie v v v v X X
215,9 x wzdtuz
279.4 mm krétkiej
(8,5 x krawedzi
11 cala) Podawanie |V v/ v/ v v v
wzdtuz
diugiej
krawedzi
Folio Podawanie | v v 4 v X X
215,9 x wzdtuz
330,2 mm krotkiej
(8,5 x krawedzi
13 cala)
Oficio Podawanie |V v 4 v X X
(Meksyk) wzdhuz
215,9 x krotkiej
340,4 mm krawedzi
(8,5 x
13,4 cala)
Legal Podawanie |V v v v X X
215,9 x wzdtuz
355,6 mm | krotkie]
(8,5 x krawedzi
14 cala)
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Rozmiar Orientacja Zszywacz Dziurkacz

paplert Pojedynczo Podwdjnie Podwodjnie  2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy
po lewej

Ledger Podawanie | v v v v v v

279.4 x wzdtuz

431,8 mm krétkiej

(11 x 17 cala) | <rAWedz!

12x18 Podawanie | X X X X X X

304,8 x wzdtuz

457 2 mm krotkiej

(12 x 18 cala) | <rAWedZ!

SRA3 Podawanie |X X X X X X

320,04 x wzdtuz

449,58 mm | krotkiej

(12,6 x krawedzi

17,7 cala)

Koperta Podawanie |X X X X X X

(Choukei #3) | wzdtuz

120 x krétkiej

235 mm krawedzi

(4,75 x

9,25 cala)

Hagaki Podawanie | X X X X X X

100 x wzdiuz

148 mm krotkiej

(3,94 x krawedzi

5,83 cala)

176 x 250 Podawanie | X X X X X X

mm (B5) wzdtuz

176 x krotkiej

250 mm krawedzi

(6,93 x

9,84 cala)

Koperta Podawanie | X X X X X X

(Commercia | wzdtuz

| #9) krétkiej

98.4 x krawedzi

225.4 mm

(3,875 %

8,9 cala)

Koperta Podawanie |X X X X X X

(Commercia | wzdtuz

1#10) kroétkiej

104,8 x krawedzi

241,3 mm

(4,12 x

9,5 cala)
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Rozmiar Orientacja Zszywacz Dziurkacz

paplert Pojedynczo Podwdjnie Podwodjnie  2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy
po lewej

Koperta Podawanie | X X X X X X

(Monarch wzdhuz

7-3/4) krétkiej

98.4 x krawedzi

190,5 mm

(3,875 %

7,5 cala)

110 x 220 Podawanie | X X X X X X

mm (DL) wzdtuz

110 x krétkiej

220 mm krawedzi

(4,33 x

8,66 cala)

Koperta Podawanie | X X X X X X

(ISO C4) wzdtuz

299 x krétkiej

324 mm krawedzi

(9%

12,8 cala)

Koperta Podawanie |X X X X X X

(ISO C5) wzdhuz

162 x krotkiej

229 mm krawedzi

(6,38 x

9 cala)

Rozmiary papieru obstugiwane przez modut wykanczajacy do broszur

Rozmiar
papieru

Karta 4x6

Orientacja Zszywacz Dziurkacz
Pojedynczo Podwdjnie Podwodjnie  2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy
po lewej

Podawanie |X X X X X X

wzdtuz

krétkiej

krawedzi

Podawanie | X X X X X X

wzdtuz

diugiej

krawedzi
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Rozmiar Orientacja Zszywacz Dziurkacz
paplert Pojedynczo Podwdjnie Podwodjnie  2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy
po lewej
A6 Podawanie |X X X X X X
105 x wzdiuz
148 mm krétkiej
(4,13 x krawedzi
5,83 cala) Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
1/3 A4 Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
krotkiej
krawedzi
Podawanie | X X X X X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
A5 Podawanie | X X X v X X
148 x wzdtuz
210 mm krotkiej
(5,83 x krawedzi
8,27 cala) Podawanie |X X X v/ X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
A4 Podawanie 4 v v v X X
210 x wzdtuz
297 mm krotkiej
(8,27 x krawedzi
11,7 cala) Podawanie v v v v v v
wzdtuz
diugiej
krawedzi
A3 Podawanie |V v 4 v 4 v
207 x wzdtuz
420 mm krotkiej
(11,69 x krawedzi
16,54 cala)
B5 JIS Podawanie |V v v X X X
182 x wzdtuz
257 mm krotkiej
(717 krawedzi
10,1 cala) Podawanie |v v v v X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi




Informacje dotyczgce drukarki 41

Rozmiar Orientacja Zszywacz Dziurkacz
paplert Pojedynczo Podwdjnie Podwodjnie  2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy
po lewej
B4 JIS Podawanie | v v X v v v
257 x wzdtuz
364 mm krotkiej
(10,12 x krawedzi
14,33 cala)
Statement |Podawanie |X X X v X X
139,7 x wzdtuz
215,9 mm krotkiej
(5.5 x krawedzi
8,5 cala) Podawanie |X X X v X X
wzdtuz
diugiej
krawedzi
Executive Podawanie |V v 4 v X X
184,2 x wzdtuz
266,7 mm krétkiej
(7,25 x krawedzi
10,5 cala) Podawanie | v v v v v v
wzdtuz
diugiej
krawedzi
Letter Podawanie v v v v X X
215,9 x wzdtuz
279.4 mm krétkiej
(8,5 x krawedzi
11 cala) Podawanie |V v/ v/ v v v
wzdtuz
diugiej
krawedzi
Folio Podawanie | v v 4 v X X
215,9 x wzdtuz
330,2 mm krotkiej
(8,5 x krawedzi
13 cala)
Oficio Podawanie |V v 4 v X X
(Meksyk) wzdhuz
215,9 x krotkiej
340,4 mm krawedzi
(8,5 x
13,4 cala)
Legal Podawanie |V v v v X X
215,9 x wzdtuz
355,6 mm | krotkie]
(8,5 x krawedzi
14 cala)
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Rozmiar Orientacja Zszywacz Dziurkacz

paplert Pojedynczo Podwdjnie Podwodjnie  2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy
po lewej

Ledger Podawanie | v v v v v v

279.4 x wzdtuz

431,8 mm krétkiej

(11 x 17 cala) | <rAWedz!

12x18 Podawanie | X X X X X X

304,8 x wzdtuz

457 2 mm krotkiej

(12 x 18 cala) | <rAWedZ!

SRA3 Podawanie |X X X X X X

320,04 x wzdtuz

449,58 mm | krotkiej

(12,6 x krawedzi

17,7 cala)

Koperta Podawanie |X X X X X X

(Choukei #3) | wzdtuz

120 x krétkiej

235 mm krawedzi

(4,75 x

9,25 cala)

Hagaki Podawanie | X X X X X X

100 x wzdiuz

148 mm krotkiej

(3,94 x krawedzi

5,83 cala)

176 x 250 Podawanie | X X X X X X

mm (B5) wzdtuz

176 x krotkiej

250 mm krawedzi

(6,93 x

9,84 cala)

Koperta Podawanie | X X X X X X

(Commercia | wzdtuz

| #9) krétkiej

98.4 x krawedzi

225.4 mm

(3,875 %

8,9 cala)

Koperta Podawanie |X X X X X X

(Commercia | wzdtuz

1#10) kroétkiej

104,8 x krawedzi

241,3 mm

(4,12 x

9,5 cala)
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Rozmiar
papieru

Orientacja

Pojedynczo Podwadjnie

Zszywacz

Podwodjnie

po lewej

Dziurkacz

2-punktowy 3-punktowy 4-punktowy

Koperta Podawanie | X X X X X
(Monarch wzdhuz

7-3/4) krétkiej

98.4 x krawedzi

190,5 mm

(3,875 %

7,5 cala)

110 x 220 Podawanie | X X X X X
mm (DL) wzdtuz

110 x krétkiej

220 mm krawedzi

(4,33 x

8,66 cala)

Koperta Podawanie | X X X X X
(ISO C4) wzdtuz

299 x krétkiej

324 mm krawedzi

(9 x

12,8 cala)

Koperta Podawanie |X X X X X
(ISO C5) wzdhuz

162 x krotkiej

229 mm krawedzi

(6,38 x

9 cala)

Obstugiwane rozmiary papieru podczas sktadania

Rozmiary papieru obstugiwane przez modut transferu papieru z opcja sktadania

Rozmiar papieru

Karta 4x6

Orientacja Tylko modut transferu papieru z opcja sktadania
Sktadanie w Sktadanie w sPIc(’:aa(‘irakrl\Jizzv?l, Sktadanie w
ksztalt litery C  ksztatt litry Z ksztatt litery Z ksztatt litery V
Odbiornik Odbiornik Odbiornik Odbiornik
standardowy standardowy standardowy standardowy

Podawanie X X X X

wzdtuz krotkiej

krawedzi

Podawanie X X X X

wzdtuz diugiej
krawedzi
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Rozmiar papieru Orientacja Tylko modut transferu papieru z opcja sktadania
Sktadanie w Skladanie w :&;Z:‘;zzz’ Sktadanie w
ksztalt litery C  ksztatt litry Z ksztatt litery Z ksztatt litery V
Odbiornik Odbiornik Odbiornik Odbiornik
standardowy standardowy standardowy standardowy
A6 Podawanie X X X X
105 x 148 mm wzdtuz krotkiej
(4,13 x 5,83 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
1/3 A4 Podawanie X X X X
wzdtuz krotkiej
krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
A5 Podawanie X X X X
148 x 210 mm wzdtuz krotkiej
(5,83 x 8,27 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
A4 Podawanie v v v v
210 % 297 mm wzdtuz krotkiej
(8,27 x 11,7 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
A3 Podawanie v v v v
297 x 420 mm wzdtuz krotkiej
(11,69 x 16,54 cala) krawedzi
B5 JIS Podawanie X X X X
182 x 257 mm wzdtuz krotkiej
(7,17 x 10,1 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
B4 JIS Podawanie X X v v
257 x 364 mm wzdtuz krotkiej
(10,12 x 14,33 cala) krawedzi
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Rozmiar papieru Orientacja Tylko modut transferu papieru z opcja sktadania
Skiadanie w Skladanie w :&;Z:‘;izz’ Sktadanie w
ksztalt litery C  ksztatt litry Z ksztatt litery Z ksztatt litery V
Odbiornik Odbiornik Odbiornik Odbiornik
standardowy standardowy standardowy standardowy
Statement Podawanie X X X X
139,7 x 215,9 mm wzdtuz krotkiej
(5,5 x 8,5 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
Executive Podawanie X X X X
184,2 x 266,7 mm wzdtuz krotkiej
(7,25 x 10,5 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
Letter Podawanie v v v v
215,9 x 279,4 mm wzdtuz krotkiej
(8,5 x 11 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
Folio Podawanie X X X X
215,9 x 330,2 mm wzdtuz krotkiej
(8,5 x 13 cala) krawedzi
Oficio (Meksyk) Podawanie v v v v
215,9 x 340,4 mm wzdtuz krotkiej
(8,5 x 13,4 cala) krawedzi
Legal Podawanie v v v v
215,9 x 355,6 mm wzdtuz krotkiej
(8,5 x 14 cala) krawedzi
Ledger Podawanie v v v v
279,4 x 431,8 mm wzdtuz krotkiej
(11 x 17 cala) krawedzi
12x18 Podawanie X X X X
304,8 x 457,2 mm wzdtuz krotkiej
(12 x 18 cala) krawedzi
SRA3 Podawanie X X X X
320,04 x 449,58 mm wzdtuz k_rétkiej
(12,6 x 17,7 cala) krawedzi
Koperta (Choukei #3) Podawanie X X X X
120 x 235 mm wzdtuz krotkiej
(4,75 x 9,25 cala) krawedzi
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Rozmiar papieru Orientacja Tylko modut transferu papieru z opcja sktadania
Sktadanie w Skladanie w :ﬁ;ﬁ:ﬁ:ﬁzz’ Sktadanie w
ksztalt litery C  ksztatt litry Z ksztatt litery Z ksztatt litery V
Odbiornik Odbiornik Odbiornik Odbiornik
standardowy standardowy standardowy  standardowy

Hagaki Podawanie X X X X

100 x 148 mm wzdtuz krotkiej

(3,94 x 5,83 cala) krawedzi

176 x 250 mm (B5) Podawanie X X X X

176 x 250 mm wzdtuz krotkiej

(6,93 x 9,84 cala) krawedzi

Koperta (Commercial #9) | Podawanie X X X X

98.4 x 225.4 mm wzdtuz krotkiej

(3,875 x 8,9 cala) krawedzi

Koperta (Commercial Podawanie X X X X

#10) wzdtuz krétkiej

104,8 x 241,3 mm krawedzi

(4,12 x 9,5 cala)

Koperta (Monarch 7-3/4) | Podawanie X X X X

98,4 x 190,5 mm wzdiuz krotkiej

(3,875 x 7,5 cala) krawedzi

110 x 220 mm (DL) Podawanie X X X X

110 x 220 mm wzdtuz krotkiej

(4,33 x 8,66 cala) krawedzi

Koperta (ISO C4) Podawanie X X X X

229 x 324 mm wzdtuz krotkiej

(9 x 12,8 cala) krawedzi

Koperta (ISO C5) Podawanie X X X X

162 x 229 mm wzdtuz krotkiej

(6,38 x 9 cala) krawedzi

Rozmiary papieru obstugiwane przez modut transferu papieru i modut wykanczajacy do broszur

Rozmiar papieru

Orientacja

Modut transferu papieru + modut wykanczajacy

Sktadanie

do broszur

Sktadanie w ksztatt

wielokrotne w ksztatt

litery V LA/
Odbiornik standardowy,

Odbiornik 2 odbiornik 1, odbiornik 2

Karta 4x6 Podawanie wzdtuz kroétkiej krawedzi | X X

Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X
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Rozmiar papieru

Orientacja

Modut transferu papieru + modut wykanczajacy
do broszur

Skiadanie .
wielokrotne w ksztatt S_kiadame Co Ll
litery V

litery V

Odbiornik standardowy,

el odbiornik 1, odbiornik 2

A6 Podawanie wzdtuz kroétkiej krawedzi | X X

105 x 148 mm Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

(4,13 x 5,83 cala)

1/3 A4 Podawanie wzdtuz kroétkiej krawedzi | X X
Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

A5 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X

148 x 210 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | X X

(5,83 x 8,27 cala)

A4 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ v

210 x 297 mm Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

(8,27 % 11,7 cala)

A3 Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

297 x 420 mm

(11,69 x 16,54 cala)

B5 JIS Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

182 x 257 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | X X

(7,17 x 10,1 cala)

B4 JIS Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

257 x 364 mm

(10,12 x 14,33 cala)

Statement Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X

139,7 x 215,9 mm Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

(5,5 x 8,5 cala)

Executive Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X

184,2 x 266,7 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | X X

(7,25 x 10,5 cala)

Letter Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

215,9 x279,4 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | X X

(8,5 x 11 cala)

Folio Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

215,9 x 330,2 mm

(8,5 x 13 cala)

Oficio (Meksyk) Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

215,9 x 340,4 mm

(8,5 x 13,4 cala)
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Rozmiar papieru

Legal
215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 cala)

Orientacja

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Modut transferu papieru + modut wykanczajacy
do broszur

Skiadanie
wielokrotne w ksztatt
litery V

Odbiornik 2

Sktadanie w ksztatt
litery V

Odbiornik standardowy,
odbiornik 1, odbiornik 2

Ledger
279,4 x 431,8 mm
(11 x 17 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

12x18
304,8 x 457,2 mm
(12 x 18 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

SRA3
320,04 x 449,58 mm
(12,6 x 17,7 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Koperta (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75 % 9,25 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Hagaki
100 x 148 mm
(3,94 x 5,83 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

176 x 250 mm (B5)
176 x 250 mm
(6,93 x 9,84 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Koperta (Commercial #9)
98.4 x 225.4 mm
(3,875 x 8,9 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Koperta (Commercial #10)
104,8 x 241,3 mm
(4,12 x 9,5 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Koperta (Monarch 7-3/4)
98,4 x 190,5 mm
(3,875 x 7,5 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

110 x 220 mm (DL)
110 x 220 mm
(4,33 x 8,66 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Koperta (ISO C4)
229 x 324 mm
(9 x 12,8 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi




Informacje dotyczgce drukarki

49

Rozmiar papieru

Koperta (ISO C5)
162 x 229 mm
(6,38 x 9 cala)

Orientacja

Modut transferu papieru + modut wykanczajacy
do broszur

Skiadanie
wielokrotne w ksztatt
litery V

Sktadanie w ksztatt
litery V

Odbiornik standardowy,

Odbiornik 2 odbiornik 1, odbiornik 2

Podawanie wzdtuz kroétkiej krawedzi | X X

Rozmiary papieru obstugiwane przez modut transferu papieru z opcja sktadania i finiszerem
zszywajgco-dziurkujacym

Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru bez opcji sktadania + modut
wykanczajacy do broszur
Skiadan_le W Sktadanie w e arku_sza, Sktadanie w
ksztalt litery | cotatt litry z SKiadaniew bt litery V
c V£ ksztatt litery Z b
Odbiornik Odbiornik
Odbiornik 2 Odbiornik2 standardowy, standardowy,
odbiornik 2 odbiornik 2
Karta 4x6 Podawanie wzdtuz | X X X X
krétkiej krawedzi
Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
A6 Podawanie wzdtuz | X X X X
105 x 148 mm krotkiej krawedzi
(4,13 x 5,83 cala) Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
1/3 A4 Podawanie wzdtuz | X X X X
krétkiej krawedzi
Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
A5 Podawanie wzdtuz | X X X X
148 x 210 mm krétkiej krawedzi
(5,83 x 8,27 cala) Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
A4 Podawanie wzdiuz | v v v v
210 x 297 mm krétkiej krawedzi
(8,27 x 11,7 cala) Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
A3 Podawanie wzdiuz | v v v v
297 x 420 mm krotkiej krawedzi
(11,69 x 16,54 cala)
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Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru bez opcji sktadania + modut
wykanczajacy do broszur
Sk%adan_le W' Skiadanie w o arku_sza, Sktadanie w
ksztalt litery | cotat litry z SKiadaniew o att litery V
c V£ ksztatt litery Z b
Odbiornik Odbiornik
Odbiornik 2 Odbiornik2 standardowy, standardowy,
odbiornik 2 odbiornik 2
B5 JIS Podawanie wzdtuz | X X X X
182 x 257 mm krotkiej krawedzi
(7,17 x 10,1 cala) Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
B4 JIS Podawanie wzdtuz | X X v v
257 x 364 mm krotkiej krawedzi
(10,12 x 14,33 cala)
Statement Podawanie wzdtuz | X X X X
139,7 x 215,9 mm krétkiej krawedzi
(5,5 x 8,5 cala) Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
Executive Podawanie wzdtuz | X X X X
184,2 x 266,7 mm krétkiej krawedzi
(7,25 x 10,5 cala) Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
Letter Podawanie wzdtuz | v/ v v v
215,9 x 279,4 mm krétkiej krawedzi
(8,5 % 11 cala) Podawanie wzdtuz | X X X X
dtugiej krawedzi
Folio Podawanie wzdtuz | X X X X
215,9 x 330,2 mm krotkiej krawedzi
(8,5 % 13 cala)
Oficio (Meksyk) Podawanie wzdiuz | v v v 4
215,9 x 340,4 mm krotkiej krawedzi
(8,5 % 13,4 cala)
Legal Podawanie wzdiuz | v v v 4
215,9 x 355,6 mm krétkiej krawedzi
(8,5 x 14 cala)
Ledger Podawanie wzdiuz | v v v 4
279,4 x 431,8 mm krétkiej krawedzi
(11 x 17 cala)
12x18 Podawanie wzdtuz | X X X v
304,8 x 457,2 mm krotkiej krawedzi
(12 x 18 cala)
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Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru bez opcji sktadania + modut
wykanczajacy do broszur
Sk%adan_le W' Skiadanie w o arku_sza, Sktadanie w
ksztalt litery | cotat litry z SKiadaniew o att litery V
c V£ ksztatt litery Z b
Odbiornik Odbiornik
Odbiornik 2 Odbiornik2 standardowy, standardowy,
odbiornik 2 odbiornik 2

SRA3 Podawanie wzdtuz | X X X v

320,04 x 449,58 mm krétkiej krawedzi

(12,6 x 17,7 cala)

Koperta (Choukei #3) Podawanie wzdtuz | X X X X

120 x 235 mm krotkiej krawedzi

(4,75 % 9,25 cala)

Hagaki Podawanie wzdtuz | X X X X

100 x 148 mm krétkiej krawedzi

(3,94 x 5,83 cala)

176 x 250 mm (B5) Podawanie wzdtuz | X X X X

176 x 250 mm krotkiej krawedzi

(6,93 x 9,84 cala)

Koperta (Commercial #9) | Podawanie wzdtuz | X X X X

98.4 x 225.4 mm krotkiej krawedzi

(3,875 x 8,9 cala)

Koperta (Commercial #10) | Podawanie wzdtuz | X X X X

104,8 x 241,3 mm krotkiej krawedzi

(4,12 x 9,5 cala)

Koperta (Monarch 7-3/4) | Podawanie wzdtuz | X X X X

98,4 x 190,5 mm krotkiej krawedzi

(3,875 x 7,5 cala)

110 x 220 mm (DL) Podawanie wzdtuz | X X X X

110 x 220 mm krotkiej krawedzi

(4,33 x 8,66 cala)

Koperta (ISO C4) Podawanie wzdtuz | X X X X

229 x 324 mm krotkiej krawedzi

(9 x 12,8 cala)

Koperta (ISO C5) Podawanie wzdtuz | X X X X

162 x 229 mm krotkiej krawedzi

(6,38 x 9 cala)
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Rozmiary papieru obstugiwane przez modut transferu papieru z opcja sktadania i modutem
wykanczajacym do broszur

Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru z opcja sktadania + modut wykanczajacy do
broszur
Skladanie Skiadanie Pétarkusza, Sladanie :
. wielokrotne Skiadanie w
w ksztatt w ksztatt sktadanie w .
literyC  litry Z ksztalt litery z ¥ KSZtait  ksztalt litery V
CTAY
Odbiornik Sotg';’]'(;’a’:‘(;';wy
Odbiornik Odbiornik stan_dart_alowy, Odbiornik 2 odbiornik 1,
3 3 odbiornik 1, o
odbiornik 3 odbiornik 2,
odbiornik 3
Karta 4x6 Podawanie X X X X X
wzdtuz krotkiej
krawedzi
Podawanie X X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
A6 Podawanie X X X X X
105 x 148 mm wzdtuz krotkiej
(413 x 583 cala) | <rAWedzi
Podawanie X X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
1/3 A4 Podawanie X X X X X
wzdtuz krotkiej
krawedzi
Podawanie X X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
A5 Podawanie X X X X X
148 x 210 mm wzdtuz krotkiej
(583 x 8,27 cala) | <rawedzi
Podawanie X X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
Ad Podawanie v v v v v
210 x 297 mm wzdtuz krotkiej
(8,27 x 11,7 cala) krawedzi
Podawanie X X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
A3 Podawanie v v v v v
297 x 420 mm wzdtuz krotkiej
krawedzi

(11,69 x 16,54 cala)
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Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru z opcja sktadania + modut wykanczajacy do
broszur
Skitadanie Skladanie Pot arkusza, SI_(Iadanle .
: wielokrotne Skiadanie w
w ksztait w ksztailt skladanie w :
litery C litry Z ksztalt litery z WV KSZtalt ksztait litery V
litery V
Odbiornik Stgi':'d";‘;;w
Odbiornik  Odbiornik stan.dartliowy, Odbiornik 2 odbiornik 1,
3 3 odbiornik 1, S
odbiornik 3 odbiornik 2,
odbiornik 3
B5 JIS Podawanie X X X v
182 x 257 mm wzdtuz krotkiej
(747 x 101 cala) | <rawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
B4 JIS Podawanie X X v 4
257 x 364 mm wzdtuz krotkiej
(10,12 x 14,33 cala) | <rawedz
Statement Podawanie X X X X
139,7 x 215,9 mm wzdtuz krotkiej
(5,5 x 8,5 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
Executive Podawanie X X X X
184,2 x 266,7 mm wzdtuz krotkiej
(7,25 x 10,5 cala) | <rawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
Letter Podawanie v v v v
215,9 x 279,4 mm wzdtuz krotkiej
(8,5 x 11 cala) krawedzi
Podawanie X X X X
wzdtuz diugiej
krawedzi
Folio Podawanie X X X 4
215,9 x 330,2 mm wzdtuz krotkiej
(8,5 x 13 cala) krawedzi
Oficio (Meksyk) Podawanie 4 v v v
215,9 x 340,4 mm wzdtuz krotkiej
(8,5 x 13,4 cala) krawedzi
Legal Podawanie 4 v v v
215,9 x 355,6 mm wzdtuz krotkiej
krawedzi

(8,5 x 14 cala)
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Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru z opcja sktadania + modut wykanczajacy do
broszur
Skitadanie Skladanie Pot arkusza, SI_(Iadanle .
: wielokrotne Skiadanie w
w ksztait w ksztailt skladanie w :
litery C litry Z ksztalt litery z WV KSZtalt ksztait litery V
litery V
Odbiornik St:":'d"ar:‘;;wy
Odbiornik  Odbiornik stan.dar(.jowy, Odbiornik 2 odbiornik 1,
3 3 odbiornik 1, S
odbiornik 3 odbiornik 2,
odbiornik 3
Ledger Podawanie 4 v v v v
279,4 x 431,8 mm wzdtuz krotkiej
(11 x 17 cala) krawedzi
12x18 Podawanie X X X X 4
304,8 x 457,2 mm wzdtuz krotkiej
(12 x 18 cala) krawedzi
SRA3 Podawanie X X X X v
320,04 x 449,58 mm |Wzdtuz k'r()tkiej
(12,6 x 17,7 cala) | <rawedzi
Koperta (Choukei Podawanie X X X X X
#3) wzdtuz krotkiej
120 x 235 mm krawedzi
(4,75 % 9,25 cala)
Hagaki Podawanie X X X X X
100 x 148 mm wzdtuz krotkiej
(3,94 x 583 cala) | rAWedzi
176 x 250 mm (B5) | Podawanie X X X X X
176 x 250 mm wzdtuz krotkiej
(6,93 x 9,84 cala) | KraWedzi
Koperta Podawanie X X X X X
(Commercial #9) wzdtuz krétkiej
98.4 x 225.4 mm krawedzi
(3,875 x 8,9 cala)
Koperta Podawanie X X X X X
(Commercial #10) wzdtuz krotkiej
104,8 x 241,3 mm krawedzi
(4,12 x 9,5 cala)
Koperta (Monarch Podawanie X X X X X
7-3/4) wzdtuz krotkiej
98,4 x 190,5 mm krawedzi
(3,875 x 7,5 cala)
110 x 220 mm (DL) | Podawanie X X X X X
110 x 220 mm wzdtuz krotkiej
krawedzi

(4,33 x 8,66 cala)
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Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru z opcja sktadania + modut wykanczajacy do
broszur
Skitadanie Skladanie Pot arkusza, SI_(Iadanle .
. wielokrotne Skiadanie w
w ksztatt w ksztatt sktadanie w .
litery C litry Z ksztalt litery z WV KSZtalt ksztait litery V
litery V
Odbiornik ggi':'d";‘ézwy
Odbiornik  Odbiornik stan.dart.jowy, Odbiornik 2 odbiornik 1,
3 3 odbiornik 1, S
odbiornik 3 odbiornik 2,
odbiornik 3
Koperta (ISO C4) Podawanie X X X X X
229 x 324 mm wzdtuz krétkiej
(9 x 12,8 cala) krawedzi
Koperta (ISO C5) Podawanie X X X X X
162 x 229 mm wzdtuz krétkiej
(6,38 x 9 cala) krawedzi

Obstugiwane rozmiary papieru w przypadku zadan uktadania z przesunieciem

Rozmiary papieru obstugiwane przez uktadacz z przesunieciem lub zszywacz

Rozmiar papieru

Orientacja

Uktadacz z przesunieciem

Zszywacz

Karta 4x6 Podawanie wzdtuz kroétkiej krawedzi | X X
Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

A6 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X

105 x 148 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | X X

(4,13 x 5,83 cala)

1/3 A4 Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | X X
Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

A5 Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

148 x 210 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | v v

(5,83 x 8,27 cala)

A4 Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

210 x 297 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | v v

(8,27 % 11,7 cala)

A3 Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

297 x 420 mm

(11,69 x 16,54 cala)

B5 JIS Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ v

182 x 257 mm Podawanie wzdtuz diugiej krawedzi | v v

(7,17 x 10,1 cala)

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
\2 Obstuguje rozmiary papieru od 148 x 148 mm (5,83 x 5,83 cala) do 297 x 431,8 mm (11,69 x 17 cali).
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Rozmiar papieru
JIS B4

257 x 364 mm
(10,12 x 14,33 cala)

Orientacja

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi

Uktadacz z przesunigciem

Statement
139,7 x 215,9 mm
(5,5 x 8,5 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi

Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi

Executive
184,2 x 266,7 mm
(7,25 % 10,5 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi

Podawanie wzdiuz dtugiej krawedzi

Letter
215,9 x 279,4 mm
(8,5 % 11 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi

Podawanie wzdiuz dtugiej krawedzi

Folio
215,9 x 330,2 mm
(8,5 % 13 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi

Oficio (Meksyk)
215,9 x 340,4 mm
(8,5 x 13,4 cala)

Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi

Legal
215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Ledger
279,4 x 431,8 mm
(11 x 17 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

12x18
304,8 x 457,2 mm
(12 x 18 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

SRA3
320,04 x 449,58 mm
(12,6 x 17,7 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Koperta (Choukei #3)
120 x 235 mm
(4,75 x 9,25 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Hagaki
100 x 148 mm
(3,94 x 5,83 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

Koperta B5
176 x 250 mm
(6,93 x 9,84 cala)

Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi

1 Obstuguije rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 148 x 148 mm (5,83 x 5,83 cala) do 297 x 431,8 mm (11,69 x 17 cali).
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Rozmiar papieru Orientacja Uktadacz z przesunigciem Zszywacz
Koperta (Commercial #9) | Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ X
98.4 x 225.4 mm

(3,875 x 8,9 cala)

Koperta (Commercial #10) | Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ X
104,8 x 241,3 mm

(4,12 x 9,5 cala)

Koperta (Monarch 7-3/4) | Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v X
98,4 x 190,5 mm

(3,875 x 7,5 cala)

Koperta (DL) Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ X

110 x 220 mm

(4,33 x 8,66 cala)

Koperta (ISO C4) Podawanie wzdtuz krétkiej krawedzi | v/ X
229 x 324 mm

(9 x 12,8 cala)

Koperta (ISO C5) Podawanie wzdtuz krotkiej krawedzi | v/ X

162 x 229 mm

(6,38 x 9 cala)

Uniwersalny nie dotyczy /1 V2

1 Obstuguje rozmiary papieru od 90 x 148 mm (3,55 x 5,83 cala) do 320 x 600 mm (12,59 x 23.62 cali).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 148 x 148 mm (5,83 x 5,83 cala) do 297 x 431,8 mm (11,69 x 17 cali).

Rozmiary papieru obstugiwane przez odbiorniki

Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu Modut transferu papieru
papieru o7 T + modut wykanczajacy
zszywajaco- do broszur
dziurkujacy
Odbiornik 1 Odbiornik 1

Karta 4x6 Podawanie wzdtuz krotkiej X X

krawedzi
Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

A6 Podawanie wzdtuz kroétkiej X X

105 x 148 mm krawedzi

(4,13 x 5,83 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

1/3 A4 Podawanie wzdtuz krotkiej X X

krawedzi
Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | X X

1 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 cala) do 304,8 x 600 mm (12 x 23,62 cala).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 125 x 148 mm (4,93 x 5,83 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu Modut transferu papieru
papieru L + modut wykanczajacy
zszywajaco- do broszur
dziurkujacy
Odbiornik 1 Odbiornik 1

A5 Podawanie wzdtuz krotkiej 4 v

148 x 210 mm krawedzi

(5,83 x 8,27 cala) Podawanie wzdiuz dtugiej krawedzi | v/ v

A4 Podawanie wzdtuz krétkiej v v

210 x 297 mm krawedzi

(8,27 x 11,7 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | v/ v

A3 Podawanie wzdtuz krétkiej v v

297 x 420 mm krawedzi

(11,69 x 16,54 cala)

B5 JIS Podawanie wzdtuz kroétkiej v v

182 x 257 mm krawedzi

(7,17 x 10,1 cala) Podawanie wzdiuz dtugiej krawedzi | v v

JIS B4 Podawanie wzdtuz krotkiej 4 v

257 x 364 mm krawedzi

(10,12 x 14,33 cala)

Statement Podawanie wzdtuz krotkiej 4 v

139,7 x 215,9 mm krawedzi

(5,5 x 8,5 cala) Podawanie wzdiuz dtugiej krawedzi | v/ v

Executive Podawanie wzdtuz krotkiej v v

184,2 x 266,7 mm krawedzi

(7,25 % 10,5 cala) Podawanie wzdiuz dtugiej krawedzi | v/ v

Letter Podawanie wzdtuz krétkiej v v

215,9 x 279,4 mm krawedzi

(8,5 % 11 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej krawedzi | v v

Folio Podawanie wzdtuz krétkiej v v

215,9 x 330,2 mm krawedzi

(8,5 x 13 cala)

Oficio (Meksyk) Podawanie wzdtuz krétkiej v v

215,9 x 340,4 mm krawedzi

(8,5 % 13,4 cala)

Legal Podawanie wzdtuz kroétkiej v v

215,9 x 355,6 mm krawedzi

(8,5 x 14 cala)

1 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 cala) do 304,8 x 600 mm (12 x 23,62 cala).

2 Obstuguje rozmiary papieru od 125 x 148 mm (4,93 x 5,83 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar papieru

Orientacja

Modut transferu
papieru + finiszer
Zszywajaco-
dziurkujacy

Odbiornik 1

Modut transferu papieru
+ modut wykanczajacy
do broszur

Odbiornik 1

Ledger Podawanie wzdtuz krotkiej 4 v
279,4 x 431,8 mm krawedzi

(11 x 17 cala)

12x18 Podawanie wzdtuz krotkiej 4 v
304,8 x 457,2 mm krawedzi

(12 x 18 cala)

SRA3 Podawanie wzdtuz krotkiej X X
320,04 x 449,58 mm krawedzi

(12,6 x 17,7 cala)

Koperta (Choukei #3) Podawanie wzdtuz krétkiej X X
120 x 235 mm krawedzi

(4,75 % 9,25 cala)

Hagaki Podawanie wzdtuz krotkiej X X
100 x 148 mm krawedzi

(3,94 x 5,83 cala)

176 x 250 mm (B5) Podawanie wzdtuz krotkiej X X
176 x 250 mm krawedzi

(6,93 x 9,84 cala)

Koperta (Commercial #9) | Podawanie wzdtuz krotkiej X X
98.4 x 225.4 mm krawedzi

(3,875 x 8,9 cala)

Koperta (Commercial #10) | Podawanie wzdtuz krotkiej X X
104,8 x 241,3 mm krawedzi

(4,12 x 9,5 cala)

Koperta (Monarch 7-3/4) | Podawanie wzdtuz krotkiej X X
98,4 x 190,5 mm krawedzi

(3,875 x 7,5 cala)

110 x 220 mm (DL) Podawanie wzdtuz krétkiej X X
110 x 220 mm krawedzi

(4,33 x 8,66 cala)

Koperta (ISO C4) Podawanie wzdtuz krétkiej X X
229 x 324 mm krawedzi

(9 x 12,8 cala)

Koperta (ISO C5) Podawanie wzdtuz krotkiej X X

162 x 229 mm
(6,38 x 9 cala)

krawedzi

1 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 cala) do 304,8 x 600 mm (12 x 23,62 cala).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 125 x 148 mm (4,93 x 5,83 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu
papieru + finiszer
Zszywajaco-

Modut transferu papieru
+ modut wykanczajacy

. : do broszur

dziurkujacy

Odbiornik 1 Odbiornik 1

Uniwersalny nie dotyczy /1 V32

1 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 cala) do 304,8 x 600 mm (12 x 23,62 cala).
2 Obstuguje rozmiary papieru od 125 x 148 mm (4,93 x 5,83 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).

Rozmiary papieru obstugiwane przez odbiorniki (z modutem transferu papieru z opcja
sktadania)

Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru Modut transferu papieru
bez opcji sktadania + z opcja skltadania +
modut wykanczajacy do modut wykanczajacy do

broszur broszur
Odbiornik 1 Odbiornik 1

Karta 4x6 Podawanie wzdtuz krotkiej X X
krawedzi
Podawanie wzdtuz dtugiej X X
krawedzi

A6 Podawanie wzdtuz krotkiej X X

105 x 148 mm krawedzi

(4,13 x 5,83 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej X X
krawedzi

1/3 A4 Podawanie wzdtuz krotkiej X X
krawedzi
Podawanie wzdtuz dtugiej X X
krawedzi

A5 Podawanie wzdtuz krotkiej v v

148 x 210 mm krawedzi

(5,83 x 8,27 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej v 4
krawedzi

A4 Podawanie wzdtuz krotkiej v v

210 x 297 mm krawedzi

(8,27 % 11,7 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej v 4
krawedzi

A3 Podawanie wzdtuz krétkiej v v

297 x 420 mm krawedzi

(11,69 x 16,54 cala)

1 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 cala) do 304,8 x 600 mm (12 x 23,62 cala).

\2 Obstuguje rozmiary papieru od 125 x 148 mm (4,93 x 5,83 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar papieru Orientacja Modut transferu papieru Modut transferu papieru
bez opcji skladania + z opcja sktadania +
modut wykanczajacy do modut wykanczajacy do
broszur broszur
Odbiornik 1 Odbiornik 1

B5 JIS Podawanie wzdtuz krotkiej v 4

182 x 257 mm krawedzi

(7,17 x 10,1 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej v v

krawedzi

JIS B4 Podawanie wzdtuz krotkiej v v

257 x 364 mm krawedzi

(10,12 x 14,33 cala)

Statement Podawanie wzdtuz krotkiej v v

139,7 x 215,9 mm krawedzi

(5,5 x 8,5 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej v 4

krawedzi

Executive Podawanie wzdtuz krotkiej v 4

184,2 x 266,7 mm krawedzi

(7,25 x 10,5 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej v v

krawedzi

Letter Podawanie wzdtuz krotkiej v 4

215,9 x 279,4 mm krawedzi

(8,5 x 11 cala) Podawanie wzdtuz dtugiej v 4

krawedzi

Folio Podawanie wzdtuz krotkiej v 4

215,9 x 330,2 mm krawedzi

(8,5 x 13 cala)

Oficio (Meksyk) Podawanie wzdtuz krotkiej v v

215,9 x 340,4 mm krawedzi

(8,5 % 13,4 cala)

Legal Podawanie wzdtuz krotkiej v 4

215,9 x 355,6 mm krawedzi

(8,5 x 14 cala)

Ledger Podawanie wzdtuz krotkiej v 4

279,4 x 431,8 mm krawedzi

(11 x 17 cala)

12x18 Podawanie wzdtuz krotkiej v 4

304,8 x 457,2 mm krawedzi

(12 x 18 cala)

SRA3 Podawanie wzdtuz krotkiej X X

320,04 x 449,58 mm krawedzi

(12,6 x 17,7 cala)

1 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 cala) do 304,8 x 600 mm (12 x 23,62 cala).

2 Obstuguje rozmiary papieru od 125 x 148 mm (4,93 x 5,83 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Rozmiar papieru

Orientacja

Modut transferu papieru
bez opcji skladania +
modut wykanczajacy do
broszur

Odbiornik 1

Modut transferu papieru
z opcja skladania +
modut wykanczajacy do
broszur

Odbiornik 1

Koperta (Choukei #3) Podawanie wzdtuz krotkiej X X
120 x 235 mm krawedzi

(4,75 % 9,25 cala)

Hagaki Podawanie wzdtuz krotkiej X X
100 x 148 mm krawedzi

(3,94 x 5,83 cala)

176 x 250 mm (B5) Podawanie wzdtuz krétkiej X X
176 x 250 mm krawedzi

(6,93 x 9,84 cala)

Koperta (Commercial #9) | Podawanie wzdtuz krotkiej X X
98.4 x 225.4 mm krawedzi

(3,875 x 8,9 cala)

Koperta (Commercial #10) | Podawanie wzdtuz krotkiej X X
104,8 x 241,3 mm krawedzi

(4,12 x 9,5 cala)

Koperta (Monarch 7-3/4) | Podawanie wzdtuz krotkiej X X
98,4 x 190,5 mm krawedzi

(3,875 x 7,5 cala)

110 x 220 mm (DL) Podawanie wzdtuz krotkiej X X
110 x 220 mm krawedzi

(4,33 x 8,66 cala)

Koperta (ISO C4) Podawanie wzdtuz krotkiej X X
229 x 324 mm krawedzi

(9 x 12,8 cala)

Koperta (ISO C5) Podawanie wzdtuz krotkiej X X
162 x 229 mm krawedzi

(6,38 x 9 cala)

Uniwersalny nie dotyczy /1 V2

1 Obstuguje rozmiary papieru od 139,7 x 148 mm (5,5 x 5,83 cala) do 304,8 x 600 mm (12 x 23,62 cala).
\2 Obstuguje rozmiary papieru od 125 x 148 mm (4,93 x 5,83 cala) do 304,8 x 457,2 mm (12 x 18 cali).
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Obstugiwane gramatury papieru

Standardowa lub opcjonalnataca  Podajnik do wielu zastosowan Drukowanie dwustronne
na 550 arkuszy, taca na 2 x 550

arkuszy, taca na 1500 arkuszy i
podwadjny podajnik na 2000 arkuszy

60-300 g/m? 60-300 g/m? 60-220 g/m?
(papier dokumentowy 16—80 funtéw) | (papier dokumentowy 16—80 funtow) | (papier dokumentowy 16-59 funtow)

Obstugiwane typy papieru

Typy papieru obstugiwane przez podstawowgq konfiguracje

vRozmiar papieru Standardowy zasobnik na Podajnik do wielu Drukowanie

550 arkuszy zastosowan dwustronne
Zwykty papier v v v
Karty v v v
Folie X X X
Makulaturowy v v v
Blyszczacy v v v
Blyszczacy o duzej gramaturze v v v
Etykiety v v X
Etykiety winylowe v v X
Dokumentowy v v v
Koperta v v X
Koperta gruboziarnista v v X
Papier firmowy v v v
Formularze v v 4
Papier kolorowy v v v
Papier o matej gramaturze v v v
Papier o duzej gramaturze v v v
Gruby bawetniany v v v
Typ niestandardowy v v v

Typy papieru obstugiwane przez opcjonalne tace

Rozmiar papieru Opcjonalny zasobnik Taca na 2 x podwdjny podajnik zasobnik na 1500
na 550 arkuszy 550 na 2000 arkuszy arkuszy

Zwykty papier v v v v

Karty v v v 4

Folie X X X X

Makulaturowy v v v v
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Rozmiar papieru Opcjonalny zasobnik Taca na 2 x podwdjny podajnik zasobnik na 1500
na 550 arkuszy 550 na 2000 arkuszy arkuszy
Btyszczacy v v 4 v
Blyszczacy o duzej gramaturze v v v v
Etykiety v v X X
Etykiety winylowe v v X X
Dokumentowy v v v v
Koperta v v X X
Koperta gruboziarnista v v X X
Papier firmowy v v v v
Formularze v v v v
Papier kolorowy v v v v
Papier o matej gramaturze v v v v
Papier o duzej gramaturze v v v v
Gruby bawetniany v v v v
Typ niestandardowy v v v v

Typy papieru obstugiwane przez odbiornik

Rozmiar Modut transferu papieru + finiszer Modut transferu papieru + modut wykanczajacy do broszu
papieru zszywajaco-dziurkujacy
Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2 Odbi
standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gorny odbiornik zszywajgco- transferu (goérny modutu zZszywajaco- wykanczajacego trans
modutu dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur)
wykanczajacego) odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
Zwykly papier v v v v v e v
Karty v v v v v X v
Makulaturowy v v v v v Ve v
Btyszczacy 4 4 4 v v Ve v
Blyszczacy o v v v v v X v
duzej
gramaturze
Etykiety v v v v v X 1
Etykiety v v v v v X b
winylowe
Dokumentowy v v 4 4 v Ve v
Koperta X X v X X X v
* Maksymalna dtugo$é uniwersalnego rozmiaru papieru w przypadku wstegi wynosi 1320,8 x 52 cali. Zataduj tylko jeden arkusz wste
raz.
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Rozmiar Modut transferu papieru + finiszer Modut transferu papieru + modut wykanczajacy do broszu
papieru zszywajaco-dziurkujgcy

Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2

standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu

(gérny odbiornik zszywajaco- transferu (gérny modutu  zszywajaco-

modutu dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy,

wykanczajacego) odbiornik z odbiornik z

przesunieciem) przesunieciem)

Koperta X X v X X X v
gruboziarnista
Papier firmowy v v v v v v’ v
Formularze v v 4 v v Ve v
Papier v v v v v e v
kolorowy
Papier o matej v v v v v Ve v
gramaturze
Papier o duzej v v 4 v v X b
gramaturze
Gruby v v v v v X b
bawetniany
Typ v v v v v e v
niestandardowy

raz.

N

" Maksymalna dtugo$¢ uniwersalnego rozmiaru papieru w przypadku wstegi wynosi 1320,8 x 52 cali. Zataduj tylko jeden arkusz wste

Typy papieru obstugiwane przez odbiornik (z modutem transferu papieru z opcja sktadania)

Rozmiar Modut transferu papieru bez opcji sktadania + Modut transferu papieru z opcja skladania + modut
papieru modut wykanczajacy do broszur wykanczajacy do broszur
Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2
standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu
(gorny odbiornik zszywajgco- transferu (goérny modutu zZszywajaco- wykanczajacego trans
modutu dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy, do broszur) |
wykanczajacego) odbiornik z odbiornik z
przesunieciem) przesunieciem)
Zwykty papier v v v v v v v
Karty v v v v v X v
Makulaturowy v v v v v 4 v
Btyszczacy v 4 4 4 v 4 v
Blyszczacy o v v 4 v v X v
duzej
gramaturze
Etykiety v v 4 4 v X v

raz.

" Maksymalna dtugo$é uniwersalnego rozmiaru papieru w przypadku wstegi wynosi 1320,8 x 52 cali. Zataduj tylko jeden arkusz wste
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Rozmiar Modut transferu papieru bez opcji sktadania + Modut transferu papieru z opcja sktadania + modut
papieru modut wykanczajacy do broszur wykanczajacy do broszur

Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik Odbiornik Odbiornik 1 Odbiornik 2

standardowy (finiszer 2 (modutu standardowy (finiszer (modutu

(gérny odbiornik zszywajaco- transferu (goérny modutu zZszywajaco-

modutu dziurkujacy, papieru) wykanczajacego) dziurkujacy,

wykanczajacego) odbiornik z odbiornik z

przesunieciem) przesunieciem)

Etykiety v v 4 v v X v
winylowe
Dokumentowy v v v v v v v
Koperta X X v X X X v
Koperta X X v X X X v
gruboziarnista
Papier firmowy v v v v v X v
Formularze v v v v v X v
Papier v v v v v v v
kolorowy
Papier o matej v v v v v v v
gramaturze
Papier o duzej v v v v v X )
gramaturze
Gruby v v v v v X )
bawetniany
Typ v v v v v v’ v

niestandardowy

* Maksymalna dtugo$é uniwersalnego rozmiaru papieru w przypadku wstegi wynosi 1320,8 x 52 cali. Zataduj tylko jeden arkusz wste
raz.

Rodzaje papieru obstugiwane przez modut transferu papieru z opcjg sktadania, uktadaczem z
przesunieciem i zszywaczem

Rozmiar papieru Tylko modut transferu papieru z opcja Uktadacz z przesunigciem Zszywacz
skiadania
Zwykly papier v v v
Karty v v v
Makulaturowy v v v
Blyszczacy v v v
Blyszczacy o duzej gramaturze v v v
Etykiety v v v
Etykiety winylowe v v v
Dokumentowy v v v
v v v

Koperta
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Rozmiar papieru Tylko modut transferu papieru z opcja Ukladacz z przesunieciem Zszywacz

sktadania

Koperta gruboziarnista

Papier firmowy

Formularze

Papier kolorowy

Papier o malej gramaturze

Papier o duzej gramaturze

Gruby bawetniany

STISTISISNS IS NSNS
NSTISTISINSINSISNINIS
SNTISTISINSIN NS

Typ niestandardowy

Typy papieru obstugiwane przez zszywacz i finiszer zszywajgco-dziurkujacy i modut
wykanczajacy do broszur

Rozmiar papieru  Odbiornik gérny modutu wykanczajacego Odbiornik zszywacza (odbiornik 1)
(standardowy)
Przesuniecie Dziurkacz Zszywacz Zi6z Przesunigcie Dziurkacz Zszywacz Zi6z
Zwykly papier X 4 X v v v 4 v
Karty X X X X v X X X
Folie X X X X X X X X
Makulaturowy X v X v v v v v
Blyszczacy X 4 X v v v v v
Blyszczacy o X X X X 4 X X X
duzej gramaturze
Etykiety X X X X v X X X
Etykiety winylowe X X X X v X X X
Dokumentowy X 4 X v 4 v v v
Papier firmowy X v X v v v v v
Formularze X 4 X v 4 v 4 v
Papier kolorowy X v X v v v v v
Papier o matej X v X v v v v v
gramaturze
Papier o duzej X X X X v X X X
gramaturze
Gruby bawetniany X v X X v v X X
Typ X 4 X v v v v v

niestandardowy
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Dodatkowe funkcje drukarki i wsparcie techniczne

Obstugiwane aplikacje

* Personalizacja wyswietlacza

Obstugiwane napedy flash i typy plikow

Napedy flash
* Dyski flash obstugujgce standard USB 2.0 lub nizszy.

* Dyski flash obstugujgce system plikéw NFTS (New Technology File System) lub FAT32 (File Allocation
Table).

Typy plikow
Dokumenty Obrazy
* PDF (wersja 1.7 lub starsze) ¢ JPEG lub JPG
* Formaty plikow Microsoft (DOC, DOCX, XLS, XLSX, PPT, PPTX)| ® TIFF lub TIF
e GIF
* BMP
* PNG
* PCX
e DCX

Dostepne wewnetrzne elementy opcjonalne
* Inteligentny dysk pamieci (ISD)
— Czcionki
¢ chinski uproszczony
¢ chinski tradycyjny
® japonski
* koreanski
® arabski
— Pamie¢ masowa
* Dysk twardy
* Licencjonowane funkcje
— IPDS
— Kod kreskowy
* Port ISP Lexmark™ (ISP)
— Karta rozszerzehn RS-232C
— MarkNet™ N8230 Fiber Ethernet 100BASE-FX(LC), 1000BASE-SX(LC)

Uwaga: Do aktywaciji funkcji scalania formularzy i niektorych funkcji IPDS wymagany jest ISD lub dysk
twardy.
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Przygotowanie, instalacja i konfiguracja

Wybodr miejsca na drukarke

* Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca, aby zasobniki, pokrywy i drzwiczki swobodnie sie
otwieraty oraz by mozna byto instalowac¢ opcjonalne wyposazenie.

¢ Ustaw drukarke w poblizu gniazdka elektrycznego.
A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: aby unikngé ryzyka pozaru lub

porazenia pragdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu

urzadzenia.

/i\ UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikna¢ ryzyka porazenia

pradem elektrycznym, nie nalezy umieszczaé ani uzywac tego produktu w poblizu wody lub w
miejscach o duzej wilgotnosci.

Nalezy upewnic sie, ze przeptyw powietrza w pomieszczeniu spetnia wymagania najnowszej wersiji

standardu ASHRAE 62 lub standardu CEN Technical Committee 156.
* zadbac o ptaska, mocng i stabilng powierzchnie.

Drukarke nalezy:

— utrzymywac w czystosci i dbac, aby byta sucha i nie osadzat sie na niej kurz;
— trzymac z dala od zszywek i spinaczy do papieru;
— trzymac¢ z dala od bezposredniego przeptywu powietrza klimatyzatorow, grzejnikéw lub wentylatorow;

— trzymac w miejscu nienarazonym na bezposrednio padajgce promienie stoneczne, duzg wilgotnosé
lub gwattowne zmiany temperatury.

Nalezy przestrzega¢ zalecanych temperatur i unika¢ wahan:

| Temperatura otoczenia

Od 10°C do 32,2°C (od 50°F do 90°F) |

| Temperatura przechowywania

0Od 15,6°C do 32,2°C (od 60°F do 90°F) I

* Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy pozostawi¢ nastepujgcg zalecang ilos¢ wolnego miejsca

wokot drukarki:
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Gora 305 mm (12 cali)
Tylny 203 mm (8 cali)

Prawa strona | 574 mm (22,6 cala)

Przod 338 mm (13,3 cala)

a (b ®DN

Lewa strona | 152 mm (6 cali)

Porty drukarki

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy instalowaé urzadzenia i podtgczac zadnych przewodoéw (np. faksu, przewodu
zasilajgcego lub kabla telefonicznego) podczas burzy.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: W celu unikniecia ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem nalezy korzysta¢ wytgcznie z przewodu zasilajgcego dotgczonego do tego produktu
lub z czesci zamiennych autoryzowanych przez producenta.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Aby unikng¢ utraty danych lub nieprawidtowego dziatania
drukarki, nie nalezy dotyka¢ podczas drukowania kabla USB ani zadnej karty sieciowej czy czesci drukarki
pokazanych na rysunku.
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i

Port drukarki Zastosowanie

1 Port modutu wykanczajgcego lub Drukarke mozna podtgczy¢ do modutu wykanczajgcego lub
wyposazenia opcjonalnego wyposazenia opcjonalnego.
2 |Port USB Umozliwia podigczenie klawiatury lub zgodnego akcesorium.
3 | Port USB drukarki taczy drukarke z komputerem.
4 | Port Ethernet taczy drukarke z siecia.
5 | Gniazdo kabla zasilajgcego Potacz drukarke z prawidtowo uziemionym gniazdkiem
elektrycznym.

Konfigurowanie aplikacji i rozwigzan

Korzystanie z funkcji Personalizacja wyswietlacza

Uwaga: Upewnij sie, ze ustawienia funkcji, takich jak Wygaszacz ekranu, Pokaz slajdow i Tapeta zostaty
wigczone w programie Embedded Web Server. Przejdz do menu Aplikacje > Dostosowywanie
wyswietlacza > Konfiguruj.
Zarzadzanie obrazami wygaszacza ekranu i pokazu slajdow
1 W sekcji Wygaszacz ekranu i Obrazy pokazu slajdéw mozesz dodawac, edytowac lub usuwac obrazy.
Uwagi:
* Mozesz dodac do 10 obrazow.

* Gdy opcja jest wigczona, ikony stanu bedg wyswietlane na wygaszaczu ekranu tylko w przypadku
bteddw, ostrzezen lub powiadomien z chmury.

2 Zastosuj zmiany.



Przygotowanie, instalacja i konfiguracja 72

Zmienianie obrazu tapety
1 Na panelu sterowania wybierz polecenie Zmien tapete.
2 Wybierz obraz, ktéry ma by¢ uzywany.

3 Zastosuj zmiany.

Uruchamianie pokazu slajdéw z napedu flash
1 Wiz naped flash do portu USB.
2 Na panelu sterowania wybierz Pokaz slajdow.

Uwaga: Mozesz usungc¢ naped flash po rozpoczeciu pokazu slajdéw, ale obrazy nie zostang
przechowane w drukarce. Jesli pokaz slajdow zatrzyma sie, ponownie podigcz naped flash, aby
wyswietli¢ obrazy.

Konfigurowanie zaktadek

Tworzenie zaktadek

1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:
* Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtéwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.
¢ W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.

2 Kiliknij kolejno Zaktadki > Dodaj zaktadke, a nastepnie wpisz nazwe zaktadki.

3 Wybierz Adres, a nastepnie wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* W przypadku zaktadek HTTP i HTTPS nalezy wprowadzi¢ adres URL, ktéry chcesz doda¢ do zaktadek.

* W przypadku zaktadek HTTPS nalezy korzysta¢ z nazwy hosta, nie z adresu IP. Na przyktad wprowadz
adres myWebsite.com/sample.pdf, a nie adres 123.123.123.123/sample.pdf. Upewnij sie, ze nazwa
hosta odpowiada réwniez wartosci Common Name (pol. nazwa pospolita, skrét CN) w certyfikacie
serwera. Aby uzyskac wiecej informacji na temat uzyskiwania wartosci CN w certyfikacie serwera,
zapoznaj sie z sekcjg pomocy dla Twojej przegladarki internetowe;j.

* W przypadku zaktadek FTP wpisz adres serwera FTP. Na przyktad myServer/myDirectory.
Wprowadz numer portu FTP. Port 21 jest domysinym portem dla wysytania polecen.

* W przypadku SMB, wprowadz adres folderu sieciowego. Na przyktad
myServer/myShare/myFile.pdf. Wprowadz nazwe domeny sieci.

* W razie potrzeby wybierz typ Uwierzytelniania dla serwera FTP i SMB.
Aby ograniczy¢ dostep do zaktadki, wprowadz kod PIN.

Uwaga: Aplikacja obstuguje nastepujace typy plikéw: PDF, JPEG i TIFF. Inne typy plikow, takie jak
DOCX i XLSX, sg obstugiwane przez niektére modele drukarek.

4 Kliknij Zapisz.

Tworzenie folderow

1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
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Uwagi:

* Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtdwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

¢ W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.
2 Kiiknij kolejno Zaktadki > Dodaj folder, a nastepnie wpisz nazwe folderu.
Uwaga: Aby ograniczy¢ dostep do folderu, wprowadz kod PIN.
3 Kiliknij Zapisz.

Konfigurowanie ksigzki adresowej

Dodawanie kontaktow
1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:

* Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtéwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

¢ W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.
2 Kliknij opcje Ksigzka adresowa, a nastepnie kliknij Dodaj kontakt.
3 W razie potrzeby okresl sposob logowania, aby umozliwi¢ dostep do aplikacii.

4 Kliknij Zapisz.

Dodawanie grup
1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:

* Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtdwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

* W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.
2 Kiiknij opcje Ksigzka adresowa, a nastepnie kliknij Dodaj kontakt.
Uwaga: Mozna przypisa¢ do grupy jeden lub wiecej kontaktow.

3 Kiliknij Zapisz.
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Konfiguracja i uzywanie funkcji dostepnosci

Aktywowanie prowadzenia gtosowego

Z poziomu ekranu gtéwnego

1 Jednym ruchem i jednym palcem powoli przesun palcem w lewo, a nastepnie w gére na wyswietlaczu, az
ustyszysz wiadomos¢ gtosowa.

2 Dwoma palcami dotknij OK.

Uwaga: Jezeli gest nie dziata, nalezy zastosowac wigkszy nacisk.

Z poziomu klawiatury
1 Nacisnij i przytrzymaj klawisz 5 az do ustyszenia wiadomosci glosowe;.

2 Nacisnij klawisz Tab, aby przenie$¢ kursor zaznaczenia na przycisk OK, a nastepnie kliknij klawisz
Enter.

Uwagi:

* Gdy funkcja Prowadzenie glosowe jest wigczona, do wybrania dowolnego elementu na wyswietlaczu
nalezy zawsze uzywac dwoch palcow.

* Funkcja Prowadzenie gtosowe ma ograniczong liczbe obstugiwanych jezykow.

Wytaczanie Nawigacji gtosowej

1 Plynnym ruchem powoli przesun palcem w lewo i w gére na wyswietlaczu, az ustyszysz komunikat
gtosowy.

2 Uzywajgc dwoch palcow, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* Wybierz opcje Nawigacja glosowa, a nastepnie wybierz OK.
* Wybierz polecenie Anuluj.

Uwaga: Jezeli gest nie dziata, nalezy zastosowac wigkszy nacisk.

Nacisniecie przycisku zasilania lub uruchomienie trybu czuwania lub hibernacji rowniez powoduje wytgczenie
Nawigacji gtosowe.

Obstuga ekranu za pomoca gestow

Uwagi:

* Obstuga gestéw jest mozliwa wytgcznie po wigczeniu prowadzenia gtosowego.
® Za pomocg fizycznej klawiatury mozna wprowadzac¢ znaki i dostosowywac niektére ustawienia.



Przygotowanie, instalacja i konfiguracja

75

Gest

Przesun jednym palcem w lewo, a
nastepnie w goére

=

Zastosowanie

Uruchomienie lub zamkniecie trybu dostepnosci.
Uwaga: Ten gest dziata rowniez, gdy drukarka pracuje w trybie normalnym.

Dotknij dwukrotnie jednym palcem

Wybér opcji lub elementu na ekranie.

Dotknij dwukrotnie ikony ekranu
gtéwnego dwoma palcami

Qu

Wytgczenie trybu dostepnosci.

Dotknij trzykrotnie jednym palcem

o

Powiekszanie lub zmniejszanie tekstu lub obrazu.

Uwaga: Aby korzystac z funkcji powiekszenia, nalezy wtgczy¢ tryb
powiekszenia.
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Gest

Przesun palcem w prawo lub przesun
jednym palcem w dot

bl

Zastosowanie

Przejscie do nastepnego elementu na ekranie.

Przesun jednym palcem w lewo lub w
gore

1]

Przejscie do poprzedniego elementu na ekranie.
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Gest

Przesun jednym palcem w goére i w dét

]

Zastosowanie

Przejscie do pierwszego elementu na ekranie.

Przesuniecie

by

Uzyskanie dostep do fragmentéw powiekszanego obrazu, ktére nie sg widoczne
na ekranie.

Uwagi:
* Przeciggnij powiekszony obraz dwoma palcami.
* Aby korzysta¢ z gestu przesuwania, nalezy witgczy¢ tryb powiekszenia.

Przesun jednym palcem w gore, a
nastepnie w prawo

t

Zwigkszenie gtosnosci.
Uwaga: Ten gest dziata rowniez, gdy drukarka pracuje w trybie normalnym.

Przesun jednym palcem w dét, a
nastepnie w prawo

L

Zmniejszenie gtosnosci.
Uwaga: Ten gest dziata rowniez, gdy drukarka pracuje w trybie normalnym.
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Gest Zastosowanie

Przesun jednym palcem w gére, a Zamkniecie aplikacji i powrét do ekranu gtéwnego.
nastepnie w lewo

Przesun jednym palcem w dét, a Powrot do poprzedniego ustawienia.
nastepnie w lewo

Uzywanie klawiatury ekranowej
Gdy na ekranie gtéwnym pojawi sie drukarka, wykonaj co najmniej jedng z ponizszych czynnosci:
* Dotknij klawisza, aby wybra¢ i wpisa¢ znak w polu.
* Przeciggnij palcem po réznych znakach, aby wybrac i wpisa¢ znak w polu.
¢ Dotknij pola tekstowego dwoma palcami, aby wprowadzi¢ znaki w polu.
* Dotknij klawisza Backspace, aby usung¢ znaki.

Wiaczanie trybu powiekszania

1 Jednym ruchem i jednym palcem powoli przesun palcem w lewo, a nastepnie w gére na wyswietlaczu, az
ustyszysz wiadomos¢ gtosowa.

Uwaga: W przypadku modeli drukarek bez wbudowanych gto$nikow do odstuchania wiadomosci nalezy
uzy¢ stuchawek.

2 Dwoma palcami wykonaj nastepujgce czynnosci:
a Wybierz Tryb powiekszania.
b Dotknij przycisku OK.

Uwaga: Jezeli gest nie dziata, nalezy zastosowaé wiekszy nacisk.
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Wiecej informaciji dotyczgcych obstugi powiekszonego ekranu znajduje sie w czesci ,Obstuga ekranu za
pomocg gestéw” na str. 74.

Dostosowywanie tempa mowy w prowadzeniu gtosowym
1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Dostepnos$¢ > Tempo mowy.

2 Wybierz tempo mowy.

Dostosowywanie domysinej gtosnosci stuchawek
1 Przy uzyciu panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Dostepnos¢.
2 Regulowanie gto$nosci stuchawek.

Uwaga: Domyslna gtosnos¢ zostanie przywrocona po wyjsciu z trybu dostepnosci lub wznowieniu pracy
drukarki z trybu uspienia lub hibernaciji.

Ustawiania domysinej gtosnosci gtosnika wewnetrznego
1 Z panelu sterowania przesun w prawo do centrum sterowania.

2 Ustaw gto$nosc.

Uwagi:

* Wiaczenie trybu cichego powoduje wyciszenie alarméw dzwiekowych. To ustawienie powoduje takze
spowolnienie dziatania drukarki.

* Domyslna gtosno$¢ zostanie przywrdcona po wyjsciu z trybu dostepnosci lub wznowieniu pracy
drukarki z trybu uspienia lub hibernaciji.

Wiaczanie funkcji wypowiadania haset lub numeréw PIN

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Dostepnos¢ > Wypowiadanie haset /
kodéw PIN.

2 Wigcz ustawienie.
Ladowanie papieru i nosnikéw specjalnych

Ustawianie rozmiaru i typu nosnika specjalnego
W przypadku nosnikdéw specjalnych, takich jak etykiety, karty i koperty, wykonaj ponizsze czynnosci:
1 W panelu sterowania przejdz do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/Typ papieru.

2 Wybierz zrddta papieru, a nastepnie ustaw rozmiar i typ no$nikdw specjalnych.
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Konfigurowanie ustawien uniwersalnego rozmiaru papieru

Menu Konfiguracja uniwersalna umozliwia ustawienie rozmiaru papieru, ktéry nie jest zdefiniowany w
drukarce.

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Papier > Konfiguracja nosnikow > Konfiguracja
uniwersalna.

2 Wybierz opcje Wszystkie tace papieru, a nastepnie skonfiguruj ustawienia rozmiaru papieru, ktéry
chcesz dostosowac.

tadowanie tacy na 550 arkuszy

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA: Aby zmniejszy¢ ryzyko niestabilnosci

sprzetu, kazdy zasobnik nalezy fadowac¢ oddzielnie. Dopoki nie bedg potrzebne, wszystkie pozostate
zasobniki powinny by¢ zamkniete.

1 Otworz tace.

Uwaga: Aby uniknag¢ zacie¢ papieru, nie otwieraj tacy w trakcie drukowania.

2 Dopasuj prowadnice do rozmiaru tadowanego papieru.
Uwagi:
* Nalezy skorzystac z oznaczen znajdujgcych sie na dnie tacy.

* Papier dziurkowany jest obstugiwany tylko w standardowej tacy na 550 arkuszy.
® Papier o rozmiarze A3 jest obstugiwany tylko w opcjonalnej tacy na 550 arkuszy.
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4 Zataduj stos papieru strong do zadrukowania skierowang w gore.

Uwagi:

* Nie nalezy wsuwac¢ papieru do zasobnika.
* Upewnij sig, ze prowadnice boczne scisle przylegajg do papieru.

* Upewnij sie, ze wysoko$¢ stosu nie wykracza poza wskaznik maksymalnego wypetnienia papierem.
Umieszczenie zbyt duzej liczby arkuszy moze spowodowaé zaciecia papieru.
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5 Wi6z zasobnik.

W razie potrzeby wybierz ustawienia typu i rozmiaru papieru odpowiadajgcy papierowi zatadowanemu do
tacy.

Uwaga: Po zainstalowaniu modutu wykanczajgcego podczas drukowania strony sg obracane o 180°.

tadujac papier firmowy, wykonaj dowolng z nastepujacych czynnosci:

Bez modutu wykanczajacego Z modutem wykanczajacym

Drukowanie jednostronne w orientacji dtugiej krawedzi | Drukowanie jednostronne w orientacji dtugiej krawedzi

Drukowanie dwustronne w orientacji dtugiej krawedzi | Drukowanie dwustronne w orientacji dtugiej krawedzi
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Bez modutu wykanczajacego

Z modutem wykanczajacym

Drukowanie dwustronne w orientacji krotkiej krawedzi

Drukowanie dwustronne w orientacji krotkiej krawedzi
tadujac papier dziurkowany, wykonaj dowolng z nastepujacych czynnosci:

Bez opcjonalnego modutu wykanczajacego Z opcjonalnym modutem wykanczajacym

Drukowanie jednostronne w orientacji dtugiej krawedzi

‘ —
e I
P - ‘ "W
270 |

AN /4

Drukowanie dwustronne w orientacji krotkiej krawedzi

Drukowanie dwustronne w orientacji krotkiej krawedzi

tadowanie podwdjnego podajnika na 2000 arkuszy
Q) UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA: Aby zmniejszy¢ ryzyko niestabilnosci

sprzetu, kazdy zasobnik nalezy fadowac¢ oddzielnie. Dopoki nie bedg potrzebne, wszystkie pozostate
zasobniki powinny by¢ zamkniete.

1 Otwoérz tace.

Uwaga: Aby unikna¢ zacie¢ papieru, nie wyjmuj tac, gdy drukarka pracuje.
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3 Zataduj stos papieru do prawego wktadu tacy strong do drukowania do gory.
Uwagi:
* Nie nalezy wsuwac¢ papieru do zasobnika.

¢ Upewnij sie, ze wysokos¢ stosu nie wykracza poza wskaznik maksymalnego wypetnienia papierem.
Umieszczenie zbyt duzej liczby arkuszy moze spowodowac zaciecia papieru.

4 W16z prawy wktad tacy do drukarki.
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5 Zataduj stos papieru do lewego wktadu tacy strong do drukowania do gory.

6 Wioz zasobnik.

W razie potrzeby wybierz ustawienia typu i rozmiaru papieru odpowiadajgce papierowi zatadowanemu do
tacy.

Uwaga: Po zainstalowaniu modutu wykanczajgcego podczas drukowania strony sg obracane o 180°.

Papier firmowy do drukowania jednostronnego wktadaj nadrukiem do géry w kierunku przedniej czesci tacy.
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Papier firmowy do drukowania dwustronnego wkfadaj nadrukiem do dotu w kierunku przedniej czesci tacy.

tadowanie tacy na 1500 arkuszy

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA: Aby zmniejszy¢ ryzyko niestabilnoéci
sprzetu, kazdy zasobnik nalezy tadowac¢ oddzielnie. Dopdki nie bedg potrzebne, wszystkie pozostate
zasobniki powinny by¢ zamkniete.

1 Otworz drzwiczki K.

Uwaga: Aby unikng¢ zacie¢ papieru, nie otwieraj tacy w trakcie drukowania.

3 Zataduj stos papieru strong do zadrukowania skierowang w doét.

Uwagi:

* Nie nalezy wsuwacé papieru do zasobnika.



Przygotowanie, instalacja i konfiguracja 87

¢ Upewnij sie, ze wysokos¢ stosu nie wykracza poza wskaznik maksymalnego wypetnienia papierem.
Umieszczenie zbyt duzej liczby arkuszy moze spowodowac zaciecia papieru.

4 Zamknij drzwiczki K.

W razie potrzeby wybierz ustawienia typu i rozmiaru papieru odpowiadajgce papierowi zatadowanemu do
tacy.

W przypadku drukowania jednostronnego zataduj papier firmowy strong do zadrukowania skierowang w doét
oraz z nagtéwkiem skierowanym do tylnej czesci drukarki.
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W przypadku drukowania dwustronnego zataduj papier firmowy strong do zadrukowania skierowang w gory
oraz z nagtéwkiem skierowanym do tylnej czesci drukarki.

Kiedy fadujesz inny rozmiar papieru, dopasuj do niego prowadnice. Wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Za pomoca $rubokreta ptaskiego usun wkrety z prowadnic papieru.

2 Wyjmij prowadnice papieru.

==

1@ Ot
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3 Wyréwnaj prowadnice do rozmiaru tadowanego papieru.
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tadowanie nosnikow do podajnika uniwersalnego

1 Otworz podajnik uniwersalny.

YO

\

2 Dopasuj prowadnice boczne do rozmiaru tadowanego papieru.

4 Zataduj papier.
Uwaga: Upewnij sie, ze prowadnice boczne scisle przylegajg do papieru.

® t adujgc papier firmowy, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
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Bez modutu wykanczajacego

Z modutem wykanczajacym

Drukowanie dwustronne w orientacji dtugiej krawedzi

Drukowanie dwustronne w orientacji dtugiej krawedzi

tadujgc papier dziurkowany, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Bez modutu wykanczajacego

Z modutem wykanczajacym

Drukowanie dwustronne w orientacji dtugiej krawedzi

Drukowanie dwustronne w orientacji dtugiej krawedzi

Koperty
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Zataduj koperte klapkg skierowang do gory i w strone tylnej krawedzi drukarki. Najpierw zataduj do
podajnika uniwersalnego koperte w formacie europejskim z klapkg do géry.

Uwaga: Po zainstalowaniu modutu wykanczajgcego drukarka obraca strony do 180°.

taczenie tac
1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:

* Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtdwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

* W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowacé strone.
2 Kliknij Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy.
3 Ustaw taki sam rozmiar i typ papieru dla przypisanych tac.
Uwaga: Zataduj potgczone tace z papierem w takiej samej orientacji.
4 Zapisz ustawienia.

5 Kiliknij opcje Ustawienia > Urzadzenie > Konserwacja > Menu konfiguracji > Konfiguracja tacy.
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6 Ustaw Polaczenie z tacg na Automatyczne.
7 Zapisz ustawienia.

Aby usung¢ przypisanie tac, upewnij sie, ze inne tace nie majg ustawionego papieru tego samego rozmiaru
lub typu.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: W zaleznosci od okreslonego typu papieru dobierana jest
temperatura nagrzewnicy. W celu unikniecia problemow zwigzanych z drukowaniem, dostosuj ustawienie
typu papieru do papieru zatadowanego do tacy.

Instalacja i aktualizacja oprogramowania, sterownikéow
oraz oprogramowania sprzetowego

Instalowanie oprogramowania drukarki

Uwagi:

* Sterownik drukarki jest dotgczony do pakietu instalatora oprogramowania.

* W przypadku komputerow Macintosh z systemem operacyjnym macOS w wersji 10.7 lub nowszej
sterownik nie jest potrzebny, aby mozliwe byto drukowanie na drukarkach kompatybilnych z funkcjg
AirPrint. Jesli chcesz korzystaé z niestandardowych funkcji drukowania, pobierz sterownik drukarki.

1 Przygotuj kopie pakietu instalatora oprogramowania.
e Z dysku CD z oprogramowaniem dostarczonego z drukarka.
* Odwiedz strone www.lexmark.com/downloads.

2 Uruchom instalator, a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie komputera.

Dodawanie drukarek do komputera

Przed rozpoczeciem wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Podtgcz drukarke i komputer do tej samej sieci. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat podtgczania
drukarki do sieci, zobacz ,Podtgczanie drukarki do sieci Wi-Fi” na str. 243.

* Podtgcz komputer do drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Podtgczanie komputera do
drukarki” na str. 245.

® Podtgcz drukarke do komputera przy uzyciu kabla USB. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Porty
drukarki” na str. 70.

Uwaga: Kabel USB jest sprzedawany oddzielnie.

Windows
1 Zainstaluj sterownik drukarki na komputerze.

Uwaga: Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgcji ,Instalowanie oprogramowania drukarki” na str. 93.

2 Otworz menu Drukarki i skanery, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj drukarke lub skaner.
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3 W zaleznosci od potgczenia drukarki wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj urzadzenie.

¢ Kiliknij przycisk Pokaz drukarki Wi-Fi Direct, wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj
urzadzenie.

¢ Kiliknij przycisk Drukarki, ktérej szukam, nie ma na liscie, a nastepnie w oknie Dodaj drukarke
wykonaj nastepujgce czynnosci:

a Wybierz opcje Dodaj drukarke, uzywajac adresu IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

b W polu Typ urzadzenia wybierz polecenie Urzadzenie TCP/IP.
¢ W polu Nazwa hosta lub adres IP wpisz adres IP drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Uwagi:

— Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtdwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w
postaci czterech zestawdw liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

— W przypadku uzywania serwera proxy wyfgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowaé
strone.

d Wybierz sterownik drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

e Wybierz opcje Uzyj aktualnie zainstalowanego sterownika (zalecane), a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

f Wopisz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

g Kiliknij przycisk Zakoncz.

Macintosh
1 Otworz menu Skanery i drukarki.
2 Kiliknij opcje Dodaj drukarke, skaner lub faks, a nastepnie wybierz drukarke.
3 Z menu Dodaj drukarke wybierz sterownik drukarki.
Uwagi:

* Aby uzy¢ sterownika drukarki dla komputera Macintosh, wybierz opcje AirPrint lub Secure
AirPrint.

® Jesli chcesz korzystaé z niestandardowych funkcji drukowania, wybierz sterownik drukarki Lexmark.
Aby zainstalowac¢ sterownik, zobacz ,Instalowanie oprogramowania drukarki” na str. 93.

4 Dodaj drukarke.

Eksportowanie pliku konfiguracyjnego
1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:

* Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtdwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

* W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.
2 W oknie wbudowanego serwera kliknij Eksport konfiguracji.

3 Wybierz konfiguracje do wyeksportowania.
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Uwaga: W zaleznoéci od wybranej konfiguraciji pliki sg eksportowane w formacie ZIP lub CSV.

Importowanie pliku konfiguracyjnego
1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:

* Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtdwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

¢ W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.
2 W oknie wbudowanego serwera kliknij Import konfiguraciji.
3 Przejdz do lokalizacji, w ktorych plik zostat zapisany.
Uwaga: Pliki sg zapisywane w formacie ZIP lub CSV.
4 Kliknij przycisk Importuj.

Dodawanie opcji dostepnych w sterowniku drukarki

Windows
1 Otworz folder drukarek.

2 Wybierz drukarke, ktérg chcesz zaktualizowaé, a nastepnie wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
* W systemie Windows 7 lub nowszym wybierz polecenie Wtasciwosci drukarki.
* W przypadku starszych systemow wybierz polecenie Whasciwosci.

3 Przejdz na karte Konfiguracja, a nastepnie wybierz opcje Aktualizuj teraz — odpytaj drukarke.

4 Zastosuj zmiany.

Macintosh

1 Otwdrz menu Skanery i drukarki.

2 Kliknij opcje Dodaj drukarke, skaner lub faks, a nastepnie wybierz drukarke.
3 Wybierz sterownik druku.

4 Zastosuj zmiany.



Przygotowanie, instalacja i konfiguracja 96

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego za pomocga panelu sterowania

Przy uzyciu centrum powiadomien
Ta metoda jest dostepna tylko w niektorych modelach drukarek.

1 W panelu sterowania przejdz do centrum powiadomien i tam wybierz opcje Dostepna aktualizacja
oprogramowania sprzetowego.

A Remote operator panel activated

il Firmware update available

2 Kliknij przycisk Zainstaluj teraz.

E AVAILABLE

Firmware CXTLS.230.110 is available

Install now

Install later

Po zainstalowaniu aktualizacji drukarka automatycznie uruchamia sie ponownie.

Przy uzyciu menu Ustawienia

1 Na panelu sterowania drukarki przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego.

2 W zaleznosci od modelu drukarki wybierz opcje Sprawdz dostepnos$¢ aktualizacji lub Sprawdz
dostepnos¢ aktualizacji teraz.

3 Jesli dostepne sg nowe aktualizacje, wybierz Zainstaluj teraz.

Po zainstalowaniu aktualizacji drukarka automatycznie uruchamia sie ponownie.
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Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego z poziomu serwera Embedded Web
Server

Zanim rozpoczniesz, upewnij sie ze:

* Masz pobrang najnowszg wersje oprogramowania sprzetowego drukarki ze strony
https://support.lexmark.com i zapisang w pamieci flash lub na komputerze.

Uwaga: Aby zastosowac oprogramowanie sprzetowe drukarki, wyodrebnij plik oprogramowania
sprzetowego FLS z pakietu ZIP.

* Aby nie utracic¢ tej funkciji, nie uzywaj w drukarce specjalnego kodu.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Upewnij sie, ze wszystkie drukarki, na ktérych przeprowadzane
sg aktualizacje, sg wtgczone podczas catego procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
Wytgczenie drukarki podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego moze jg powaznie uszkodzié.

Jesdli drukarka jest potgczona z siecig podczas sprawdzania aktualizacji, pobranie oprogramowania
sprzetowego nie jest konieczne.

1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:

¢ Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtéwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

* W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.
2 Kliknij opcje Urzadzenie.
3 Przewin do dotu i kliknij Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe.

4 W zaleznosci od modelu drukarki kliknij opcje Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji lub Sprawdz
dostepnos¢ aktualizacji teraz.

Jesli dostepne sg nowe aktualizacje, kliknij opcje Zgadzam sie, rozpocznij aktualizacje.

Po zainstalowaniu aktualizacji drukarka automatycznie uruchamia sie ponownie.

Instalowanie wyposazenia opcjonalnego

Instalowanie opcjonalnej tacy na 550 arkuszy

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera bgdz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzenh pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podtgczone sg inne urzadzenia, nalezy je takze wytgczyc¢ i roztgczy¢ kable
tagczgce je z drukarka.
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Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski srubokret.

1 Wytgcz drukarke.

/ , @u:nn:us

3 Rozpakuj opcjonalng tace na 550 arkuszy.

Uwaga: Aby unikng¢ uszkodzenia tacy, przy jej podnoszeniu przytrzymaj przednig i tylng strone.

4 Zaléz prawg pokrywe tacy.
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5 Wyciggnij wkiad tacy na 550 arkuszy.

6 Zdejmij gérng pokrywe tacy.

7 Odkre¢ wkrety.
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8 Zat6z dolng pokrywe tacy.

9 Zainstaluj wkrety.

10 Zatdz gdérng pokrywe tacy.

11 Wiéz wktad tacy na 550 arkuszy.
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12 Zdejmij pokrywe z prawej strony drukarki na dole.

13 Wyréwnaj drukarke z tacg na 550 arkuszy i opu$¢ na miejsce.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: jesli waga drukarki jest wieksza niz
20 kg (44 funty), do bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwdch oséb.
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14 Wyciggnij wyktad tacy standardowe;.
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16 Widz wkiad tacy standardowe;j.

18 Podtgcz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzgdzenia.

19 Wigcz drukarke.

Dodaj tace w sterowniku drukarki, aby byt on dostepny dla zadan drukowania. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Dodawanie opcji dostepnych w sterowniku drukarki” na str. 95.
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Instalowanie tacy na 2 x 550 arkuszy

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podigczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczy¢ i roztgczy¢ kable
tgczace je z drukarka.

Uwagi:

* To wyposazenie opcjonalne nalezy zainstalowa¢ razem z opcjonalng tacg na 550 arkuszy. Umiesc to
wyposazenie opcjonalne na dole konfiguraciji.

¢ Jesli taca na 550 arkuszy jest juz zainstalowana, zdemontuj jg, zdejmij jej pokrywe boczng, zdejmij
pokrywe dolng tacy, a nastepnie umies¢ jg na gorze tej opciji.

* Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski Srubokret.

1 Wyiacz drukarke.

/ , @u:uu:ns

3 Rozpakuj tace na 2 x 550 arkuszy i usun wszystkie elementy opakowania.
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4 Zablokuj kotka, aby unieruchomic tace na 2 x 550 arkuszy.

5 Wyroéwnaj tace na 550 arkuszy z tacg na 2 x 550 arkuszy, a nastepnie opus$¢ na miejsce.

Uwaga: Aby unikng¢ uszkodzenia, przy podnoszeniu tacy przytrzymaj jej przedniq i tylng strone.
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6 Wyciggnij wktad tacy na 550 arkuszy.
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8 Wibdz wkiad tacy na 550 arkuszy.
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10 Zdejmij pokrywe z prawej strony drukarki na dole.

11 Wyrdéwnaj drukarke z tacami opcjonalnymi i opus$¢ na miejsce.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Jesli waga drukarki jest wieksza niz
20 kg (44 funty), do jej bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwoch osob.
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12 Wyciggnij wyktad tacy standardowe;.

13 Przymocuj tace na 550 arkuszy do drukarki.

14 Wiédz wkiad tacy standardowej.
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15 Przymocuj tylng czes$¢ tacy na 550 arkuszy do drukarki.

16 Podtgcz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

17 Wiacz drukarke.

Dodaj tace w sterowniku drukarki, aby byt on dostepny dla zadan drukowania. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Dodawanie opcji dostepnych w sterowniku drukarki” na str. 95.

Instalowanie podwdjnego podajnika na 2000 arkuszy

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia pradem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamigci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytaczy¢ drukarke i
wyja¢ wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynno$ci. Jesli do drukarki podfgczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczyé i roztgczy¢ kable
tagczace je z drukarka.

Uwagi:

* To wyposazenie opcjonalne nalezy zainstalowa¢ razem z opcjonalng tacg na 550 arkuszy. Umies¢ to
wyposazenie opcjonalne na dole konfiguraciji.

* Jesli taca na 550 arkuszy jest juz zainstalowana, zdemontuj jg, zdejmij jej pokrywe boczng, zdejmij
pokrywe dolng tacy, a nastepnie umies¢ jg na goérze tej opciji.
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* Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski Srubokret.

1 Whytgcz drukarke.

/ , @u:nn:us

3 Rozpakuj podwojny zasobnik i usun z niego wszystkie elementy opakowania.
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4 Zablokuj kotka, aby unieruchomi¢ podwojny zasobnik.

D
5 Wyréwnaj tace na 550 arkuszy z podwojnym zasobnikiem, a nastepnie opus$¢ na miejsce.

Uwaga: Aby unikng¢ uszkodzenia, przy podnoszeniu tacy przytrzymaj jej przednia i tylng strone.
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6 Wyciggnij wktad tacy na 550 arkuszy.

8 Widz wkiad tacy.
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9 Przymocuj tylng cze$¢ tacy na 550 arkuszy do podwojnego zasobnika.

10 Zdejmij pokrywe z prawej strony drukarki na dole.

11 Wyrdéwnaj drukarke z tacami opcjonalnymi i opus$¢ na miejsce.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Jesli waga drukarki jest wigksza niz
20 kg (44 funty), do jej bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwdch osob.
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12 Wyciggnij standardowa tace.
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13 Przymocuj tace na 550 arkuszy do drukarki.

14 Wioz zasobnik.
15 Przymocuj tylng czes$¢ tacy na 550 arkuszy do drukarki.

16 Podtgcz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

17 Wigcz drukarke.
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Dodaj tace w sterowniku drukarki, aby byt on dostepny dla zadan drukowania. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Dodawanie opcji dostepnych w sterowniku drukarki” na str. 95.

Instalacja szafki

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamigci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytaczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podtgczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczyc¢ i roztgczy¢ kable
taczace je z drukarka.

Uwagi:

* Te opcje nalezy zainstalowaé razem z tacg na 550 arkuszy. Umies¢ opcje na dole konfiguracji.
* Jesli taca na 550 arkuszy jest juz zainstalowana, zdemontuj jg, zdejmij jej pokrywe dolng, a nastepnie
umiesc¢ jg na gorze tej opciji.
* Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski Srubokret.
1 Rozpakuj i zamontuj szafke.

2 Wylgcz drukarke.

/ , @n:uu:ns
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3 Odtacz przewod zasilajgey od gniazdka elektrycznego, a nastepnie od drukarki.

4 Zablokuj kotka, aby unieruchomi¢ szafke.
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5 Zatéz boczng pokrywe tacy na 550 arkuszy.

6 Wyrdwnaj tace z szafkg i opus¢ na miejsce.

Uwaga: Aby unikng¢ uszkodzenia tacy, przy jej podnoszeniu przytrzymaj przednig i tylng strone.
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7 Wyciggnij wkiad tacy.

8 Przymocuj tace do szafki.

9 Widz wkiad tacy.
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10 Przymocuj tylng czes¢ tacy do szafki.

11 Zdejmij pokrywe z prawej strony drukarki na dole.

12 Wyréwnaj drukarke z szafkg i taca, a nastepnie opus¢ na miejsce.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Jesli waga drukarki jest wigksza niz
20 kg (44 funty), do jej bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwdch osob.
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13 Wyciggnij wyktad tacy standardowe;.
14 Przymocuj tace na 550 arkuszy do drukarki.

15 Wiéz wkiad tacy standardowej.
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16 Przymocuj tylng czes$¢ tacy na 550 arkuszy do drukarki.

17 Podtgcz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu

urzadzenia.

18 Wiacz drukarke.

instalowanie tacy na 1500 arkuszy

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera bgdz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podigczone sg inne urzadzenia, nalezy je takze wytgczy¢ i roztgczy¢ kable

tgczace je z drukarka.

Uwagi:
® Zanim zainstalujesz te opcje, upewnij sie, ze masz zainstalowang opcjonalng tace na 550, 2 x 500 lub
2000 arkuszy.
* Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski Srubokret.
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Uwaga:

1 Wytacz drukarke.
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3 Zdejmij pokrywe ztgcza.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.

4 Zdejmij ostone portu.
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Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.

5 Usun z drukarki zaslepki wkretow.

Uwaga: Nie wyrzucaj zaslepek wkretow.

6 Rozpakuj tace na 1550 arkuszy i usun wszystkie elementy opakowania.

7 Zainstaluj wkrety wspornika montazowego.

8 Przymocuj wspornik montazowy do drukarki.



Przygotowanie, instalacja i konfiguracja 126

Uwaga: Uzyj wspornika montazowego i wkretdow dostarczonych razem z tace na 1500 arkuszy.

9 Zainstaluj pozostate wkrety.
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10 Zainstaluj tace na 1500 arkuszy.

11 Podigcz kabel tacy do drukarki.
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12 Zatéz pokrywe kabli tacy.
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14 Podtgcz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtagcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

15 Wigcz drukarke.

Dodaj tace w sterowniku drukarki, aby byt on dostepny dla zadan drukowania. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji ,Dodawanie opcji dostepnych w sterowniku drukarki” na str. 95.

instalowanie modutu wykanczajgcego ze zszywaczem

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera bgdz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzenh pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podtgczone sg inne urzadzenia, nalezy je takze wytgczyc¢ i roztgczy¢ kable
tgczace je z drukarka.

Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski srubokret.

1 Wytgcz drukarke.
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2 Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazdka elektrycznego, a nastepnie od drukarki.

3 Rozpakuj modut wykanczajgcy ze zszywaczem i usun wszystkie elementy opakowania.

4 Zainstaluj prowadnice podajaca.

5 Wyjmij pojemnik standardowy

Uwaga: Nie wyrzucaj odbiornika.

6 Zanim zainstalujesz te opcje, ustaw flage odbiornika w pozycji zamknietej.
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Uwaga: Po wyjeciu tej opcji ustaw flage odbiornika w pozycji otwarte;j.

7 Wyjmij watek zapasowy.

Uwaga: Nie wyrzucaj watka.
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8 Wiédz watek podajnika dostarczony razem ze zszywaczem, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Uwaga: Upewnij sie, ze metalowa sprezyna jest z przodu watka podajnika.

9 Zamocuj pokrywe watka, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
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10 Otwdrz przednie drzwiczki, a nastepnie zdejmij pokrywe po lewej stronie drukarki.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretéw.

11 Zdejmij tylng lewg pokrywe.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretéw.

12 Zdejmij pokrywe odbiornika wewnetrznego.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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14 Wiéz wkrety do pokrywy odbiornika wewnetrznego.
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15 Zatéz suwak zszywacza.

16 Wioz zszywacz.

17 Zainstaluj wspornik montazowy, aby zabezpieczy¢ zszywacz w drukarce.

Uwaga: Skorzystaj ze sruby dostarczonej z modutem wykanczajgcym.
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19 Zatdéz lewa gorng pokrywe przycinania dotgczong do zszywacza.
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20 Wtoz magazynek ze zszywkami do zszywacza, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
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23 Podfacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtagcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

24 \Wigcz drukarke.

Dodaj modut wykanczajgcy w sterowniku drukarki, aby byt on dostepny dla zadah drukowania. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Dodawanie opcji dostepnych w sterowniku drukarki” na str. 95.

Instalowanie uktadacza z przesunieciem

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera bgdz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzenh pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podtgczone sg inne urzadzenia, nalezy je takze wytgczyc¢ i roztgczy¢ kable
tgczace je z drukarka.

1 Wytgcz drukarke.
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2 Oditgcz przewod zasilajgcy od gniazdka elektrycznego, a nastepnie od drukarki.

3 Rozpakuj uktadacz z przesunieciem i usun z niego wszystkie elementy opakowania.
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4 Przymocuj wewnetrzng tylng pokrywe do uktadacza z przesunieciem.

5 Wyjmij pojemnik standardowy

Uwaga: Nie wyrzucaj odbiornika.
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6 Usun uzywang pokrywe ztgcza modutu transferu papieru.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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7 Zanim zainstalujesz te opcje, ustaw flage odbiornika w pozycji zamkniete;.

8 Wyrdéwnaj uktadacz offsetowy z drukarkg i zainstalu;.

Uwaga: Upewnij sie, ze czesci sg bezpiecznie potgczone i dostosowane do drukarki.
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10 Ustaw flage odbiornika w pozycji otwarte;.
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11 Zamocuj pokrywe flagi odbiornika, az zaskoczy w swoim miejscu.

12 Podtgcz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

13 Wiacz drukarke.

Dodaj uktadacz z przesunieciem do sterownika drukarki, aby byt on dostepny dla zadan drukowania. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Dodawanie opcji dostepnych w sterowniku drukarki” na str. 95.

Instalowanie modutu transferu papieru z opcjg sktadania

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia pradem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamigci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytaczy¢ drukarke i
wyjaé wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynno$ci. Jesli do drukarki podfgczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczyé i roztgczy¢ kable

tagczace je z drukarka.

Uwagi:

* Te opcje mozna rowniez zainstalowaé razem z finiszerem zszywajgco-dziurkujgcym lub modutem
wykanczajgcym do broszur.
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* Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski Srubokret.

1 Wytgcz drukarke.
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3 Rozpakuj modut transferu papieru z opcjg sktadania, a nastepnie usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
4 Wyjmij pojemnik standardowy

Uwaga: Nie wyrzucaj odbiornika.
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5 Zanim zainstalujesz te opcje, ustaw flage odbiornika w pozycji zamkniete;.

Uwaga: Po wyjeciu tej opcji ustaw flage odbiornika w pozycji otwartej.

6 Wyjmij watek zapasowy.

Uwaga: Nie wyrzucaj watka.
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Uwaga: Upewnij sie, ze metalowa sprezyna jest z przodu watka podajnika.
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8 Zamocuj pokrywe watka, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

9 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie zdejmij pokrywe po lewej stronie drukarki.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretéw.

10 Zamknij przednie drzwiczki.
11 Usun uzywang pokrywe ztgcza modutu transferu papieru.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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12 Zdejmij tylng lewa pokrywe.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretow.

13 Zdejmij pokrywe odbiornika wewnetrznego.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretow.
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14 Wyrdéwnaij, a nastepnie w6z pokrywe odbiornika wewnetrznego dostarczong razem z opcja.
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15 Wiédz wkrety do pokrywy odbiornika wewnetrznego.
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16 Przyklej kawatki tasmy piankowej do opcji.
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17 Otwérz drzwiczki F, a nastepnie dokre¢ sruby.

18 Zamknij drzwiczki F.

19 Przymocuj metalowy wspornik do opciji.

20 Wioz opcie.

Uwaga: Upewnij sie, ze metalowy wspornik znajduje sie z przodu drukarki.
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22 Zamknij drzwiczki F.
23 Wkrec $ruby w opcji.
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24 Zatoz tylng lewg pokrywe.

25 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie zatéz pokrywe po lewej stronie drukarki.

26 Zamknij przednie drzwiczki.
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27 Podnies klapke odbiornika, a nastepnie wyréwnaj i przymocuj opcjonalny odbiornik.

28 Przykrec opcjonalny odbiornik za pomocg wkretdw.
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29 Zamocuj pokrywe przycinania.

30 Podiacz kabel opcjonalnego modutu do drukarki.

31 Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

32 Wigcz drukarke.
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Instalowanie finiszera zszywajgco-dziurkujacego i modutu transferu
papieru

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia pradem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamigci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytaczy¢ drukarke i
wyjaé wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynno$ci. Jesli do drukarki podfgczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczyé i roztgczy¢ kable
taczace je z drukarka.

Uwaga: Do wykonania tej czynnos$ci potrzebny bedzie ptaski srubokret.

1 Wytgcz drukarke.
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3 Rozpakuj modut transferu papieru.

4 Wyjmij pojemnik standardowy

Uwaga: Nie wyrzucaj odbiornika.
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5 Zanim zainstalujesz te opcje, ustaw flage odbiornika w pozycji zamkniete;.

Uwaga: Po wyjeciu tej opcji ustaw flage odbiornika w pozycji otwartej.

6 Wyjmij watek zapasowy.

Uwaga: Nie wyrzucaj watka.
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Uwaga: Upewnij sie, ze metalowa sprezyna jest z przodu watka podajnika.
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8 Zamocuj pokrywe, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

9 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie zdejmij pokrywe po lewej stronie drukarki.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretéw.

10 Zamknij przednie drzwiczki.
11 Usun uzywang pokrywe ztgcza modutu transferu papieru.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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12 Usun pokrywe.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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13 Przymocuj metalowy wspornik.

14 Zainstaluj modut transferu papieru.
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15 Otwdrz uchwyt G, a nastepnie przykreé srube z przodu modutu transferu papieru.

16 Zamknij uchwyt G.

17 Wkrec $rube z tytu modutu transferu papieru.
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18 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie zatéz pokrywe dostarczong wraz z modutem transferu papieru po
lewej stronie drukarki.

19 Zamknij przednie drzwiczki.
20 Rozpakuj finiszer zszywajgco-dziurkujacy.

21 Zainstaluj stabilizator.

22 Usun fragmenty tasmy znajdujace sie wokot finiszera.
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23 Przymocuj wspornik do finiszera.

24 Przymocuj piankowg tasme do finiszera.
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25 Zamocuj prowadnice podajgcg do finiszera.

26 Przymocuj odbiornik do finiszera.
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27 Otworz drzwiczki finiszera, a nastepnie wtéz pudto dziurkacza.

28 Umies¢ przedtuzenie odbiornika na odbiorniku finiszera.
Uwagi:

* Przedtuzenie odbiornika jest uzywane w przypadku papieru A3 lub dtuzszego oraz w warunkach
wysokiej wilgotnosci, poniewaz pomaga w uktadaniu papieru.

* Pojemnosc¢ odbiornika jest mniejsza, gdy uzywane jest rozszerzenie odbiornika.
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29 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.
30 Przymocuj wspornik montazowy do drukarki.

Uwaga: Upewnij sie, ze sruby sg przykrecone zgodnie z oznaczeniami an uchwycie montazowym.
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31 Przymocuj do drukarki metalowy uchwyt dostarczony wraz z modutem transferu papieru.
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32 Otworz drzwiczki finiszera, wyjmij $rube, a nastepnie pociggnij blokade finiszera.

33 Podtgcz finiszer do drukarki.
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34 Zablokuj finiszer w drukarce, a nastepnie dokre¢ srube.

35 Podtacz kabel finiszera do drukarki.

aV

36 Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

37 Wigcz drukarke.

Instalowanie finiszera zszywajaco-dziurkujacego i modutu transferu
papieru z opcjq sktadania

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera bgdz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzenh pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podigczone sg inne urzadzenia, nalezy je takze wytgczy¢ i roztgczy¢ kable
tgczace je z drukarka.
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Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski srubokret.

1 Wytgcz drukarke.

/ 4 @u:nn:us

3 Rozpakuj modut transferu papieru z opcjg sktadania, a nastepnie usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
4 Wyjmij pojemnik standardowy

Uwaga: Nie wyrzucaj odbiornika.
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5 Zanim zainstalujesz te opcje, ustaw flage odbiornika w pozycji zamkniete;.

Uwaga: Po wyjeciu tej opcji ustaw flage odbiornika w pozycji otwartej.

6 Wyjmij watek zapasowy.

Uwaga: Nie wyrzucaj watka.
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Uwaga: Upewnij sie, ze metalowa sprezyna jest z przodu watka podajnika.
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8 Zamocuj pokrywe, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

9 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie zdejmij pokrywe po lewej stronie drukarki.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretéw.

10 Zamknij przednie drzwiczki.
11 Usun uzywang pokrywe ztgcza modutu transferu papieru.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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12 Zdejmij tylng lewa pokrywe.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretow.

13 Zdejmij pokrywe odbiornika wewnetrznego.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretow.
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14 Wyrdwnaij, a nastepnie widz pokrywe wewnetrznego odbiornika dostarczong wraz modutem transferu
papieru z opcjg sktadania.

3=
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15 Wiédz wkrety do pokrywy odbiornika wewnetrznego.
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16 Przyklej kawatki tasmy piankowej do opcji.
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17 Otwérz drzwiczki F, a nastepnie dokre¢ sruby.

18 Zamknij drzwiczki F.

19 Przymocuj wspornik do wyposazenia opcjonalnego.

20 Wioz opcie.

Uwaga: Upewnij sie, ze metalowy wspornik znajduje sie z przodu drukarki.
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22 Zamknij drzwiczki F.
23 Wkrec $ruby w opcji.
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24 Zatoz tylng lewg pokrywe.

25 Rozpakuj finiszer zszywajgco-dziurkujgcy.

26 Zainstaluj stabilizator.

27 Usun fragmenty tasmy znajdujgce sie wokot finiszera.
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28 Przymocuj wspornik do finiszera.

29 Przymocuj piankowg tasme do finiszera.

Uwaga: Usun niewielka ilo$¢ pianki znajdujgcg sie po prawej stronie finiszera.
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30 Zamocuj prowadnice podajgca do finiszera.
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31 Przymocuj odbiornik do finiszera.

32 Otworz drzwiczki finiszera, a nastepnie wtéz pudto dziurkacza.

33 Umiesc¢ przedtuzenie odbiornika na odbiorniku finiszera.
Uwagi:

* Przedtuzenie odbiornika jest uzywane w przypadku papieru A3 lub dtuzszego oraz w warunkach
wysokiej wilgotnosci, poniewaz pomaga w uktadaniu papieru.

* Pojemnosc¢ odbiornika jest mniejsza, gdy uzywane jest rozszerzenie odbiornika.
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34 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.

35 Podnies klapke odbiornika, a nastepnie wyréwnaj i przymocuj pokrywe do wyposazenia opcjonalnego.
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36 Zainstaluj wkrety.

37 Otwoérz przednie drzwiczki, a nastepnie zamocuj pokrywe dostarczong wraz z wyposazeniem
opcjonalnym.

38 Przymocuj wspornik montazowy do drukarki.

Uwaga: Upewnij sie, ze sruby sg przykrecone zgodnie z oznaczeniami an uchwycie montazowym.
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40 Podtgcz kabel opcjonalnego modutu do drukarki.

41 Podtgcz kabel finiszera do wyposazenia opcjonalnego.
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42 Podtacz finiszer do drukarki.

44 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.
45 Podfiacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

46 \Wigcz drukarke.
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Instalowanie modutu wykanczajacego do broszur i modutu transferu
papieru

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia pradem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamigci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytaczy¢ drukarke i
wyjaé wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynno$ci. Jesli do drukarki podfgczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczyé i roztgczy¢ kable
taczace je z drukarka.

Uwaga: Do wykonania tej czynnos$ci potrzebny bedzie ptaski srubokret.

1 Wytgcz drukarke.
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3 Rozpakuj modut transferu papieru.

4 Wyjmij pojemnik standardowy

Uwaga: Nie wyrzucaj odbiornika.
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5 Zanim zainstalujesz te opcje, ustaw flage odbiornika w pozycji zamkniete;.

Uwaga: Po wyjeciu tej opcji ustaw flage odbiornika w pozycji otwartej.

6 Wyjmij watek zapasowy.

Uwaga: Nie wyrzucaj watka.
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Uwaga: Upewnij sie, ze metalowa sprezyna jest z przodu watka podajnika.




Przygotowanie, instalacja i konfiguracja 196

8 Zamocuj pokrywe watka, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

9 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie zdejmij pokrywe po lewej stronie drukarki.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretéw.

10 Zamknij przednie drzwiczki.
11 Usun uzywang pokrywe ztgcza modutu transferu papieru.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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12 Usun pokrywe.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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13 Przymocuj metalowy wspornik.

14 Zainstaluj modut transferu papieru.
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15 Otwdrz uchwyt G, a nastepnie przykreé srube z przodu modutu transferu papieru.

16 Zamknij uchwyt G.

17 Wkrec $rube z tytu modutu transferu papieru.
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18 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie zatéz pokrywe dostarczong wraz z modutem transferu papieru po
lewej stronie drukarki.

19 Zamknij przednie drzwiczki.
20 Rozpakuj modut wykanczajgcy do broszur i usun wszystkie elementy opakowania.

21 Przymocuj wspornik do finiszera.
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22 Przymocuj piankowg tasme do finiszera.
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24 Przymocuj gorny odbiornik do modutu wykanczajgcego.

25 Podnies klapke odbiornika i zamocuj dolny odbiornik do modutu wykanczajgcego.

26 Otworz drzwiczki modutu wykanczajgcego.
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27 Wyjmij materiaty opakowaniowe z pudetka z dziurkaczem, a nastepnie wt6z go do modutu
wykanczajgcego.
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28 Umiesc¢ przedtuzenie odbiornika na odbiorniku modutu wykanczajgcego.
Uwagi:

* Przedtuzenie odbiornika jest uzywane w przypadku papieru A3 lub dtuzszego oraz w warunkach
wysokiej wilgotnosci, poniewaz pomaga w uktadaniu papieru.

* Pojemnosc¢ odbiornika jest mniejsza, gdy uzywane jest rozszerzenie odbiornika.
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29 Przymocuj koszyk z tytu modutu wykanczajgcego.

30 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.

31 Przymocuj wspornik montazowy do drukarki.
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Uwaga: Upewnij sie, ze Sruby sg przykrecone zgodnie z oznaczeniami an uchwycie montazowym.
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33 Otworz drzwiczki finiszera, wyjmij $rube, a nastepnie pociggnij blokade finiszera.

34 Podtacz finiszer do drukarki.
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35 Zablokuj finiszer w drukarce, a nastepnie dokre¢ srube.

36 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.

37 Podtacz kabel finiszera do drukarki.

’jJ
38 Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

39 Wigcz drukarke.
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Instalowanie modutu wykanczajacego do broszur i modutu transferu
papieru z opcjq sktadania

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia pradem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamigci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytaczy¢ drukarke i
wyjaé wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynno$ci. Jesli do drukarki podfgczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczyé i roztgczy¢ kable
taczace je z drukarka.

Uwaga: Do wykonania tej czynnos$ci potrzebny bedzie ptaski srubokret.

1 Wytgcz drukarke.

/ , @u:uu:ns

3 Rozpakuj modut transferu papieru z opcjg sktadania.

4 Wyjmij pojemnik standardowy

Uwaga: Nie wyrzucaj odbiornika.
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5 Zanim zainstalujesz te opcje, ustaw flage odbiornika w pozycji zamkniete;.

Uwaga: Po wyjeciu tej opcji ustaw flage odbiornika w pozycji otwartej.

6 Wyjmij watek zapasowy.

Uwaga: Nie wyrzucaj watka.
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Uwaga: Upewnij sie, ze metalowa sprezyna jest z przodu watka podajnika.
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8 Zamocuj pokrywe watka, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

9 Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie zdejmij pokrywe po lewej stronie drukarki.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretéw.

10 Zamknij przednie drzwiczki.
11 Usun uzywang pokrywe ztgcza modutu transferu papieru.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy.
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12 Zdejmij tylng lewa pokrywe.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretow.

13 Zdejmij pokrywe odbiornika wewnetrznego.

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretow.
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14 Wyrdéwnaij, a nastepnie w6z pokrywe odbiornika wewnetrznego dostarczong razem z opcja.




Przygotowanie, instalacja i konfiguracja 214

15 Wiédz wkrety do pokrywy odbiornika wewnetrznego.
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16 Przyklej kawatki tasmy piankowej do opcji.
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17 Otwérz drzwiczki F, a nastepnie dokre¢ sruby.

18 Zamknij drzwiczki F.

19 Przymocuj wspornik do wyposazenia opcjonalnego.

20 Wioz opcie.

Uwaga: Upewnij sie, ze metalowy wspornik znajduje sie z przodu drukarki.
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22 Zamknij drzwiczki F.
23 Wkrec $ruby w opcji.
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24 Zatoz tylng lewg pokrywe.

25 Rozpakuj modut wykanczajgcy do broszur i usun wszystkie elementy opakowania.

26 Przymocuj wspornik do finiszera.




Przygotowanie, instalacja i konfiguracja 219

27 Przymocuj piankowg tasme do finiszera.
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29 Przymocuj gorny odbiornik do modutu wykanczajgcego.

30 Podnies klapke odbiornika i zamocuj dolny odbiornik do modutu wykanczajgcego.

31 Otwodrz drzwiczki modutu wykanczajgcego.
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32 Wyjmij materiaty opakowaniowe z pudetka z dziurkaczem, a nastepnie wiéz go do modutu
wykanczajgcego.
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33 Umies¢ przedtuzenie odbiornika na odbiorniku modutu wykanczajgcego.
Uwagi:

* Przedtuzenie odbiornika jest uzywane w przypadku papieru A3 lub dtuzszego oraz w warunkach
wysokiej wilgotnosci, poniewaz pomaga w uktadaniu papieru.

* Pojemnosc¢ odbiornika jest mniejsza, gdy uzywane jest rozszerzenie odbiornika.
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A

34 Przymocuj koszyk z tytu modutu wykanczajgcego.

35 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.
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36 Podnies$ klapke odbiornika, a nastepnie wyréwnaj i przymocuj pokrywe do wyposazenia opcjonalnego.

37 Zainstaluj wkrety.
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38 Otwoérz przednie drzwiczki, a nastepnie zamocuj pokrywe dostarczong wraz z wyposazeniem
opcjonalnym.

39 Przymocuj wspornik montazowy do drukarki.

Uwaga: Upewnij sie, ze Sruby sg przykrecone zgodnie z oznaczeniami an uchwycie montazowym.
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40 Otworz drzwiczki finiszera, wyjmij $rube, a nastepnie pociggnij blokade finiszera.
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42 Podtgcz kabel finiszera do wyposazenia opcjonalnego.

43 Podtgcz finiszer do drukarki.
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44 Zablokuj finiszer w drukarce, a nastepnie dokre¢ srube.

45 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.
46 Podiacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtagcz przewdd zasilajacy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

47 Wigcz drukarke.
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Instalowanie inteligentnego dysku pamieci

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podigczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczy¢ i roztgczy¢ kable
tgczace je z drukarka.

Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski srubokret.

1 Wytgcz drukarke.

/ 4 @u:uu:ns

3 Otworz pokrywe dostepu do ptyty kontrolera.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Elektroniczne elementy ptyty sterowania mogg by¢ tatwo
zniszczone przez elektrycznosé statyczng. Przed dotknieciem elementdow ptyty kontrolera lub ztgczy
nalezy dotkng¢ metalowej powierzchni drukarki.
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4 Rozpakuj inteligentny dysk pamieci (ISD).

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nalezy unika¢ dotykania punktéw potgczeniowych
ulokowanych wzdtuz krawedzi dysku pamiegci.

5 Zlokalizuj odpowiednie ztgcze ISD.
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6 Wioz ISD do ztacza.
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7 Zamknij pokrywe dostepu do ptyty sterowania.

8 Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: aby uniknaé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach, znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

9 Wiacz drukarke.
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Instalacja portu ISP (Internal Solutions Port)

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podigczone sg inne urzgdzenia, nalezy je takze wytgczy¢ i roztgczy¢ kable
tgczace je z drukarka.

Uwaga: Do wykonania tej czynnosci potrzebny bedzie ptaski srubokret.

1 Wytgcz drukarke.
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3 Otworz pokrywe dostepu do ptyty kontrolera.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Elektroniczne elementy ptyty sterowania mogg by¢ tatwo
zniszczone przez elektrycznosé statyczng. Przed dotknieciem elektronicznych elementéw ptyty
kontrolera lub ztgczy nalezy dotkng¢ metalowej powierzchni drukarki.
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4 Usun pokrywe portu ISP (Internal Solutions Port).

Uwaga: Nie wyrzucaj pokrywy ani wkretow.
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5 Rozpakuj zestaw ISP.

ISP

Wydtuzony przewdd ISP

1
2
3 | Uchwyt montazowy
4 | Sruby skrzydetkowe

6 Przymocuj wspornik montazowy do ptyty kontrolera, az zaskoczy w swoim miejscu.
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7 Podtgcz port ISP do wspornika montazowego, a nastepnie podtgcz rozszerzony kabel ISP do jego zigcza
na ptycie kontrolera.
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8 Przymocuj port ISP do drukarki.
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9 Zamknij pokrywe dostepu do ptyty sterowania.

10 Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: aby uniknaé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach, znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

11 Wigcz drukarke.
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Instalowanie czytnika kart

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé ryzyka porazenia pragdem
elektrycznym w przypadku uzyskiwania dostepu do ptyty kontrolera badz instalowania opcjonalnego
sprzetu lub urzgdzen pamieci masowej po zainstalowaniu samej drukarki, nalezy wytgczy¢ drukarke i
wyjgc wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego przed przystgpieniem do dalszych
czynnosci. Jesli do drukarki podigczone sg inne urzadzenia, nalezy je takze wytgczy¢ i roztgczy¢ kable
tgczace je z drukarka.

1 Wylgcz drukarke.

2 Otworz drzwiczki B.
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3 Otworz pokrywe portu USB z przodu.

4 Zdejmij pokrywe portu USB na dole.

Uwaga: Jesli w drukarce nie ma tej czesci, przejdz dale;.

5 Zdejmij pokrywe zabezpieczajgca z czytnika kart.

i

<
NI
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6 Wibdz czytnik kart.
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8 Przyklej naklejke z instrukcjg.

9 Zamocuj pokrywe portu USB z przodu, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
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10 Zamknij drzwiczki B, aby zatrzasnetly sie na swoim miejscu.

11 Wiacz drukarke.

Zmiana ustawien portu drukarki po zainstalowaniu portu ISP
Uwagi:

* Nie zmienia¢ konfiguracji jesli drukarka ma statyczny adres IP.

* Nie zmienia¢ konfiguracji jesli komputery sg skonfigurowane do uzywania nazwy sieci zamiast adresu
IP.

* Jesli do drukarki skonfigurowanej uprzednio pod katem potgczenia Ethernet dodawany jest
bezprzewodowy port ISP (Internal Solutions Port), nalezy odtgczy¢ jg od sieci Ethernet.

Uzytkownicy systemu Windows

1 Otworz folder drukarek.

2 W menu skrotéw drukarki otwérz wiasciwosci drukarki.
3 Skonfiguruj port z listy.

4 Zaktualizuj adres IP.

5 Zastosuj zmiany.
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Uzytkownicy komputeréw Macintosh

1 W menu Apple wybierz polecenie System Preferences (Preferencje systemu), a nastepnie przejdz do listy
drukarek i wybierz + > IP.

2 W pasku adresu nalezy wpisac adres IP

3 Zastosuj zmiany.

Siec¢

Podtaczanie drukarki do sieci Wi-Fi

Zanim rozpoczniesz, upewnij sie ze:

* Opcja Aktywny adapter ma ustawiong wartos¢ Automatyczne. Przy uzyciu panelu sterowania przejdz do
opcji Ustawienia > Sieé/Porty > Przeglad sieci > Aktywny adapter.

¢ Kabel sieci Ethernet nie jest podtgczony do drukarki.

Korzystanie z panelu sterowania

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Sie¢/Porty > Lacznos¢ bezprzewodowa >
Konfiguracja na panelu drukarki > Wybierz sie¢.

2 Wybierz sie¢ Wi-Fi i wpisz hasto sieci.

Uwaga: W przypadku drukarek z wbudowanym dostepem do sieci Wi-Fi podczas wstepnej konfiguracii
wyswietlany jest monit o skonfigurowanie sieci Wi-Fi.

. .

Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej za pomoca funkcji Wi-Fi
Protected Setup (WPS)

Zanim rozpoczniesz, upewnij sie ze:

* Punkt dostepu (router bezprzewodowy) ma certyfikat WPS lub jest zgodny z WPS. Wiecej informacji na
ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji punktu dostepu.

* \W drukarce jest zainstalowana karta sieci bezprzewodowej. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w instrukcji dostarczonej wraz z karta.

* Opcja Aktywny adapter ma ustawiong wartos¢ Automatyczne. Przy uzyciu panelu sterowania przejdz do
opcji Ustawienia > Sieé¢/Porty > Przeglad sieci > Aktywny adapter.
Korzystanie z przycisku

1 Z panelu sterowania wybierz kolejno Ustawienia > Sieci/Porty > Lacznos$¢ bezprzewodowa >
Konfiguracja bezpiecznego dostepu do sieci Wi-Fi > Metoda z przyciskiem.

2 Postepuj wedtug instrukcji widocznych na wyswietlaczu.

Uzycie metody osobistego numeru identyfikacyjnego (kodu PIN)

1 Z panelu sterowania wybierz kolejno Ustawienia > Sieci/Porty > Lacznos$¢ bezprzewodowa >
Konfiguracja bezpiecznego dostepu do sieci Wi-Fi > Metoda kodu PIN.

2 Skopiuj o$miocyfrowy kod PIN WPS.
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3 Uruchom przegladarke internetowg, a nastepnie wprowadz adres IP punktu dostepu w polu adresu.

Uwagi:

* Aby uzyskac¢ adres IP, zapoznaj sie z dokumentacjg punktu dostepu.

¢ W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.

4 Przejdz do ustawien WPS. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji punktu dostepu.

5 Wprowadz o$miocyfrowy kod PIN i zapisz zmiany.

Konfigurowanie opcji Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct® umozliwia urzgdzeniom Wi-Fi bezposrednie tgczenie sie ze sobg bez uzycia punktu dostepu
(routera bezprzewodowego).

1 Z panelu sterowania panel przejdz do menu Ustawienia > Sie¢/Porty > Wi-Fi Direct.

2 Skonfiguruj ustawienia.

Wiacz Wi-Fi Direct — umozliwia drukarce rozgtaszanie wtasnej sieci Wi-Fi Direct.

Nazwa Wi-Fi Direct — przypisuje nazwe sieci Wi-Fi Direct.

Hasto Wi-Fi Direct — przypisuje hasto w celu negocjowania zabezpieczeh sieci bezprzewodowej
podczas korzystania z potgczenia ,kazdy z kazdym”.

Pokaz hasto na stronie konfiguracji — wyswietla hasto na stronie konfiguraciji sieci.

Preferowany numer kanatu sieci bezprzewodowej— przypisuje preferowany kanat sieci Wi-Fi
Direct.

Adres IP wiasciciela grupy — przypisuje adres IP do wiasciciela grupy.
Automatycznie akceptuj zadania przyciskéw — umozliwia drukarce automatyczne akceptowanie
zadan pofgczenia.

Uwaga: automatyczne akceptowanie zgdan przycisku nie jest zabezpieczone.

Uwagi:

* Domyslnie hasto sieci Wi-Fi Direct nie jest widoczne na wyswietlaczu drukarki. Aby wyswietli¢ hasto,
wigcz ikone podgladu hasta. Na panelu sterowania przejdz do Ustawienia > Zabezpieczenia > R6zne
> Wiacz ujawnienie hasta / kodu PIN.

* Aby pozna¢ hasto sieci Wi-Fi Direct bez wyswietlania go na wyswietlaczu drukarki, wydrukuj strone
Ustawienia sieciowe. Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Reporty > Sie¢ > Strona
ustawien sieci.

Podtaczanie urzadzenia przenosnego do drukarki

Przed podtgczeniem urzgdzenia przenosnego upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi Direct zostata skonfigurowana.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Konfigurowanie opcji Wi-Fi Direct” na str. 244.

Korzystanie z opcji Wi-Fi Direct

Uwaga: Te instrukcje dotyczg tylko urzgdzen mobilnych na platformie Android™.

1 W urzadzeniu przenosnym przejdz do menu Ustawienia.

2 Wigcz Wi-Fi, a nastepnie dotknij: > Wi-Fi Direct.
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3 Wybierz nazwe drukarki Wi-Fi Direct.

4 Potwierdz potgczenie na panelu sterowania drukarki.

Korzystanie z sieci Wi-Fi
1 W urzadzeniu przenosnym przejdz do menu Ustawienia.
2 Dotknij opcji Wi-Fi, a nastepnie wybierz nazwe drukarki Wi-Fi Direct.

Uwaga: Przed identyfikatorem nazwy sieci Wi-Fi Direct dodawano cigg DIRECT-xy (gdzie x i y to dwa
przypadkowe znaki).

3 Wpisz hasto sieci Wi-Fi Direct.

Podtaczanie komputera do drukarki

Przed podtgczeniem komputera upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi Direct zostata skonfigurowana. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢ w sekcji ,Konfigurowanie opcji Wi-Fi Direct” na str. 244.

Windows

1 Otwoérz menu Drukarki i skanery, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj drukarke lub skaner.
2 Kliknij opcje Pokaz drukarki Wi-Fi Direct, a nastepnie wybierz nazwe drukarki Wi-Fi Direct.
3 Na wyswietlaczu drukarki zostanie wyswietlony o$miocyfrowy numer PIN. Zanotuj go.

4 Wprowadz kod PIN do komputera.

Uwaga: jesli sterownik drukarki nie zostat jeszcze zainstalowany, system Windows pobierze odpowiedni
sterownik.

Macintosh
1 Kiliknij ikone sieci bezprzewodowej, a nastepnie wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct drukarki.

Uwaga: Przed identyfikatorem nazwy sieci Wi-Fi Direct dodawano cigg DIRECT-xy (gdzie x i y to dwa
przypadkowe znaki).

2 Wpisz hasto sieci Wi-Fi Direct.

Uwaga: Po roztgczeniu z siecig Wi-Fi Direct potgcz komputer z powrotem do poprzedniej sieci.

Wytaczanie sieci Wi-Fi

1 Przy uzyciu panelu sterowania przejdz do opcji Ustawienia > Sie¢/Porty > Przeglad sieci > Aktywny
adapter > Sie¢ standardowa.

2 Aby ponownie uruchomi¢ drukarke, wybierz opcje Tak.
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Sprawdzanie potaczenia drukarki
1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Reporty > Sie¢ > Strona ustawien sieci.

2 Sprawdz w pierwszej sekcji strony, czy stan drukarki to Podtgczona.

Jedli stan ma warto$¢ Niepodtgczona, moze to oznaczac, ze sie¢ LAN nie dziata lub ze kabel sieciowy
jest uszkodzony. Aby uzyska¢ pomoc, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Konfigurowanie drukowania przy uzyciu portu szeregowego (tylko system
Windows)

1 Ustawianie parametrow w drukarce.
a Na panelu sterowania przejdz do menu dla ustawien portéw.
b W razie potrzeby znajdz menu dla ustawien portu szeregowego, a nastepnie dostosuj ustawienia.
C Zastosuj zmiany.

2 Na swoim komputerze otworz folder drukarki, a nastepnie wybierz drukarke.
3 We wtasciwosciach drukarki wybierz z listy port COM.

4 W Menedzerze urzadzen ustaw parametry portu COM.

Uwagi:

* Uzycie portu szeregowego spowalnia drukowanie.
* Upewnij sie, ze kabel jest podtgczony do portu szeregowego drukarki.
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Zabezpieczanie drukarki

Czyszczenie pamieci drukarki

Aby wymazaé pamie¢ ulotng drukarki lub zbuforowane dane, wytgcz drukarke.

Aby wymazaé pamiec nieulotng, ustawienia urzgdzenia i sieci, zabezpieczen oraz wbudowanych rozwigzan,
wykonaj ponizsze czynnosci:

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzagdzenie > Konserwacja > Usuwanie po awarii.
2 Wybierz opcje Wyczy$¢é wszystkie informacije z pamieci nieulotnej, a nastepnie wybierz USUN.

3 Wybierz opcje Uruchom kreatora wstepnej konfiguracji lub Pozostaw drukarke w trybie offline, a
nastepnie wybierz Dalej.

4 Rozpocznij proces.

Uwaga: Proces ten niszczy takze klucz szyfrowania uzywany do ochrony danych uzytkownika. Zniszczenie
klucza szyfrowania powoduje, ze dane nie mogg by¢ odzyskane.

Czyszczenie dysku pamieci drukarki

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzagdzenie > Konserwacja > Usuwanie po awarii.

2 W zaleznosci od napedu pamieci masowej zainstalowanego w drukarce wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

* W przypadku dysku twardego wybierz Wyczys¢ wszystkie dane z dysku twardego, wybierz
USUN, a nastepnie wybierz metode wymazywania danych.

Uwaga: Proces czyszczenia dysku twardego moze trwac od kilku minut do ponad godziny. W tym
czasie drukarka nie bedzie wykonywa¢ innych zadan.

* W przypadku inteligentnego dysku pamieci wybierz opcje Kryptograficzne wymazywanie
wszystkich danych uzytkownikéw na dysku ISD, a nastepnie wybierz polecenie ERASE.

Przywracanie ustawien fabrycznych
1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Przywr6¢ ustawienia domysine.
2 Wybierz opcje Przywro¢ ustawienia.

3 Wybierz ustawienia do przywrdcenia, a nastepnie wybierz polecenie PRZYWROC.
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Informacje o ulotnosci pamieci

Rodzaj pamieci (0] 11

Pamig¢ ulotna Drukarka wykorzystuje standardowg pamigé Random
Access Memory (RAM) do tymczasowego buforowania
danych uzytkownikéw podczas wykonywania prostych
zadan drukowania i kopiowania.

Pamig¢ nieulotna Drukarka moze wykorzystywac dwa rodzaje pamieci
nieulotnej: EEPROM i NAND (pamiec flash). Oba rodzaje
przechowujg system operacyjny, ustawienia drukarki i
informacje o sieci. Przechowujg réwniez ustawienia
skanera i zaktadek oraz wbudowane rozwigzania.

Dysk twardy Niektore drukarki mogg mie¢ zainstalowany dysk twardy.
Dysk twardy drukarki zostat zaprojektowany dla
okres$lonych funkgji drukarki. Umozliwia drukarce
zachowanie zbuforowanych danych uzytkownika ze
ztozonych zadan drukowania, danych formularzy i
czcionek.

Inteligentny dysk pamigci (ISD) Niektore drukarki mogg mieé zainstalowane I1SD. Dysk ISD
wykorzystuje nieulotng pamiec flash do przechowywania
danych uzytkownika ze ztozonych zadan drukowania,
danych formularzy i czcionek.

Wymaz zawartos¢ dowolnych zainstalowanych pamieci drukarki w nastepujgcych sytuacjach:

Drukarka jest wycofywana z uzycia.

Wymieniany jest dysk twardy lub ISD drukarki.

Drukarka jest przenoszona do innego dziatu lub lokalizacji.

Osoba spoza organizacji wykonuje serwis drukarki.

Drukarka ma znalez¢ sie poza siedzibg organizacji w celach serwisowych.
* Drukarka jest sprzedawana innej organizaciji.

Uwaga: Aby zutylizowa¢ dysk pamieci, nalezy postepowac zgodnie z zasadami i procedurami
obowigzujgcymi w organizaciji.
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Drukowanie

Drukowanie z komputera

Windows
1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke i kliknij kolejno Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.

W razie potrzeby dostosuj ustawienia.
3 Kiliknij OK, a nastepnie Drukuj.
Macintosh
1 Gdy dokument jest otwarty, wybierz Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke, a nastepnie wybierz ustawienie z menu Ustawienia wstepne.
W razie potrzeby dostosuj ustawienia.

3 Kiiknij przycisk Print (Druku;j).

Drukowanie z urzadzenia przenosnego

Drukowanie z urzadzenia przenosnego za pomocq ustugi Lexmark Print

Lexmark Print to mobilne rozwigzanie do drukowania dla urzgdzen przeno$nych z system Android 6.0 lub
nowszym. Umozliwia wysytanie dokumentéw i obrazéw do podfgczonych do sieci drukarek i serwerdw
zarzadzania drukowaniem.

Uwagi:

* Upewnij sig, ze pobierasz aplikacje Lexmark Print ze sklepu Google Play™ i wtgcz jg na urzgdzeniu
przenosnym.

® Sprawdz, czy drukarka i urzgdzenie przenosne sg podigczone do tej same;j sieci.
1 Na urzadzeniu przeno$nym wybierz dokument z menedzera plikow.
2 Wyslij lub udostepnij dokument w ustudze Lexmark Print.

Uwaga: Niektére aplikacje innych producentéw moga nie obstugiwac¢ funkcji wysytania i udostepniania.
Wiecej informacji na ten temat znalez¢ mozna w dokumentacji dostarczonej z aplikacja.

3 Wybierz drukarke.
W razie potrzeby dostosuj ustawienia.

4 Rozpocznij drukowanie dokumentu.
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Drukowanie z urzadzenia przenosnego za pomocq ustugi drukowania
Mopria™

Ustuga drukowania Mopria® to mobilne rozwigzanie do drukowania dla urzadzenh przenosnych z system
Android 5.0 lub nowszym. Umozliwia bezposrednie drukowanie na dowolnej drukarce kompatybilnej z ustugg
drukowania Mopria™.

Uwaga: Upewnij sie, ze pobierasz aplikacje ustugi drukowania Mopria ze sklepu Google Paly™ i wtgcz jg
na urzgdzeniu przenosnym.

1 Na urzadzeniu przeno$nym uruchom kompatybilng aplikacje lub wybierz dokument z menedzera plikow.
2 Dotknij opcji & > Drukuj.
3 Wybierz drukarke, a nastepnie w razie potrzeby dostosuj jej ustawienia.

4 Dotknij opcji M=,

Drukowanie z urzadzenia przenosnego za pomocaq funkcji AirPrint

Oprogramowanie AirPrint to mobilne rozwigzanie, ktére umozliwia bezposrednie drukowanie z urzgdzen firmy
Apple na drukarkach kompatybilnych z tg funkcja.

Uwagi:

* Upewnij sie, ze urzadzenie Apple i drukarka sg podtgczone do tej samej sieci. Jesli sie¢ ma wiecej
koncentratorow bezprzewodowych, upewnij sie, ze oba urzgdzenia sg podtgczone do tej samej
podsieci.

* Ta aplikacja jest obstugiwana tylko w niektérych urzadzeniach firmy Apple.
1 W urzadzeniu przeno$nym wybierz dokument z menedzera plikdw lub uruchom zgodng aplikacje.
2 Dotknij opgji [1] > Drukuj.
3 Wybierz drukarke, a nastepnie w razie potrzeby dostosuj jej ustawienia.

4 Rozpocznij drukowanie dokumentu.

Drukowanie z urzadzenia przenosnego za pomocq funkcji Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct® to ustuga drukowania, ktéra umozliwia drukowanie na dowolnej drukarce kompatybilnej z funkcjg
Wi-Fi Direct.

Uwaga: Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne jest podtgczone do sieci bezprzewodowej drukarki. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Podtgczanie urzgdzenia przenosnego do drukarki” na str. 244.

1 Na urzadzeniu przeno$nym uruchom kompatybilng aplikacje lub wybierz dokument z menedzera plikow.
2 W zaleznos$ci od urzgdzenia przenos$nego wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

¢ Dotknij opcji = > Drukuj.

e Dotknij opcji [1] > Drukuj.

* Dotknij opcji === > Drukuj.
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3 Wybierz drukarke, a nastepnie w razie potrzeby dostosuj jej ustawienia.

4 Wydrukuj dokument.

Drukowanie z napedu flash

1 Wiéz dysk flash.

Aby dowiedziec¢ sie wiecej o obstugiwanych napedach flash, zobacz ,Obstugiwane napedy flash i typy
plikow” na str. 68.

/I

Uwagi:

¢ Jezeli wtozysz naped flash do portu USB w momencie wyswietlania komunikatu o btedzie, drukarka
zignoruje naped flash.

¢ Jesli naped flash zostanie wlozony w momencie, gdy drukarka przetwarza inne zadania
drukowania, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Zajeta.

2 Na panelu sterowania wybierz Drukuj.

3 Wybierz Naped USB, a nastepnie wybierz dokument, ktory chcesz wydrukowac.
W razie koniecznosci skonfiguruj ustawienia.

4 Rozpocznij drukowanie dokumentu.

Ostrzezenie — mozliwo$¢ uszkodzenia: Podczas drukowania, odczytu z karty pamieci oraz zapisu na
niej nie wolno dotyka¢ napedu flash ani drukarki w pokazanych obszarach, aby unikng¢ utraty danych
lub uszkodzenia urzgdzenia.
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Konfiguracja poufnych zadan

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Bezpieczenstwo > Poufne ustawienia druku.

2 Skonfiguruj ustawienia.

Ustawienie

Opis

Maksymalna liczba btednych
numeréw PIN

Ustawia limit wprowadzania nieprawidtowego kodu PIN.

Uwaga: Po osiggnieciu limitu préb zadania drukowania dla tej nazwy uzytkownika sg
usuwane.

Wygasniecie waznosci
zadania poufnego

Ustawia czas wygasniecia dla kazdego wstrzymanego zadania, zanim zostang one
automatycznie usuniete z pamieci drukarki, dysku twardego lub inteligentnego dysku
pamieci.

Uwaga: Wstrzymane zadanie jest Poufne, Powtarzane, Odroczone lub
Weryfikowanie.

Powto6rz wygasniecie
waznosci zadania

Ustawia czas wygasniecia dla zadan drukowania, ktére chcesz powtarzac.

Sprawdz wygasnigcie
waznosci zadania

Ustaw czas wygasniecia dla drukowania kopii zadania, aby sprawdzi¢ jej jakos¢ przed
wydrukowaniem pozostatych kopii.

Odrocz wygasniecie zadania
drukowania

Umozliwia ustawienie wygasniecia dla zadan, ktére majg by¢ przechowywane w
pamieci drukarki w celu p6zniejszego wydrukowania.

Wymagaj wstrzymania
wszystkich zadan

Wstrzymuje wszystkie zadania drukowania.

Zachowaj powielone
dokumenty

Ustawia drukarke tak, aby zachowata wszystkie dokumenty o tej samej nazwie.
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Drukowanie zadan poufnych i innych zadan
wstrzymanych

Windows

1

a A~ O DN

Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.
Wybierz drukarke i kliknij kolejno Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
Kliknij przycisk Drukowanie z wstrzymaniem.
Kliknij opcje Uzyj drukowania ze wstrzymaniem i przypisz nazwe uzytkownika.
Mozesz wybrac sposrdd ponizszych typow zadan drukowania:
* Wydruk poufny — aby wydrukowac zadanie drukowania, w drukarce nalezy wprowadzi¢ numer PIN.

Uwaga: Jezeli wybierzesz ten typ zadania, wprowadz czterocyfrowy numer PIN.

* Wydruk kontrolny — drukarka drukuje tylko jedng kopie, a pozostate kopie zgdane ze sterownika sg
przechowywane w pamieci drukarki.

* Wydruk zarezerwowany — drukarka przechowuje zadanie w pamieci, aby wydrukowac je pozniej.

* Wydruk powtarzany — drukowane sg wszystkie zadane kopie, po czym zadanie zostanie zachowane
w pamieci, co umozliwia drukowanie dodatkowych kopii w pozniejszym terminie.

6 Kliknij przycisk OK.

7 Kiliknij przycisk Print (Druku;j).

8 Zwolnienie zadania drukowania z panelu sterowania drukarki.

a Wybierz polecenie Drukuj.

b Wybierz Wstrzymane zadania, a nastepnie wybierz swojg nazwe uzytkownika.

Uwaga: W przypadku zadan drukowania poufnego wybierz opcje Poufne, wprowadz kod PIN, a
nastepnie wybierz OK.

¢ Wybierz zadanie drukowania, a nastepnie wybierz polecenie Drukuj.

Macintosh

1
2
3

Gdy dokument jest otwarty, wybierz Plik > Drukuj.
Wybierz drukarke.

W menu rozwijanym Bezpieczenstwo zadania drukowania wigcz opcje Drukuj z kodem PIN, a
nastepnie wprowadz czterocyfrowy kod PIN.

4 Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Zwolnienie zadania drukowania z panelu sterowania drukarki.

a Wybierz Wstrzymane zadania, a nastepnie wybierz nazwe komputera.
b Wybierz opcje Poufne, a nastepnie wprowadz kod PIN.

¢ Wybierz zadanie drukowania, a nastepnie wybierz polecenie Drukuj.
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Drukowanie listy wzorcow czcionek

1 Z panelu sterowania panel przejdz do menu Ustawienia > Raporty > Drukuj > Drukuj czcionki.

2 Wybierz typ czcionki.

Drukowanie listy katalogow

1 Z panelu sterowania panel przejdz do menu Ustawienia > Raporty > Drukuj.

2 Wybierz polecenie Drukuj katalog.

Umieszczanie arkuszy separujacych w zadaniach
drukowania

1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke i kliknij kolejno Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
3 Kiliknij Papier/Wykonczenie.

4 W menu Arkusze separujace wybierz odpowiednie ustawienie.

5 Kiliknij OK, a nastepnie Drukuj.

Anulowanie zadania drukowania
1 Na panelu sterowania wybierz Kolejka zadan.
2 Wybierz opcje Drukuj, a nastepnie wybierz zadanie do anulowania.

Uwaga: Jesli dokument jest juz wydrukowany, wybierz Anuluj zadanie w prawym dolnym rogu
wyswietlacza, aby zatrzymac¢ drukowanie.

Regulowanie intensywnosci tonera

1 Z panelu sterowania panel przejdz do menu Ustawienia > Druk > Jakos$¢.

2 Wyreguluj ustawienie Intensywnos¢ toneru.
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Menu drukarki

Mapa menu

Urzadzenie

* Preferencje

* Tryb Eco

* Zdalny panel operatora
* Powiadomienia

e Zarzadzanie zasilaniem

* Udostepnianie danych firmie
Lexmark

Dostepnos¢
Przywréé ustawienia fabryczne

Konserwacja
Aktualizuj oprogramowanie sprzetowe

Drukarka — informacje

Drukowanie

¢ Uktad

¢ Wykanczanie'

¢ Ustawienia

* Jakosé

* Rejestrowanie zadan

Plik PDF

PostScript
PCL

Obraz

Papier

* Konfiguracja tac
¢ Konfiguracja no$nikéw

Konfiguracja odbiornika’

Naped USB

Drukowanie z dysku flash

Sie¢/Porty

* Sie¢ — przeglad

* Sie¢ bezprzewodowa

* Wi-Fi Direct

® Zarzadzanie ustugami mobilnymi

e Ethernet
e TCPI/IP
e SNMP

Konfiguracja LPD
Ustawienia HTTP/FTP
ThinPrint

usB

Ograniczanie zewnetrznego dostepu do
sieci komputerowej

Bezpieczenstwo

* Metody logowania
* Harmonogram dla urzagdzehn USB

Ustawienia wydruku poufnego

Szyfrowanie

® Dziennik audytu bezpieczenstwa

e QOgraniczenia logowania

Kasuj pliki tymczasowe
Ustawienia LDAP rozwigzan

Roézne
Ustugi w chmurze Rejestracja w ustugach w chmurze
Raporty * Strona ustawien menu Drukowanie
* Urzadzenie Sie¢

Rozwigzywanie
probleméw

Drukuj strony testu jakosci

Scalanie formularzy?

Scalanie formularzy

1 pojawia sie po zainstalowaniu moduty wykanczajgcego.

2 pojawia sie tylko wtedy, gdy zainstalowany jest dysk pamieci.
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Urzadzenie

Preferencje

Element menu

Ustawienia

Element podmenu

Jezyk wyswietlany nie dotyczy [Lista jezykow] Umozliwia ustawienie jezyka
tekstu pojawiajgcego sie na
wyswietlaczu.

Kraj/region nie dotyczy [Lista krajow lub regionéw] | Okreslenie kraju lub regionu, pod
katem ktorego skonfigurowano
drukarke do pracy.

Uruchom konfiguracje nie dotyczy Wyltaczone* Uruchamia Kreatora konfigurac;ji.

poczatkowg Wiaczone

Klawiatura Typ klawiatury [Lista jezykow] Wybierz jezyk jako typ klawiatury.

Uwaga: Mogag nie pojawic sie
wszystkie wartosci Typ
klawiatury lub mogg wymagac¢
zainstalowania specjalnego
sprzetu.

Data i godzina

Konfiguruj

Aktualna data i godzina
Ustaw date i godzine
recznie

Format daty
(MM-DD-RRRR*)
Format godziny (12-
godz. A.M./P.M.*)
Strefa czasowa
Przesuniecie czaru
letniego (GMT)
Rozpoczecie czasu
letniego

Zakonczenie czasu
letniego

Przesuniecie czasu
letniego

Network Time Protocol

Wiacz NTP (Wiaczone*)
Serwer NTP

Wiacz uwierzytelnianie
(Brak*)

Identyfikator klucza
Hasto

Skonfiguruj date i godzine oraz
protokét NTP drukarki.

Uwagi:

* DomysIinym amerykanskim
ustawieniem fabrycznym
jest MM-DD-RRRR.
Domysinym
miedzynarodowym
ustawieniem fabrycznym
jest opcja DD-MM-YYYY.

¢ Ustawienia Przesunigcie
wzgledem czasu UTC
(GMT), Rozpoczecie czasu
letniego, Zakonczenie
czasu letniego i
Przesuniecie czasu
letniego pojawiajg sie tylko
wtedy, gdy dla ustawienia
Strefa czasowa wybrano
warto$¢ Niestandardowa
(UTC+uzytkownik).

* Opcje Identyfikator klucza
i Hasto wyswietlane sg
wylgcznie po ustawieniu
funkcji Wiacz
uwierzytelnianie na Klucz
MD5.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Element podmenu Ustawienia Opis
Rozmiary papieru nie dotyczy u.s.* Okresla jednostke miary dla
Metryczny rozmiaréw papieru.
Uwaga: Wybor kraju lub regionu
w kreatorze wstepnej
konfiguracji wptywa na wstepne
ustawienia rozmiaru papieru.
Jasnos¢ wyswietlacza nie dotyczy 20-100% (100%) Regulacja jasnosci
wyswietlacza.
Dostep do pamieci flash | nie dotyczy Wylaczone Umozliwienie dostepu do funkc;ji
Wiaczone* napedu flash drukarki.
Zezwalaj na usuwanie tta | nie dotyczy Wylaczone Okresl, czy dozwolone jest
Wiaczone* usuwanie tta.
Dzwieki urzadzenia Wycisz wszystkie Wylaczone* Konfiguruj ustawienia dzwieku w
Odpowiedz przycisku Wyltaczone
Wiaczone*
Glosnos¢ 0-10 (5%)
Sterowanie alarmem Wylaczone
Pojedynczy*
Ciagty
Alarm kasety Wylaczone
Pojedynczy*
Ciagty
Czas oczekiwania ekranu | nie dotyczy 5-300 sekund (60%) Skonfiguruj czas bezczynnosci

(w sekundach) przed
wyswietleniem ekranu gtéwnego
lub przed automatycznym
wylogowaniem konta
uzytkownika.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Tryb oszczedny

Element menu

Drukowanie

Element podmenu Ustawienia Opis
Strony 1-stronnie Okresla sposob drukowania: po
2-stronnie* jednej lub po obu stronach
arkusza.
Stron na arkusz Wyltaczone* Okresla liczbe stron, ktére majg

2 strony na arkusz
3 strony na arkusz
4 strony na arkusz
6 stron na arkusz

9 stron na arkusz

12 stron na arkusz
16 stron na arkusz

by¢ drukowane na jednej stronie
arkusza papieru.

Intensywnos¢ toneru 1-5 (4%) Okresla poziom jasnosci
obrazéw tekstu.
Oszczedzanie kolorow Wytaczone* Zmniejsza zuzycie toneru
Wiaczone wykorzystywanego przez

drukarke podczas drukowania
kolorowych elementéw
graficznych i obrazéw.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Zdalny panel operatora

Element menu

Potaczenie z zewnetrznym

Ustawienia

Nie zezwalaj*

(0] 11

taczenie sie z zewnetrznym klientami VNC

Standardowe uwierzytelnianie

systemem VNC Zezwalaj (Virtual Network Computing) w celu
uruchamiania panelu zdalnego sterowania.
Typ uwierzytelniania Brak* Ustawia typ uwierzytelniania podczas

uzyskiwania dostepu do serwera
klienckiego VNC.

Hasto VNC

Ustawienie jest definiowane przez
uzytkownika.

Okresla hasto do potgczenia z serwerem
klienckim VNC.

Uwaga: To menu jest wyswietlane tylko w
przypadku, gdy w ustawieniu Typ
uwierzytelniania wybrano opcje
Standardowe uwierzytelnianie.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Powiadomienia

Element menu

Element podmenu

Ustawienia

Sterowanie alarmem

nie dotyczy

Wyitaczone
Pojedynczy*
Ciagly

Ustawia liczbe alarmow
ogtaszanych, gdy drukarka
wymaga interwencji
uzytkownika.

Materialy
eksploatacyjne

Pokaz szacunkowe czasy
eksploatacji materiatow

Pokaz szacunki*
Nie pokazuj szacunkéw

Wyswietla szacunkowy stan
materiatéw eksploatacyjnych.

Alarm kasety Wytaczone Ustawia liczbe alarmow
Pojedynczy* ogtaszanych, gdy poziom
. kasety z tonerem jest niski.
Ciagly
Alarm zszywek Wylaczone* Ustawia liczbe alarmow
Pojedynczy ogfaszanych, gdy magazynek
. ze zszywkami jest pusty.
Ciagly y J. p V.
Uwaga: Ta opcja menu jest
dostepna tylko w przypadku,
gdy zainstalowano zszywacz.
Alarm dziurkacza Wylaczone* Ustawia liczbe alarmow
Pojedynczy ogtaszanych, gdy dziurkacz
Ciagly jest zapetniony lub kiedy go

nie ma.

Uwaga: Ta opcja menu jest
dostepna tylko w przypadku,
gdy zainstalowano modut
wykanczajgcy ze
zszywaczem i dziurkaczem.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Ustawienia alarméw e-
mail

Element podmenu

Podstawowa brama SMTP

Ustawienia

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

(0]

Wpisz adres IP lub nazwe
hosta gtéwnego serwera
SMTP.

Port podstawowej bramy
SMTP

1-65535 (25%)

Wpisz numer portu gtéwnego
serwera SMTP.

Dodatkowa brama SMTP

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Wpisz adres IP lub nazwe
hosta pomocniczego serwera
SMTP.

Port dodatkowej bramy
SMTP

1-65535 (25%)

Wpisz numer portu
pomocniczego serwera
SMTP.

Limit czasu oczekiwania
SMTP

5-30 sekund (30%)

Okresla czas oczekiwania, po
ktérym serwer SMTP
przestaje probowac wystac
wiadomos$¢ e-mail.

Adres zwrotny

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Okresla adres zwrotny
wiadomosci e-mail.

Zawsze uzywaj domysinego | Wigczone Zawsze uzywaj domysinego
adresu zwrotnego SMTP Wylaczone* adresu zwrotnego serwera
SMTP.

Uzyj SSL/TLS Wylaczone* Wyslij wiadomos¢ e-mail za
Negocjuj pomocg szyfrowanego tgcza.
Wymagane

Wymagaj zaufanego Wiaczone* Okresla wymog stosowania

certyfikatu Wytaczone zaufanego certyfikatu

podczas uzyskiwania dostepu
do serwera SMTP.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Ustawienia
alarmoéw e-mail

Element podmenu

Uwierzytelnianie serwera
SMTP

Ustawienia

Nie wymaga
uwierzytelnienia*
Logowanie/Zwykty

Opis

Umozliwia ustawienie typu
uwierzytelniania dla serwera
SMTP.

NTLM

CRAM-MD5

Digest-MD5

Kerberos 5
Urzadzenie-zainicjowany Brak* Okresla, czy dane logowania sg
adres e-mail Stosuj dane wymagane dla wiadomosci e-

identyfikacyjne SMTP mail zaini_cjowanych przez
Uzytkownik-zainicjowany Brak* Okresla, czy dane logowania sa
adres e-mail Stosuj dane wymagane dla wiadomosci e-

identyfikacyjne SMTP m.ail zainigjowanych przez

urzadzenia uzytkownika.

Uzyj identyfikatora i hasta
uzytkownika sesji

Uzyj adresu e-mail i hasta
sesji

Monituj uzytkownika

Uzyj danych identyfikacyjnych
urzadzenia dla Active Directory

Wiaczone
Wytaczone*

Pozwala na tgczenie z
serwerem SMTP za pomocg
poswiadczen uzytkownikow i
oznaczonych grup.

Nazwa uzytkownika
urzadzenia

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Okresla identyfikator
uzytkownika, ktérego uzywa sie
do logowania na serwerze
SMTP.

Hasto urzadzenia

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Okresla hasto, ktérego uzywa
sie do logowania na serwerze
SMTP.

Dziedzina protokotu Kerberos
5

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Okresla dziedzine protokotu
uwierzytelniania Kerberos 5.

Domena NTLM

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Okresla nazwe domeny dla
protokotu zabezpieczen NTLM.

Wyltacz btad ,,Nie
skonfigurowano serwera
SMTP”

Wiaczone
Wytaczone*

Wytgcza komunikat o btedzie
konfiguracji serwera SMTP.

Ustaw listy i alarmy e-mail

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Okresla adresy e-mail i wigcz
wysytanie alarmow w
wiadomosciach e-mail.

Uwaga: To menu jest
wyswietlane tylko podczas
korzystania z wbudowanego
serwera WWW.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Zapobieganie
btedom

Element podmenu

Autokontynuacja

Ustawienia

Wytaczone
Wiaczone*
Czas autokontynuaciji

Opis

Pozwdl, aby drukarka
automatycznie kontynuowata
przetwarzanie lub drukowanie
zadania po usunieciu pewnych
warunkow obstugi.

Uwaga: Przy ustawieniu
Wiaczone domysinym
ustawieniem jest 5 sekund.

Automatyczne ponowne
uruchomienie

Ponowne uruchomienie
przy bezczynnosci
Zawsze uruchamiaj
ponownie*

Nigdy nie uruchamiaj
ponownie

Po wystgpieniu btedu drukarka
zostanie uruchomiona
ponownie.

Maksymalna liczba automat.
ponownych uruchomien

1-20 (2%)

Okresla maksymalng liczbe
automatycznych ponownych
uruchomien drukarki.

Okno automatycznego
ponownego uruchamiania

1-525600 (720%)

Ustaw liczbe sekund, zanim
drukarka wykona automatyczne
ponowne uruchomienie.

Licznik zadan automatycznego
ponownego uruchamiania

Ustawienie jest tylko do
odczytu.

Okresla maksymalng liczbe
automatycznych ponownych
uruchomien drukarki.

Wyswietlaj btad krétkiego
papieru

Wiaczone

Automatyczne
czyszczenie*®

Pozwala drukarce wyswietla¢
komunikat w przypadku
wystgpienia btedu krétkiego
papieru.

Uwaga: Krotki papier odnosi
sie do rozmiaru zatadowanego
papieru.

Ochrona strony Wylaczone* Pozwala drukarce przetwarzac
Wiaczone calg strong do pamieci przed jej
wydrukiem.
Przywracanie po |Usuwanie zaciecia Wylaczone Drukarka ponownie drukuje
zacigciach Wiaczone zacigte arkusze.

Automatycznie*

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Zarzadzanie zasilaniem

Element menu

Profil trybu czuwania

Element podmenu

Drukowanie z trybu
czuwania

Ustawienia

Po zakonczeniu
drukowania zostan w
trybie aktywnym

Po zakonczeniu
drukowania przejdz do
trybu czuwania*

Opis

Pozostawia drukarke w trybie
gotowosci lub wigcza tryb
czuwania po zakonczeniu
drukowania.

Dotknij, aby wznowi¢ z
glebokiego uspienia

Wyltaczone
Wiaczone*

Wybudzanie drukarki z trybu
glebokiego uspienia.

Limity czasu
oczekiwania

Tryb czuwania

1-114 minut (15%)

Skonfiguruj czas bezczynnosci
przed wigczeniem trybu
czuwania.

Limit czasu hibernacji

Wylaczone
1 godzina
2 godziny
3 godziny
6 godzin

1 dzien

2 dni

3 dni*

1 tydzien
2 tygodnie
1 miesiac

Ustaw czas, zanim drukarka
zostanie wyfgczona.

Limit czasu hibernacji
przy potaczeniu

Tryb hibernacji
Nie hibernuj*

Ustawienie Limit czasu
hibernacji umozliwia wytgczenie
drukarki w przypadku aktywnego
potgczenia Ethernet.

Zarzgdzanie trybami
zasilania

Harmonogramy

Dodaj nowy
harmonogram

Ustawia harmonogram
przechodzenia drukarki w tryb
czuwania lub hibernacji.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Udostepnianie danych firmie Lexmark

Element menu

Udostepnianie danych firmie

Lexmark

Ustawienia

Tak
Nie*

Opis

wydajnosci drukarki.

Wyslij do firmy Lexmark informacje dotyczgce uzytkowania i

Udostepnianie czasu
wysylania danych

Godzina rozpoczecia
Godzina zakonczenia

danych.

Pozwala wybra¢ przedziat czasu zbierania i przesytania

Uwaga: Czas wystania udostepnianych danych pojawia
sie tylko po wybraniu opcji Tak w menu Udostepnianie
danych firmie Lexmark.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Dostepnosé
Element menu Ustawienia Opis
Odstep miedzy dwukrotnym 0.00-5.00 (0.00*) |Ustawia odstep w sekundach, w trakcie ktérego drukarka
nacisnieciem klawisza ignoruje dwukrotne nacisniecie klawisza na klawiaturze.
Poczatkowe opé6znienie 0.25-5.00 (1.00*) | Ustawia poczatkowe opdznienie w sekundach zanim
powtarzania klawiszy powtarzany przycisk rozpocznie powtarzanie.
Czestotliwos¢ powtarzania 0.5-30.0 (30.0%) Ustaw liczbe nacisnie¢ powtarzanego przycisku na sekunde.
klawiszy
Wydtuzony limit czasu ekranu Wylaczone* Pozwdl drukarce pozosta¢ w tym samym miejscu i wykonaé

Wiaczone reset licznika czasu Limit czasu ekranu po jego

wygasnieciu, zamiast powraca¢ do ekranu gtéwnego.

Glosnos¢ stuchawek 1-10 (5%) Regulowanie gtosnosci stuchawek.
Wiacz Nawigacje glosowa, gdy sa | Wylaczone* Wiaczanie nawigacji glosowej po wtozeniu stuchawek do
podtaczone stuchawki Wiaczone gniazdka stuchawkowego.
Wypowiadanie haset / kodéw PIN | Wyiagczone* Drukarka odczytuje na gtos hasta i kody PIN.

Wiaczone
Tempo mowy Bardzo wolne Dostosowuje tempo mowy Nawigacji gtosowej

Wolne

Normalne*

Szybkie

Szybsze

Bardzo szybkie

Gwattowne

Bardzo gwattowne

Najszybsze
Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Przywroc¢ ustawienia fabryczne

Element menu Ustawienia

Przywro¢ ustawienia | Przywro¢ wszystkie ustawienia | Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych drukarki.
Przywré¢ ustawienia drukarki
Przywré¢ ustawienia sieciowe
Przywré¢ ustawienia aplikacji
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Konserwacja

Menu konfiguracji

Element menu

Ustawienia

Konfiguracja USB

Element podmenu
PnP USB

1*

Zmien tryb sterownika USB
drukarki w celu poprawy jego
zgodnosci z komputerem.

Predkos¢ USB

Maksymalna
Automatycznie*

Ustawia port USB do pracy z
petng predkoscia i wytgcza
funkcje High-speed.

Konfiguracja tac

Wykrywanie rozmiaru

Wykrywanie tacy [X]
(Wtaczone*)

Ustaw podajnik tak, aby
automatycznie wykrywat format
zatadowanego papieru.

Laczenie z taca

Automatycznie*

Pozwala drukarce fgczyc¢ tace z

Wytaczone tymi samymi ustawieniami typu i
rozmiaru papieru.
Pokaz komunikat wkiadu | Wylgczone Wyswietla komunikat
tacy Tylko dla znanych umozliwiajgcy uzytkownikowi
rozmiarow* zmiane ustawien rozmiaru i typu
z papieru po wtozeniu tacy.
awsze

Monity papieru

Automatycznie*

Podajnik do wielu
zastosowan

Reczne podawanie
papieru

Okresla zrédto papieru, ktére
zostanie zapetnione przez
uzytkownika po wyswietleniu
monitu o wtozenie papieru.

Uwaga: Aby opcja Podajnik
uniwersalny byta wyswietlana,
w menu Papier wybierz dla
ustawienia Konfiguracja
podajnika uniwersalnego
wartos¢ Kaseta.

Monity dotyczace kopert

Automatycznie*

Podajnik do wielu
zastosowan

Reczne podawanie
kopert

Okresla zrédto papieru, ktére
zostanie zapetnione przez
uzytkownika po wyswietleniu
monitu o wtozenie koperty.

Uwaga: Aby opcja Podajnik
uniwersalny byta wyswietlana,
w menu Papier wybierz dla
ustawienia Konfiguracja
podajnika uniwersalnego
wartos¢ Kaseta.

Akcja dla monitéw

Monituj uzytkownika*

Kontynuuj
Uzyj biezacej

Pozwala drukarce podejmowac
dziatania w nastepstwie monitow
zwigzanych z tadowaniem
papieru lub kopert.

Wiele uniwersalnych
rozmiarow

Wylaczone*
Wiaczone

Ustawia tace tak, aby obstugiwata
rézne uniwersalne rozmiary
papieru.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Raporty

Element podmenu

nie dotyczy

Ustawienia

Strona ustawien menu
Dziennik zdarzen

Podsumowanie
dziennika zdarzen

Opis

Drukuje raporty obejmujgce
ustawienia menu i status drukarki
oraz dzienniki zdarzen.

Zuzycie i liczniki
materiatow
eksploatacyjnych

Wyczys¢ historie Rozpocznij Przywracanie poziomu

uzytych materiatow fabrycznego historii zuzycia

eksploatacyjnych materiatéw eksploatacyjnych.

Zresetuj ITM Rozpocznij Po zainstalowaniu nowego

. , zestawu konserwacyjnego lub

irelsetm licznik kaset dla | Rozpocznij materiatu eksploatacyjnego
oforu czarnego nalezy zresetowac licznik.

Zresetuj licznik kaset dla | Rozpocznij

koloru cyjan

Zresetuj licznik kaset dla | Rozpocznij

koloru magenta

Zresetuj licznik kaset dla | Rozpocznij

koloru zottego

Zresetuj licznik zespotu | Rozpocznij

obrazujacego dla koloru

czarnego

Zresetuj licznik Rozpocznij

kolorowego zestawu

obrazujacego

Zresetuj licznik zestawu | Rozpocznij

rolek MPF

Zresetuj licznik zestawu | Rozpocznij

rolek

Zakresy pokrycia
podzielone na warstwy

Metryki pokrycia
podzielone na warstwy
(Pokaz*)

Zakresy pokrycia
podzielone na warstwy

Pokaz sekcje Rozliczanie wg
stopnia pokrycia w raporcie
Statystyki urzagdzenia.

Regulacja duzych
nos$nikow

Wytaczone*
Wiaczone

Umozliwia dostosowanie
ustawien podczas drukowania na
duzych lub grubych papierach.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Emulacje drukarki

Element podmenu Ustawienia Opis
Emulacja PPDS Wylaczone* Pozwala drukarce rozpoznac¢ i
Wiaczone korzystac ze strumienia danych
PPDS.
Emulacja PS Wytaczone Pozwala drukarce rozpoznac i
Wiaczone* korzystac ze strumienia danych
PS.
Wiacz Formsmerge Wylaczone* Aktywuj scalanie formularzy.
Wiaczone Uwagi:
* Nalezy zainstalowac¢ licencje
Formsmerge.
* Nalezy zainstalowa¢ pamie¢
flash uzytkownika.
Wiacz Prescribe Wylaczone* Aktywuj jezyk drukarki
Wiaczone PRESCRIBE.

Uwaga: Nalezy zainstalowac
licencje PRESCRIBE.

Zabezpieczenia
emulatora

Limit czasu strony (60%)

Ustaw limit czasu nieaktywnej
strony podczas emulacji.

Zresetuj emulator po
pracy (Wylaczone*)

Zresetuj emulator po ukonczeniu
zadania drukowania.

Wyltacz dostep do
komunikatéw drukarki
(Wiaczone*)

Okresla, czy emulator ma dostep
do wstepnej konfiguracji drukarki,
czy nie.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Konfiguracja
drukowania

Element podmenu Ustawienia Opis
Druk tylko czarnym Wylaczone* Drukowanie zadan innych niz
Wiaczone kopiowanie w skali szarosci.
Chwytanie koloru Wytaczona Poprawia jako$¢ wydrukéw, aby
1 zniwelowac btedne naktadanie
o koloréw przez drukarke.
3
4
5
Wyostrzanie czcionki 0-150 (24%) Ustawia warto$¢ punktowg
rozmiaru tekstu, ponizej ktorej
uzywane bedg ekrany wysokiej
czestotliwosci podczas
drukowania danych czcionek.
Na przyktad, jesli wartos¢ wynosi
24, wszystkie czcionki o
rozmiarze 24 punktéw lub
mniejszym beda uzywac ekranéw
wysokiej czestotliwosci.
Uzyj natywnych czcionek | Wiagczone* Pozwala wybra¢, czy beda
ISD Wylaczone uzywane bezptatne czcionki

dostepne na inteligentnym dysku
pamieci (ISD).

Uwaga: Ta opcja menu jest
dostepna tylko w przypadku, gdy
zainstalowano ISD.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Dziatanie urzadzenia

Element podmenu

Tryb cichy

Ustawienia

Wylaczone*
Wiaczone

Opis
Pozwala ustawi¢ poziom hatasu
wytwarzanego przez drukarke.

Uwaga: Wigczenie tego
ustawienia spowalnia ogéine
dziatanie drukarki.

Tryb bezpieczny

Wytaczone*
Wiaczone

Pozwala ustawi¢ drukarke w
specjalnym trybie oferujgcym
najszerszg funkcjonalnosc
niezaleznie od znanych
problemoéw.

Na przyktad po wiaczeniu tego
trybu, jesli silnik dupleksowy nie
dziata, drukarka bedzie drukowac
dokumenty jednostronnie, nawet
jesli w zadaniu wybrano druk
dwustronny.

Uwaga: To ustawienie umozliwia
drukowanie tylko z podajnika
uniwersalnego.

Wyczys$¢ stan
niestandardowy

Rozpocznij

Usun ciggi zdefiniowane przez
uzytkownika dla wartosci
Domyslnie lub Alternatywny w
wiadomosciach
niestandardowych.

Wyczys¢é wszystkie
zdalnie utworzone
komunikaty

Rozpocznij

Usun wiadomosci zainstalowane
zdalnie.

Automatyczne
wyswietlaj ekrany z
bledami

Wyltaczone
Wiaczone*

Pokazuje na wyswietlaczu
istniejgce komunikaty o btedach
po dtuzszym czasie braku
aktywnosci na ekranie gtéwnym.

Ustuga pamieci
nieulotnej

Status szyfrowania

Pokazuje stan szyfrowania dysku
pamieci.

Ustuga szyfrowania
pamieci nieulotnej

Reczne wigczanie szyfrowania
lustrzanego.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Konfiguracja czujnika
tonera

Element podmenu

Preferencje
czestotliwosci kalibraciji

Ustawienia

Wyltaczone

Najmniej regulacji
kolorow

Mniej regulacji koloréw
Normaine*

Lepsza dokladnos¢
koloréw

Najlepsza doktadnos¢
kolorow

Opis

Pozwala drukarce stosowac¢
odpowiednig ilo$¢ tonera, aby
zachowac spdjnosc kolorow.

Petna kalibracja Rozpocznij Uruchamia petng kalibracje
koloréw.
Drukuj strone Rozpocznij Drukuje strone diagnostyczng z
informacyjng TPS diagnostyka czujnika tonera.
Konfiguracja aplikacji Aplikacje LES Wyltaczone Wiacz aplikacje LES (Lexmark
Wiaczone* Embedded Solutions).

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Usuwanie po awarii

Element menu Element podmenu Ustawienia
Usuwanie po awarii Ostatnie czyszczenie Ustawienie jest tylko do Kiedy byto ostatnie
pamieci odczytu. czyszczenie pamieci
drukarki.
Ostatnie oczyszczanie Ustawienie jest tylko do Kiedy byto ostatnie
zawartosci dysku odczytu. oczyszczanie zawartosci
twardego dysku twardego.

Uwaga: Ten element menu
pojawia sie tylko wtedy, gdy
zainstalowano dysk twardy.

Ostatnie wymazanie ISD | Ustawienie jest tylko do Kiedy byto ostatnie

odczytu. wymaganie inteligentnego
dysku pamieci (ISD).
Uwaga: Ta opcja menu jest
dostepna tylko w przypadku,
gdy zainstalowano ISD.

Wyczysé wszystkie Usun wszystkie Wyczys¢ wszystkie
informacje z pamieci ustawienia drukarki i sieci | informacje z pamieci
nieulotnej Usun wszystkie aplikacje i | Nieulotnej.
ustawienia aplikacji
Wyczys¢ wszystkie dane z | Usun pobrane pliki Usun wszystkie dane z dysku
dysku twardego (usuwa wszystkie makra, |twardego.
czcionki, PFO itp.) Uwaga: Ten element menu
Usun zbuforowane pojawia sie tylko wtedy, gdy
zadania zainstalowano dysk twardy.

Usun wstrzymane zadania

Wyczysé inteligentny Kryptograficznie Wyczys$¢ wszystkie
dysk pamieci wymazuje wszystkie dane | informacje na ISD.

uzytkownika na ISD Uwaga: Ta opcja menu jest

dostepna tylko w przypadku,
gdy zainstalowano ISD.

Aktualizuj oprogramowanie sprzetowe

Element menu Ustawienia Opis

Biezaca wersja Ustawienie jest tylko do odczytu. | WysSwietla biezgcg wersje oprogramowania
sprzetowego zainstalowanego w drukarce.

Sprawdz dostepnosé Zainstaluj teraz Sprawdza dostepnos$c¢ aktualizacji oprogramowania

aktualizacji teraz Zainstaluj pozniej sprzetowego.

Automatycznie wyszukuj Wiaczone Umozliwia drukarce automatyczne sprawdzanie

aktualizacje Wytaczone* dostepnosci aktualizacji oprogramowania

sprzetowego.
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Drukarka — informacje

Element menu Opis

Etykieta wyrobu

Okresla identyfikator drukarki.

Lokalizacja drukarki

Ustal lokalizacje drukarki.

Skontaktuj sie:

Okresl informacje kontaktowe osoby odpowiedzialnej za drukarke.

Wersja oprogramowania sprzetowego

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego zainstalowanego w

drukarce.
Mechanizm Wys$wietla numer seryjny drukarki.
Numer seryjny Wyswietlanie numeru seryjnego drukarki.

Eksportuj pliki konfiguracji do USB

Eksport pliku konfiguracji na naped flash.

Eksportuj spakowany dziennik do USB

Eksport skompresowanych plikéw dziennika na naped flash.

Wyslij dzienniki

Wysyta do Lexmark informacje o wykorzystaniu drukarki.

Drukowanie

Uktad

Element menu

Strony

Ustawienia

1-stronnie
2-stronnie*

Opis

Okresla sposéb drukowania: po jednej lub po obu
stronach arkusza.

Styl odwrécenia

Dluzsza krawedz*
Krétsza krawedz

Ustala, wzdtuz ktérej krawedzi arkusz jest sktadany w
trakcie drukowania dwustronnego.

Puste strony

Drukowanie
Nie drukuj*

Wydrukuj puste strony ujete w zadaniu drukowania.

Sortuj

Wylacz (1,1,1,2,2,2)
Wiacz (1,2,1,2,1,2)*

Szczegolnie w przypadku drukowania wielu kopii
zadania, ta opcja umozliwia uktadanie stron w wybranej
kolejnosci.

Arkusze separujace

Brak*

Miedzy kopiami
Miedzy zadaniami
Miedzy stronami

Wstaw puste arkusze separujgce w czasie drukowania.

Zrédto arkuszy
separujacych

Tace [x] (1%)

Podajnik do wielu zastosowan

Okreslanie zrodta papieru dla arkusza separujgcego.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Stron na arkusz

Ustawienia

Wylaczone*

2 strony na arkusz
3 strony na arkusz
4 strony na arkusz
6 stron na arkusz
9 stron na arkusz
12 stron na arkusz
16 stron na arkusz

Opis

Pozwala na drukowanie obrazéw wielu stron na jednej
stronie arkusza.

Kilka stron na arkusz —
kolejnosé

Poziomo*

Odwré¢é w poziomie
Pionowo

Odwro¢ w pionie

Okresla ustawienie obrazéw wielu stron na jednym
arkuszu w przypadku uzycia menu Kilka stron na
arkuszu.

Stron na arkusz wg

Automatycznie*

Okresla orientacje obrazéw wielu stron na jednym

Dostosuj do strony
Cala strona

orientacji Pozioma arkuszu w przypadku uzycia menu Kilka stron na

. arkuszu.

Pionowa
Kilka stron na arkuszu — | Brak* Powoduje drukowanie obramowania wokot kazdego
obramowanie Pelne obrazu strony, gdy uzywane jest menu Kilka stron na
arkuszu.

Liczba kopii 1-9999 (1%) Okresla liczbe kopii dla kazdego zadania drukowania.
Obszar wydruku Normalne* Okresla obszar drukowania na arkuszu papieru.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Wykanczanie

Element menu

Zadanie zszywania

Ustawienia

Wylaczone*

1 zszywka, lewy gorny
rég

2 zszywki, lewa strona
1 zszywka, prawy goérny
rég

2 zszywki, goéra

1 zszywka, lewy doiny
rég

2 zszywki, dét

1 zszywka, prawy dolny
rég

2 zszywki, prawa strona

Opis
Okresla potozenie zszywek dla wszystkich zadan drukowania.

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
zainstalowano zszywacz.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis
Test zszywki Rozpocznij Sprawdza, czy zszywacz dziata poprawnie.
Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
zainstalowano zszywacz.
Dziurkacz Wytaczone* Dziurkuje krawedz wydruku.
Wiaczone Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
zainstalowano modut wykanhczajgcy ze zszywaczem i
dziurkaczem.
Tryb dziurkowania 2 otwory Ustawia tryb dziurkowania wydrukdw.
3 otwory Uwagi:
4 ot
otwory * DomysIinym ustawieniem fabrycznym w Stanach
Zjednoczonych sg 3 otwory. Domysinym
miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym sa 4
otwory.
* Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
zainstalowano fiszer zszywajgco-dziurkujacy.
Przesun strony Brak* Ustawia przesuniecie dla kazdego zadania drukowania lub

Miedzy kopiami
Miedzy zadaniami

kazdej kopii w obrebie jednego zadania.
Uwagi:

* Warto$¢ Miedzy kopiami powoduje przesuniecie stron
wszystkich kopii zadania, jesli opcja Sortowanie jest
Wiaczona [1,2,1,2,1,2]. Jesli dla opcji Sortowanie
wybrano ustawienie Wytaczone [1,1,1,2,2,2],
przesuwane sg strony z kazdego zestawu, np. wszystkie
strony oznaczone jako 1 i wszystkie strony oznaczone
jako 2.

* Ustawienie Miedzy zadaniami powoduje jednakowe
przesunigcie stron dla catego zadania, niezaleznie od
liczby drukowanych kopii.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Ustawienia

Element menu

Jezyk drukarki

Ustawienia

Emulacja PCL
Emulacja PS*

Opis

Umozliwia ustawienie jezyka drukarki.

Uwaga: Ustawienie konkretnego jezyka drukarki jako
domysinego nie wyklucza mozliwosci wysytania przy
uzyciu programu zadan drukowania korzystajgcych z
innego jezyka drukarki.

Zadanie oczekujace

Wytaczone*
Wiaczone

Pozwala zachowac¢ zadania drukowania wymagajacych
materiatow eksploatacyjnych, aby umozliwi¢ drukowanie
zadan, ktére ich nie wymagaja.

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w
przypadku, gdy zainstalowano naped pamieci.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis
Limit czasu wstrzymania 0-255 (30%) Okresla czas oczekiwania drukarki (w sekundach) na
zadania reakcje uzytkownika, zanim zadania, ktére nie majg
wiasciwych zasobdw, zostang wstrzymane.
Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w
przypadku, gdy zainstalowano naped pamieci.
Miejsce zapisu Pamie¢ RAM* Okresla miejsce zapisania wszystkich trwatych zasobow,
Pamieé flash ktére zostaty pobrane na drukarke.
Dysk Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w

przypadku, gdy zainstalowano naped pamieci.

Uzycie drukarki

Maksymalna szybkos¢
Maksymalna wydajnos¢*

Pozawala okresli¢, czy sprzet do cofania jest rozigczony
czy ztgczony z kolorowymi zespotami wywotywacza
podczas drukowania.

Uwagi:

* Ustawienie Maksymalna wydajnos¢ zostawia
sprzet ztgczony z kolorowymi zespotami
wywotawczymi, gdy drukarka jest bezczynna.

* Wybranie ustawienia Maksymalnej szybkos¢
sprawia, ze sprzet pozostaje ztgczony z
kolorowymi zespotami wywotawcza niezaleznie od
tego, czy zadanie zawiera tres¢
monochromatyczne czy kolorowe.

Wykorzystanie drukarki o
matej szybkosci

Maksymalna wydajnosc¢*
Maksymalna szybkos¢

Drukarka moze przetgczac sie miedzy trybem wysokiej
wydajnosci (tylko tryb czarny) a trybem pracy z duzg
szybkoscig (tryb kolorowy).

Uwaga: To ustawienie zmienia dziatanie drukarki tylko
wtedy, gdy mechanizm drukowania pracuje z
predkoscig 25 stron na minute. Nie ma to wptywu na
prace mechanizmu drukowania z wiekszg predkoscia.

Zapis zasobow

Wyltaczone*
Wiaczone

Ustal, co drukarka bedzie robi¢ z pobranymi zasobami,
gdy otrzyma zadanie wymagajace pamieci w ilosci
wiekszej niz dostepna.

Uwagi:

* Przy ustawieniu Wyt. drukarka zachowuje pobrane
zasoby tylko do momentu, gdy potrzebna jest
dodatkowa pamigé¢. Zasoby powigzane z jezykiem
nieaktywnej drukarki sg usuwane.

* Przy ustawieniu Wt. drukarka zachowuje wszystkie
trwate pobrane zasoby we wszystkich wersjach
jezykowych. W razie koniecznosci drukarka
wyswietla komunikaty o zapetnieniu pamieci
zamiast usuwania trwatych zasobdw.

Kolejnosé¢ drukowania dla
opcji Drukuj wszystko

Alfabetycznie*®
Najpierw najnowsze
Najpierw najstarsze

Okresla kolejnos¢ przy wyborze druku zadan
wstrzymanych i poufnych.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Automatyczne usuwanie
zawieszonych zadan

drukowania

Ustawienia

Wylaczone*
Wiaczone

Pozwala ustawi¢ drukarke na automatyczne anulowanie
zadan drukowania w kolejce, ktére zostaty przerwane

przez btedy, takie jak zaciecia papieru i brakujgce
materiaty eksploatacyjne.

| Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Jakos¢é

Element menu

Tryb druku

Element podmenu Ustawienia

nie dotyczy

Czarno-biaty
Kolorowy*

Opis

Okresl sposob generowania przez drukarke
zawartosci kolorowe;.

Rozdzielczosé
wydruku

nie dotyczy

4800 CQ*
1200 dpi

Ustawia rozdzielczos$¢ wydrukéw.

Uwaga: 4800 CQ zapewnia wysokg jakos¢
wydrukoéw przy maksymalnej predkosci.

Intensywnosé
toneru

nie dotyczy

0d 1 do 5 (4*)

Okresla poziom jasnosci obrazéw tekstu.

Péttony

nie dotyczy

Normalne*
Szczegot

Zwieksz jakos¢ wydruku, aby linie byly bardziej
ptynne i miaty wyrazniejsze krawedzie.

Oszczedzanie
koloréw

nie dotyczy

Wylaczone*
Wiaczone

Zmniejsza zuzycie toneru podczas drukowania
grafiki i obrazow.

Uwaga: Przy wartosci Wigcz to ustawienie
zastepuje wartos¢ ustawienia Intensywnosé
toneru.

Jasnos¢ RGB

nie dotyczy

0d -6 do 6 (0%)

Dostosowuje jasnos¢ kazdego obiektu RGB i
szarego na stronie.

plikow wykorzystujgcych specyfikacje koloréw
CMYK.

Uwaga: To ustawienie nie wptywa na drukowanie

Kontrast RGB

nie dotyczy

0d 0 do 5 (0%)

Dostosowuje kontrast kazdego obiektu RGB i
szaredo na stronie.

plikéw wykorzystujgcych specyfikacje koloréw
CMYK.

Uwaga: To ustawienie nie wptywa na drukowanie

Nasycenie RGB

nie dotyczy

0d 0 do 5 (0%)

Zachowuje wartosci czerni i bieli podczas

na stronie.

plikéw wykorzystujgcych specyfikacje koloréw
CMYK.

dostosowywania wartosci kolorow kazdego obiektu

Uwaga: To ustawienie nie wptywa na drukowanie

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.




Menu drukarki

277

Element menu

Zaawansowane
obrazowanie

Element podmenu Ustawienia

Opis

Réwnowaga Cyjan (0%) Dostosowuije ilosci tonera uzywang dla
koloréw Magenta (0%) poszczegolnych kolorow.
Zoétty (0%)
Czarny (0%)
Przywroé Przywrocenie domysinych wartosci wszystkich
domysine ustawien kolorow.
Korekcja koloréw | Wytaczone Modyfikuje ustawienia koloréw uzywane do
Automatycznie* drukowania dokumentow.
Recznie Uwagi:

* Wylaczone — drukarka pobiera dane o korekc;ji
koloréw z oprogramowania.

¢ Automatycznie — pozwala drukarce stosowac
rézne profile koloréw dla ré6znych obiektow na
drukowane;j stronie.

¢ Recznie — umozliwia dostosowanie konwersiji
koloréw okreslonych wedtug schematu RGB lub
CMYK stosowanej dla kazdego obiektu na
drukowane;j stronie.

Prébki kolorow

Drukuj prébki
koloréw

Drukuje strony z probkami koloréw dla
poszczegolnych tabel konwersji kolorow RGB i
CMYK stosowanych w drukarce.

Regulacja koloru

Regulacja koloru

Kalibruje drukarke w celu dostosowania odchylen
koloréw na wydruku.

Zastepczy kolor
plamki

Ustaw
niestandardowe
wartosci CMYK

Okreslenie konkretnych wartosci CMYK dla 20
kolorow gotowych o okreslonej nazwie.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Rejestrowanie zadan

Element menu Ustawienia Opis
Rejestrowanie zadan Wylaczone* Okresla, czy tworzony jest dziennik zadan drukowania
Wiaczone otrzymywanych przez drukarke.
Rejestrowanie zadan, Codziennie Okresla czestotliwos¢ tworzenia pliku dziennika przez
czestotliwos¢ Co tydzien drukarke.
Co miesigc*

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Reakcja dziennika pod
koniec okresu
rejestrowania zadan

Ustawienia

Brak*

Wyslij biezacy dziennik
na poczte e-mail

Wyslij biezacy dziennik
na poczte e-mail, a
nastepnie go usun
Publikuj biezacy dziennik
Publikuj i usun biezacy
dziennik

Opis
Okresla sposdb reakcji drukarki po uptynigciu okresu
zdefiniowanego przez ustawienie czestotliwosci.

Uwaga: Warto$¢ zdefiniowana w ustawieniu Rejestrowanie
zadan, czestotliwos¢ okresla, kiedy jest przeprowadzane
dziatanie.

Dziennik prawie peilny

Wiaczone* (5 MB)

Okresla maksymalny rozmiar pliku dziennika, zanim drukarka

Wytaczone wykona akcje Reakcja dziennika przy ustawieniu Prawie
peiny.
Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
zainstalowano naped pamigci.
Reakcja dziennika przy | Brak* Okresla sposob reakcji drukarki, gdy naped pamieci jest

ustawieniu Prawie peiny

Wyslij biezacy dziennik
na poczte e-mail

Wyslij biezacy dziennik
na poczte e-mail, a
nastepnie go usun
Wyslij najstarszy
dziennik na poczte e-
mail, a nastepnie go usun

Publikuj biezacy dziennik
Publikuj i usun biezacy
dziennik

Publikuj i usun
najstarszy dziennik

Usun biezacy dziennik
Usun najstarszy dziennik
Usun wszystkie oprécz
biezacego

Usun wszystkie dzienniki

prawie petny.

Uwaga: Wartos$¢ zdefiniowana w ustawieniu Dziennik
prawie petny — poziom okresla, kiedy jest przeprowadzane
dziatanie.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Reakcja dziennika przy
ustawieniu Prawie peiny

Ustawienia

Brak*

Wyslij biezacy dziennik
na poczte e-mail, a
nastepnie go usun
Wyslij najstarszy
dziennik na poczte e-
mail, a nastepnie go usun
Publikuj i usun biezacy
dziennik

Publikuj i usun
najstarszy dziennik
Usun biezacy dziennik
Usun najstarszy dziennik
Usun wszystkie oprécz
biezacego

Usun wszystkie dzienniki

(0] 11

Okresla sposoéb reakgji drukarki po osiggnieciu maksymalnego
limitu zapetnienia napedu pamieci (100 MB).

URL do wystania
dziennika

Ustawienie jest
definiowane przez
uzytkownika.

Okresla lokalizacje, w ktorej drukarka publikuje dzienniki
rejestrowania zadan.

Adres e-mail do wysytania
dziennikéw

Ustawienie jest
definiowane przez
uzytkownika.

Okresla adres e-mail, na ktéry drukarka wysyta dzienniki
rejestrowania zadan.

Prefiks pliku dziennika

Ustawienie jest
definiowane przez
uzytkownika.

Okresla prefiks nazwy plikdw dziennika.

Uwaga: Domysinie uzywanym prefiksem pliku dziennika jest
biezgca nazwa hosta zdefiniowana w menu TCP/IP.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Plik PDF

Element menu Ustawienia Opis

Skaluj do rozmiaru Wyltaczone* Powoduje dopasowanie zawartosci strony do wybranego
Wiaczone rozmiaru papieru.

Adnotacje Drukowanie Okresla, czy w pliku PDF zostang wydrukowane
Nie drukuj* adnotacje.

Drukuj btad PDF Wyltaczone Wiacza drukowanie btedow pliku PDF.
Wiaczone*

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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PostScript

Element menu
Drukuj btad PS

Ustawienia

Wytaczone*
Wiaczone

Opis

Drukuje strone opisujgca btad emulacji PostScript®.
Uwaga: Gdy wystgpi btad, przetwarzanie zadania
zostaje zatrzymane, drukarka drukuje komunikat o

btedzie, a pozostata cze$¢ zadania drukowania zostaje
anulowana.

Minimalna szerokosé¢
wiersza

1-30 (2%)

Ustawia minimalng szeroko$¢ wiersza.

Uwaga: Zadania wydrukowane w trybie 1200 dpi
korzystajg z wartosci bezposrednio.

Zablokuj tryb uruchamiania
PS

Wytaczone
Wiaczone*

Wylgczenie pliku SysStart.

Uwaga: Wigczenie pliku SysStart naraza drukarke lub
sie¢ na niebezpieczenstwo.

Wygtadzanie obrazu

Wytaczone*
Wiaczone

Zwiegksza kontrast i ostros¢ obrazow o niskiej
rozdzielczosci.

Uwaga: To ustawienie nie wptywa na obrazy o
rozdzielczosci 300 dpi lub wiekszej.

Priorytet czcionek

Rezydentne*
Flash/Dysk

Okreslenie kolejnosci wyszukiwania czcionek.
Uwagi:

* Rezydentne — drukarka szuka najpierw zgdane;j
czcionki w pamieci drukarki, a nastepnie na dysku
pamieci drukarki.

¢ Flash/Dysk — drukarka szuka najpierw zgdanej
czcionki na dysku pamieci, a nastepnie w pamieci
drukarki.

* Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku,
gdy zainstalowano naped pamiegci.

Czas oczekiwania

Wyiaczone
Wiaczone*

Po wigczeniu drukarka oczekuje na wiecej danych, zanim
zadanie drukowania zostanie anulowane.

Uwaga: Przy ustawieniu Wigczone domysinym
ustawieniem fabrycznym jest 40 sekund.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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PCL

Element menu

Zrodto czcionek

Ustawienia

Rezydentne*
Dysk

Pobierz
Pamie¢ flash
Karta czcionek
Wszystko

Opis

Pozwala wybrac¢ zrédio zawierajgce domysiny wyboér
czcionki.

Uwagi:

* Dysk — jest wyswietlane tylko wtedy, gdy
zainstalowany jest pracujgcy, nieuszkodzony,
niechroniony przez odczytem/zapisem dysk twardy.

* Pobierz — jest wyswietlane tylko wtedy, gdy w
pamieci drukarki istniejg pobrane czcionki.

* Flash — jest wyswietlane tylko wtedy, gdy
zainstalowany jest pracujgca, nieuszkodzona,
niechroniona przez odczytem/zapisem pamiec¢ flash.

¢ Karta czcionek — jest wyswietlana tylko wtedy, gdy

sg zainstalowanie karty czcionek lub
skonfigurowano inteligentny dysk pamigci.

Nazwa czcionki

[Lista dostepnych czcionek]
(Courier*)

Woybiera czcionke z okreslonego zrodta czcionek.

Zestaw znakow

[Lista dostepnych zestawow
symboli] (10U PC-8*)

Okreslenie zestawu znakéw dla poszczegodlnych
czcionek.

Uwaga: Zestaw znakow to zbiér znakéw
alfanumerycznych, interpunkcyjnych i symboli
specjalnych. Zestawy znakéw umozliwiajg obstuge
poszczegdlnych jezykéw lub programéw, np. symboli
matematycznych w tekscie naukowym.

Wielkosé 0.08-100.00 (10.00%) Okresla wielko$¢ znakdw dla czcionek o statych
wymiarach lub o statej szeroko$ci.
Uwaga: Ten element menu okresla liczbe znakow o
statej szerokosci przypadajgcych na jeden cal.
Orientacja Pionowa* Okreslenie orientacji tekstu i grafiki na stronie.
Pozioma

Odwroc¢ w pionie
Odwro6¢ w poziomie

Wierszy na strone

1-255

Okresla liczbe wierszy tekstu dla kazdej strony
wydrukowanej za pomocg strumienia danych PCL®.

Uwagi:

* Ten element menu aktywuje wychwytywanie
pionowe, ktére powoduje, ze wybrana liczba
zadanych linii zostaje wydrukowana miedzy
domysInymi marginesami strony.

* DomysIne amerykanskie ustawienie fabryczne to 60.
Domysinym miedzynarodowym ustawieniem
fabrycznym jest 64.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis
Minimalna szerokos¢ 1-30 (2%) Pozwala ustawi¢ poczatkowag minimalng diugos¢ kazdego
wiersza PCL5 zadania drukowanego w rozdzielczo$ci 1200 dpi przy
Minimalna szerokosé 1-30 (29) uzyciu odpowiedniego emulatora.
wiersza PCLXL
Szerokos¢ A4 198 mm* Ustawia szerokos$c¢ arkusza logicznego dla papieru
203 mm formatu A4.
Uwaga: Arkusz logiczny to przestrzen na stronie
fizycznej, w ktdrej drukowane sg dane.
Autom. CR po LF Wiaczone Po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF)
Wylaczone* wykonywana jest operacja powrotu karetki (CR).
Uwaga: Powr6t karetki to mechanizm wysytajgcy do
drukarki polecenie przesuniecia kursora do
poczgtkowego potozenia w tym samym wierszu.
Automatycznie LF po CR | Wiaczone Po poleceniu powrotu karetki (CR) wykonywana jest
Wylaczone* operacja przejscia do nowego wiersza (LF).

Zmiana numerow tac

Przypisz podajnik
uniwersalny

Przypisz tace [x]

Przypisz reczne podawanie
papieru

Przypisz reczne podawanie
kopert

Konfiguruje drukarke do pracy ze sterownikami drukarki
lub aplikacjami uzywajgcymi innych numerow zrédet
przypisanych do zgdania konkretnych zrédet papieru.
Dostepne sg nastepujgce opcje:
Wytaczone* — Drukarka stosuje fabryczne,
domysinie przypisane zrédta papieru.
Brak — W zrédle papieru ignorowane jest polecenie
wyboru podawania papieru.
0-199 — Wybranie odpowiedniej liczby powoduje
przypisanie wartosci niestandardowej do zrédta
papieru.

Wyswietl ustawienia
fabryczne

Wyswietla domysine wartosci fabryczne przypisane do
kazdego zroédta papieru.

Przywré¢é domysine

Przywré¢ wartosci numeréw tac do ustawien fabrycznych.

Oczekiwanie na wydruk

Wytaczone
Wiaczone* (90)

Umozliwia skonfigurowanie drukarki, by konczyta zadanie
drukowania po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Obraz
Element menu Ustawienia Opis
Automatyczne Wiaczone Wybiera najlepsze dostepne ustawienia rozmiaru i orientacji
dopasowanie Wylaczone* dla obrazu.
Uwaga: Po ustawieniu Wigczone ten element menu
zastepuje ustawienia skalowania i orientacji dla obrazu.
Odwroéc Wylaczone* Odwraca bitonalne obrazy monochromatyczne.
Wiaczone Uwaga: Ten element menu nie ma zastosowania w
przypadku obrazéw w formacie GIF lub JPEG.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis

Skalowanie Najlepsze dopasowanie* | Dopasowuje obraz do obszaru drukowania.
U gory z lewej strony Uwaga: Jesli opcja Automatyczne dopasowanie jest
Na srodku ustawiona na Wiaczone, opcja Skalowanie zostaje
Dopasuj automatycznie ustawiona na Najlepsze dopasowanie.
wysokosé/szerokosé

Dopasuj wysokosé
Dopasuj szerokos¢

Orientacja Pionowa* Okreslenie orientacji tekstu i grafiki na stronie.
Pozioma

Odwré6¢ w pionie
Odwro¢ w poziomie

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Papier

Konfiguracja tac

Element menu Element podmenu Ustawienia Opis
Domysline zrédto nie dotyczy Tace [x] (1%) Ustawienie domys$inego zrodta papieru dla
Podajnik do wielu wszystkich zadan drukowania.
zastosowan
Reczne podawanie
papieru
Reczne podawanie
kopert
Rozmiar/typ Taca [X] Rozmiar Okresla rozmiar lub typ papieru zatadowanego do
papieru Podajnik do wielu | Typ kazdego zrodta.
zastosowan
Reczne podawanie
papieru
Reczne podawanie
kopert
Zastap rozmiar nie dotyczy Wylaczone Pozwala drukarce zastepowac okreslony rozmiar
Statement/A5 papieru, jesli pozgdany rozmiar nie jest
Letter/Ad zatadowany w zadnym zrédle.
11 x 17/A3 Uwagi:
Wszystkie * Wylaczone — powoduje generowanie
wymienione* monitu o zatadowanie papieru o
wymaganym rozmiarze.
* Wszystkie wymienione — zezwala na
wszystkie dostepne mozliwosci
zastepowania.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Konfiguracja
podajnika do wielu
zastosowan

Element podmenu Ustawienia

nie dotyczy Kaseta*
Recznie
Pierwszy

Opis
Okresla zachowanie podajnika uniwersalnego.
Uwagi:

* Kaseta — pozwala skonfigurowaé podajnik
uniwersalny jako automatyczne Zrédto
papieru.

* Recznie — pozwala skonfigurowaé podajnik
uniwersalny do wytgcznej obstugi zadan
drukowania z podawaniem recznym.

* Pierwszy — pozwala skonfigurowacé
podajnik uniwersalny jako gtéwne zrodio
papieru.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Konfiguracja nosnikow

Element menu

Jednostki miary

Element podmenu

nie dotyczy

Ustawienia

Cale
Milimetry

Opis

Okreéla jednostke miary dla
uniwersalnego rozmiaru papieru.

Uwaga: DomysInym ustawieniem
fabrycznym w USA sg cale.
Domysinym miedzynarodowym
ustawieniem fabrycznym sg Milimetry.

Konfiguracja
uniwersalna

Wszystkie tace papieru

Szerokos$¢ w pionie

Ustawia szerokos$c¢ papieru
uniwersalnego rozmiaru utozonego w
orientacji pionowe;.

Wysokos$¢ w pionie

Ustawia wysokosc¢ papieru
uniwersalnego rozmiaru utozonego w
orientacji pionowe;.

Kierunek podawania
(Krotka krawedz*)

Wybiera tryb podawania papieru —
wzdtuz krétkiej lub dtugiej krawedzi.

Uwaga: Wartos¢ Dtuga krawedz jest
wyswietlana tylko wtedy, gdy
najdtuzsza krawedz jest krotsza niz
maksymalna obstugiwana szerokosé.

Konfiguracja typu
nosnika

[Lista typdw papieru]

Tekstura
Gramatura

Orientacja tadowania
Wysytanie do

odbiornika

Okresla teksture, gramature i orientacje
papieru.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Konfiguracja odbiornika

Element menu Ustawienia

Odbiornik Odbiornik standardowy*

Odbiornik [x]

Opis

Okresla odbiornik wyjsciowy zadan drukarki.

Konfiguruj odbiorniki Odbiornik przegrodowy*
Potacz
Potacz opcje

Przypisany typ

Ustawia tryb dziatania odbiornikow.
Uwagi:

¢ Odbiornik przegrodowy pozwala na wybranie
standardowego odbiornika i dowolnego opcjonalnego
odbiornika.

* Polaczenie pozwala tgczy¢ ze sobg wszystkie odbiorniki
tak, jakby stanowity jeden duzy odbiornik.

* Potacz opcje — odbiorniki papieru sg konfigurowane
jako jeden duzy odbiornik.

* Przypisany typ umozliwia przypisanie kazdego typu
papieru do okreslonego odbiornika lub zestawu
odbiornikdéw potgczonych.

Niestandardowe nazwy
odbiornikéw

Odbiornik standardowy
Odbiornik [x]

Przypisuje nazwe kazdemu odbiornikowi.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Naped USB

Drukuj z dysku flash

Ustawienia
1-9999 (1%)

Element menu

Liczba kopii

Opis

Pozwala ustawi¢ liczbe kopii w zadaniu drukowania.

Zrédto papieru Tace [x] (1%)
Podajnik do wielu zastosowan
Reczne podawanie papieru

Reczne podawanie kopert

Wybierz ustawienia zrédta papieru dla zadania drukowania.

Kolor Wylaczone Drukowanie w kolorze z dysku flash.
Wiaczone*

Sortuj Wiaczone [1,1,1,2,2,2] Szczegdlnie w przypadku drukowania wielu kopii zadania, ta
Wylaczone [1,2,1,2,1,2]* opcja umozliwia uktadanie stron w wybranej kolejnosci.

Strony 1-stronnie* Okresla sposéb drukowania: po jednej lub po obu stronach
2-stronnie arkusza.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis
Zszywacz Wylaczone* Okresla potozenie zszywek dla wszystkich zadan
1 zszywka, lewy gorny rég drukowania.
2 zszywki, lewa strona Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku,
1 zszywka, prawy gorny rég gdy zainstalowano zszywacz.
2 zszywki, gora
1 zszywka, lewy dolny rég
2 zszywki, dot
1 zszywka, prawy doliny rég
2 zszywki, prawa strona
Dziurkacz Wytaczone* Ustawia tryb dziurkowania dla wszystkich zadan
2 otwory drukowania.
3 otwory Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku,
4 otwory gdy zainstalowano fiszer zszywajgco-dziurkujgcy.
Przesun strony Brak* Ustawia przesuniecie dla kazdego zadania drukowania lub

Miedzy kopiami
Miedzy zadaniami

kazdej kopii w obrebie jednego zadania.
Uwagi:

* Miedzy kopiami — powoduje przesunigcie stron
wszystkich kopii zadania, jesli opcja Sortowanie jest
Wiaczona [1,2,1,2,1,2]. Jesli dla opcji Sortowanie
wybrano ustawienie Wytgczone [1,1,1,2,2,2],
przesuwane sg strony z kazdego zestawu, np.
wszystkie strony oznaczone jako 1 i wszystkie strony
oznaczone jako 2.

* Miedzy zadaniami — powoduje jednakowe
przesuniecie stron dla catego zadania, niezaleznie od
liczby drukowanych kopii.

Styl odwrécenia

Dluzsza krawedz*
Krotsza krawedz

Ustala, wzdtuz ktorej krawedzi arkusz jest sktadany w trakcie
drukowania dwustronnego.

Stron na arkusz

Wylaczone*

2 strony na arkusz
3 strony na arkusz
4 strony na arkusz
6 stron na arkusz
9 stron na arkusz
12 stron na arkusz
16 stron na arkusz

Pozwala na drukowanie obrazéw wielu stron na jednej
stronie arkusza.

Kilka stron na arkusz

— kolejnos¢

Poziomo*

Odwroé w poziomie
Odwro6¢ w pionie
Pionowo

Okresla ustawienie obrazow wielu stron na jednym arkuszu
w przypadku uzycia menu Kilka stron na arkuszu.

Stron na arkusz wg
orientacji

Automatycznie*
Pozioma
Pionowa

Okresla orientacje obrazéw wielu stron na jednym arkuszu
w przypadku uzycia menu Kilka stron na arkuszu.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis

Kilka stron na Brak* Powoduje drukowanie obramowania wokét kazdego obrazu
arkuszu — Pelne strony, gdy uzywane jest menu Kilka stron na arkuszu.
obramowanie

Arkusze separujagce | Wylaczone* Wstaw puste arkusze separujgce w czasie drukowania.

Miedzy kopiami
Miedzy zadaniami
Miedzy stronami

Zrédto arkuszy
separujacych

Tace [x] (1%)
Podajnik do wielu zastosowan

Okreslanie zrodta papieru dla arkusza separujgcego.

Puste strony

Nie drukuj*
Drukowanie

Okresla, czy w zadaniu drukowania majg by¢ puste strony.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Sieé/Porty

Sie¢ — przeglad

Element menu Ustawienia Opis
Aktywny adapter Automatycznie* Wybieranie typu potgczenia sieciowego.
Sie¢ standardowa Uwaga: Lacznos¢ bezprzewodowa jest
Lacznos$é bezprzewodowa dostepna tylko w drukarkach podtgczonych do
sieci bezprzewodowe;.
Stan sieci Ustawienie jest tylko do odczytu. Wyswietlanie informacji o stanie potgczenia z

siecig drukarki.

Wyswietlanie
informacji o stanie
sieci na drukarce

Wytaczone
Wiaczone*

Wyswietlanie informacji o stanie sieci na
wyswietlaczu.

Szybkosé, dupleks

Ustawienie jest tylko do odczytu.

Wyswietlanie informacje o predkosci obecnie
aktywnej karty sieciowe;.

IPv4

Ustawienie jest tylko do odczytu.

Pokaz adres IPv4.

Wszystkie adresy
IPv6

Ustawienie jest tylko do odczytu.

Pokaz wszystkie adresy IPv6.

Resetuj serwer Rozpocznij Resetuje catg aktywng komunikacje z drukarka.

druku Uwaga: To ustawienie usuwa wszystkie
ustawienia konfiguracji sieciowe;.

Czas oczekiwania |Wylaczone Umozliwia okreslenie czasu, po ktérym

na zadanie
sieciowe

Wiaczone* (90 sekund)

drukarka anuluje sieciowe zadanie drukowania.

Strona tytutowa

Wytaczone*
Wiaczone

Drukuje strone tytutows.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis

Wiacz polagczenia |Wylaczone Zezwdl drukarce na podtgczenie do sieci.
sieciowe Wiaczone*

Wiacz funkcje Wylaczone* Wyswietlanie informacji o stanie sieci na
LLDP Wiaczone ekranie gtownym.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

tacznosé bezprzewodowa

Uwaga: To menu jest dostepne tylko w drukarkach podtgczonych do sieci Wi-Fi lub drukarkach z
bezprzewodowg kartg sieciowa.

Element menu Element podmenu Ustawienia Opis
Konfiguracja na Wybierz sie¢ [Lista dostepnych sieci Okresl sie¢ bezprzewodows, z
panelu drukarki bezprzewodowych] ktora taczy sie drukarka.
Dodaj sie¢ Wi-Fi Nazwa sieci Reczne wprowadzanie nazwy
Tryb sieci (Infrastruktura*) | Sieci i typu sieci.
Tryb zabezpieczen
komunikacji
bezprzewodowej
(Wytaczony*)
Wi-Fi Protected nie dotyczy Uruchom metode ,,Push Ustanowienie potaczenia Wi-Fi
Setup Button” oraz witgczenie zabezpieczen
Metoda kodu PIN sieci.
Uwagi:

¢ Metoda z przyciskiem
umozliwia podtgczenie
drukarki do sieci Wi-Fi
przez nacisniecie
przyciskéw na drukarce i
na punkcie dostepu
(routerze
bezprzewodowym) w
okreslonym czasie.

* Metoda kodu PIN
umozliwia podtgczenie
drukarki do sieci Wi-Fi
przy uzyciu kodu PIN z
drukarki, ktory nalezy
wprowadzi¢ do ustawien
sieci bezprzewodowej
punktu dostepu.

Tryb sieciowy nie dotyczy Typ BSS Okresla tryb sieci.
Infrastruktura*
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Element menu

Element podmenu

Ustawienia

Opis

Zgodnos¢ nie dotyczy 802.11b/g/n (2,4 GHz)* Okresla standard sieci Wi-Fi.
802.11a/bl/g/n/ac (2,4 GHz / 5 | Uwaga: 802.11a/b/g/n/ac (2,4
GHz) GHz / 5 GHz) i 802.11a/n/ac
802.11a/n/ac (5 GHz) (5 GHz) s3 widoczne
wytgcznie po zainstalowaniu
opcji tgcznosci Wi-Fi.
Tryb zabezpieczen | nie dotyczy Wylaczone* Ustaw tryb zabezpieczen, aby
komunikacji WPA2/WPA-Personal podtgczy¢ drukarke do
bezprzewodowej WPA2-Personal urzgdzen Wi-Fi.
WPA3/WPA-Personal
WPA3-Personal
Uwierzytelnianie 802.1x —
RADIUS
WPA2/WPA nie dotyczy AES Wiacz zabezpieczenia Wi-Fi za
Personal posrednictwem protokotu Wi-Fi
Protected Access (WPA).
Uwaga: Ten element menu
jest wyswietlany tylko po
ustawieniu trybu
zabezpieczen komunikacji
bezprzewodowej na
WPA2/WPA — Personal.
Ustaw PSK nie dotyczy Ustawienie jest definiowane Ustaw hasto do bezpiecznego
przez uzytkownika. potaczenia Wi-Fi.
WPA2-Personal nie dotyczy AES Wiacz zabezpieczenia sieci Wi-
Fi za posrednictwem protokotu
WPA2.
Uwaga: Ten element menu
jest wyswietlany tylko po
ustawieniu trybu
zabezpieczen komunikacji
bezprzewodowej na WPA2 —
Personal.
Tryb szyfrowania | nie dotyczy WPA+ Wiacz zabezpieczenia sieci Wi-
danych 802.1x WPA2* Fi za pomocg standardu

802.1x.
Uwagi:

¢ Ten element menu jest
wyswietlany tylko po
ustawieniu trybu
zabezpieczen
komunikacji
bezprzewodowej na
802.1x — RADIUS.

¢ Ustawienie 802.1x —
RADIUS mozna
skonfigurowac tylko przy
uzyciu wbudowanego
serwera WWW.
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Element menu Element podmenu Ustawienia Opis
IPv4 Wiacz funkcje DHCP Wiaczone* Wigcz i skonfiguruj w drukarce
Wylaczone ustawienia funkgji IPv4.
Ustaw staly adres IP Adres IP
Maska sieci
Brama
IPv6 Wiacz funkcje IPv6 Wiaczone* Wiacz i skonfiguruj w drukarce
Wylaczone ustawienia funkgji IPV6.
Wiacz funkcje DHCPv6 Wiaczone
Wytacz*
Automatyczna Wiaczone*
autokonfiguracja Wytaczone
bezstanowa

Adres serwera DNS

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Adres IPv6 przypisany
recznie

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Router IPv6 przypisany
recznie

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Prefiks adresu

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Wszystkie adresy IPv6

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Wszystkie adresy routeréw
IPv6

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Adres sieciowy nie dotyczy UAA Umozliwia wys$wietlenie
LAA adresow sieciowych.

PCL SmartSwitch | nie dotyczy Wyltaczone Konfiguruje drukarke tak, aby
Wiaczone* przetgczata sig automatycznie

na emulacje PCL, jesli zadanie
drukowania tego wymaga, bez
wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.

Uwaga: Jesli opcja PCL
SmartSwitch jest wytgczona,
drukarka nie analizuje danych
przychodzgcych i korzysta z
domysinego jezyka drukarki,
ktory zostat okreslony w menu
Konfiguracja.
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Element menu Element podmenu Ustawienia Opis
PS SmartSwitch nie dotyczy Wyltaczone Konfiguruje drukarke tak, aby
Wiaczone* przetgczata sie automatycznie

na emulacje PS, jesli zadanie
drukowania tego wymaga, bez
wzgledu na domysliny jezyk
drukarki.

Uwaga: Jesli opcja PS
SmartSwitch jest wylaczona,
drukarka nie analizuje danych
przychodzgcych i korzysta z
domysinego jezyka drukarki,
ktéry zostat okreslony w menu

Konfiguracja.
Buforowanie nie dotyczy Wiaczone Przed rozpoczeciem
zadan Wytaczone* drukowania zadania

drukowania sg tymczasowo
przechowywane na dysku
pamieci.

Uwaga: Ta opcja menu jest
dostepna tylko w przypadku,
gdy zainstalowano urzgadzenie

pamieci.
Binary PS (Mac) nie dotyczy Automatycznie* Ustawianie drukarki do
Wiaczone przetwarzania binarnych

emulowanych zadan
drukowania PostScript
wysytanych z komputera
Macintosh.

Wylaczone

Uwagi:

¢ Ustawienie Wiaczone
umozliwia przetwarzanie
binarnych zadan
drukowania emulacji
PostScript.

* Ustawienie Wyt umozliwia
filtrowanie zadan
drukowania za pomocg
standardowego protokotu.

Wi-Fi Direct
vEIement menu Ustawienia Opis

Wiacz opcje Wi-Fi | Wiaczone Ustaw drukarke, aby taczyta sie bezposrednio z
Direct Wytaczone* urzgdzeniami Wi-Fi.

Nazwa sieci Wi-Fi | Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika. | Okresla nazwe sieci Wi-Fi Direct.
Direct

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Hasto sieci Wi-Fi
Direct

Ustawienia

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Opis

Ustawianie hasta w celu uwierzytelnienia i
weryfikacji uzytkownikéw w przypadku
potgczenia Wi-Fi.

Pokaz hasto na Wylaczone Pokaz hasto sieci Wi-Fi Direct na stronie
stronie konfiguracji | wiaczone* konfiguracji sieci.
Preferowany numer | 1-11 Wybieranie preferowanych kanatow sieci Wi-Fi.

dociskowego

kanatu sieci Automatycznie*

bezprzewodowej

Adres IP Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika. | Okreslanie adresu IP wtasciciela grupy.
wiasciciela grupy

Automatyczna Wyltaczone* Automatyczne akceptowanie zgdan potgczenia
akceptacja zadan | \wiaczone Z siecig.

przycisku Uwaga: Automatyczne akceptowanie klientéw

nie jest zabezpieczone.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Zarzadzanie ustugami mobilnymi

Element menu Ustawienia Opis

Wiacz drukowanie IPP

Wiaczone*
Wylaczone

Umozliwia wysytanie zadan drukowania do drukarki sieciowej przy uzyciu
protokotu IPP (Internet Printing Protocol).

Wiacz IPP przez USB

Wiaczone*

WyiQCZQne proto kotu IPP.

Umozliwia wysytanie zadan drukowania przez drukarke USB przy uzyciu

Uwaga: Protokét IPP jest przeznaczony do drukarek sieciowych.

Wiacz wykrywanie Mopria

Wiaczone*

Wylaczone | Urzadzeniach mobilnych.

Umozliwia wtgczenie wykrywania drukarek z certyfikatem Mopria™ w

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Ethernet
Element menu Element podmenu Ustawienia Opis
Szybkos¢ sieci nie dotyczy Ustawienie jest tylko do | Wyswietla informacje o szybkosci aktywnej
odczytu. karty sieciowej.
IPv4 Wiacz DHCP Wiaczone* Skonfiguruj ustawienia IPv4.
Wyltaczone Uwaga: Ustawienia sg definiowane przez
Ustaw staly adres IP | Adres IP uzytkownika.
Maska sieci
Brama

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu
IPv6

Element podmenu Ustawienia
Wiacz IPv6 Wiaczone*

Wytaczone
Wiacz DHCPv6 Wylaczone*

Wiaczone
Automatyczna Wiaczone*
autokonfiguracja Wylaczone
bezstanowa

Adres serwera DNS

Ustawienie jest
definiowane przez
uzytkownika.

Adres IPv6 przypisany
recznie

Ustawienie jest
definiowane przez
uzytkownika.

Router IPv6
przypisany recznie

Ustawienie jest
definiowane przez
uzytkownika.

Prefiks adresu (64*)

0-128 (64%)

Wszystkie adresy IPv6

Ustawienie jest tylko do
odczytu.

Wszystkie adresy
routeréw IPv6

Ustawienie jest tylko do
odczytu.

Opis

Skonfiguruj ustawienia IPv6.

Adres sieciowy nie dotyczy UAA Okres$l adres sieciowy.
LAA
PCL SmartSwitch nie dotyczy Wyltaczone Konfiguruje drukarke tak, aby przetgczata
Wiaczone* si¢ automatycznie na emulacje PCL, jesli
zadanie drukowania tego wymaga, bez
wzgledu na domysliny jezyk drukarki.
Uwaga: Jesli to ustawienie jest
wytgczone, drukarka nie analizuje danych
przychodzacych i korzysta z domyslnego
jezyka drukarki, ktory zostat okreslony w
menu Konfiguracja.
PS SmartSwitch nie dotyczy Wyltaczone Konfiguruje drukarke tak, aby przetgczata
Wiaczone* sie automatycznie na emulacje PostScript,

jesli zadanie drukowania tego wymaga, bez
wzgledu na domysiny jezyk drukarki.

Uwaga: Jesli to ustawienie jest
wytgczone, drukarka nie analizuje danych
przychodzgcych i korzysta z domysinego
jezyka drukarki, ktory zostat okreslony w
menu Konfiguracja.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Buforowanie zadan

Element podmenu Ustawienia

Wylaczone*
Wiaczone

nie dotyczy

Opis

Przed rozpoczeciem zadania sg
tymczasowo przechowywane na dysku
pamieci.

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna
tylko w przypadku, gdy zainstalowano
naped pamieci.

Binary PS (Mac)

Automatycznie*
Wytaczone
Wiaczone

nie dotyczy

Ustawianie drukarki do przetwarzania
binarnych emulowanych zadan
drukowania PostScript wysytanych z
komputera Macintosh.

Uwagi:

¢ Automatycznie — przetwarza
zadania drukowania wystane z
komputera pracujgcego pod kontrolg
systemu operacyjnego Windows lub
Macintosh.

* Wylaczone — Zadania drukowania w

emulacji PostScript sg filtrowane przy
uzyciu protokotu standardowego.

Energooszczedny
Ethernet

Wiaczone
Wytaczone
Automatycznie*

nie dotyczy

Zmniejszenie zuzycia energii, gdy drukarka
nie odbiera zadnych danych przez sie¢
Ethernet.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

TCP/IP

Uwaga: To menu jest dostepne tylko w drukarkach sieciowych lub drukarkach podtgczonych do serweréw

druku.

Element menu

Ustaw nazwe
hosta

Ustawienia

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

(0]

Umozliwia ustawienie biezgcej nazwy hosta
TCPI/IP.

Nazwa domeny

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Umozliwia ustawienie nazwy domeny.

Wiacz
DHCP/BOOTP w
celu aktualizacji
serwera NTP

Wiaczone*
Wyitaczone

Umozliwia klientom Dynamic Host Configuration
Protocol (DHCP) i BOOTstrap Protocol (BOOTP)
zaktualizowanie ustawiern NTP drukarki.

Nazwa
konfiguracji
zerowej

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okresla nazwe ustugi dla sieci Zero
Configuration.

Wiacz Auto IP

Wylaczone
Wiaczone*

Automatycznie przypisuje adres IP.

Adres serwera
DNS

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okresla aktualny adres DNS (Domain Name
System) serwera.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Adres
zapasowego
serwera DNS

Adres
zapasowego
serwera DNS 2

Adres
zapasowego
serwera DNS 3

Ustawienia

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Opis

Okresla zapasowe adresy serwera DNS.

Kolejnos¢
wyszukiwania
domen

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okresla liste nazw domen w celu lokalizowania
drukarki i jej zasobow przechowywanych w
réznych domenach w obrebie sieci.

Wiacz DDNS Wylaczone* Aktualizuj ustawienia Dynamic DNS.
Wiaczone

DDNS TTL Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika. | Okresla aktualne ustawienia DDNS.

Domysiny

parametr TTL

Czas ods$wiezania

DDNS

Wiacz mDNS Wytaczone Aktualizuje ustawienia multicast DNS.
Wiaczone*

Adres serwera
WINS

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okresla adres serwera dla ustugi WINS
(Windows Internet Name Service).

Wiacz BOOTP

Wyitaczone*
Wiaczone

Zezwala BOOTP na przydzielanie drukarce
adresu IP.

Zastrzezona lista

serwera

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okresla adresy IP, ktére moga sie komunikowaé
z drukarka poprzez TCP/IP.

Uwagi:

* Do rozdzielania adresow IP nalezy uzy¢
przecinka.

* Na liscie adreséw IP mozna umiesci¢ do 50
pozyciji.

Opcje zastrzez.

Blokuj wszystkie porty*

Okresla opcje dostepu do adresow IP, ktorych

listy serwera Blokuj tylko drukowanie nie ma na liscie.
Blokuj tylko drukowanie i HTTP
MTU 256-1500 Ethernet (1500%) Okresla parametr MTU (Maximum Transmission

Unit) dla potgczen TCP.

Raw Print Port

1-65535 (9100%)

Okresla numer portu RAW dla drukarek
podtgczonych do sieci.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis

Maksymalna Wyltaczone* Okresla maksymalng szybkos¢ transmisji dla

szybkos¢ ruchu | wiaczone drukarki.

wychodzacego Uwaga: Po wigczeniu wartosci tego ustawienia
wynoszg 100-1000000 Kb/s.

Obstuga Wiacz protokét TLSv1.0 (Wytaczone™) Wigcz protokdt Transport Layer Security.

protokotu TLS Wiacz protokét TLSv1.1 (Wylaczone*)

Wiacz protokét TLSv1.2 (Wiaczone*)

Lista algorytméw
szyfrujacych SSL

Lista szyfrow SSL
TLSv1.3

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okresl algorytmy szyfrowania dla potaczeh SSL
lub TLS.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

SNMP

Uwaga: To menu jest wyswietlane tylko w przypadku drukarek sieciowych i drukarek podtgczonych do

serwerow druku.

Element menu

Ustawienia

Element podmenu

SNMP wersje 1i2c

Konfiguruje protokét SNMP
(Simple Network Management

Protocol) w wersjach 1i2cw
celu instalacji aplikaciji i
sterownikéw drukowania.

Wiaczone Wytaczone
Wiaczone*

Pozwalaj na ustawienie Wylaczone

SNMP Wiaczone*

Wiacz MIB PPM Wytaczone
Wiaczone*

Spotecznosé SNMP Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.




Menu drukarki

297

Element menu

SNMP wersja 3

Element podmenu

Wiaczone

Ustawienia

Wyltaczone
Wiaczone*

Opis

Pozwala wigczy¢ protokot
SNMP w wersji 3 w celu
instalacji i aktualizac;ji
zabezpieczen drukarki.

Nazwa kontekstowa

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Wprowadz nazwe kontekstu.

Ustaw poswiadczenia
odczytu/zapisu

Nazwa uzytkownika
Hasto uwierzytelniania
Hasto prywatnosci

Pozwala wprowadzi¢ dane
uwierzytelniajgce do odczytu i
zapisu dla protokotu SNMP w
wers;ji 3.

Ustaw tylko poswiadczenia
odczytu

Nazwa uzytkownika
Hasto uwierzytelniania
Hasto prywatnosci

Pozwala wprowadzi¢ dane
uwierzytelniajgce tylko do
odczytu dla protokotu SNMP w
wers;ji 3.

Kod uwierzytelniania

MD5
SHA1*

Pozwala ustawi¢ odpowiedni
kod uwierzytelniania.

Minimalny poziom
uwierzytelniania

Brak uwierzytelniania, brak
prywatnosci

Uwierzytelnianie, bez

Pozwala ustawi¢ wymagany
minimalny poziom
uwierzytelniania.

prywatnosci
Uwierzytelnianie,
prywatnosc¢*
Algorytm prywatnosci DES Ustawianie odpowiedniego
AES-128* algorytmu ochrony

prywatnosci.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

IPSec

Uwaga: To menu jest wyswietlane tylko w przypadku drukarek sieciowych i drukarek podtgczonych do

serwerow druku.

Element menu Ustawienia Opis
Wiacz funkcje IPSec Wytaczone* Wigcza protokot IPSec (Internet Protocol
Podstawowa konfiguracja | Domysiny* Wykonuje podstawowg konfiguracje
Zgodnosé protokotu IPSec.
Bezpieczny Uwaga: Ten element menu jest

wyswietlany tylko gdy protokot Wigcez
funkcje IPSec ustawiony jest jako Wiacz.

Proponowana grupa DH
(Diffiego-Hellmana)

modp2048 (14)*
modp3072 (15)
modp4096 (16)
modp6144 (17)

Wykonuje podstawowg konfiguracje
protokotu IPSec.

Uwaga: Ten element menu jest
wyswietlany tylko po ustawieniu opcji
Podstawowa konfiguracja na Zgodnos¢.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Ustawienia Opis
Proponowana metoda 3DES Okresla metode szyfrowania.
szyfrowania AES* Uwaga: Ten element menu jest
wyswietlany tylko po ustawieniu opcji
Podstawowa konfiguracja na Zgodnos¢.
Proponowana metoda SHA1 Okresla metode uwierzytelniania.
uwierzytelniania SHA256* Uwaga: Ten element menu jest
SHA512 wyswietlany tylko po ustawieniu opcji
Podstawowa konfiguracja na Zgodnosé.
Czas IKE SA (w godzinach) | 1 Okresl termin waznosci IKE SA.
2 Uwaga: Ten element menu jest
4 wyswietlany tylko po ustawieniu opcji
8 Podstawowa konfiguracja na
Bezpieczna.
24*
Czas IPSec SA (w 1 Okresl termin waznosci IPSec SA.
godzinach) 2 Uwaga: Ten element menu jest
4 wyswietlany tylko po ustawieniu opcji
8 Podstawowa konfiguracja na
Bezpieczna.
24>
Certyfikat IPSec domysiny* Okresla certyfikat IPSec.
urzadzenia Uwaga: Ten element menu jest
wyswietlany tylko gdy protokot Wigez
funkcje IPSec ustawiony jest jako Wiacz.
Potaczenia Host [X] Konfiguruje uwierzytelnione potgczenia

uwierzytelnione kluczem
wstepnym

Potaczenia
uwierzytelnione
certyfikatem

Host [x] Adres[/podsiec]

drukarki.

Uwaga: Te elementy menu sg wyswietlane
tylko gdy protokot Wiacz funkcje IPSec
ustawiony jest jako Wiacz.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

802.1x

Uwaga: To menu jest wyswietlane tylko w przypadku drukarek sieciowych i drukarek podtgczonych do

serwerow druku.
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Element menu

Elementy podmenu

Ustawienia

Aktywna

nie dotyczy

Wylaczone*
Wiaczone

Pozwadl drukarce korzystac z sieci,
ktore wymagajg uwierzytelniania
przed przyznaniem dostepu.

Uwierzytelnianie
802.1x

Nazwa uzytkownika
urzadzenia

Ustawienie jest definiowane przez
uzytkownika.

Pozwala okresli¢ unikatowag nazwe
logowania.

Hasto logowania do

Ustawienie jest definiowane przez

Pozwala okresli¢ unikatowe hasto.

urzadzenia uzytkownika.

Sprawdz certyfikat | Wigczone* Wigcz te opcje, aby wymagac

serwera Wytaczone weryfikacji certyfikatu
bezpieczenstwa na serwerze
uwierzytelniania.

Wiacz rejestrowanie | Wiaczone Pozwala wtaczy¢ w drukarce

zdarzen Wylaczone* rejestrowanie dziennikow
potaczen.

Certyfikat domysiny* Pozwala wybrac certyfikat cyfrowy,

urzadzenia 802.1x

ktérego chcesz uzywac.

Uwaga: Jesli zainstalowany jest
tylko jeden certyfikat, jedyng
opcja, ktéra zostanie
wyswietlona, jest opcja
domysiny.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu Elementy podmenu Ustawienia Opis
Mechanizm EAP - MD5 Wiaczone* Pozwala wtaczy¢ platforme MD5
uwierzytelniania Wylaczone protokotu EAP (Extensible
Authentication Protocol).
EAP - MSCHAPv2 Wiaczone* Pozwala wtgczy¢ metode
Wytaczone uwierzytelniania w wersji 2

protokotu uwierzytelniania EAP
Microsoft Challenge Handshake
Protocol (MSCHAP).

LEAP Wiaczone* Pozwala wtgczyé protokdt LEAP
Wytaczone (Lightweight Extensible
Authentication Protocol), czyli
zmodyfikowang wersje protokotu

MSCHAP.
PEAP Wiaczone* Pozwala wtgczy¢ protokédt PEAP
Wytaczone (Protected Extensible

Authentication Protocol), czyli
metode, ktéra zapewnia
bezpieczniejsze uwierzytelnianie
w sieciach WLAN 802.11. PEAP
obstuguje kontrole dostepu do

portu 802.1x.
EAP - TLS Wiaczone* Pozwala wtgczyé protokot EAP
Wytaczone Transport Layer Security (TLS), w
ktorym klient i serwer
uwierzytelniajg sie przy uzyciu
certyfikatéw cyfrowych.
EAP - TTLS Wiaczone* Pozwala wytgczy¢ protokot EAP
Wytaczone TLS (Transport Layer Security),

podobnego do EAP-TLS, z tg
réznica, ze tylko serwer ma
certyfikat umozliwiajgcy
uwierzytelnienie sie w pierwszym

kliencie.
Metoda CHAP Pozwala wybra¢ metode EAP
uwierzytelniania MSCHAP TTLS, ktéra ma by¢ stosowana w
TTLS MSCHAPV2* twoim urzadzeniu.
PAP

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Konfiguracja LPD

Uwaga: To menu jest wyswietlane tylko w przypadku drukarek sieciowych i drukarek podtgczonych do
serwerow druku.
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Element menu

Limit czasu oczekiwania
LPD

Ustawienia

0-65535 sekund (90%)

Opis

Ustawia czas oczekiwania, aby zapobiec
nieskonczonemu oczekiwaniu przez serwer
LPD (Line Printer Daemon) na zawieszone
lub nieprawidtowe zadania drukowania.

Strona tytutowa LPD Wylaczone* Drukuje strone tytutowg dla wszystkich
Wiaczone zadan drukowania LPD.
Uwaga: Strona tytutowa to pierwsza strona
zadania drukowania, uzywana jako
separator zadan oraz stuzgca do
identyfikowania inicjatora zgdania.

Strona koncowa LPD Wytaczone* Drukuje strone koricowg dla wszystkich
Uwaga: Storna koncowa to ostatnia strona
zadania drukowania.

Konwersja znaku powrotu | Wytaczone* Wiacza konwersje znaku powrotu karetki.

karetki przez LPD Wiaczone Uwaga: Powrét karetki to mechanizm

wysytajacy do drukarki polecenie
przesuniecia kursora do poczatkowego
pofozenia w tym samym wierszu.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Ustawienia HTTP/FTP

Element menu

Proxy

Element podmenu

Adres IP serwera proxy
HTPP

Ustawienia

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Opis

Pozwala skonfigurowa¢ ustawienia
serwera HTTP.

Domysiny port HTTP

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Pozwala skonfigurowa¢ domysiny adresu
IP protokotu HTTP.

Uwaga: Domys$inym portem dla HTTP
jest port 80.

Adres IP serwera proxy
FTP

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Konfiguracja ustawien FTP.

Domysiny port FTP

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Pozwala skonfigurowa¢ domysiny adresu
IP protokotu FTP.

Uwaga: Domysinym portem dla HTTP
jest port 21.

Uwierzytelnianie

Brak
Automatycznie*
Podstawowe
Przetwarzana
NTLM

Pozwala okresli¢ dane uwierzytelniajgce.

Nazwa uzytkownika

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Pozwala okresli¢ unikatowag nazwe
uzytkownika.

Hasto

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Pozwala okresli¢ unikatowe hasto.

Domeny lokalne

Ustawienie jest definiowane
przez uzytkownika.

Okresla nazwy domen dla serwerow HTTP
i FTP.

Inne ustawienia

Wiacz serwer HTTP Wiaczone* Uzyskuje dostep do wbudowanego
Wylaczone serwera WWW w celu monitorowania
drukarki i zarzgdzania nig.
Wiacz HTTPS Wiaczone* Wigcza funkcje HTTPS (Hypertext
Wytaczone Transfer Protocol Secure) w celu
szyfrowania danych przesytanych do i z
serwera druku.
Wymuszaj potaczenia Wiaczone Wymusza na drukarce korzystanie z
HTTPS Wytaczone* potaczen HTTPS.
Wiacz FTP/ITFTP Wiaczone* Wysyta pliki za pomocg protokotu
Certyfikat HTTPS domysiny* Wyswietla certyfikat urzgdzenia HTTP
urzadzenia uzywanego w drukarce.

Limit czasu zadan
HTTP/FTP

1-299 sekund (30%)

Okresla ilos¢ czasu przed zatrzymaniem
potgczenia z serwerem.

Ponawianie zadan
HTTP/FTP

1-299 sekund (3%)

Ustawia liczbe prob nawigzania
potgczenia z serwerem HTTP/FTP.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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ThinPrint

Element menu

Wiacz funkcje
ThinPrint

Ustawienia

Wytaczone*
Wiaczone

Opis
Drukuje przy uzyciu funkgcji ThinPrint.

Numer portu

4000-4999 (4000*)

Ustawia numer portu dla serwera ThinPrint.

Przepustowos¢
(bity/s)

100-1000000 (0)

Ustawia szybkos¢ przesytu danych w
Srodowisku ThinPrint.

Rozmiar pakietu
(KB)

0-64000 (0*)

Okresla rozmiar pakietu dla transmisji danych.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

USB
Element menu Ustawienia Opis
PCL SmartSwitch | Wyiaczone Konfiguruje drukarke tak, aby przetgczata sie na emulacje PCL, jesli zadanie
Wiaczone* drukowania otrzymane przez port USB tego wymaga, bez wzgledu na
domysiny jezyk drukarki.
Uwaga: Jesli to ustawienie jest wytgczone, drukarka nie analizuje danych
przychodzgcych i korzysta z domysinego jezyka drukarki, ktory zostat
okreslony w menu Konfiguracja.
PS SmartSwitch Wylaczone Konfiguruje drukarke tak, aby przetgczata sie na emulacje PostScript, jesli
Wiaczone* zadanie drukowania otrzymane przez port USB tego wymaga, bez wzgledu na
domysiny jezyk drukarki.
Uwaga: Jesli to ustawienie jest wylgczone, drukarka nie analizuje danych
przychodzgcych i korzysta z domysinego jezyka drukarki, ktory zostat
okreslony w menu Konfiguracja.
Buforowanie zadan | Wytagczone* Przed rozpoczeciem zadania sg tymczasowo przechowywane na dysku
Wiaczone pamieci.

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku, gdy zainstalowano
naped pamieci.

Binary PS (Mac)

Automatycznie*

Ustawianie drukarki do przetwarzania binarnych emulowanych zadan

Wiaczone drukowania PostScript wysytanych z komputera Macintosh.
Wylaczone Uwagi:

* Automatycznie — przetwarza zadania drukowania wystane z
komputera pracujgcego pod kontrolg systemu operacyjnego Windows
lub Macintosh.

* Wylaczone — Zadania drukowania w emulacji PostScript sg filtrowane
przy uzyciu protokotu standardowego.

Wiacz port USB Wylaczone Wigcz porty USB z przodu i z tytu.
Wiaczone*

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Ograniczanie zewnetrznego dostepu do sieci komputerowej

Element menu

Ograniczanie
zewnetrznego
dostepu do sieci
komputerowej

Ustawienia Opis
Wyilaczone*

Wiaczone

Ogranicz dostep do lokacji sieciowych.

Zewnetrzny adres
sieciowy

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okre$l adresy sieciowe o ograniczonym
dostepie.

Adres e-mail do
powiadomienia

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okresl adres e-mail, na ktéry wysytane bedg
powiadomienia o zdarzeniach logowania.

Czestotliwos¢
wysylania
polecen ping

1-300 (10%)

Okres$l w sekundach przedziat czasowy dla
zapytan sieciowych.

Temat

Komunikat

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Okresl temat i tre$¢ powiadomienia e-mail.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Bezpieczenstwo

Metody logowania

Zarzadzanie uprawnieniami

Element menu

Dostep do funkcji

Ustawienia

Uzyskuj dostep do ksigzki adresowej w aplikacjach
Modyfikuj ksiazke adresowa
Zarzadzaj skrétami

Utwoérz profile

Zarzadzaj zaktadkami

Drukuj z dysku flash

Drukowanie kolorowe z dysku flash
Wstrzymane zadania

Uzyj profili

Anuluj zadania w urzadzeniu

Zmien jezyk

Internet Printing Protocol (IPP)
Zdalne uruchamianie skanowania
Druk czarno-biaty

Druk kolorowy

Opis
Pozwala okresli¢ funkcje drukarki, do
ktorych uzytkownik ma dostep.

Uwaga: Niektore elementy menu sg
dostepne tylko w przypadku, gdy
zainstalowano naped pamigci.
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Element menu Ustawienia Opis
Menu Menu bezpieczenstwa Steruje dostepem do menu ustawien
administracyjne Menu Sieé/porty drukarki.

Menu papieru

Menu Raporty

Menu konfiguracji funkcji

Menu materiatéw eksploatacyjnych
Menu karty opcjonalnej

Menu SE

Menu urzadzenia

Zarzadzanie Zdalne zarzadzanie Pozwala okresli¢ funkcje Zarzadzanie
urzadzeniem Aktualizacje oprogramowania sprzetowego gru:(arkq, do ktérych uzytkownik ma
ostep.

Konfiguracja aplikacji

Dostep do wbudowanego serwera WWW
Importuj / Eksportuj wszystkie ustawienia
Usuwanie po awarii

Rejestracja w ustugach w chmurze

Aplikacje Nowe aplikacje Steruje dostepem do aplikacji
Pokaz slajdéw drukarki.

Zmien tapete
Wygaszacz ekranu

Konta lokalne

Element menu Element podmenu Ustawienia

Zarzadzanie Dodaj grupe Ustawienie jest Za pomocg tego elementu mozna

grupami/uprawnieniami definiowane przez | okresli¢ grupy z dostepem do funkcji
uzytkownika. drukarki, menu administracji, opcji

zarzgdzania drukarka i aplikacji.

Wszyscy uzytkownicy Importuj funkcje Pozwala zaimportowa¢ funkcje
kontroli dostepu kontroli dostepu z kont
zarejestrowanych w drukarce.

Dodaj uzytkownika Nazwa Ustawienie jest Pozwala dodac¢ uzytkownika i okresli¢
uzytkownika/hasto definiowane przez | sposob logowania sie do drukarki.
Nazwa uzytkownika uzytkownika.
Hasto
Kod PIN

Domysine metody logowania

Uwaga: To menu pojawia sie tylko po skonfigurowaniu ustawien w menu Konta lokalne.
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Element menu Ustawienia Opis

Panel sterowania | Nazwa uzytkownika/hasto | Okresla domysing metode logowania w celu uzyskania dostepu do
Nazwa uzytkownika panelu sterowania.
Hasto
Kod PIN

Przegladarka Nazwa uzytkownika/hasto | Okresla domys$ing metode logowania w celu uzyskania dostepu do
Nazwa uzytkownika przegladarki.
Hasto
Kod PIN

Harmonogram wytaczen urzadzen USB

Element menu Elementy podmenu Ustawienia  Opis

Harmonogramy | Dodaj nowy harmonogram | Zapisz Harm. | Dodaje harmonogram dostepu do portu USB z przodu.
Dziatanie
Dni
Godzina

Dziennik audytu bezpieczenstwa

Element menu Ustawienia Opis
Wiacz audyt Wytaczone* Pozwala ustawi¢ w drukarce rejestrowanie
Wiaczone zdarzen w bezpiecznym dzienniku audytu i

zdalnym dzienniku.

Wiacz zdalny Wyltaczone* Ustawianie wysytania dziennikéw audytu do

dziennik Wiaczone serwera zdalnego przez drukarke.

systemowy

Zdalny serwer Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika. | Pozwala okresli¢ zdalny serwer Syslog.

Syslog

Zdalny port Syslog | 1-65535 (514%) Pozwala okresli¢ port, przez ktory drukarka
wysyta zarejestrowane zdarzenia do zdalnego
serwera.

Zdalna metoda Normalne UDP* Pozwala okresli¢ protokét uzywany przez

Syslog S-tunel drukarke do wysyfania zarejestrowanych
zdarzen do zdalnego serwera.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu

Zdalna funkcja
Syslog

Ustawienia

0 - Komunikaty jadra

1 - Komunikaty poziomu uzytkownika

2 - System pocztowy

3 - Demony systemowe

4 - Komunikaty bezpieczenstwal/autoryzacji*

5 - Komunikaty generowane wewnetrznie
przez Syslogi

6 - Podsystem drukarki liniowej

7 - Podsystem wiadomosci sieciowych
8 - Podsystem UUCP

9 - Demon zegara

10 - Komunikaty bezpieczenstwalautoryzaciji
11 - Demon FTP

12 - Podsystem NTP

13 - Audyt dziennika

14 - Alarm dziennika

15 - Demon zegara

16 - Lokalny 0 (local0)

17 - Lokalny 1 (local1)

18 - Lokalny 2 (local2)

19 - Lokalny 3 (local3)

20 - Lokalny 4 (local4)

21 - Lokalny 5 (local5)

22 - Lokalny 6 (local6)

23 - Lokalny 7 (local7)

Opis

Okresla kod obiektu uzywany przez drukarke
podczas wysytania zarejestrowanych zdarzeh
do zdalnego serwera Syslog.

Waznos$¢ zdarzen
zapisywanych w
dzienniku

0 - Sytuacja alarmowa
1 - Alert

2 - Krytyczny

3 - Blad

4 - Ostrzezenie*

5 - Powiadomienie

6 - Informacyjne

7 - Debugowanie

Pozwala wybraé warto$¢ poziomu istotnosci
kazdego zdarzenia.

Zdalne
niezalogowane
zdarzenia Syslog

Wylaczone*
Wiaczone

Pozwala ustawi¢ wysytanie przez drukarke
wszelkich odpowiednich zdarzen.

Adres e-mail
administratora

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Prosze poda¢ adres e-mail administratora
drukarki, ktory jest powiadamiany o okreslonych
zdarzeniach w dzienniku.

Alarm e-mail
usuniecia
dziennika

Wylaczone*
Wiaczone

Pozwala ustawi¢ w drukarce wysytanie
wiadomosci e-mail do administratora za kazdym
razem, gdy dziennik jest usuwany.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Element menu
Alarm e-mail
zawijania
dziennika

Ustawienia

Wytaczone*
Wiaczone

Opis

Pozwala ustawi¢ w drukarce wysytanie
wiadomosci e-mail do administratora, dzienniki
sg zawijane.

Zachowanie przy
petnym dzienniku

Nadpisuj najstarsze wpisy*

Wyslij dziennik poczta e-mail, a nastepnie
usun wszystkie wpisy

Pozwala okresli¢ sposob dziatania drukarki w
sytuacji, gdy dziennik zapetnia przydzielong
pamiec.

Alarm e-mail Wylaczone* Pozwala ustawi¢ w drukarce wystanie
procenta Wiaczone wiadomosci e-mail do administratora, gdy
zapetnienia dziennik zapetnia przydzielong pamigé.
Poziom alarmu 1-99 (90%) Pozwala okresli¢ ilos¢ zajetego przez dziennik
procenta miejsca, ktorej osiggniecie lub przekroczenie
zapetnienia powoduje alarm.
Alarm e-mail o Wytaczone* Pozwala ustawi¢ wysytanie administratorowi
eksporcie Wiaczone powiadomienie e-mail o wyeksportowaniu
dziennika dziennika.
Alarm e-mail o Wyltaczone* Drukarka wysyta wiadomosci e-mail do
zmianie ustawiefl | wiaczone administratora w przypadku zmiany warto$ci
dziennika menu Wiacz audyt.
Zakonczenia linii | LF (\n)* Pozwala ustawi¢ w drukarce obstuge
dziennika CR (\r) zakonczenia linii w pliku dziennika w zaleznosci
CRLF (\rn) od s_ystemu operacyjnego, w jakim plik jest
analizowany lub przegladany.
Cyfrowe Wyltaczone* Pozwala ustawi¢ automatyczne podpisywanie
podpisywanie Wiaczone eksportowanych dziennikéw zabezpieczen
eksportu przez drukarke.

Wyczys¢ dziennik

Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika.

Usuwa wszystkie dzienniki kontrolne.

Eksportuj dziennik

Syslog (RFC 5424)
Syslog (RFC 3164)
csv

Eksportowanie dziennikéw z drukarki lub
napedu flash.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Ograniczenia logowania

Element menu

Liczba niepowodzen logowania

Ustawienia

1-10 (3)

Opis

Okresla liczbe nieudanych préb logowania przed
zablokowaniem uzytkownika.

Limit czasu bltedéw logowania

1-60 minut (5%)

Okresla czas pomiedzy nieudanymi prébami logowania przed
zablokowaniem uzytkownika.

Czas blokowania

1-60 minut (5*)

Okresla czas, w ktorym logowanie nie jest dozwolone.

Limit czasu logowania w sieci

Web

1-120 minut (10*)

Okresla czas, w ktorym interfejs zdalny, taki jak strona WWW,
moze pozostawaé bezczynny, zanim uzytkownik zostanie
automatycznie wylogowany.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Ustawienia druku poufnego

Element menu Ustawienia Opis

Maksymalna liczba 2-10 Ustawia limit wprowadzania nieprawidtowego kodu PIN.

btednych numeréw PIN Uwaga: Po osiggnieciu limitu préb zadania drukowania dla tej nazwy
uzytkownika sg usuwane.

Wygasniecie waznosci Wyltaczone* | Ustawia czas wygasniecia dla kazdego wstrzymanego zadania, zanim

zadania poufnego 1 godzina | Zostang one automatycznie usuniete z drukarki.

4 godziny |Uwagi:

24 godziny * Rodzaje zadan wstrzymanych to Poufne, Powtarzane, Odroczone i

72 godziny Kontrolne.

1 tydzien e Jesli ustawienie Wygasniecie waznosci zadania drukowania zostanie
zmienione, gdy zadania poufne znajdujg sie w pamieci drukarki lub jej
na dysku twardym, woéwczas czas wygasniecia tych zadan drukowania
nie zostanie zaktualizowany nowg wartoscig domysing.

* Jesli drukarka zostanie wytgczona, wowczas wszystkie zadania poufne
przechowywane w pamieci drukarki zostang usuniete.
Powtérz wygasniecie Wylaczone* | Ustawia czas wygasnigcia dla zadan drukowania, ktére chcesz powtarzac.
waznosci zadania 1 godzina

4 godziny

24 godziny

72 godziny

1 tydzien

Sprawdz wygasniecie Wyltaczone* | Ustaw czas wygasniecia dla drukowania kopii zadania, aby sprawdzi¢ jej
waznosci zadania 1 godzina |jakos¢ przed wydrukowaniem pozostatych kopii.

4 godziny

24 godziny

72 godziny

1 tydzien

Odrocz wygasniecie Wylaczone* | Umozliwia ustawienie wygasniecia dla zadan, ktére majg by¢
zadania drukowania 1 godzina przechowywane w pamieci drukarki w celu pézniejszego wydrukowania.

4 godziny

24 godziny

72 godziny

1 tydzien

Wymagaj wstrzymania Wyltaczone* | Wstrzymuje wszystkie zadania drukowania.

wszystkich zadan Wiaczone

Zachowaj powielone Wyltaczone* | Ustawia drukarke tak, aby zachowata wszystkie dokumenty o tej samej
dokumenty Wiaczone |Nazwie.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Szyfrowanie
Element menu Ustawienia Opis
Pamieé wewnetrzna | Ustawienie jest tylko do Pokazuje stan szyfrowania pamigci wewnetrzne;.
odczytu.
Dysk twardy Ustawienie jest tylko do Pokazuje stan szyfrowania dysku twardego.
odczytu. Uwaga: Ten element menu pojawia sie tylko wtedy, gdy
zainstalowano dysk twardy.
Inteligentny dysk Ustawienie jest tylko do Pokazuje stan szyfrowania inteligentnego dysku pamieci
pamieci odczytu. (ISD).
Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
zainstalowano ISD.

Kasuj pliki tymczasowe

Element menu Ustawienia Opis
Przechowywane w pamieci Wylaczone* Pozwala ustawi¢ drukarke tak, aby po zakonczeniu
wbudowanej Wiaczone zadania wszystkie dane zadania byty usuwane z
pamigci.
Przechowywane na dysku Usuwanie w 1 przebiegu* | Pozwala okresli¢ w drukarce metode kasowania
twardym Usuwanie w 3 przebiegach | Wszystkich danych zadania z dysku twardego po jego
. . zakonczeniu.
Usuwanie w 7 przebiegach
Uwaga: Ten element menu pojawia sie tylko po
zainstalowaniu opcjonalnego dysku twardego.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Ustawienia LDAP rozwigzan

Element menu Ustawienia Opis

Sledz aliasy LDAP Wylaczone* | Przeszukaj rozne serwery w domenie w poszukiwaniu konta
Wiaczone zalogowanego uzytkownika.

Weryfikacja certyfikatu LDAP | Tak Wigcz weryfikacje certyfikatéw LDAP.
Nie*




Menu drukarki

3N

Rézne

Element menu Ustawienia Opis

Funkcje chronione | Wysw.* Pokazuje wszystkie funkcje chronione przez

Ukryj funkcje kontroli dostepu (FAC), niezaleznie od

uprawnien bezpieczenstwa uzytkownika.
Uwaga: Opcja Ukryj wyswietla tylko funkcje
chronione przez FAC, do ktorych uzytkownik
ma dostep.

Uprawnienia Wyltaczone* Wymaga od uzytkownika zalogowania sie przed

drukowania Wiaczone przystgpieniem do drukowania.

Domysliny login

*

Nazwa uzytkownika/hasto

Ustawa domysiny login dla opcji Uprawnienia

uprawnien Nazwa uzytkownika drukowania.

drukowania

Zerowanie Zezwol na dostep goscia® Okresla dostep uzytkownika do drukarki.
ustawien

bezpieczenstwa

Brak efektu

Uwagi:

* Opcja Zezwol na dostep goscia daje
wszystkim osobom dostep do wszystkich
aspektéw drukarki.

* Opcja Brak efektu moze uniemozliwic¢
dostep do drukarki, gdy wymagane
informacje bezpieczenstwa nie bedg
dostepne.

Uzyj Wylaczone Wiacz inteligentny dysk pamieci, aby

inteligentnego Wiaczone* przechowywac dane uzytkownika.

dysku pamigci do Uwaga: Ten element menu jest wytgczony, gdy

przechowywania zainstalowany jest dysk twardly.

danych

uzytkownika

Minimalna dtugos¢ | 0-32 (0%) Pozwala okresli¢ minimalng dlugos¢ hasta dla

hasta kont wewnetrznych np. Hasto i Nazwa
uzytkownika/hasto.

Wiacz ujawnienie | Wylaczone Pozwala pokazac hasto lub kod PIN.

hasta/kodu PIN Wiaczone*

Zezwalaj na Wylaczone* Pozwala wtaczy¢ szyfrowanie ustugi pamieci

szyfrowanie Wiaczone nieulotnej w urzadzeniu.

pamieci nieulotnej

Uwaga: To ustawienie jest dostepne wtedy,
gdy opcja Ustuga szyfrowania pamieci
nieulotnej jest wytaczona.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Ustugi w chmurze

Rejestracja w ustugach w chmurze

Element menu Ustawienia Opis

Wyswietl dodatkowe informacje | Ustawienie jest tylko do odczytu. | Wyswietlanie dodatkowych informacji na temat
korzystania z ustug w chmurze Lexmark.

Witacz komunikacje z ustugami w | Wylaczone* Wigcz komunikacje z ustugami w chmurze
chmurze Lexmark Wiaczone Lexmark w drukarce.
Wyswietl biezgcy stan Ustawienie jest tylko do odczytu. | Wyswietlanie stanu potgczenia miedzy drukarkg

a ustugami w chmurze Lexmark.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.

Raporty

Strona ustawien menu

Element menu

Strona ustawiert menu Drukuje raport zawierajgcy wszystkie menu drukarki.

Urzadzenie

Informacje o urzadzeniu Drukuje raport zawierajgcy informacje o drukarce.

Statystyki urzadzenia Drukowanie raportéw o stanie materiatéw eksploatacyjnych, zliczania papieru,
zadaniach drukowania i nie tylko.

Lista profili Drukuje liste profili przechowywanych na drukarce.

Raport inwentaryzacji Wydrukuj narzedzie diagnostyczne w przypadku problemoéw z drukowaniem.

Uwaga: Aby unikng¢ przyciecia zawartosci, nalezy wydrukowac raport na
papierze formatu Letter lub A4.
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Drukowanie
Element menu Ustawienia Opis
Drukuj czcionki Czcionki PCL Wydrukuj przyktady oraz informacje o
Czcionki PS czcionkach dostepnych w kazdym jezyku
drukarki.

Drukuj Strona demonstracyjna Wydrukuj narzedzie diagnostyczne w

demonstracje przypadku problemoéw z drukowaniem.
Uwagi:

* Aby unikng¢ przycigcia zawarto$ci, nalezy
wydrukowac raport na papierze formatu
Letter lub A4.

* Ten element menu pojawia sie tylko wtedy,
gdy zainstalowano strone demonstracyjng
drukarki.

Drukuj katalog Ustawienie jest definiowane przez uzytkownika. | Drukowanie raportu z wynikami zasobow
zapisanych na dysku flash lub dysku twardym
drukarki.

Siec
vEIement menu (0]
Strona konfiguraciji sieci Drukuje strone zawierajgcg informacje o skonfigurowanej sieci i ustawieniach

tacznosci bezprzewodowej drukarki.

Uwaga: Ten element menu jest wyswietlany tylko w przypadku drukarek
sieciowych lub drukarek podtgczonych do serweréw druku.

Podtaczone klienty Wi-Fi Direct | Wydrukuj strone z listg urzadzen, ktére sg podtgczone do drukarki przy uzyciu opciji
Wi-Fi Direct.

Uwaga: Ten element menu jest wyswietlany tylko, gdy opcja Wiacz Wi-Fi Direct
jest ustawiona na Wiacz.

Rozwigzywanie problemoéw

Element menu

Drukuj strony testu jakosci Wydrukuj przyktadowe strony, aby zidentyfikowac i poprawi¢ wady jakosci druku.

Scalanie formularzy

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku, gdy zainstalowano naped pamieci.
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Element menu Element Ustawienia Opis
podmenu

Tryb scalania nie dotyczy Drukowanie* Okresla tryb dziatania funkcji scalania

Przechwytywanie danych | formularzy.
Wytaczone

Miejsce docelowe nie dotyczy Pamieg¢ flash* Ustawia miejsce docelowe, do ktérego

przechwytywanych przesytane sg przechwycone dane.

danych Uwaga: Ten element menu jest
wyswietlany tylko po ustawieniu trybu
scalania na Przechwytywanie
danych.

Ustawienia portu Sie¢/Port Wiaczone* Wiacza scalanie formularzy, aby

drukowania i filtra Wylaczone przetworzy¢ wszystkie dane wysytane

do portu sieciowego.
Filtr sieciowy Wyltaczone* Okresla filtr sieciowy dla wszystkich
NULL danych wysytanych do drukarki.
OFIS
OFIS+NULL
OFIS+AS400
AS400
PCL
ZPL
ZPLF
Port USB Wiaczone* Wiacza scalanie formularzy, aby
Wylaczone przetworzy¢ wszystkie dane wysytane
do portu USB.
Filtr USB Wyltaczone* Okresla filtr USB dla wszystkich danych
NULL wysytanych do drukarki.
OFIS
OFIS+NULL
OFIS+AS400
AS400
PCL
ZPL
ZPLF
Limit czasu portu | 1-100 (10%) Okresla wartosc limitu czasu dla zadan
lokalnego scalania formularzy, ktére sg wysytane
do portu lokalnego.

Rézne Drukowanie Rozpocznij Drukuje wszystkie zestawy formularzy
wszystkich przechowywane na inteligentnym dysku
formularzy lub dysku twardym.

Btad drukowania | Wtaczone* Wiacza drukowanie strony btedu, gdy w
strony Wylaczone zadaniu scalania formularzy wystgpi

blad.

Uwaga: Gwiazdka (*) umieszczona obok wartosci oznacza ustawienie domysine.
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Drukowanie strony ustawien menu

1 Przy uzyciu panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Raporty.

2 Wybierz opcje Strona ustawien menu.
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Opcje finiszera drukarki

Korzystanie ze zszywacza

Zszywanie za pomocq sterownika drukowania

Windows

1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke i kliknij kolejno Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
3 Kiiknij Papier/Wykonczenie, a nastepnie skonfiguruj ustawienia w menu Papier.

4 W menu Zszywanie wybierz odpowiednie ustawienie.

5 Kiliknij OK, a nastepnie Drukuj.

Macintosh

1 Gdy dokument jest otwarty, wybierz Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke.

3 W menu Opcje wykonczeniowe wybierz polecenie Zastosuj wykonczenia > Opcje drukarki.
4 Kliknij Zszywanie, a nastepnie wybierz ustawienie.

5 Kliknij przycisk Print (Druku;j).

Zszywanie za pomocq panelu operacyjnego

1 Na panelu sterowania wybierz polecenie Drukuj, a nastepnie wybierz Zzrédto zadania drukowania.
2 Wybierz rozmiar dokumentu.

3 Wybierz Wiecej ustawien, a nastepnie wybierz Opcje wykonczeniowe.

4 Wybierz Zszywanie, a nastepnie wybierz ustawienie.

5 Rozpocznij drukowanie dokumentu.

Korzystanie z finiszera zszywajaco-dziurkujgcego

Zszywanie lub dziurkowanie papieru za pomocq sterownika drukarki
Windows

1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke i kliknij kolejno Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.

3 Kiiknij Papier/Wykonczenie, a nastepnie skonfiguruj ustawienia w menu Papier.
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4 W zaleznosci od rodzaju wykonczenia wybierz ustawienie Zszywacz lub Dziurkacz.
Uwaga: Mozna wybrac¢ ustawienie zaréwno dla zszywania, jak i dziurkowania drukowanych materiatow.
5 Kiliknij OK, a nastepnie Drukuj.
Macintosh
1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.
2 Wybierz drukarke.
3 W menu Opcje wykonczeniowe wybierz polecenie Zastosuj wykonczenia > Opcje drukarki.
4 Kliknij Zszywanie lub Dziurkowanie, a nastepnie wybierz ustawienie.

5 Kiliknij przycisk Print (Druku;j).

Zszywanie lub dziurkowanie papieru za pomocga panelu sterowania
1 Na panelu sterowania wybierz polecenie Drukuj, a nastepnie wybierz Zzrédto zadania drukowania.
2 Wybierz rozmiar dokumentu.
3 Wybierz Wiecej ustawien, a nastepnie wybierz Opcje wykonczeniowe.
4 W zaleznosci od rodzaju wykonczenia wybierz ustawienie Zszywacz lub Dziurkacz.
Uwaga: Mozna wybra¢ ustawienie zaréwno dla zszywania, jak i dziurkowania drukowanych materiatow.

5 Rozpocznij drukowanie dokumentu.

Korzystanie z uktadacza z przesunieciem

Uktadanie z przesunieciem za pomocga sterownika drukarki

Windows

1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke i kliknij kolejno Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
3 Kiliknij Papier/Wykonczenie, a nastepnie skonfiguruj ustawienia w menu Papier.

4 W menu Przesunigcie wybierz odpowiednie ustawienie.

5 Kiliknij OK, a nastepnie Drukuj.

Macintosh

1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke.

3 W menu Opcje wykonczeniowe wybierz polecenie Zastosuj wykonczenia > Opcje drukarki.
4 Kliknij opcje Offset, a nastepnie wybierz ustawienie.

5 Kiiknij przycisk Print (Druku;j).
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Uktadanie z przesunieciem za pomocga panelu sterowania
1 Umies¢ oryginalny dokument w podajniku ADF lub na szybie skanera.

Uwaga: Aby uniknac¢ przyciecia obrazu, upewnij sie, ze rozmiary oryginalnego dokumentu i wydruku sg
identyczne.

W panelu sterowania dotknij opcji Kopiuj, a nastepnie okresl liczbe kopii.
Wybierz opcje Wiecej ustawien, a nastepnie wybierz polecenie Przesun strony.

Wiacz menu, a nastepnie wybierz ustawienie.

a A~ WO DN

Rozpocznij drukowanie dokumentu.

Korzystanie z modutu wykanczajgcego do broszur

Uwaga: Przed utworzeniem broszury zataduj papier krotkg krawedzig do prawej strony tacy.

Tworzenie broszury przy uzyciu sterownika drukarki

Windows

1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke i kliknij kolejno Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
3 Wybierz opcje Broszura.

4 Kliknij karte Papier/Wykonczenie, a nastepnie skonfiguruj ustawienia papieru.

5 W menu Sktadanie wybierz odpowiednie ustawienie.

6 Kiliknij OK, a nastepnie Drukuj.

Macintosh

1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke.

3 W menu Opcje wykonczeniowe wybierz polecenie Zastosuj wykonczenia > Opcje drukarki.
4 \Wybierz opcje Broszura, a nastepnie wybierz ustawienie Sktadanie.

5 Kiiknij przycisk OK.

Tworzenie broszury za pomocga pulpitu operatora
1 Umies¢ oryginalny dokument w podajniku ADF lub na szybie skanera.

Uwaga: Aby unikngc¢ przyciecia obrazu, upewnij sie, ze rozmiary oryginalnego dokumentu i wydruku sg
identyczne.

Na panelu sterowania wybierz opcje Kopiuj, a nastepnie skonfiguruj ustawienia.
Wybierz opcje Wiecej ustawien, a nastepnie wybierz polecenie Utworz broszure.

Wiacz Wykanczanie broszur, a nastepnie wybierz ustawienie.

a o ODN

Skopiuj dokument.
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Korzystanie z modutu transferu papieru z opcja sktadania

Sktadanie papieru za pomocg sterownika drukarki

Windows

1 Gdy dokument jest otwarty, kliknij opcje Plik > Drukuj.

2 Wybierz drukarke i kliknij kolejno Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia.
3 Kiliknij Papier/Wykonczenie, a nastepnie skonfiguruj ustawienia papieru.

4 W menu Sktadanie wybierz odpowiednie ustawienie.

5 Kiliknij OK, a nastepnie Drukuj.

Macintosh

1 Gdy dokument jest otwarty, wybierz Plik > Druku;.

2 Wybierz drukarke.

3 W menu Opcje wykonczeniowe wybierz polecenie Zastosuj wykonczenia > Opcje drukarki.
4 Kliknij przycisk Sktadanie, a nastepnie wybierz ustawienie.

5 Kiliknij przycisk Print (Drukuj).

Sktadanie papieru przy uzyciu panelu sterowania
1 Umies¢ oryginalny dokument w podajniku ADF lub na szybie skanera.

Uwaga: Aby unikng¢ przyciecia obrazu, upewnij sie, ze rozmiary oryginalnego dokumentu i wydruku sg
identyczne.

W panelu sterowania dotknij opcji Kopiuj, a nastepnie okresl liczbe kopii.
Wybierz Wiecej ustawien, a nastepnie wybierz Opcje wykonczeniowe.

Wybierz opcje Zt6z, a nastepnie wybierz ustawienie.

a A~ WO DN

Skopiuj dokument.
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Konserwacja drukarki

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Zaniedbanie dziatan majacych na celu zachowanie optymalne;j
jakosci wydrukow bgdz wymiany czesci lub materiatéw eksploatacyjnych moze spowodowaé uszkodzenie
drukarki.

Sprawdzanie stanu czesci i materiatow eksploatacyjnych
1 W prawym gérnym rogu panelu sterowania wybierz .

2 Wyswietl stanu czesci i materiatéw eksploatacyjnych drukarki.

Uwaga: Mozesz tez wybrac n aby sprawdzi¢ powiadomienia wymagajace interwencji uzytkownika.

Konfigurowanie powiadomien dotyczacych materiatow
eksploatacyjnych

1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:

¢ Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtdwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

¢ W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.
2 Kiiknij opcje Ustawienia > Urzadzenie > Powiadomienia.
3 Kiliknij Niestandardowe powiadomienia o materiatach eksploatacyjnych.
4 Wybierz powiadomienie dla kazdego materiatu eksploatacyjnego.

5 Zastosuj zmiany.

Konfigurowanie alarméw e-mail

1 Uruchom przegladarke, a nastepnie w polu adresu wpisz adres IP drukarki.
Uwagi:

¢ Wyswietl adres IP drukarki na ekranie gtéwnym drukarki. Adres IP zostanie wyswietlony w postaci
czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np. 123.123.123.123.

¢ W przypadku uzywania serwera proxy wytgcz go tymczasowo, aby prawidtowo zatadowac¢ strone.
2 Kliknij opcje Ustawienia > Urzgdzenie > Powiadomienia.
3 Kiliknij opcje Konfiguracja alertow e-mail, a nastepnie skonfiguruj ustawienia.

Uwaga: Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawieh SMTP, skontaktuj sie z dostawcg ustug
poczty e-mail.

4 Zastosuj zmiany.
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5 Kiliknij opcje Ustaw listy i alarmy e-mail, a nastepnie skonfiguruj ustawienia.

6 Zastosuj zmiany.

Generowanie raportow i dziennikow

1 Przy uzyciu panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Raporty.

2 Wybierz raport lub dziennik, ktéry chcesz wydrukowacé.
* Strona ustawien menu — aktualne preferencje, ustawienia i konfiguracje drukarki.
* Urzadzenie
Informacje o urzadzeniu — numer seryjny drukarki, zainstalowane rozwigzania oraz faks.

Statystyki urzadzenia — stan materiatdw eksploatacyjnych, tgczna liczba wydrukowanych
arkuszy i informacje o zadaniu drukowania.

Lista profili — lista profili lub skrétéw zapisanych w drukarce.
Raport dot. materialéw — raport zawierajgcy informacje inwentaryzacyjne na temat drukarki, np.
numer seryjny i nazwe modelu.

¢ Drukowanie
Drukuj czcionki — czcionki dostepne w poszczegdlnych jezykach drukarki.
Drukuj demo — pliki demonstracji dostepne w oprogramowaniu sprzetowym, opcje flash i opcje
dysku.
Drukuj katalog — zasoby przechowywane na dysku flash, dysku twardym lub inteligentnym dysku
pamieci (ISD).
Uwaga: Raport jest wyswietlany tylko wtedy, gdy zainstalowana jest pamiec flash, dysk twardy
drukarki lub dysk ISD.

* Sieé
Strona konfiguracji sieci — informacje o skonfigurowanej sieci i ustawieniach tgcznosci
bezprzewodowej drukarki.

Uwaga: Raport jest wyswietlany tylko w przypadku drukarek sieciowych i drukarek

podtgczonych do serwerdw druku.

Podtaczeni klienci Wi-Fi Direct — lista urzgdzenh potgczonych z drukarka przy uzyciu funkcji Wi-
Fi Direct.

Uwaga: Raport jest wyswietlany tylko wtedy, gdy opcja Wtacz Wi-Fi Direct jest ustawiona na
Wiacz.

Zamawianie czesci i materiatéw eksploatacyjnych

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcéw materiatéw
eksploatacyjnych firmy Lexmark mozna uzyskac, kontaktujgc sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu
1-800-539-6275. W innych krajach nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg www.lexmark.com lub
skontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktérym nabyto drukarke.

Uwaga: Wszystkie oszacowane czasy eksploatacji materiatdw odnoszg sie do drukowania na papierze
zwyktym w rozmiarze Letter lub A4.
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Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Zaniedbanie dziatan majgcych na celu zachowanie optymalnej
jakosci wydrukéw bgdz wymiany czesci lub materiatdw eksploatacyjnych moze spowodowaé uszkodzenie
drukarki.

Uzywanie oryginalnych czesci i materiatdw eksploatacyjnych firmy
Lexmark.

Twoja drukarka Lexmark zostata zaprojektowana do optymalnej pracy z uzyciem oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych i elementéw marki Lexmark. Uzywanie materiatéw i czesci innych producentéw moze
negatywnie wpltyng¢ na wydajnos¢, prace i zywotnos¢ drukarki oraz jej czesci. Moze tez mie¢ wptyw na
ochrone gwarancyjng. Uszkodzenia spowodowane uzywaniem czesci lub materiatow innych producentéw nie
sg naprawiane w ramach gwarancji. Wszelkie wskazniki materiatéw sg zaprojektowane tak, by
wspotpracowac z czesciami i materiatami Lexmark i ich praca moze zostaé zaktécona, gdy uzyte zostang
czesci lub materiaty innych producentéw. Uzytkowanie materiatéw i czesci zwigzanych z obrazami dtuzej niz
jest to zalecane moze spowodowacé uszkodzenie drukarki Lexmark i jej podzespotow.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Materiaty eksploatacyjne i czesci nieobjete umowg programu
zwrotdw mogg zosta¢ wyzerowane i poddane regeneracji. Nalezy jednak pamietac, ze gwarancja
producenta nie obejmuje uszkodzeh spowodowanych wykorzystaniem nieoryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych lub czesci. Zerowanie licznikéw materiatéw eksploatacyjnych lub czesci bez
przeprowadzenia odpowiedniej regeneracji moze spowodowac uszkodzenie drukarki. Po wyzerowaniu
licznika materiatow eksploatacyjnych lub czeéci drukarka moze wyswietli¢ komunikat o btedzie, wskazujgc
obecnos¢ wyzerowanego elementu.

Zamawianie kasety z tonerem

Uwagi:

® Szacunkowa wydajnos$¢ naboju jest zgodna z normg ISO/IEC 19798.

* Stosowanie bardzo niskiego pokrycia wydruku przez dtuzszy czas moze pogorszy¢ rzeczywistg
wydajnosé.

Program zwrotu kaset z tonerem dla Lexmark CS963

Stany Unia Europejska, Pozostata czes¢ Ameryka Reszta Europy,
Zjednoczone, Europejska Azji i Pacyfiku tacinska, Bliski Wschod,
Kanada, Strefa Portoryko i Afr:yka, Europa
Australiai Nowa Ekonomiczna, Meksyk Srodkowo-
Zelandia Islandia, Wschodnia,
Liechtenstein, Wspoéinota
Norwegia, Niepodlegtych
Szwajcaria Panstw
Cyjan 77L10CO 77L20C0 77L30C0O 77L40CO 77L50C0
Magenta 77L10MO 77L20M0O 77L30MO 77L40MO 77L50M0
2oty 77L10Y0 77L20Y0 77L30Y0 77L40Y0 77L50Y0
Czarny 77L10K0 77L20K0 77L30K0 77L40K0 77L50K0
Wiecej informaciji na temat krajéw w poszczegdlnych regionach: www.lexmark.com/regions.



http://lexmark.com/regions

Konserwacja drukarki

323

Zwrotne kasety z tonerem o wysokiej wydajnosci dla Lexmark CS963

Stany Unia Europejska, Pozostata czes¢ Ameryka Reszta Europy,
Zjednoczone, Europejska Azji i Pacyfiku tacinska, Bliski Wschéd,
Kanada, Strefa Portoryko i Afryka, Europa
Australiai Nowa Ekonomiczna, Meksyk Srodkowo-
Zelandia Islandia, Wschodnia,
Liechtenstein, Wspdlnota
Norwegia, Niepodlegtych
Szwajcaria Panstw
Cyjan 77L1HCO 77L2HCO 77L3HCO 77L4HCO 77L5HCO
Magenta 77L1HMO 77L2HMO 77L3HMO 77L4HMO 77L5HMO
2oty 77L1HYO 77L2HYO 77L3HYO 77L4HYO 77L5HY0
Czarny 77L1HKO 77L2HKO 77L3HKO 77L4HKO 77L5HKO
\Wiecej informacji na temat krajéw w poszczegdlnych regionach: www.lexmark.com/regions.

Zwykte kasety z tonerem o wysokiej wydajnosci do urzgdzenia Lexmark CS963

Artykut Caly swiat

Cyjan 77LO0H20
Magenta 77LOH30
Zotty 77L0H40
Czarny 77LOH10
Wiecej informaciji na temat krajéw w poszczegolnych regionach: www.lexmark.com/regions. )

Zamawianie czarnego modutu obrazujgcego

Numer katalogowy

77L0ZKO
77L0Z10 |

Zwrotny modut obrazujacy, czarny

‘ Czarny zespot obrazujgcy

Zamawianie kolorowego zestawu obrazujgcego

Numer katalogowy

77L0ZV0
7700250 J

Zwrotny zestaw obrazujacy, kolorowy

| Zwykly zestaw obrazujgcy, kolorowy

Zamawianie pojemnika na zuzyty toner

Artykut Numer katalogowy

Pojemnik na zuzyty toner | 77LOWO00
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Zamawianie magazynka ze zszywkami

Artykut Numer katalogowy

Magazynek ze zszywkami (4 szt.)' 20L7500

Magazynek ze zszywkami (3 szt.)? 25A0013

1 Dostepne tylko w przypadku modutu sktadajgcego broszury.
2 Dostepne tylko w przypadku modutu wykanczajgcego do broszur, zszywacza oraz finiszera zszywajgco-dziurkujgcego.

Zamawianie zestawu konserwacyjnego

Dopasuj zestaw konserwacyjny do napiecia drukarki.

Uwagi:
® Stosowanie niektérych rodzajow papieru moze spowodowaé koniecznos¢ czestszej wymiany
elementéw wchodzgcych w skiad zestawu konserwacyjnego.

* Zestaw konserwacyjny zawiera nagrzewnice oraz walki pobierajgce. W razie potrzeby te czesci mogg
by¢ zamawiane i wymieniane pojedynczo.

Artykut Numer katalogowy

100 V Program zwrotu, Zestaw konserwacyjny do nagrzewnicy, Typ 02 41X5654

110-120 V Program zwrotu, Zestaw konserwacyjny do nagrzewnicy, Typ 00 41X5655

220-240 V Program zwrotu, Zestaw konserwacyjny do nagrzewnicy, Typ 01 41X5656

100 V Zestaw konserwacyjny do standardowej nagrzewnicy, Typ 12 41X6053

110-120 V Zestaw konserwacyjny do standardowej nagrzewnicy, Typ 10 41X6051

220-240 V Zestaw konserwacyjny do standardowej nagrzewnicy, Typ 11 41X6052

Uwaga: Zestaw konserwacyjny moze wymieni¢ wytgcznie pracownik autoryzowanego serwisu. Skontaktuj sie z
dostawcg ustugi.
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Wymiana czesci i materiatow eksploatacyjnych

Wymiana kasety z tonerem

1 Otworz przednie drzwiczki.

2 Wyjmij zuzytg kasete z tonerem.
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3 Rozpakuj nowg kasete z tonerem.

4 Wiéz nowg kasete z tonerem, az zaskoczy w swoim miejscu.

5 Zamknij drzwiczki.

Wymiana czarnego modutu obrazujgcego

1 Otworz przednie drzwiczki.
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2 Wyjmij kasety z tonerem.

3 Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.

Uwaga: Aby unikngc¢ rozlania tonera, umies¢ butelke w pozycji pionowe;j.
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4 Wyjmij zestaw obrazujgcy.
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Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj zestawu obrazujgcego na bezposrednie
dziatanie $wiatta. Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyna¢ na jako$¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wolno dotyka¢ bebna fotoprzewodnika. Moze to wptyngé
na jako$c¢ kolejnych zadan drukowania.

Uwaga: Umiesc zestaw obrazujgcy pionowo na czystej, ptaskiej powierzchni, aby nie uszkodzi¢ bebna
fotoprzewodnika.
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5 Odblokuj zuzyty czarny modut obrazujacy.

6 Wyjmij zuzyty czarny modut obrazujgcy.

7 Wyjmij nowy czarny modut obrazujacy.
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8 Wibdz nowy czarny modut obrazujacy.
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10 Widz zestaw obrazujgcy az do petnego osadzenia.
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Wiecej informacji na temat czyszczenia soczewek gtowicy drukuj: ,Czyszczenie soczewek glowicy
drukujgcej” na str. 370.

13 Wiéz kasety z tonerem.

14 Zamknij drzwiczki.

Wymiana kolorowego zestawu obrazujgcego

1 Otworz przednie drzwiczki.
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2 Wyjmij kasety z tonerem.

3 Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.

Uwaga: Aby unikngc¢ rozlania tonera, umies¢ butelke w pozycji pionowe;j.
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4 Wyjmij zuzyty zestaw obrazujacy.

Uwaga: Umiesc zestaw obrazujgcy pionowo na czystej, ptaskiej powierzchni, aby nie uszkodzi¢ bebna
fotoprzewodnika.
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5 Odblokuj czarny modut obrazujacy.
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6 Wyjmij czarny modut obrazujacy.

Uwaga: Nie wyrzucaj czarnego zespotu obrazujgcego. Zostanie on zainstalowany w nowym zestawie
obrazujgcym.

7 Rozpakuj nowy zestaw obrazujacy.

Uwaga: Zestaw obrazowania zawiera kosz zestawu obrazujgcego i zespoty wywotywacza dla koloréw:
cyjan, magenta, zotty i czarny.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj zestawu obrazujgcego na bezposrednie
dziatanie $wiatta. Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptynaé na jako$¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wolno dotykac bebna fotoprzewodnika. Moze to wptyngé
na jakos¢ kolejnych zadan drukowania.
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8 Witbdz czarny zespot obrazowania do nowego zestawu obrazowania.
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10 Wiéz nowy zestaw obrazujgcy az do petnego osadzenia.
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Wiecej informacji na temat czyszczenia soczewek gtowicy drukuj: ,Czyszczenie soczewek glowicy
drukujgcej” na str. 370.

13 Wiéz kasety z tonerem.

14 Zamknij drzwiczki.

Wymiana pojemnika na zuzyty toner

1 Otworz przednie drzwiczki.

2 Wyjmij zuzyty pojemnik na zuzyty toner.
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Uwaga: Aby uniknac rozlania tonera, umies¢ butelke w pozycji pionowe;.

3 Rozpakuj nowy pojemnik na zuzyty toner.

4 W16z nowy pojemnik na zuzyty toner, az zaskoczy w swoim miejscu, a nastepnie zamknij drzwiczki.
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Wymiana nagrzewnicy
1 Wylgcz drukarke.

2 Odtgcz przewod zasilajgcy od gniazdka elektrycznego, a nastepnie od drukarki.
3 Otworz drzwiczki B.

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moze by¢ gorgce. W celu
zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej cze$ci nalezy odczekaé, az ostygnie.
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4 Odblokuj, a nastepnie wyjmij uzywang nagrzewnice.

5 Rozpakuj nowa nagrzewnice.

6 Widz nowg nagrzewnice, az zaskoczy w swoim miejscu, a nastepnie zabloku;j jg.

7 Zamknij drzwiczki B.
8 Podtacz jeden koniec przewodu zasilajgcego do drukarki, a drugi do gniazdka elektrycznego.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, ftatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach, znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

9 Wiacz drukarke.
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Wymiana wkiadu tacy
1 Wysun stary wkitad tacy.

2 Rozpakuj nowy wkiad tacy.

3 Wibdz nowy wkiad tace.
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Wymiana prowadnic rozmiaru opcjonalnej tacy na 550 arkuszy
1 Wyciagnij tace.
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2 Wyjmij uzywane prowadnice rozmiaru.

3 Rozpakuj nowe prowadnice rozmiaru.
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4 W16z nowe prowadnice rozmiaru tak, aby zaskoczyty w odpowiednim miejscu.

5 Wi6z zasobnik.

Wymiana ostony opcjonalnej tacy na 550 arkuszy
1 Zdejmij uzywang pokrywe tacy.

2 Rozpakuj nowa pokrywe tacy.
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3 Wibdz nowg pokrywe tacy, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
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Wymiana rozszerzenia odbiornika gérnego w module sktadania broszur

1 Wyjmij uzywane rozszerzenie odbiornika gérnego.

2 Rozpakuj nowe rozszerzenie odbiornika gérnego.
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3 Wito6z nowe rozszerzenie odbiornika gérnego.
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Wymiana pudta dziurkacza
Uwaga: W zalezno$ci od zainstalowanego finiszera dziurkacz moze wygladac réznie.

1 Otwoérz drzwiczki modutu wykanczajgcego.

2 Usun uzywane pudto dziurkacza.

3 Rozpakuj nowe pudto dziurkacza.
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4 Wiéz nowe pudto dziurkacza.

5 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.

Wymiana odbiornika standardowego
1 Wyjmij zuzyty odbiornik standardowy.

2 Rozpakuj nowy odbiornik standardowy.
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3 Zatoz nowy odbiornik standardowy.
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Zaktadanie pokrywy wentylatora

1 Zdejmij uzywang pokrywe wentylatora.

2 Rozpakuj nowg pokrywe.
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3 Widz nowg pokrywe, az zaskoczy w swoim miejscu.

poroonny
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Wymienianie prawej pokrywy
1 Zdejmij uzywang pokrywe.

2 Rozpakuj nowg pokrywe.

3 Widz nowg pokrywe, az zaskoczy w swoim miejscu.
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Wymiana pokrywy ztgcza modutu transferu papieru
1 Wyjmij pojemnik standardowy

2 Usun uzywang pokrywe ztgcza modutu transferu papieru.

3 Rozpakuj nowg pokrywe ztgcza.
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4 Zamocuj nowg pokrywg ztgcza, az zaskoczy w swoim miejscu.

e
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5 Zatéz odbiornik standardowy.

Wymiana zespotu magazynka ze zszywkami

Wymiana magazynku ze zszywkami w zszywaczu

1 Chwy¢ uchwyt F, a nastepnie przesun zszywacz w lewo.




Konserwacja drukarki 360

2 Wyjmij uchwyt magazynku ze zszywkami.

3 Wyjmij pusty magazynek ze zszywkami.
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4 W16z nowy magazynek ze zszywkami, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

5 Docisnij uchwyt magazynka ze zszywkami tak, zeby zatrzasnaf sie na swoim miejscu.

6 Przesun zszywacz w prawo.
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Wymiana magazynka ze zszywkami w finiszerze zszywajaco-dziurkujacym
1 Otworz drzwiczki H.
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3 Wyjmij pusty magazynek ze zszywkami.

4 Rozpakuj nowy magazynek ze zszywkami.

5 Wi6z nowy magazynek ze zszywkami, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
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6 Doci$nij uchwyt magazynka ze zszywkami tak, zeby zatrzasnaf sie na swoim miejscu.

7 Zamknij drzwiczki H.

Wymiana magazynka ze zszywkami w module wykanczajgcym do broszur

1 Otworz drzwiczki H.
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2 Wyciaggnij zielony uchwyt, a nastepnie wyjmij magazynek ze zszywkami.

3 Wyjmij pusty magazynek ze zszywkami.

4 Rozpakuj nowy magazynek ze zszywkami.
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5 Wi6z nowy magazynek ze zszywkami, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

7 Zamknij drzwiczki H.
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Wymiana uchwytéw magazynka ze zszywkami w module wykanczajacym do broszur

1 Otwoérz drzwiczki modutu wykanczajgcego.

3 Rozpakuj nowe uchwyty magazynka ze zszywkami.
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4 Wi6z nowe uchwyty magazynka ze zszywkami.

5 Witz modut sktadajacy broszury, a nastepnie zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.

Zerowanie licznikdw zuzycia materiatow eksploatacyjnych

1 Z panelu sterowania wybierz kolejno Ustawienia > Urzadzenie > Konserwacja > Menu konfiguracji >
Zuzycie materiatéw i liczniki.

2 Wybierz licznik, ktéry ma zosta¢ wyzerowany.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Materiaty eksploatacyjne i czesci nieobjete umowg programu
zwrotéw mogg zosta¢ wyzerowane i poddane regeneracji. Nalezy jednak pamietac, ze gwarancja
producenta nie obejmuje uszkodzen spowodowanych wykorzystaniem nieoryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych lub czesci. Zresetowanie licznikéw materiatow eksploatacyjnych lub czesci bez
przeprowadzenia wlasciwej regeneracji moze spowodowac uszkodzenie drukarki. Po zresetowaniu licznika
materiatéw eksploatacyjnych lub czesci drukarka moze wyswietla¢ btgd wskazujacy na obecnosc¢
zresetowanego elementu.
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Czyszczenie czesci drukarki

Czyszczenie drukarki

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé porazenia prgdem
elektrycznym podczas czyszczenia zewnetrznej powierzchni drukarki, nalezy najpierw wyjgé przewdd
zasilajgcy z gniazdka elektrycznego, a nastepnie odtgczy¢ wszystkie kable prowadzace do urzgdzenia.

Uwagi:

® Czynno$¢ te nalezy wykonywac raz na kilka miesiecy.

* Uszkodzenia drukarki spowodowane niewtasciwg obstugg nie podlegajg gwarancji.
1 Wylacz drukarke, a nastepnie wyjmij przewod zasilajgcy z gniazdka elektrycznego.
2 Wyjmij papier z odbiornika standardowego i podajnika uniwersalnego.

3 Za pomocg miekkiej szczoteczki lub odkurzacza usun kurz i kawatki papieru znajdujgce sie dookota
drukarki.

4 Za pomocg wilgotnej, miekkiej, niestrzepigcej sie szmatki przetrzyj zewnetrzne powierzchnie drukarki.
Uwagi:

* Nie nalezy uzywac¢ srodkéw czyszczacych ani detergentéw stosowanych w gospodarstwie
domowym, gdyz mogg one uszkodzi¢ wykonczenie drukarki.

* Upewnij sie, ze po czyszczeniu wszystkie powierzchnie drukarki sg suche.
5 Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wigcz drukarke.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

Czyszczenie ekranu dotykowego

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM: Aby unikngé porazenia prgdem
elektrycznym podczas czyszczenia zewnetrznej powierzchni drukarki, nalezy najpierw wyjg¢ przewdd
zasilajgcy z gniazdka elektrycznego, a nastepnie odtgczy¢ wszystkie kable prowadzgce do urzgdzenia.

1 Wytgcz drukarke, a nastepnie wyjmij przewod zasilajgcy z gniazdka elektrycznego.
2 Zwilz miekka, niestrzepigca sie szmatke i przetrzyj nig ekran dotykowy.
Uwagi:

* Nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych ani detergentow stosowanych w gospodarstwie
domowym, gdyz mogg one uszkodzi¢ ekran dotykowy.

® Po wyczyszczeniu ekranu dotykowego upewnij sie, ze jest on suchy.
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3 Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wigcz drukarke.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtagcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego, fatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach, znajdujgcego sie w poblizu
urzadzenia.

Czyszczenie soczewek gtowicy drukujacej

1 Otworz przednie drzwiczki.

2 Wyjmij kasety z tonerem.
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3 Ostroznie wyciggnij element czyszczacy do oporu.

Uwaga: Elementy czyszczacy nie odigcza sie od drukarki.

4 Wsun go z powrotem do gtowicy drukujgcej do oporu.

5 Powtorz krok 3 i krok 4 trzy razy dla kazdej gtowicy drukujacej.

6 Widz kasety z tonerem.

7 Zamknij przednie drzwiczki.
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Oproéznianie pudta dziurkacza
Uwaga: W zalezno$ci od zainstalowanego finiszera dziurkacz moze wygladac réznie.

1 Otwoérz drzwiczki modutu wykanczajgcego.

2 Wyjmij i opréznij pudio dziurkacza.
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3 Wiéz pudto dziurkacza.

4 Zamknij drzwiczki modutu wykanczajgcego.
Oszczedzanie energii i papieru

Konfigurowanie ustawien trybu oszczedzania energii

tryb czuwania

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Zarzadzanie zasilaniem > Limity
czasu oczekiwania > Tryb czuwania.

2 Ustaw czas bezczynnosci, po uptywie ktérego drukarka przejdzie w Tryb us$pienia.

tryb hibernacji

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Zarzadzanie zasilaniem > Limity
czasu oczekiwania > Limit czasu hibernacji.

2 Ustaw czas bezczynnosci, po uptywie ktorego drukarka przejdzie w tryb hibernacji.

Uwagi:

* Aby wigczy¢ Limit czasu hibernacji, wybierz dla opcji Limit czasu hibernacji przy potaczeniu
ustawienie Hibernuj.
* Gdy drukarka dziata w trybie hibernacji, wbudowany serwer WWW jest wylgczony.
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Regulacja jasnosci wyswietlacza
1 Przy uzyciu panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Preferencje.

2 W menu Jasnos$¢ ekranu dostosuj ustawienie.

Zmniejszanie zuzycia materiatow eksploatacyjnych

* Drukowanie dwustronne.

Uwaga: Domysinym ustawieniem drukarki jest druk dwustronny.
¢ Drukowanie wielu stron na jednej stronie arkusza papieru.
¢ Korzystanie z funkcji podgladu, aby zobaczy¢ dokument przed jego wydrukowaniem.
¢ Drukowanie jednego egzemplarza dokumentu, aby sprawdzi¢ poprawnosc¢ jego zawartosci i formatu.

Przenoszenie drukarki w inne miejsce

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: jesli waga drukarki jest wieksza niz
20 kg (44 funty), do bezpiecznego przeniesienia potrzeba co najmniej dwdch osob.

A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: w celu unikniecia ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem nalezy korzysta¢ wytgcznie z przewodu zasilajgcego dotgczonego do tego produktu
lub z czesci zamiennych autoryzowanych przez producenta.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: zastosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pozwoli unikng¢ obrazen ciata oraz uszkodzenia drukarki podczas jej przenoszenia:
* Upewnij sie, ze wszystkie drzwiczki i tace sg zamkniete.
* Wylgcz drukarke, a nastepnie wyjmij przewdd zasilajgcy z gniazdka elektrycznego.
* Odtgcz wszystkie przewody i kable.

* Jezeli do drukarki sg podtgczone oddzielne, opcjonalne tace podtogowe lub opcje wyjsciowe, odtgcz je
przed przeniesieniem drukarki.

* Jesli drukarka jest wyposazona w podstawe na kétkach, przesun drukarke ostroznie na nowe miejsce.
Zachowaj ostroznos¢ przy przechodzeniu przez progi i uwazaj na przerwy w podtodze.

* Jezeli drukarka nie jest wyposazona w podstawe na kétkach, ale jest skonfigurowana do obstugi
opcjonalnych tac lub opcji wyjsciowych, odigcz opcje wyjsciowe i podnies drukarke z tac. Drukarki ani
wyposazenia opcjonalnego nie wolno podnosi¢ jednoczesnie.

* Przy podnoszeniu drukarki zawsze uzywaj uchwytéw.

¢ Jesli drukarka jest przewozona na wozku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnig, aby miescita sie na
nim cata podstawa drukarki.

¢ Jesli wyposazenie opcjonalne jest przewozone na wdzku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnie, aby
w petni miescity sie na nim opcjonalne elementy wyposazenia.

* Drukarka musi pozostawac w pozycji pionowe;j.

¢ Unikaj gwattownych wstrzgsow.

* Podczas ustawiania drukarki zachowaj ostroznos¢, aby nie przycisng¢ sobie palcow.
* Upewnij sie, ze wokot drukarki jest wystarczajgco duzo wolnego miejsca.

Uwaga: uszkodzenie drukarki spowodowane jej nieprawidtowym przenoszeniem nie jest objete gwarancjg.
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Rozwigzywanie problemu

Problemy z jakoscig wydruku

Wybierz obraz, ktory najlepiej oddaje Twoje problemy z drukowaniem, a nastepnie kliknij odnosnik znajdujacy
sie pod nim, aby pozna¢ rozwigzanie.

Print Quuality
Test Page

.Puste lub biate strony” na .Zbyt ciemny wydruk” na  ,Cienie na wydruku” na «Szare lub kolorowe tto” na
str. 387 str. 388 str. 389 str. 389

i .
rint Quality . Print Quality
Test Page Test Puge

A
:
[}
[}
[}
[}
!

Nieprawidtowe ~Jasny wydruk” na str. .Brakujgce kolory” na str. 392 ,.Cetkowany wydruk i plamki”
marginesy” na str. 390 391 na str. 392
Print Quulity | | Print Quality Pri

Test Page Test Page T¢

Zwijanie sie papieru” na ,Krzywy lub znieksztatcony ,Jednolite kolorowe lub czarne ,Obciety tekst lub obraz” na
str. 455 wydruk” na str. 393 obrazy” na str. 394 str. 394
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Print Quality e Print Quality rint Quali
Test Page S Test P
(]
L \
.Joner tatwo sie $ciera” na ,Nieréwna gestosc .Ciemne poziome linie” na .Ciemne pionowe linie” na
str. 395 wydruku” na str. 396 str. 396 str. 397

Print Quality Print Quality Print Quality
Test Page Test Page Test Page

93.99 99.99

.Biate poziome linie” na <Pionowe biate linie” na .Powtarzajgce sie btedy
str. 398 str. 399 wydruku” na str. 400

Kody btedéw drukarki

Kody btedéw Komunikat o btedzie Rozwigzanie

2.01 Wymagane materialy eksploatacyjne. Wybierz opcje Anuluj zadanie i zamoéw
potrzebne materiaty eksploatacyjne. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekgc;ji
<Zamawianie czesci i materiatow
eksploatacyjnych” na str. 321.

3.01 Odbiornik standardowy jest zapetniony. | Wyjmij papier z odbiornika, a nastepnie
wybierz polecenie Kontynuuj.

3.02, 3.03, 3.04 Wyjmij papier z odbiornika [x]. Wyjmij papier z odbiornika, a nastepnie
wybierz polecenie Kontynuuj.

7.13,7.23,7.33,7.43 Wioéz tace [x]. Wi6z wskazang tace.

8.01 Zamknij przednie drzwiczki. Przednie drzwiczki mozna otwierac jedynie
podczas konserwacji.

8.02, 8.03, 8.04, 8.05, 8.08, | Zamknij drzwiczki [x]. Wskazane drzwiczki mozna otwierac¢ jedynie

8.10, 8.11 podczas konserwac;ji.

8.06 Zamocuj z powrotem tace na 1500 Upewnij sie, ze taca jest prawidtowo

arkuszy. zamocowana w drukarce.
8.07 Zamocuj ponownie zszywacz. Upewnij sie, ze modut wykanczajacy jest

prawidtowo zamocowany w drukarce.
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Kody btedéw Komunikat o btedzie Rozwiagzanie

8.08 Zamknij pokrywe modutu transferu Pokrywe mozna otwierac¢ jedynie podczas
papieru F. konserwaciji.

8.09 Zamknij pokrywe modutu transferu
papieru G.

9 Drukarka musiata zosta¢ uruchomiona | Wybierz opcje Kontynuuj, aby usunaé

ponownie. Ostatnie zadanie moze by¢
niezakonczone.

komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

11.11, 11.21, 11.31, 11.41,
11.51, 11.81, 11.91

Zataduj, <zrédto/>, <typ/> <rozmiar/>.

11.12, 11.22, 11.32, 11.42,
11.82, 11.92

Zataduj <zrédto/>, <typ/> <rozmiar/>
<orientacja/>.

Zataduj papier do wskazanej tacy. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji
Ladowanie papieru i no$nikéw specjalnych”
na str. 79.

12.11,12.21, 12.31, 12.41,
12.51,12.91

Zmien <zrédto/> na <typ/> <rozmiar/>.

12.12,12.22, 12.32,
12.4212.92

Zmien <zrédto/> na <typ/> <rozmiar/>
<orientacja/>.

Wyciggnij wskazang tace, wyjmij papier, a
nastepnie zataduj odpowiedni typ i format
papieru. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji ,Ladowanie papieru i nosnikéw
specjalnych” na str. 79.

31.00

Brak lub zapelnienie pudta dziurkacza.

1 Otwdrz drzwiczki H.
2 Usun pudto dziurkacza.

Uwaga: Jesli pudto dziurkacza jest
petne, oproznij je.

W16z pudto dziurkacza.

Zamknij drzwiczki H.

31.35, 31.35A, 31.35B

Zainstaluj ponownie brakujacy lub
niereagujacy pojemnik na zuzyty toner.

Otworz przednie drzwiczki.
Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.

N = ;W

Uwaga: Aby unikng¢ rozlania tonera,
umies¢ butelke w pozycji pionowej.
W16z pojemnik na zuzyty toner.
Zamknij przednie drzwiczki.

31.40z, 31.41z, 31.42z,
31.43z

Ponownie zainstaluj brakujaca lub
niereagujaca kasete z tonerem [kolor].

Otworz przednie drzwiczki.
Wyjmij wktad.

Wi6z wkiad.

Zamknij przednie drzwiczki.

A OWODN=2 bW
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Kody btedéw
31.60z

Komunikat o btedzie

Ponownie zainstaluj brakujacy lub
nieodpowiadajacy czarny modut
obrazujacy.

1
2
3

Rozwiagzanie

Otworz przednie drzwiczki.

Wyjmij kasety z tonerem.

Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.
Uwaga: Aby unikngc rozlania tonera,
umies¢ butelke w pozycji pionowej.
Wyjmij zestaw obrazujacy.
Ostrzezenie — mozliwos¢
uszkodzenia: Nie wystawiaj zestawu
obrazujgcego na bezposrednie
dziatanie $wiatta. Diugotrwate dziatanie
Swiatta moze negatywnie wptyngc na
jakos¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢
uszkodzenia: Nie wolno dotykac bebna
fotoprzewodnika. Moze to wptynaé na
jakosc kolejnych zadan drukowania.

Odblokuj, a nastepnie wyjmij czarny
modut obrazujgcy.

W6z czarny modut obrazujgcy i zablokuj
go we wiasciwym miejscu.

W6z zestaw obrazujgcy az do petnego
osadzenia.

WI6z pojemnik na zuzyty toner.
Wt6z kasety z tonerem.
Zamknij przednie drzwiczki.

31.64z

Ponownie zainstaluj brakujacy,
odtaczony lub niereagujacy kolorowy
zestaw obrazujacy.

~

Otworz przednie drzwiczki.

Wyjmij kasety z tonerem.

Wyjmij pojemnik na zuzyty toner.
Uwaga: Aby unikngc¢ rozlania tonera,
umies¢ butelke w pozycji pionowej.
Wyjmij zestaw obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwosé
uszkodzenia: Nie wystawiaj zestawu
obrazujgcego na bezposrednie
dziatanie Swiatta. Dlugotrwate dziatanie
Swiatta moze negatywnie wptyngc na
jakos¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwosé
uszkodzenia: Nie wolno dotykac bebna

fotoprzewodnika. Moze to wptyng¢ na
jakosc kolejnych zadan drukowania.

W6z zestaw obrazujgcy az do petnego
osadzenia.

WI6z pojemnik na zuzyty toner.
Wt6z kasety z tonerem.
Zamknij przednie drzwiczki.
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Kody btedéw
31.80z

Komunikat o btedzie

Ponownie zainstaluj brakujaca lub
nieodpowiadajgca nagrzewnice.

Rozwiagzanie

1 Otworz drzwiczki B.

& UWAGA — GORACA
POWIERZCHNIA: Wewnetrzne
elementy drukarki moze by¢ gorgce. W
celu zmniejszenia ryzyka oparzenia,
przed dotknieciem danej czesci nalezy
odczekac, az ostygnie.

2 Odblokuj, a nastepnie wyjmij
nagrzewnice.

3 WI6z nagrzewnice i zablokuj ja we
wiasciwym miejscu.

4 Zamknij drzwiczki B.

32.40z, 32.41z, 32.42z,
32.43z

Wymien nieobstugiwang kasete z
tonerem [kolor].

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekdcji
SVymiana kasety z tonerem” na str. 325.

32.60z Wymien nieobstugiwany czarny modut | Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
obrazujacy. Vymiana czarnego modutu obrazujgcego”
na str. 326.
32.65z Wymien nieobstugiwany kolorowy Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji

zestaw obrazujacy.

Wymiana kolorowego zestawu
obrazujgcego” na str. 333.

33.40z, 33.41z, 33.42z,
33.43z

Ponownie napetniona kaseta z tonerem
[color].

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Ponownie napetniona kaseta z tonerem
[color].” na str. 454.

33.60z Czarny zestaw obrazujacy innego Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
producenta, zobacz Podrecznik .Materiaty eksploatacyjne producenta innego
uzytkownika. niz Lexmark” na str. 454.

33.64z Kolorowy zestaw obrazujacy innego
producenta, zobacz Podrecznik
uzytkownika.

34.00 Za kroétki papier. Wybierz ustawienie rozmiaru papieru

odpowiadajgce papierowi zatadowanemu do
tacy. W panelu sterowania przejdz do menu
Ustawienia > Papier > Taca > Konfiguracja
> Rozmiar/typ papieru.

34.10, 34.20, 34.30, 34 .40,
34.50

Sprawdz [zrédto], dostosuj prowadnice i
orientacje.

Wyciagnij wskazang tace i upewnij sie, ze
papier jest prawidtowo zatadowany. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekgc;ji
Ladowanie papieru i no$nikéw specjalnych”
na str. 79.

34.90

Sprawdz podajnik uniwersalny, dostosuj
prowadnice i orientacje.

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo
zatadowany. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekgcji Ladowanie nosnikow do
podajnika uniwersalnego” na str. 90.
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Kody btedéw
37.1

Komunikat o btedzie

Za mato pamieci do sortowania zadan.

Rozwiagzanie

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* Wybierz opcje Kontynuuj, aby
wydrukowac czes¢ zadania zapisang w
pamieci i rozpoczg¢ sortowanie
pozostatej czesci zadania.
* Anuluj biezgce zadanie drukowania.

37.3

Za malo pamieci, niektére wstrzymane
zadania zostaly usuniete.

Wybierz opcje Kontynuuj, aby usungc¢
komunikat i kontynuowa¢ drukowanie.

38.1

Pamie¢ petna.

Wyprobuj nastepujgce rozwigzania:

¢ Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

* Anuluj biezgce zadanie drukowania.
® Zainstaluj wiecej pamieci drukarki.

* Zmniejsz ilos¢ stron w zadaniu
drukowania.

39.1

Zbyt zlozona strona, czes¢ danych
mogta nie zosta¢ wydrukowana.

Wyproébuj nastepujgce rozwigzania:
* Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.
* Anuluj biezgce zadanie drukowania.
* Zainstaluj wiecej pamieci drukarki.
* Zmniejsz ztozonos$¢ i rozmiar zadania

drukowania przed jego wystaniem do
ponownego drukowania.

* Zmniejsz ilos¢ stron w zadaniu
drukowania.

* Zmniejsz liczbe i rozmiar pobranych
czcionek.

® Usun niepotrzebne czcionki lub makra z
zadania drukowania.

* Zmniejsz liczbe grafik w zadaniu
drukowania.

42.yyC, 42.yyK, 42.yyM,
42.yyY

Wymien kasete z tonerem [kolor],
nieprawidiowy region drukarki.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekdcji
MVymiana wktadu, niedopasowanie regionu
drukarki” na str. 453.

43.40Y, 43.41Y, 43.42Y,
43.43Y

Ponownie zainstaluj kasete z tonerem
[color].

1 Otworz przednie drzwiczki.
2 Wyjmij wkiad.

3 Wiédz wkiad.

4 Zamknij przednie drzwiczki.

43.40Z,43.41Z, 43.42Z,
43.43Z

Wymien kasete z tonerem [color].

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
SVymiana kasety z tonerem” na str. 325.

50

Btad czcionki PPDS.

Zainstaluj czcionke PPDS wskazang w
zadaniu drukowania, a nastepnie wybierz
opcje Kontynuuj, aby drukarka mogta
znalez¢ zastepczg czcionke.
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Kody btedéw
51

Komunikat o btedzie

Wykryto uszkodzong pamig¢ flash.

Rozwiagzanie
Wyprobuj nastepujgce rozwigzania:
* Wymien pamiec flash.

¢ Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

* Anuluj biezgce zadanie drukowania.

52

Za malo wolnego miejsca w pamieci
flash dla zasobéw.

Wyprobuj nastepujgce rozwigzania:
¢ Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.
® Usun czcionki, makra oraz inne dane
zapisane w pamieci flash.
® Zainstaluj dysk pamieci.

Uwaga: Zatadowane czcionki i makra,
ktore nie zostaly wczesniej zapisane w
pamieci flash, sg usuwane.

58.4

Nieprawidlowa konfiguracja opcji
wyjscia.

Wytgcz drukarke, a nastepnie zainstaluj
wiasciwy odbiornik lub modut wykanczajacy.

61

Wyjmij uszkodzony dysk twardy.

Wymien uszkodzony dysk pamieci.

62

Dysk zapetniony.

Wyprobuj nastepujgce rozwigzania:
¢ Wybierz opcje Kontynuuj, aby usungé¢
komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.
® Usun czcionki, makra oraz inne dane
zapisane na dysku pamieci.
® Zainstaluj dysk pamieci.

63

Sformatuj dysk.

Formatowanie wymazuje teraz wszystkie
informacje z dysku.

Aby sformatowac dysk, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

1 Z panelu sterowania przejdz do menu
Ustawienia > Urzadzenie >
Konserwacja > Usuwanie po awarii.

2 Wybierz opcje Wyczys$¢ wszystkie
informacje na dysku twardym, a
nastepnie wybierz KASUJ.

71.4

Godzina na drukarce jest niewlasciwa.

Skonfiguruj czas drukarki. Z panelu
sterownia przejdz do menu Ustawienia >
Urzadzenie > Preferencje > Data i godzina
> Konfiguruj.

75.01

Wykryto bezpieczny element.

75.02

Nie rozpoznano bezpiecznego elementu.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Uzyj zainstalowanego bezpiecznego
elementu.

Uwaga: Drukarka usuwa wszystkie
istniejgce certyfikaty. Moze rowniez
usung¢ i ponownie sformatowac dysk
pamieci.

* Wylgcz drukarke i usun bezpieczny
element.
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Rozwiagzanie

75.03 Btad komunikacji z bezpiecznym Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
elementem. e Zaprzestan korzystania z bezpiecznego
elementu.
Uwaga: Drukarka usuwa wszystkie
istniejgce certyfikaty. Moze rowniez
usung¢ i ponownie sformatowac dysk
pamieci.
* Wylgcz drukarke, usun, a nastepnie
zainstaluj bezpieczny element.
75.11 Niepowodzenie aktualizacji Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
bezpiecznego elementu. e Sprobuj ponownie zaktualizowag.
¢ Anuluj aktualizacje.
Uwaga: Drukarka moze wykasowac
wszystkie dotychczasowe certyfikaty i
zawartos¢ dysku pamieci.
75.12 Nie ukonczono aktualizaciji Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
bezpiecznego elementu. ¢ Uruchom ponownie drukarke.
Uwaga: Poczekaj 10 sekund na
dokonczenie aktualizaciji.
* Anuluj aktualizacje.
Uwaga: Drukarka moze wykasowac
wszystkie dotychczasowe certyfikaty i
zawartos¢ dysku pamieci.
80.01, 80.09 Zestaw konserwacyjny bliski niskiego | Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
poziomu. komunikat.
80.11, 80.19 Niski poziom zestawu
konserwacyjnego.
80.21, 80.29 Bardzo niski poziom zestawu
konserwacyjnego.
80.31 Aby kontynuowaé¢ drukowanie, wymien | Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekc;ji
zestaw konserwacyjny. Yymiana nagrzewnicy” na str. 342.
80.31 Przekroczono zalecany czas
eksploatacji, wymien zestaw
konserwacyjny.
81.11 Niski poziom zestawu rolek tacy na 1500 | Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
arkuszy komunikat.
81.31 Wymien zestaw rolek tacy na 1500 W celu uzyskania dodatkowych informaciji

arkuszy, zalecany okres eksploatacji
zostat przekroczony.

nalezy skontaktowac sie z obstuga klienta.

82.00, 82.02, 82.09

Pojemnik na zuzyty toner jest prawie
peiny.

82.3, 82.32, 82.33, 82.39

Wymien pojemnik na zuzyty toner.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Wymiana pojemnika na zuzyty toner” na
str. 340.

83.1y

Niski poziom modutu transferu.

Wybierz opcje Kontynuuj, aby usungc¢
komunikat.
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83.3y Wymien modut transferu, zostat W celu uzyskania dodatkowych informaciji
przekroczony zalecany czas nalezy skontaktowa¢ sie z obstuga klienta.
eksploataciji.
83.4y Wymien modut transferu.
83.20 Niski poziom magazynka ze zszywkami. | Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
83.20 Niski poziom zszywek wewnetrznych S2. komunikat.
83.20 Niski poziom zszywek zewnetrznych S2.
83.30 Magazynek ze zszywkami jest pusty lub | Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
brak magazynka. * Wyjmij, a nastepnie ponownie wtoz
magazynek ze zszywkami.
* Wymien magazynek ze zszywkami.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
Vymiana magazynku ze zszywkami w
zszywaczu” na str. 359 lub ,Wymiana
magazynka ze zszywkami w finiszerze
zszywajgco-dziurkujgcym” na str. 362.
83.30 Magazynek ze zszywkami S1 jest pusty | Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
lub go brakuje. * \Wyjmij, a nastepnie ponownie wtoz
magazynek ze zszywkami.
* Wymien magazynek ze zszywkami.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
Vymiana magazynka ze zszywkami w
module wykanczajgcym do broszur” na
str. 364.
83.30 Magazynek ze zszywkami wewnetrznymi | Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
S2 jest pusty lub go brakuje. ¢ Wyjmij, a nastepnie ponownie wt6z
83.30 Magazynek ze zszywkami zewnetrznymi magazynek ze zszywkami.

S2 jest pusty lub go brakuje.

¢ \Wymien magazynek ze zszywkami.
Wiecej informacji mozna znalezé w sekgji
SVymiana uchwytéw magazynka ze
zszywkami w module wykanczajgcym do
broszur” na str. 367.

84.01K, 84.03K, 84.09K

Prawie konczy sie zestaw obrazujacy
czarny.

84.11K, 84.13K, 84.19K

Niski poziom modutu obrazujgcego
czarnego.

84.21C, 84.03C, 84.09C

Bardzo niski poziom modutu
obrazujacego czarnego.

84.01C, 84.03C, 84.09C

Prawie konczy sie zestaw obrazujacy
kolorowy.

84.11C, 84.13C, 84.19C

Niski poziom zestawu obrazujgcego
kolorowego.

84.21C, 84.23C, 84.29C

Bardzo niski poziom zestawu
obrazujacego kolorowego.

Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
komunikat.
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84.31, 84.33 Przekroczono zalecany czas Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
eksploatacji, wymien modut obrazujacy | ,Wymiana czarnego modutu obrazujgcego”
czarny. na str. 326.

84.31, 84.33 Przekroczono zalecany czas Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji

eksploatacji, wymien zestaw obrazujacy
kolorowy.

~MVymiana kolorowego zestawu
obrazujgcego” na str. 333.

84.41, 84.43, 84.48

Wymien modut obrazujacy czarny, aby
kontynuowacé drukowanie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
Vymiana czarnego modutu obrazujgcego’
na str. 326.

84.41, 84.43, 84.48

Wymien zestaw obrazujgcy kolorowy,
aby kontynuowacé drukowanie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Wymiana kolorowego zestawu
obrazujgcego” na str. 333.

88.00[x], 88.07[x], 88.08[x],
88.09[x]

Kaseta z tonerem [color] prawie sie
konczy.

88.10[x], 88.17[x], 88.18[x],
88.19[x]

Niski poziom kasety z tonerem [color].

88.20[x], 88.27[x], 88.28[x],
88.29[x]

Bardzo niski poziom kasety z tonerem
[color].

Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢
komunikat.

88.30[x], 88.37[x], 88.38[x]

Wymien kasete z tonerem [color],
przyblizona pozostata liczba stron do
wydrukowania: <NUM/>.

88.30[x], 88.37[x], 88.38[x]

Wymien kasete z tonerem [color].

88.40[x], 88.47[x], 88.48[x]

Wymien kasete z tonerem [color],
pozostato 0 stron do wydrukowania.

88.40[x], 88.47[], 88.48[x]

Wymien kasete z tonerem [color].

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
MNymiana kasety z tonerem” na str. 325.
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200.03, 200.05, 200.12,
200.13, 200.14, 200.15,
200.22, 200.23, 200.24,
200.25, 200.26, 200.32,
200.33, 200.34, 200.35,
200.36, 200.42, 200.43,
200.44, 200.45, 200.46,
200.52, 200.53, 200.54,
200.55, 200.56, 200.91,
201.91, 202.02, 202.03,
202.04, 202.05, 202.12,
202.13, 202.14, 202.15,
202.22, 202.23, 202.24,
202.25, 202.32, 202.33,
202.34, 202.35, 202.42,
202.43, 202.44, 202.45,
202.52, 202.53, 202.54,
202.55, 202.91, 202.93,
202.95, 231.03, 231.05,
231.13, 231.15, 231.23,
231.25, 231.33, 231.35,
231.43, 231.45, 231.53,
231.55, 231.91, 232.03,
232.05, 232.13, 232.15,
232.23, 232.25, 232.33,
232.35, 232.43, 232.45,
232.53, 232.55, 232.93,
232.94, 232.95, 240.05,
240.25, 240.35, 240.45,
240.55, 240.91, 240.95,
241.12, 241.14, 241.15,
241.91

Komunikat o btedzie

Zaciecie papieru w [LOCATION/].

Rozwiagzanie

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
.Zaciecie papieru w drzwiczkach B” na
str. 413.

240.06

Zaciecie papieru w [LOCATION/].

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
<Zaciecie papieru w podajniku uniwersalnym”
na str. 409.

241.16, 241.82, 241.83,
241.84, 661.13, 661.84

Btad tadowania papieru w [LOCATION/].

1 Otwoérz tace 1.

2 Wyjmij, a nastepnie ponownie utoz stos
papieru.

3 W razie potrzeby dostosuj potozenie
prowadnic papieru.

4 Ponownie zataduj tace 1.
5 Zamknij tace 1.

242.23, 242.25, 242.35,
242.45, 242.55, 242.91

Zaciecie papieru w [LOCATION/].

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
.Zacigcie papieru w opcjonalnej tacy na 550
arkuszy” na str. 407.

242.33, 242.43, 243.33,
243.35, 243.36, 243.43,
243.35, 243.45, 243.45,
243.55, 243.91, 244 43,
244 .45, 244 91

Zaciecie papieru w [LOCATION/].

Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ tutaj:
¢ ,Zaciecie papieru w tacy na 2 x 550
arkuszy” na str. 409

e Zaciecie papieru w podwojnym
podajniku na 2000 arkuszy” na str. 411
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243.43, 243.53, 244 .43, Zaciecie papieru w [LOCATION/]. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
244.45, 244 .46, 244.91, .Zaciecie papieru na tacy na 1500 arkuszy”
245.53, 245.56, 245.55, na str. 412.

245.91, 602.59, 664.43,

665.53

400.11, 400.13, 400.15, Zaciecie papieru w [LOCATION/]. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
401.11, 401.13, 401.15, <Zaciety papier w module wykarnczajgcym ze
404.19, 438.11, 438.21, zszywaczem i dziurkaczem” na str. 422.

444.66, 450.21, 450.23,
450.25, 450.98, 450.99,
451.21, 451.23, 451.25,
452.66, 453.21, 453.23,
454.21, 454.23, 454.25,
457.21, 457.23, 457.25,
460.66, 461.66, 464.66,
465.66, 466.66, 467.66,
468.66, 469.66, 472.66,
477.66, 480.66, 483.66,
486.29, 504.11, 504.15,
505.11, 505.15, 514.19,

698.29

400.11, 400.13, 400.15, Zaciecie papieru w [LOCATION/]. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
401.11, 401.13, 401.15, «Zablokowany papier w module

404.19, 438.11, 438.21, wykanczajgcym do broszur” na str. 433.

442.66, 444.66, 445.66,
450.21, 450.23, 450.25,
451.21, 451.23, 451.25,
451.98, 451.99, 452.66,
453.21, 453.23, 453.25,
454.21, 454.23, 454.25,
457.21, 457.23, 457.25,
459.66, 460.66, 461.66,
462.66, 463.66, 464.66,
465.66, 466.66, 467.66,
468.66, 469.66, 470.66,
472.66, 473.66, 476.66,
477.66, 480.66, 483.66,
486.29, 490.66, 491.21,
491.25, 491.66, 493.21,
494.21, 492.66, 494.66,
495.66, 496.66, 497.66,
504.11, 504.15, 505.11,
505.15, 514.19, 698.29

420.11, 420.13, 420.15, Zaciecie papieru w [LOCATION/]. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
420.99, 421.56, 422.56, <Zaciecie papieru w module wykanczajgcym
423.56, 424.56, 425.13, ze zszywaczem” na str. 417.

425.15, 425.11, 426.11,
426.15, 428.56A, 428.568B,
431.56, 435.56, 438.11,
439.19, 461.56, 698.19
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438.11, 500.11, 500.13,
500.15, 500.99, 502.11,
502.13, 502.15, 504.11,
504.13, 504.15, 505.13,
506.11, 506.13, 506.15,
507.11, 507.13, 507.15,
508.56, 509.56, 510.56,
511.56, 512.56, 513.56,
514.19, 698.19, 698.29

Komunikat o btedzie

Zaciecie papieru w [LOCATION/].

Rozwiagzanie

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
<Zaciecie papieru w module transferu papieru
Z opcjg sktadania” na str. 419.

602.29, 662.23

Btad tadowania papieru w tacy 2.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
Ladowanie tacy na 550 arkuszy” na str. 80.

602.39, 663.33

Btad tadowania papieru w tacy 3.

Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ tutaj:

e tadowanie tacy na 550 arkuszy” na
str. 80

e tadowanie podwdjnego podajnika na
2000 arkuszy” na str. 83

602.49, 664.43

Btad tadowania papieru w tacy 4.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
sLadowanie tacy na 550 arkuszy” na str. 80.

Problemy z drukowaniem

Jakosé wydruku jest niska

Puste lub biate strony

Uwagi:

* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji

pionowe;j.

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

* Upewnij sie, ze wszystkie opakowaniowe zostaty zdjete z modutu obrazujgcego i kaset z tonerem.
* Sprawdz, czy w drukarce jest uzywana oryginalna i obstugiwana kaseta z tonerem firmy Lexmark.

Uwaga: Jezeli dana kaseta nie jest obstugiwana, zainstaluj obstugiwang kasete.
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* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego
zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyngé¢ na jakos¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna swiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyng¢ na jakos¢
kolejnych zadan drukowania.

2 W16z czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Zbyt ciemny wydruk

Print Quality
Test Page

Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.
* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.
Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
® Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Drukowanie > Jakos$¢ > Zaawansowane
obrazowanie, a nastepnie wybierz opcje Regulacja koloru.
* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego zwieksz jasnosc tonera za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie.
Uwaga: Mozesz takze zmienié¢ to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Drukowanie > Jakos¢ > Intensywnos¢ tonera.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomoca okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest takie samo jak
typ papieru zatadowanego do tacy.

Uwaga: Mozesz takze zmieni¢ to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.

* Upewnij sie, ze papier nie jest szorstki ani nie ma faktury.

® Zafaduj papier z nowego opakowania.

Uwaga: Papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia papier
nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Cienie na wydruku

Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.
* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientac;ji
pionowe;j.
Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
® Zaladuj do zasobnika papier o prawidtowym typie i prawidtowej gramaturze.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest takie samo jak
typ papieru zatadowanego do tacy.

Uwaga: Mozesz takze zmienié to ustawienie za pomoca panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.

® 7 panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Drukowanie > Jakos$¢ > Zaawansowane
obrazowanie, a nastepnie wybierz opcje Regulacja koloru.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj si¢ z obstuga klienta.

Szare lub kolorowe tto

F
rint Quality
Test Page

Uwagi:

* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie problemoéw > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z prébkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.
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Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego zmniejsz jasnos¢ tonera za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukuij.
Uwaga: Mozesz takze zmieni¢ to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Drukowanie > Jakos¢ > Intensywnos¢ tonera.

® Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Drukowanie > Jako$¢ > Zaawansowane
obrazowanie, a nastepnie wybierz opcje Regulacja koloru.

* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego

zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyng¢ na jakos$¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢é uszkodzenia: Nie dotykaj bebna $wiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyngé na jakos¢
kolejnych zadan drukowania.

2 Wibz czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, skontaktuj sie¢ z obstuga klienta.

Nieprawidtowe marginesy

rint Quality |
Test Page |

T

Wyprébuj nastepujace rozwigzania:
* Ustaw prowadnice papieru w tacy na papier zgodnie z zatadowanym papierem.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego rozmiar papieru mozna ustawi¢ za pomoca okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest zgodne z
zatadowanym typem papieru.

Uwaga: Mozesz takze zmienic¢ to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Jasny wydruk

Uwagi:

* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientac;ji
pionowe;j.

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

Upewnij sie, ze wszystkie opakowaniowe zostaty zdjete z modutu obrazujgcego i kaset z tonerem.

Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Drukowanie > Jakos$¢ > Zaawansowane
obrazowanie, a nastepnie wybierz opcje Regulacja koloru.

W zalezno$ci od uzywanego systemu operacyjnego zmniejsz jasnos¢ tonera za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukuj.

Uwaga: Mozesz takze zmienié¢ to ustawienie za pomoca panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Drukowanie > Jakos¢ > Intensywnos¢ tonera.

Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Druk > Jakos¢, a nastepnie wytacz
Oszczedzanie kolorow.

W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest zgodne z
zatadowanym typem papieru.

Uwaga: Mozesz takze zmienié to ustawienie za pomoca panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.
Upewnij sie, ze papier nie jest szorstki ani nie ma faktury.
Zataduj papier z nowego opakowania.
Uwaga: Papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia papier
nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
Upewnij sie, ze modut obrazujgcy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego

zestawu obrazujgcego na dziatanie sSwiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyngé¢ na jakos$¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna swiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wplyngé na jako$¢
kolejnych zadan drukowania.

2 Wtbz czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Brakujace kolory

Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.
* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientac;ji
pionowe;j.
Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Upewnij sie, ze wszystkie opakowaniowe zostaty zdjete z modutu obrazujgcego i kaset z tonerem.
* Wyjmij zespo6t wywotywacza brakujgcego koloru.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwos¢é uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego

zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyngé¢ na jakos¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna swiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyng¢ na jakos¢
kolejnych zadan drukowania.

2 Usun, a nastepnie wioz zespot wywotywacza dla brakujgcego koloru.
3 W16z zestaw obrazowania.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj si¢ z obstuga klienta.

Cetkowany wydruk i plamki

Print Quality
Test Page

Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientac;ji
pionowe;j.
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Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
® Sprawdz drukarke pod katem zanieczyszczenia wyciektym tonerem.
* Upewnij sie, czy ustawienia typu i rozmiaru papieru sg zgodne z zatadowanym papierem. W panelu
sterowania przejdz do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/Typ papieru.
Uwaga: Upewnij sie, ze papier nie jest szorstki ani nie ma faktury.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ i rozmiar papieru mozna ustawi¢ za pomocg
okna dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawiony typ papieru jest
taki sam jak typ papieru zatadowanego do zasobnika.

® Zaladuj papier z nowego opakowania.
Uwaga: Papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia papier
nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego

zestawu obrazujgcego na dziatanie sSwiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyngé¢ na jakos$¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna swiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyngé na jako$¢
kolejnych zadan drukowania.

2 Wtbéz czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Krzywy lub znieksztatcony wydruk

Print Quality
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Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie problemoéw > Wydrukuj strony testu jakosci.
* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.
Wyprébuj nastepujace rozwigzania:
® Zafaduj papier z nowego opakowania.
1 Otworz drzwiczki, a nastepnie wyjmij papier.
2 Zataduj papier z nowego opakowania.

Uwaga: Papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia
papier nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.
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3 Ustaw prowadnice papieru w tacy na papier zgodnie z zatadowanym papierem.
® Sprawdz, czy drukowanie odbywa sie na obstugiwanym papierze.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Jednolite kolorowe lub czarne obrazy

Uwagi:

* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.

1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego
zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut. Diugotrwate
dziatanie swiatta moze negatywnie wptyna¢ na jakos¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢é uszkodzenia: Nie dotykaj bebna $wiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wpltyngé¢ na jako$¢
kolejnych zadan drukowania.

2 Wio6z czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujgcy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie¢ z obstuga klienta.

Obciety tekst lub obraz
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Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie problemoéw > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientac;ji
pionowe;j.
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Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Upewnij sie, ze wszystkie opakowaniowe zostaty zdjete z modutu obrazujgcego i kaset z tonerem.
* Ustaw prowadnice papieru w tacy na papier zgodnie z zatadowanym papierem.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego rozmiar papieru mozna ustawi¢ za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest takie samo jak
typ papieru zatadowanego do tacy.

Uwaga: Mozesz takze zmienié¢ to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.
* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego

zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyng¢ na jakos¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna swiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyng¢ na jakos¢
kolejnych zadan drukowania.

2 W16z czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Toner tatwo sie Sciera

Print Quality
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Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Z panelu sterowania przejdz
do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.
* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.
Sproébuj ponizszych rozwiazan:

* Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy drukarki jest prawidlowo podtgczony to prawidtowo uziemionego
gniazda elektrycznego o odpowiednich parametrach.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest zgodne z
zatadowanym typem papieru.

® Skonfiguruj typ papieru za pomocg panelu sterowania. Przejdz kolejno do Ustawienia > Papier >
Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, skontaktuj sie¢ z obstuga klienta.
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Nieréwna gestos¢ wydruku

Print Quulity
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Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Na panelu sterowania
przejdz do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.
* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientac;ji
pionowe;j.
Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Otworz drzwiczki B, a nastepnie upewnij sie, ze drugi watek przenoszacy jest blokowany.
* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego

zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyngé na jakos¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna swiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyng¢ na jakos¢
kolejnych zadan drukowania.

2 Wiéz czarny modut obrazujacy, a nastepnie zestaw obrazujgcy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Ciemne poziome linie

Print Quality

Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Na panelu sterowania
przejdz do menu Ustawienia > Rozwigzywanie problemow > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.

¢ Jezeli na wydrukach nadal pojawiajg sie poziome ciemne linie, zapoznaj sie z tematem ,Powtarzajgce
sie btedy wydruku” na str. 400.
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Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomoca okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest zgodne z
zatadowanym typem papieru.

Uwaga: Mozesz takze zmienic¢ to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.
* Upewnij sie, ze papier nie jest szorstki ani nie ma faktury.
® Zafaduj papier z nowego opakowania.
Uwaga: Papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia papier
nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.
* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego

zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyngé¢ na jakos¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie dotykaj bebna swiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyng¢ na jakos¢
kolejnych zadan drukowania.

2 W16z czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Ciemne pionowe linie
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Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Na panelu sterowania
przejdz do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.
* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.
Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest takie samo jak
typ papieru zatadowanego do tacy.

Uwaga: Mozesz takze zmienié to ustawienie za pomoca panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.

* Upewnij sie, ze papier nie jest szorstki ani nie ma faktury.
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® Zafaduj papier z nowego opakowania.
Uwaga: Papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia papier
nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.

* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego
zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyng¢ na jakos$¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢é uszkodzenia: Nie dotykaj bebna $wiattoczutego pod czarnym

modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyng¢ na jakos¢
kolejnych zadan drukowania.

2 Wtbz czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Biate poziome linie
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Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Na panelu sterowania
przejdz do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z prébkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.

¢ Jezeli na wydrukach nadal pojawiajg sie poziome biate linie, zapoznaj sie z tematem ,Powtarzajgce sie
btedy wydruku” na str. 400.

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomoca okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest takie samo jak
typ papieru zatadowanego do tacy.

Uwaga: Mozesz takze zmieni¢ to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.

* Wi6z okreslony typ papieru do tacy.
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* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj modutu swiatloczutego na

bezposrednie dziatanie Swiatta. Dtugotrwate dziatanie Swiatta moze negatywnie wptyng¢ na
jako$¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢é uszkodzenia: Nie wolno dotyka¢ modutéw bebnéw
Swiattoczutych. Moze to wptyngé na jako$¢ kolejnych zadan drukowania.

2 W16z czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Pionowe biate linie
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Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Na panelu sterowania
przejdz do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.
* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientacji
pionowe;j.
Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest takie samo jak
typ papieru zatadowanego do tacy.

Uwaga: Mozesz takze zmienié to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.
® Sprawdz, czy uzywany jest zalecany typ papieru.
Zataduj okreslony typ papieru do zasobnika.
* Upewnij sie, ze modut obrazujacy i zestaw obrazujgcy czarny sg prawidtowo zainstalowane.
1 Wyjmij zestaw obrazujgcy, a nastepnie wyjmij czarny modut obrazujgcy.
Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Nie wystawiaj kolorowego modutu ani kolorowego

zestawu obrazujgcego na dziatanie swiatta stonecznego przez dtuzej niz 10 minut.
Dtugotrwate dziatanie swiatta moze negatywnie wptyng¢ na jakos$¢ wydruku.

Ostrzezenie — mozliwos¢é uszkodzenia: Nie dotykaj bebna $wiattoczutego pod czarnym
modutem obrazujgcym lub kolorowym zestawem obrazujgcym. Moze to wptyng¢ na jakosc
kolejnych zadan drukowania.

2 Wtbz czarny modut obrazujgcy, a nastepnie zestaw obrazujacy.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie¢ z obstuga klienta.
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Powtarzajgce sie btedy wydruku

Print-Quality
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Uwagi:
* Przed rozwigzaniem tego problemu wydrukuj strony testu jakosci wydruku. Na panelu sterowania
przejdz do menu Ustawienia > Rozwigzywanie probleméw > Wydrukuj strony testu jakosci.

* Uzyj tacy 1 do wydrukowania strony z probkami i upewnij sie, ze papier jest zatadowany w orientac;ji
pionowe;j.
® Okresl, ilu kolorow dotyczy defekt.
1 Zmierz odlegto$¢ miedzy powtarzalnymi defektami na kolorowej stronie, ktorej dotyczy problem.

Korzystajgc z Linijki btedéw konserwacji, zmierz odlegtos¢ miedzy powtarzajgcymi sie btedami na
kolorowej stronie, ktérej dotyczy problem.

2 Wymien materiat eksploatacyjny lub cze$¢ odpowiadajgce pomiarowi na kolorowej stronie, ktorej
dotyczy problem.

Kolorowy zestaw obrazujacy lub czarny modut obrazujgcy
® 94,5 mm (3,72 cala)
* 19,9 mm (1,18 cala)
e 23,2 mm (0,19 cala)

Zespot wywotywacza
® 43,6 mm (1,72 cala)
® 45,0 mm (1,77 cala)

Nagrzewnica
* 95 mm (3,74 cala)
* 110 mm (4,33 cala)

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Zadania drukowania nie sg drukowane

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

* W dokumencie, ktory prébujesz wydrukowac, otwérz okno dialogowe Preferencje drukowania albo
Drukuj i sprawdz, czy zostata wybrana odpowiednia drukarka.

® Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, a nastepnie rozwigz wszystkie komunikaty o btedach
wyswietlane na wyswietlaczu.

® Sprawdz, czy porty dziatajg oraz czy kable sg prawidtowo podtgczone do komputera i drukarki. Wiecej
informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentaciji instalacyjnej dostarczonej z drukarka.
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* Wylgcz drukarke, odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wtgcz drukarke.
* Qdinstaluj, a nastepnie ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Nie mozna drukowaé poufnych dokumentéw i innych wstrzymanych
dokumentow

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

* W panelu sterowania sprawdz, czy dokumenty widoczne sg na liscie Wstrzymane zadania.
Uwaga: Jesli dokumenty nie sg wyswietlane, wydrukuj je, korzystajac z opcji Drukowanie ze
wstrzymaniem.

* Rozwigz ewentualne problemy formatowania lub popraw btedy w zadaniu drukowania.

— Usuh zadanie drukowania, a nastepnie wyslij je ponownie.
— W przypadku plikow PDF wygeneruj nowy plik i wydruku dokument.
* W przypadku drukowania z Internetu drukarka moze interpretowac nazwy zadanh jako duplikaty.

— W systemie Windows wybierz opcje Zachowaj powielone dokumenty w oknie dialogowym
Preferencje drukowania lub Drukowanie.

— Na komputerze Macintosh nazwij kazde zadanie inacze;.
* Usuh niektére wstrzymane zadania, aby zwolni¢ pamie¢ drukarki.
® Zainstaluj wiecej pamieci drukarki.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Wydruk zadania wykonywany jest na papierze pochodzacym
z niewtasciwego zasobnika lub na niewtasciwym papierze

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
® Sprawdz, czy drukowanie odbywa sie na prawidtowym papierze.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ i rozmiar papieru mozna ustawi¢ za pomoca
okna dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawiony typ papieru jest
taki sam jak typ zatadowanego papieru.

Uwaga: Mozesz takze zmienic¢ te ustawienia za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.

® Sprawdz, czy zasobniki nie sg potgczone. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji ,Lgczenie tac”
na str. 92.

Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Powolne drukowanie

Wyprébuj nastepujace rozwigzania:

* Upewnij sie, ze kabel drukarki jest prawidtowo podtgczony do drukarki, komputera, wyposazenia
opcjonalnego i serwera druku lub innego urzadzenia sieciowego.

* Upewnij sie, ze drukarka nie pracuje w Trybie cichym.

Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzadzenie > Konserwacja > Menu
konfiguracji > Dziatanie urzadzenia > Tryb cichy.

® Okresli¢ rozdzielczos¢ dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.

1 W zaleznos$ci od uzywanego systemu uzyj okna dialogowego Preferencje drukowania lub Drukuij.
2 Ustaw rozdzielczos$é na 4800 CQ.

Uwaga: Mozesz takze zmieni¢ to ustawienie za pomocg panelu sterowania. Przejdz kolejno

do Ustawienia > Drukowanie > Jakos¢ > Rozdzielczo$¢ wydruku.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomoca okna

dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie.
Uwagi:
— Mozesz takze zmienic to ustawienie za pomocg panelu sterowania. Przejdz kolejno do
Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.
— Drukowanie na papierze o wiekszej gramaturze trwa dtuzej.
— Drukowanie na papierze wezszym niz papier w formacie Letter, A4 i Legal moze trwac diuzej.

* Upewnij sie, ze ustawienia drukarki dla tekstury i gramatury pasujg do rodzaju zatadowanego papieru.
Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Papier > Konfiguracja nosnikéw > Typy
nosnikow.

Uwaga: Drukowanie na papierze o szorstkiej teksturze i na papierze o duzej gramaturze moze
trwac diuze;.

* Usuh wstrzymane zadania.

* Upewnij sie, ze drukarka sie nie przegrzewa.

Uwagi:

— Pozwdl drukarce troche ostygngé po kazdym dtugim zadaniu drukowania.

— Sprawdz temperature otoczenia zalecang dla drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji ,Wybor miejsca na drukarke” na str. 69.

Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Drukarka nie odpowiada

Wyprébuj nastepujace rozwigzania:
* Sprawdz, czy kabel zasilajgcy drukarki jest podigczony do gniazdka eklektycznego.
A UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: Aby unikngé ryzyka pozaru lub
porazenia prgdem elektrycznym, podtacz przewod zasilajgcy do prawidtowo uziemionego,

tatwo dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach znajdujgcego sie w
poblizu urzgdzenia.

* Upewnij sie, ze gniazdo elektryczne nie jest wytgczone za pomocg wytgcznika albo bezpiecznika.
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* Upewnij sie, ze drukarka jest witgczona.
* Upewnij sie, ze drukarka nie pracuje w trybie czuwania lub hibernaciji.
* Upewnij sie, ze kable fgczace drukarke i komputer sg podtgczone do wiasciwych portow.

* Wylgcz drukarke, zainstaluj ponownie opcjonalne wyposazenie, a nastepnie wigcz jg ponownie.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z opcjonalnym
wyposazeniem.

® Zainstaluj odpowiedni sterownik drukarki.
* Wylgcz drukarke, odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wtgcz drukarke.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Nie mozna odczytac¢ napedu flash

Wyprébuj nastepujace rozwigzania:
* Upewnij sie, ze drukarka nie jest zajeta przetwarzaniem wielu zadah.
* Upewnij sie, ze naped flash jest podigczony do przedniego portu USB.

Uwaga: Naped flash nie bedzie dziatac, jesli zostanie umieszczony w tylnym porcie USB.

* Upewnij sie, ze naped flash jest obstugiwany. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekc;ji ,Obstugiwane
napedy flash i typy plikdw” na str. 68.

* Wyjmij naped flash i wiéz go ponownie.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Wiaczanie portu USB

1 Z panelu sterowania panel przejdz do menu Ustawienia > Sie¢/Porty > USB.

2 Wybierz polecenie Wiacz port USB.

Usuwanie zacieé

Zapobieganie zacieciom

Prawidtowo zataduj papier
* Upewnij sie, ze papier w zasobniku lezy ptasko.
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Prawidlowe tadowanie papieru Nieprawidiowe tadowanie papieru

* Nie nalezy tadowac zasobnika w trakcie drukowania.

* Nie nalezy tadowac zbyt duzej ilosci papieru naraz. Upewnij sie, ze wysokosc¢ stosu nie wykracza poza
wskaznik maksymalnego wypetnienia papierem.

* Nie nalezy wsuwac papieru do zasobnika. Zataduj papier tak jak przedstawiono na rysunku.

* Upewnij sie, ze prowadnice papieru zostaty prawidlowo umieszczone i nie obejmujg zbyt ciasno papieru
lub kopert.

* Po zatadowaniu papieru zasobnik nalezy mocno dopchnaé do drukarki.

Korzystaj z zalecanego rodzaju papieru
* Nalezy stosowac wytgcznie zalecany papier i nosniki specjalne.
* Nie nalezy tadowac pomarszczonego, pogietego, wilgotnego, zgietego lub zwinietego papieru.
* Przed zatadowaniem papier nalezy wygig¢, przekartkowac i wyréwnad.

* Nie nalezy uzywac papieru wycietego lub przycietego recznie.

* Nie nalezy jednoczesnie umieszczac papieru o roznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu
w tym samym zasobniku.
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* Upewnij sie, ze rozmiar i typ papieru sg ustawione prawidtowo w komputerze lub na panelu sterowania
drukarki.

* Papier nalezy przechowywac zgodnie z zaleceniami producenta.

Ustalanie miejsca wystapienia zaciecia
Uwagi:

¢ Jesli opcja Pomoc przy zacieciu jest ustawiona na wartos¢ Wigczone, po usunieciu zacietego
arkusza drukarka umiesci niezadrukowane lub cze$ciowo niezadrukowane strony. Sprawdz, czy na
wydruku znajdujg sie puste strony.

* Jesli opcja Odzyskiwanie po zacieciu jest ustawiona na wartos¢ Wt. lub Automatycznie, drukarka
ponownie wydrukuje zaciete strony.
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Miejsca zaciecia

Odbiornik standardowy

Drzwiczki B

Podajnik do wielu zastosowan

Taca standardowa

Zszywacz

Modut wykanczajgcy ze zszywaczem i dziurkaczem

Opcjonalny zasobnik na 550 arkuszy

zasobnik na 1500 arkuszy

© (00 | N | |~ OIN| -

Taca na 2 x 550

-
o

Modut wykanczajacy do broszur

-
—

Modutu transferu papieru z opcjg skfadania

-
N

podwdjny podajnik na 2000 arkuszy

Zaciecie papieru w tacy standardowej

1 Wyciggnij standardowg tace.

2 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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3 Wioz zasobnik.

Zaciecie papieru w opcjonalnej tacy na 550 arkuszy

1 Otworz drzwiczki D.

2 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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3 Zamknij drzwiczki.

4 \Wyciggnij opcjonalng tace na 550 arkuszy.

5 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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6 Wioz zasobnik.

Zaciecie papieru w podajniku uniwersalnym
1 Usun caty papier z podajnika uniwersalnego.
2 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

I

Zaciecie papieru w tacy na 2 x 550 arkuszy

1 Otworz drzwiczki E.

~—
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2 Usun zaciety papier w drzwiczkach E.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

3 Zamknij drzwiczki E.

4 Wyciagnij tace nr 3.

5 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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6 Widz tace 3.
7 Powtorz krok 4 do krok 6 dla tacy 4.

Zaciecie papieru w podwojnym podajniku na 2000 arkuszy

1 Otworz drzwiczki E.

2 Usun zaciety papier w drzwiczkach E.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

3 Zamknij drzwiczki E.
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Zaciecie papieru na tacy na 1500 arkuszy

1 Otworz drzwiczki K.

2 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaly usuniete.

3 Zamknij drzwiczki K.

4 Chwyc¢ uchwyt J, a nastepnie przesun tace w prawo.

5 Wyjmij zaciety papier.
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Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

6 Wsun tace z powrotem na miejsce.

Zaciecie papieru w drzwiczkach B
1 Otwodrz drzwiczki B.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moze by¢ gorgce. W celu
zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wytadowania
elektrostatycznego, dotknij dowolnego, odstonietego metalowego elementu korpusu drukarki zanim
dotkniesz wewnetrznych elementoéw drukarki lub bedziesz mie¢ kontakt z nimi.

2 Wyjmij zablokowany papier w ponizszych lokalizacjach:

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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* Nad nagrzewnicag

* W nagrzewnicy
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* Pod nagrzewnicg
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* W module druku dwustronnego

f
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3 Zamknij drzwiczki B.

Zaciecie papieru w pojemniku standardowym
1 Wyjmij papier ze standardowego odbiornika.
2 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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Zaciecie papieru w module wykanczajgcym ze zszywaczem
1 Usun zaciety papier z odbiornika modutu wykanczajgcego ze zszywaczem.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

2 Chwy¢ uchwyt F, a nastepnie przesun zszywacz w lewo.
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3 Otwoérz drzwiczki R1, a nastepnie obroé gatke R2 w prawo.

4 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

5 Zamknij drzwiczki R1.
6 Wyjmij zaciecia papieru z watka wyj$ciowego odbiornika standardowego.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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Zaciecie papieru w module transferu papieru z opcjg sktadania
1 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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2 Otworz drzwiczki F.

3 Unies$ uchwyt N4.

4 Unie$ uchwyt N5.

5 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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6 Zamknij uchwyt N5, a nastepnie zamknij uchwyt N4.
7 Naci$nij uchwyt N1 w dot.

8 Obroc pokretto N2 w lewo.

9 Wyjmij zaciety papier.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki, przed wyjeciem
zacietego papieru zdejmij z reki wszystkie zatozone akcesoria.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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10 Przywro¢ uchwyt N1 do pozycji wyj$ciowe;.

11 Zamknij drzwiczki F.

Zaciety papier w module wykanczajgcym ze zszywaczem i dziurkaczem
Jesli drukarka ma modut transferu papieru, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 1.

Uwagi:

* Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
* Aby unikng¢ ich brakujgcych stron, usun wydrukowane strony znajdujgce sie w zszywaczu.
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2 Usun zaciety papier z odbiornika modutu wykanczajgcego z odbiornika.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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3 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 2.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

4 Otwor pokrywe G modutu transferu papieru, a nastepnie wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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5 Zamknij pokrywe modutu transferu papieru G.
6 Otworz drzwiczki |, otwdrz drzwiczki R1, a nastepnie wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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7 Zamknij drzwiczki R1, a nastepnie drzwiczki I.

8 Otwodrz pokrywe modutu transferu papieru F.
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9 Otworz drzwiczki H.

10 Unies uchwyt R4.

11 Obréc¢ pokretto R3 w lewo, a nastepnie usun zaciecia papieru w odbiorniku 1.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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12 Obro¢ pokretto R2 w lewo, a nastepnie usun zaciecia papieru w ostonie modutu transferu papieru F.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

13 Zamknij pokrywe modutu transferu papieru F.
14 Ustaw ponownie uchwyt R4 w pozycji wyjsciowe;.
15 Zamknij drzwiczki H.
Jesli drukarka ma modut transferu papieru z opcja sktadania, wykonaj nastepujace czynnosci:
1 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 1.
Uwagi:

* Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
* Aby unikng¢ ich brakujgcych stron, usun wydrukowane strony znajdujgce sie w zszywaczu.
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2 Usun zaciety papier z odbiornika modutu wykanczajgcego z odbiornika.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

3 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 2.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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4 Otworz drzwiczki F.

5 Otwoérz drzwiczki N4.

6 Otworz drzwiczki N5.
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7 Otworz drzwiczki H.

8 Unies$ uchwyt R4.

9 Obré¢ pokretto R3 w lewo, a nastepnie usun zaciecia papieru w odbiorniku 1.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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10 Obrdéc¢ pokretto R2 w lewo, a nastepnie usun zaciecie papieru miedzy drzwiczkami N54 i N5.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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11 Otworz drzwiczki B.

& UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moze by¢ gorgce. W celu
zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wytadowania

elektrostatycznego, dotknij dowolnego, odstonietego metalowego elementu korpusu drukarki zanim
dotkniesz wewnetrznych elementéw drukarki lub bedziesz mie¢ kontakt z nimi.
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12 Wyjmij zaciecia papieru z watka wyjsciowego odbiornika standardowego.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

13 Zamknij drzwiczki B.
14 Nacisnij uchwyt N1 w dét.
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15 Obroé¢ pokretto N2 w lewo.

16 Wyjmij zaciety papier.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki, przed wyjeciem

zacietego papieru zdejmij z reki wszystkie zatozone akcesoria.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

17 Przywroé uchwyt N1 do pozycji wyjsciowe;.

18 Zamknij uchwyt N5, a nastepnie zamknij uchwyt N4.
19 Zamknij drzwiczki F.

20 Ustaw ponownie uchwyt R4 w pozycji wyj$ciowe;.

21 Zamknij drzwiczki H.

Zablokowany papier w module wykanczajagcym do broszur

Jesli drukarka ma modut transferu papieru, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Usun zaciety papier z odbiornika modutu wykanczajgcego z odbiornika.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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2 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 1.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

| \ Wi ul,".m”

3 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 1.
Uwagi:

* Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usunigte.
* Aby unikng¢ ich brakujgcych stron, usun wydrukowane strony znajdujgce sie w zszywaczu.

——
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4 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 3.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

5 Otwoér pokrywe G modutu transferu papieru, a nastepnie wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

6 Zamknij pokrywe modutu transferu papieru G.
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7 Otworz pokrywe modutu transferu papieru F.

8 Otworz drzwiczki H.

9 Przesun uchwyt R3 w prawo, a nastepnie wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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10 Przesun uchwyt R1 w lewo, obrd¢ pokretto R2 w lewo, a nastepnie usun zaciecie papieru.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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11 Obréc¢ pokretto R5 w lewo, a nastepnie wyjmij zaciety papier z odbiornika standardowego modutu
wykanczajgcego.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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12 Unies uchwyt R4, obré¢ pokretto R2 w prawo, a nastepnie usun zaciecia papieru.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.



Rozwigzywanie problemu 440

13 Zamknij pokrywe modutu transferu papieru F.

14 Przywréc uchwyty R1, R3 i R4 do ich potozen wyjsciowych.

15 Zamknij drzwiczki H.

Jesli drukarka ma modut transferu papieru z opcja sktadania, wykonaj nastepujace czynnosci:
1 Usun zaciety papier z odbiornika modutu wykanczajgcego z odbiornika.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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2 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 1.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

| \ Wi ul,".m”

3 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 1.
Uwagi:

* Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usunigte.
* Aby unikng¢ ich brakujgcych stron, usun wydrukowane strony znajdujgce sie w zszywaczu.

——

| \ L ul,".m”
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4 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 3.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

5 Otwodrz drzwiczki F.

6 Otworz drzwiczki H.
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7 Otworz drzwiczki N4.

8 Otworz drzwiczki N5.

9 Unie$ uchwyt R4.

|

10 Obro¢ pokretto R2 w prawo, a nastepnie usun zaciecia papieru w uchwycie R4.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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11 Przesun uchwyt R1 w lewo, obré¢ pokretto R2 w lewo, a nastepnie usun zaciecie papieru miedzy
drzwiczkami N4 i N5.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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12 Otworz drzwiczki B.

UWAGA — GORACA POWIERZCHNIA: Wewnetrzne elementy drukarki moze by¢ gorgce. W celu
zmniejszenia ryzyka oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wytadowania
elektrostatycznego, dotknij dowolnego, odstonietego metalowego elementu korpusu drukarki zanim
dotkniesz wewnetrznych elementéw drukarki lub bedziesz mie¢ kontakt z nimi.

13 Wyjmij zaciecia papieru z watka wyjsciowego odbiornika standardowego.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

14 Zamknij drzwiczki B.
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15 Nacisnij uchwyt N1 w dét.

16 Obrdc¢ pokretto N2 w lewo.

17 Wyjmij zaciety papier.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki, przed wyjeciem
zacietego papieru zdejmij z reki wszystkie zatozone akcesoria.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

18 Przywrdc¢ uchwyt N1 do pozycji wyjsciowej.
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19 Zamknij drzwiczki N5, a nastepnie drzwiczki N4.

20 Zamknij drzwiczki F.

21 Przywroé uchwyty R1 i R4 do ich potozen wyjsciowych.
22 Zamknij drzwiczki H.

Zablokowany papier w module sktadujacym broszury
1 Wyjmij zaciety papier z odbiornika 2.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

2 Otworz drzwiczki H.
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3 Obré¢ pokretta R6, R11 i R10 w prawo.

5 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
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7 Otwodrz drzwiczki R8.

8 Wyjmij zaciety papier.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

9 Zamknij drzwiczki R8.
10 Przywré¢ modut sktadujgey broszury do modutu wykanczajgcego do broszur.

11 Zamknij drzwiczki H.
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Problemy z potagczeniem sieciowym

Nie mozna uzyskac potgczenia z wbudowanym serwerem WWW

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Upewnij sie, ze drukarka jest witgczona.
* Upewnij sie, ze adres IP drukarki jest poprawny.

Uwagi:

— Woyswietl adres IP na panelu sterowania.

— Adres IP zostanie wyswietlony w postaci czterech zestawow liczb oddzielonych kropkami, np.
123.123.123.123.

* Upewnij sie, ze zainstalowana jest obstugiwana przeglgdarka.
— Internet Explorer w wersji 11 lub nowszej
— Microsoft Edge
— Safari w wers;ji 6 lub nowszej
— Google Chrome™ wersja 32 lub nowsza
— Mozilla Firefox wersja 24 lub nowsza
* Sprawdz, czy potgczenie sieciowe dziata.

Uwaga: Jesli pofgczenie nie dziata, skontaktuj sie z administratorem.

® Sprawdz podtgczenie kabli do drukarki i do serwera druku, aby upewni¢ sie, ze sg one prawidtowo
zamocowane. Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z
serwerem druku.

® Sprawdz, czy serwery proxy sg wytgczone.
Uwaga: Jesli serwery sg wytgczone, skontaktuj sie z administratorem.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Nie mozna potgczy¢ drukarki z siecig Wi-Fi

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Przy uzyciu panelu sterowania przejdz do opcji Ustawienia > Sie¢/Porty > Przeglad sieci > Aktywny
adapter, a nastepnie wybierz ustawienie Automatycznie.

* Sprawdz, czy drukarka i komputer sg poditgczone do sieci Wi-Fi. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
sekcji ,Podigczanie drukarki do sieci Wi-Fi” na str. 243.

Uwaga: Niektore routery mogg mieé te samg domys$ing nazwe sieci Wi-Fi.
* Upewnij sie, ze wprowadzone hasto jest prawidtowe.

Uwaga: Zwrd¢ uwage na spacije, cyfry i wielkie litery w hasle.

* Upewnij sie, ze wybrany jest odpowiedni tryb zabezpieczen sieci bezprzewodowej. Z panelu
sterowania przejdz do menu Ustawienia > Sieci/Porty > Lgcznos¢ bezprzewodowa > Tryb
zabezpieczen komunikacji bezprzewodowej.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Problem z opcjami sprzetowymi

Nie mozna wykry¢é wewnetrznego wyposazenia opcjonalnego
Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Wylgcz drukarke, odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wtgcz drukarke.

* Wydrukuj strone ustawien menu i sprawdz, czy wewnetrzne wyposazenie opcjonalne znajduje sie
na liscie zainstalowanych funkcji. Z panelu sterowania panel przejdz do menu Ustawienia > Raporty
> Strona ustawien menu.

® Sprawdz, czy wewnetrzne wyposazenie opcjonalne zostato prawidtowo zainstalowane na ptycie
kontrolera.

1 Wylgcz drukarke, a nastepnie wyjmij przewod zasilajgcy z gniazdka elektrycznego.

2 Upewnij sie, ze wewnetrzne wyposazenie opcjonalne jest zainstalowane w odpowiednim ztgczu
na ptycie kontrolera.

3 Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego, a nastepnie wigcz drukarke.

UWAGA — NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZENIA CIALA: aby unikngé ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, podtgcz przewdd zasilajgcy do prawidtowo
uziemionego, fatwo dostepnego gniazdka elektrycznego o odpowiednich parametrach,
znajdujgcego sie w poblizu urzgdzenia.

* Upewnij sie, ze wewnetrzne wyposazenie opcjonalne jest dostepne w sterowniku drukarki.

Uwaga: Moze okazaé sie konieczne reczne dodanie wewnetrznego wyposazenia opcjonalnego w
sterowniku drukarki, aby byto ono dostepne dla zadan drukowania. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekgji ,Dodawanie opcji dostepnych w sterowniku drukarki” na str. 95.

Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Port ISP nie dziata prawidtowo

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy port ISP znajduje sie na liscie zainstalowanych
funkcji. Z panelu sterowania panel przejdz do menu Ustawienia > Raporty > Strona ustawien menu.

* Wyjmij i ponownie zainstaluj port ISP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgciji ,Instalacja portu ISP
(Internal Solutions Port)” na str. 232.

® Sprawdz podtgczenia kabla i portu ISP.

1 Uzyj odpowiedniego kabla, a nastepnie upewnij sie, ze jest ono prawidtowo podtgczony do portu
ISP.

2 Sprawdz, czy kabel interfejsu rozwigzania ISP jest prawidtowo podtgczony do odpowiedniego
gniazda na ptycie kontrolera.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Karta interfejsu rownolegtego lub szeregowego nie dziata poprawnie
Wyprébuj nastepujace rozwigzania:

* Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy karta interfejsu réwnolegtego lub szeregowego
znajduje sie na liscie zainstalowanych funkcji. Z panelu sterowania panel przejdz do menu
Ustawienia > Raporty > Strona ustawien menu.

* Usun, a nastepnie zainstaluj ponownie karte interfejsu réwnolegtego lub szeregowego. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekgcji ,Instalacja portu ISP (Internal Solutions Port)” na str. 232.

* Sprawdz potgczenie przewodu z kartg interfejsu rownolegtego lub szeregowego.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Wykryto uszkodzonag pamiec flash
Wyprébuj nastepujace rozwigzania:
* Wymien uszkodzong pamiec¢ flash.

* Wybierz opcje Kontynuuj, aby zignorowa¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.
* Anuluj biezgce zadanie drukowania.

Brak wolnego miejsca w pamieci flash dla zasobow
Wyprébuj nastepujace rozwigzania:
* Wybierz opcje Kontynuuj, aby usung¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie.

® Usun czcionki, makra oraz inne dane zapisane w pamieci flash.
e Zainstaluj dysk pamieci.

Uwaga: Zatadowane czcionki i makra, ktére nie zostaty wczesniej zapisane w pamieci flash, sg
usuwane.

Problemy z materiatami eksploatacyjnymi

Wymiana wktadu, niedopasowanie regionu drukarki

Aby rozwigzaé ten problem, kup kasete z odpowiednim regionem (odpowiadajgcym regionowi drukarki)
lub kasete w wersji miedzynarodowe;j.
* Pierwsza cyfra po wartosci ,42” w tre$ci komunikatu okresla region drukarki.

* Druga cyfra po wartosci ,42” w tresci komunikatu okresla region kasety.

Lista regionéw drukarek i kaset z tonerem

Region Kod numeryczny

Wersja miedzynarodowa lub niezdefiniowana 0

Ameryka Pétnocna (Stany Zjednoczone, Kanada) 1

Europejski Obszar Gospodarczy, Europa Zachodnia, kraje skandynawskie, Szwajcaria |2

Region Azji i Pacyfiku 3
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Region Kod numeryczny

Ameryka tacinska 4
Pozostata czes$¢ Europy, Bliski Wschdéd i Afryka 5
Australia, Nowa Zelandia 6
Nieprawidtowy region 9

Uwaga: Aby odszuka¢ ustawienia regionu drukarki i kasety z tonerem, wydrukuj strony testu jakosci
wydruku. Na panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Rozwigzywanie problemoéw >
Wydrukuj strony testu jakosci.

Ponownie napetniona kaseta z tonerem [color].

Drukarka wykryta zwyktg kasete z tonerem Lexmark, ktdra zostata ponownie napetniona nieoryginalnym
tonerem przez firme inng niz Lexmark.

Wybierz OK, aby kontynuowac.

Wszystkie wskazniki zywotnosci podzespotéw drukarki sg zaprojektowane tak, by funkcjonowaty z
materiatami eksploatacyjnymi i czeSciami Lexmarka, a uzywanie w drukarce Lexmarka materiatéw
eksploatacyjnych lub czesci, ktore zostaty zregenerowane przez firme inng niz Lexmark, moze powodowac
nieprzewidywalne rezultaty.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w o$wiadczeniu o ograniczonej gwarancji drukarki.

Materiaty eksploatacyjne producenta innego niz Lexmark
System wykryt, Ze zainstalowano materiat lub czes¢ producenta innego niz Lexmark.

Drukarka Lexmark dziata najlepiej z oryginalnymi materiatami i czesciami firmy Lexmark. Uzywanie
materiatéw i czesci innych producentéw moze negatywnie wptyng¢ na wydajno$¢, prace i zywotnosé
drukarki oraz jej czesci.

Wszelkie wskazniki materiatow sg zaprojektowane tak, aby wspétpracowac z materiatami i czesciami firmy
Lexmark. Ich praca moze zosta¢ zakiécona, gdy uzyte zostang materiaty lub czesci innych producentow.
Uzytkowanie materiatéw i cze$ci zwigzanych z obrazami dtuzej, niz jest to zalecane, moze spowodowac
uszkodzenie drukarki Lexmark i jej komponentow.

Ostrzezenie — mozliwos¢ uszkodzenia: Uzywanie materiatéw lub czesci innych producentéw
moze spowodowac utrate gwarancji. Uszkodzenia spowodowane uzywaniem materiatow lub czesci
innych producentdw nie bedg naprawiane w ramach gwaranciji.

Aby zaakceptowaé powyzsze informacje dotyczgce ryzyka i korzysta¢ z materiatéw i czesci innych
producentow, dotknij dwoma palcami i przytrzymaj komunikat o btedzie na wyswietlaczu drukarki przez
15 sekund. Po wyswietleniu okna dialogowego z potwierdzeniem dotknij opcji Kontynuuj.

Jesli nie chcesz zaakceptowaé powyzszych informaciji, wyjmij materiaty lub czesci innych producentéw z
drukarki i zainstaluj oryginalne materiaty lub czesci Lexmark. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
.Uzywanie oryginalnych czesci i materiatéw eksploatacyjnych firmy Lexmark.” na str. 322.
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Jesli drukarka nie drukuje po usunieciu komunikatu o btedzie, zresetu;j licznik zuzycia materiatéw
eksploatacyjnych.

1 Z panelu sterowania wybierz kolejno Ustawienia > Urzadzenie > Konserwacja > Menu konfiguracji
> Zuzycie materiatow i liczniki.

2 Wybierz cze$c¢ lub materiat eksploatacyjny, ktéry chcesz zresetowag, a nastepnie wcisnij przycisk
Start.

3 Przeczytaj komunikat ostrzegawczy, a nastepnie wcisnij przycisk Kontynuu;j.
4 Dotknij ekranu dwoma palcami przez 15 sekund, aby usungé komunikat.

Uwaga: Jesli nie jestes w stanie zresetowac licznikéw zuzycia materiatow eksploatacyjnych, zwrdc
produkt sprzedawcy.

Problemy z podawaniem papieru

Zwijanie sie papieru

Print Quulity
Test Page

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Ustaw prowadnice w tacy w prawidtowej pozycji dla zatadowanego papieru.

* W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego typ papieru mozna ustawi¢ za pomocg okna
dialogowego Preferencje drukowania lub Drukowanie. Sprawdz, czy ustawienie jest zgodne z
zatadowanym typem papieru.

Uwaga: Mozesz takze zmienié to ustawienie za pomocg panelu sterowania drukarki. Przejdz
kolejno do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/typ papieru.

* Wyjmij papier, obro¢ go i wtéz ponownie.

® Zaladuj papier z nowego opakowania.

Uwaga: Papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia papier
nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Koperta skleja sie podczas drukowania
Wyprébuj nastepujace rozwigzania:
* Uzywaj kopert przechowywanych w suchym otoczeniu.

Uwaga: Drukowanie na wilgotnych kopertach moze powodowac¢ sklejanie sie skrzydetek.

® Sprawdz, czy jako typ papieru ustawiono opcje Koperta. W panelu sterowania przejdz do Ustawienia
> Papier > Konfiguracja tacy > Rozmiar/Typ papieru.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Drukowanie z sortowaniem nie dziata

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:

® 7 panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Druk > Uklad > Sortuj, a nastepnie wybierz
Wiaczone [1,2,1,2,1,2].

* Przejdz do dokumentu, ktéry chcesz wydrukowag, i otwdrz okno dialogowe Preferencje drukowania
i Drukuj, a nastepnie wybierz opcje Sortuj.

* Zmniejsz liczbe stron do wydrukowania.

Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Funkcja taczenia tac nie dziata

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Upewnij sie, ze potgczone tace zawierajg papier o tych samych wymiarach, orientacji i typie.
* Upewnij sie, ze prowadnice papieru zostaty poprawnie umieszczone.

* Wybierz ustawienia typu i rozmiaru papieru odpowiadajgce papierowi zatadowanemu do
poditgczonych tac. W panelu sterowania przejdz do Ustawienia > Papier > Konfiguracja tacy >
Rozmiar/Typ papieru.

® Sprawdz, czy dla funkcji Potgczenie z tacg wybrano wartos¢ Automatyczne. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcji ,tgczenie tac” na str. 92.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Papier czesto sie zacina
Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
* Sprawdz, czy poprawnie zatadowano papier.
Uwagi:

— Upewnij sig, ze prowadnice papieru zostaty poprawnie umieszczone.

— Upewnij sie, ze wysokosc¢ stosu nie wykracza poza wskaznik maksymalnego wypetnienia
papierem.

— Pamietaj o drukowaniu na papierze o zalecanym typie i rozmiarze.

* Ustaw papier prawidtowego typu i rozmiaru. W panelu sterowania przejdz do Ustawienia > Papier >
Konfiguracja tacy > Rozmiar/Typ papieru.
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® Zafaduj papier z nowego opakowania.

Uwaga: Papier wchionat wilgo¢ z powodu wysokiej wilgotnosci powietrza. Do chwili uzycia papier
nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Zaciete strony nie s drukowane ponownie

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Urzgdzenie > Powiadomienia > Przywracanie
po zacieciach.

2 W menu Zaciecia — ponoéw wybierz opcje Wiacz lub Automatyczny.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Problemy z jakoscig koloru

Zmiana koloréw na wydruku

1 Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Drukowanie > Jako$¢ > Zaawansowane
obrazowanie > Regulacja koloréw.

2 W menu Regulacja koloréw wybierz Recznie.

3 W menu Zawartos¢ korekcji koloréw wybierz odpowiednie ustawienie regulaciji kolorow.

Typ obiektu Tablice konwersji kolorow

Obraz RGB * Zywe kolory — daje jasniejsze, bardziej nasycone kolory. Opcje te
Tekst RGB mozna stosowac¢ do wszystkich formatéw kolorow.
Grafika RGB * Wyswietlacz sSRGB — ustawia kolory w taki sposéb, aby byty

zblizone do kolorow wyswietlanych na monitorze komputera. Uzycie
czarnego toneru jest zoptymalizowane do wydruku zdjec.

e Wyswietlacz — petna czern — ustawia kolory w taki sposob, aby
byly zblizone do koloréw wyswietlanych na monitorze komputera. To
ustawienie uzywa tylko czarnego toneru do uzyskania wszystkich
odcieni czystej szarosci.

* Zywe kolory sSRGB — zapewnia wieksze nasycenie koloréw przy
opcji korekgciji kolorow Wyswietlacz sSRGB. Uzycie czarnego toneru
jest zoptymalizowane do wydruku grafiki biznesowe;.

* Wylaczone

Obraz CMYK * US CMYK — stosuje korekcje koloréw dopasowujgca kolory
Tekst CMYK wydruku do standardu SWOP (Specifications for Web Offset
Grafika CMYK Publishing).

* Euro CMYK — stosuje korekcje koloréw dopasowujgca kolory
wydruku do standardu EuroScale.

e Zywe kolory CMYK — zwieksza nasycenie koloréw ustawienia
korekcji koloréw US CMYK.

* Wyltaczone
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Najczesciej zadawane pytania dotyczgce drukowania w kolorze
Co to jest kolor RGB?

RGB jest metodg opisywania kolorow poprzez okreslenie ilosci barwy czerwonej, zielonej i niebieskiej
potrzebnej do uzyskania danego koloru. Barwy czerwong, zielong i niebieskg mozna mieszaé w réznych
proporcjach w celu uzyskania szerokiego zakresu koloréw wystepujgcych w naturze. Ekrany komputerowe,
skanery i aparaty cyfrowe uzywajg tej metody do wyswietlania koloréw.

Co to jest kolor CMYK?

CMYK jest metodg opisywania kolorow poprzez okreslenie ilosci koloréw cyjan, magenta, zottego i
czarnego potrzebnych do uzyskania danego koloru. Atramenty lub tonery CMYK mogg by¢ uzywane do
drukowania w réznych proporcjach w celu uzyskania szerokiego zakresu koloréw wystepujgcych w naturze.
W ten sposoéb tworzone sg kolory w maszynach drukarskich, drukarkach atramentowych oraz kolorowych
drukarkach laserowych.

W jaki sposo6b okreslany jest kolor w dokumencie przeznaczonym do druku?

Kolory w dokumencie sg zazwyczaj okreslane przez oprogramowanie przy zastosowaniu kombinac;ji
koloréw RGB lub CMYK. Wigcej informacji mozna znalez¢ w Pomocy programu.

Skad drukarka czerpie informacje o tym, jaki kolor wydrukowac¢?

Gdy uzytkownik drukuje dokument, do drukarki wysytane sg dane opisujgce typ i kolor kazdego obiektu.
Nastepnie informacje sg przekazywane przez tabele konwersji koloréw. Kolor jest przektadany sie na
odpowiednig ilo$¢ tonerow CMYK uzywanych do wytworzenia odpowiedniego koloru. Zastosowanie tablic
konwersiji koloréw zalezy od informacji o obiektach. Mozliwe jest na przyktad zastosowanie jednej tabeli
konwersiji koloréw do tekstu, a innej do fotografii.

Co to jest reczna korekcja koloréow?

Gdy witgczona jest reczna korekcja koloréw, drukarka do przetwarzania obiektéw stosuje tablice konwersji
koloréw wybrane przez uzytkownika. Reczne ustawienia korekcji kolorow odnoszg sie do typu drukowanego
obiektu (tekst, grafika lub obrazy). Dotyczy to rowniez sposobu okreslania obiektu w oprogramowaniu
(kombinacje RGB lub CMYK). Aby zastosowa¢ recznie inng tablice konwersji koloréw, patrz ,Zmiana
koloréw na wydruku” na str. 457.

Jesli oprogramowanie nie okresla koloréw z kombinacjami RGB lub CMYK, reczna korekta koloréw nie jest
uzyteczna. Ponadto jest ono nieskuteczne, jesli program lub system operacyjny komputera dokonujg
regulacji kolorow. W wiekszosci sytuacji ustawienie Korekcja koloréw na Auto generuje preferowane kolory
dla dokumentow.

W jaki sposéb mozna dopasowaé dany kolor (np. kolor wystepujacy w logo firmy)?

Z menu Jakosé mozliwe jest wybranie dziewieciu zestawow Prébek kolorow. Zestawy te sg rowniez
dostepne ze strony Prébki koloréw wbudowanego serwera WWW. Wybor dowolnego zestawu prébek
spowoduje wydrukowanie wielostronicowego dokumentu sktadajgcego sie z setek kolorowych pél. Kazde
pole zawiera kombinacje CMYK lub RGB, w zaleznosci od wybranej tabeli. Widoczny na wydruku kolor
kazdego pola jest wynikiem przetworzenia kombinacji kolorow CMYK lub RGB opisanej w danym polu.

Mozna przejrzec¢ strony zawierajgce Préobki koloréw i dzieki temu okresli¢ pole, ktérego kolor jest najblizszy
wymaganemu. Kombinacja kolorow oznaczona w danym polu moze zostac¢ nastepnie wykorzystana do
modyfikacji koloru obiektu wyswietlanego przez program. Wiecej informacji mozna znalez¢é w Pomocy
programu. W celu wykorzystania wybranej tabeli konwersji kolorow dla danego obiektu niezbedne moze
by¢ uzycie ustawienia Recznie dla opcji Korekcja koloréw.
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Wybranie zestawu Prébek koloréw zwigzanych z okreslonym problemem dopasowania koloréw zalezy
od:

* Uzywanego ustawienia korekcji koloréw (Auto, Wytaczone lub Recznie).
* Typu drukowanego obiektu (tekst, grafika lub obrazy).
® Sposobu okreslania obiektu w oprogramowaniu (kombinacje RGB lub CMYK).
Jesli oprogramowanie nie okresla koloréw z kombinacjami RGB lub CMYK, strony prébek koloréw nie sg

uzyteczne. Niektére programy regulujg kombinacje RGB lub CMYK w programie przez zarzgdzanie
kolorami. Dlatego wydrukowany kolor moze nie by¢ identyczny z kolorem ze stron prébek koloréow.

Wydruk wyglada na przebarwiony

Wyproébuj nastepujace rozwigzania:
® Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Drukowanie > Jakos$¢ > Zaawansowane
obrazowanie, a nastepnie wybierz opcje Regulacja koloru.

® Z panelu sterowania przejdz do menu Ustawienia > Drukowanie > Jako$¢ > Zaawansowane
obrazowanie, a nastepnie wybierz opcje Réwnowaga koloréw, aby dostosowac ustawienia.

Jesli problemu nie uda sie rozwigzac¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

Kontakt z obstugg klienta

Przed skontaktowaniem sie z obstugg klienta upewnij sie, ze masz nastepujgce informacije:
* Problem z drukarka
¢ Komunikat o btedzie
* Typ modelu drukarki i numer seryjny
Przejdz do https://support.lexmark.com, aby otrzymac wsparcie za posrednictwem wiadomosci e-mail lub

czatu albo przejrzec biblioteke podrecznikéw, dokumentacji wsparcia, sterownikéw i pozostatych plikéw do
pobrania.

Dostepne jest réwniez telefoniczne wsparcie techniczne. W USA i Kanadzie dostepny jest numer telefonu
1-800-539-6275. W innych krajach lub regionach nalezy przejs¢ do
katalogu miedzynarodowych kontaktéw wsparcia technicznego.
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Recykling i utylizacja

Recykling produktow Lexmark

1 Przejdz na strone www.lexmark.com/recycle.

2 Wybierz kraj lub region.
3 Wybierz program recyklingu.

Recykling opakowan firmy Lexmark

Firma Lexmark nieustannie dgzy do maksymalnego ograniczenia rozmiaru opakowan. Mniejszy rozmiar
opakowan pomaga zagwarantowac, ze drukarki firmy Lexmark sg transportowane w mozliwie najbardziej
wydajny i przyjazny dla srodowiska sposob oraz ze pozostaje mniej materiatdbw opakowaniowych do utylizac;ji.
Takie podejscie umozliwia ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych oraz oszczednos¢ energii i zasobdw
naturalnych. W niektérych krajach i regionach firma Lexmark oferuje rowniez recykling elementéw opakowan.
Wiecej informaciji: www.lexmark.com/recycle.

Kartony firmy Lexmark nadajg sie w 100% do recyklingu na obszarach, na ktérych istniejg zaktady zajmujace
sie recyklingiem tektury falistej. Takich zaktadéw moze nie by¢ w miejscu zamieszkania uzytkownika.

Pianka uzywana w opakowaniach firmy Lexmark nadaje sie do recyklingu na obszarach, na ktorych istniejg
zaktady zajmujgce sie recyklingiem takiej pianki. Takich zaktadéw moze nie by¢ w miejscu zamieszkania
uzytkownika.

W przypadku zwrotu wkiadu drukujgcego do firmy Lexmark mozna ponownie uzy¢ pudetka, w ktérym zostat
on sprzedany. Firma Lexmark zajmie sie recyklingiem pudetka.


http://www.lexmark.com/recycle
http://www.lexmark.com/recycle
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Informacje o produkcie

Nazwa produktu:

Drukarka Lexmark CS963e
Typ urzadzenia:

5066

Model:

680

Informacje o wydaniu

czerwiec 2024

Niniejsze oswiadczenie nie ma zastosowania w krajach, w ktorych podobne postanowienia sa
niezgodne z obowigzujagcym prawem: FIRMA LEXMARK INTERNATIONAL, INC. DOSTARCZA TE
PUBLIKACJE ,W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE”, BEZ JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB
DOMNIEMANYCH REKOJMI | GWARANCJI, W TYM BEZ DOMNIEMANYCH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | UZYTECZNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W niektdrych krajach
wykluczenie gwarancji wyraznych lub domniemanych w przypadku okreslonych transakciji jest niedozwolone,
dlatego to odwiadczenie moze nie dotyczy¢ wszystkich uzytkownikow.

Niniejsza publikacja moze zawierac niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Przedstawione informacje
podlegajg okresowym zmianom; zmiany te bedg uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Udoskonalenia lub
zmiany opisanych tutaj produktow lub programéw mogg by¢ wprowadzane w dowolnym czasie.

Znajdujgce sie w niniejszej publikacji odnosniki do produktow, programéw lub ustug nie oznaczaja, ze ich
producent zamierza udostepni¢ je we wszystkich krajach, w ktorych dziata. Umieszczenie odnosnika do
produktu, programu lub ustugi nie oznacza, ze dozwolone jest uzywanie wytacznie tego produktu, programu
lub ustugi. Zamiast tego produktu, programu lub ustugi mozna uzy¢ funkcjonalnie rwnowaznego zamiennika,
pod warunkiem jednak, ze nie narusza to niczyjej wtasnosci intelektualnej. Ocena i testowanie wspétdziatania
z innymi produktami, programami lub ustugami, poza jawnie wymienionymi przez wytwérce, odbywa sie na
odpowiedzialno$¢ uzytkownika.

Aby uzyskac¢ pomoc techniczng firmy Lexmark, nalezy odwiedzi¢ strone http://support.lexmark.com.

Informacje na temat zasad ochrony prywatnosci firmy Lexmark regulujgce korzystanie z tego produktu
znajduja sie na stronie www.lexmark.com/privacy.

Informacje o materiatach eksploatacyjnych oraz pliki do pobrania mozna znalez¢ w witrynie
www.lexmark.com.

© 2024 Lexmark International, Inc.

Wszelkie prawa zastrzezone.


http://support.lexmark.com
http://www.lexmark.com/privacy
http://www.lexmark.com
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Znaki towarowe

Lexmark, logo Lexmark i MarkNet sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Lexmark International, Inc. w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Android, Google Play i Google Chrome sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

Macintosh, macOS, Safari, and AirPrint are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries. Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically
with the technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

Microsoft, Internet Explorer, Microsoft Edge i Windows sg znakami towarowymi grupy Microsoft.

Znak stowny Mopria™ jest zarejestrowanym i/lub niezarejestrowanym znakiem towarowym firmy Mopria
Alliance, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Niedozwolone wykorzystanie jest surowo
zabronione.

PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezgcym do Hewlett-Packard. PCL jest oznaczeniem firmy
Hewlett-Packard dla zestawu polecen (jezyka) i funkcji stosowanych w drukarkach tej firmy. Ta drukarka
zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta zgodna z jezykiem PCL. Oznacza to, ze ta drukarka
rozpoznaje polecenia jezyka PCL uzywane w roznych aplikacjach i emuluje funkcje odpowiadajgce tym
poleceniom.

PostScript jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Wi-Fi® i Wi-Fi Direct® sg zastrzezonymi znakami towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

Wszystkie pozostate znaki towarowe sg wiasnoécig odpowiednich wiascicieli.

Oswiadczenia dotyczace licencji

Wszystkie oswiadczenia dotyczgce licencji zwigzane z tym produktem mozna znalez¢ na ptycie CD:w folderze
\NOTICES na ptycie CD z programowaniem instalacyjnym.

Poziomy emisji hatasu

Ponizsze pomiary wykonane zostaty zgodnie z normg ISO 7779 i zgtoszone zgodnie z norma ISO 9296.

Uwaga: Niektore tryby mogg nie dotyczy¢ tego produktu.

Srednie ci$nienie akustyczne w odlegtosci 1 metra, dBA

Drukowanie Drukowanie jednostronne, czarno-biate: 51
Drukowanie jednostronne, kolorowe: 52
Drukowanie dwustronne, czarno-biate: 54
Drukowanie dwustronne, kolorowe: 55

Gotowa 14

Wartosci moga ulec zmianie. Aktualne wartosci mozna znalez¢ na stronie www.lexmark.com.
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Dyrektywa WEEE dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego

Symbol WEEE stosuje sie do oznaczania produktow elektronicznych, ktére w krajach Unii Europejskiej
podlegajg specjalnym programom i procedurom recyklingu. Zachecamy do recyklingu naszych produktéw.

W razie dalszych pytan dotyczacych opcji recyklingu nalezy odwiedzi¢ witryne sieci Web firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com, aby uzyska¢ numer telefonu do lokalnego biura sprzedazy.

B

Ten produkt moze zawieraé litowo-jonowy akumulator pastylkowy, ktéry powinien wyjmowac tylko
przeszkolony technik. Przekreslony pojemnik na odpady oznacza, ze produkt nie powinien by¢ wyrzucony
jako niesortowane odpady. Produkt nalezy oddaé¢ do oddzielnego punktu zbiérki odpadoéw w celu odzysku i
recyklingu. Po wyjeciu akumulatora nie nalezy go wyrzucaé¢ wraz z innymi odpadami gospodarstwa
domowego. W lokalnej spotecznosci moga dziata¢ oddzielne systemy zbiorki baterii, takie jak miejsce zbidrki
zuzytych baterii. Oddzielne zbieranie zuzytych baterii zapewnia odpowiednie przetwarzanie odpadoéw, w tym
ponowne ich wykorzystanie i recykling, oraz zapobiega potencjalnym negatywnym skutkom dla zdrowia
ludzkiego i Srodowiska. Baterie nalezy utylizowaé w sposob odpowiedzialny.

Akumulator litowo-jonowy

Environmental labeling for packaging

Per Commission Regulation Decision 97/129/EC Legislative Decree 152/2006, the product packaging may
contain one or more of the following symbols.


http://www.lexmark.com
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This symbol indicates that the packaging may contain corrugated fiberboard.

&

PAP

2

PAP

A
PAP

For more information, go to www.lexmark.com/recycle, and then choose your country or region. Information
on available packaging recycling programs is included with the information on product recycling.

This symbol indicates that the packaging may contain non-corrugated fiberboard.

This symbol indicates that the packaging may contain paper.

Wyrzucanie produktow

Nie nalezy wyrzucac drukarki ani materiatow eksploatacyjnych w taki sam sposob, jak odpadéw domowych.
Informacji na temat mozliwo$ci wyrzucania i recyklingu nalezy zasiegnac¢ u lokalnych wiadz.

Zwrot kaset firmy Lexmark w celu ponownego uzycia lub recyklingu

Program zbierania kaset firmy Lexmark pozwala na bezpfatny zwrot zuzytych kaset firmie Lexmark w celu
ponownego uzycia lub recyklingu. Ponownie uzywanych lub przetwarzanych w ramach recyklingu jest sto
procent zuzytych kaset zwrdconych do firmy Lexmark. Opakowania uzyte do zwrotu kaset sg rowniez
poddawane recyklingowi.

Aby zwrdci¢ kasety firmy Lexmark w celu ponownego uzycia lub recyklingu, nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:
1 Odwiedz strone www.lexmark.com/recycle.

2 Wybierz kraj lub region.
3 Wybierz Program zwrotu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych Lexmarka.
4 Postepuj wedtug instrukciji wyswietlanych na ekranie.


https://www.lexmark.com/recycle
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Ostrzezenie o podatnosci na tadunki elektrostatyczne

&

Symbol ten stuzy do oznacza podzespotdéw podatnych na dziatanie fadunkéw elektrostatycznych. Nie nalezy
dotyka¢ obszaréow oznaczonych tym symbolem bez uprzedniego dotkniecia metalowej powierzchni
znajdujacej sie z dala od symbolu.

Aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych wytadowaniami elektrostatycznymi podczas wykonywania
czynnosci konserwacyjnych, takich jak usuwanie zacie¢ papieru i wymiana materiatow eksploatacyjnych,
nalezy dotkng¢ dowolnej odstonietej metalowej czesci drukarki przed kontaktem z jej wewnetrzng czescia,
nawet jesli na urzadzeniu nie znajduje sie odpowiedni symbol.

ENERGY STAR

Kazdy produkt firmy Lexmark oznaczony symbolem ENERGY STAR® znajdujgcym sie na samym produkcie
lub jego ekranie startowym zostat uznany za zgodny z wymaganiami programu Agencji Ochrony Srodowiska
(EPA) ENERGY STAR od daty produkgciji.

ENERGY STAR

Informacje o temperaturze

Temperatura i wilgotnos¢ wzgledna podczas Od 10°C do 32,2°C (od 50 do 90°F) i 15-80% wilgotnosci
przechowywania (RH) ' wzglednej
Od 15,6°C do 32,2°C (od 60°F do 90°F) i 8-80% wzglednej
wilgotnosci

Maksymalna temperatura wilgotnej zarowki?: 22,8°C (73°F)
Srodowisko bez kondensagii pary

Dtugoterminowe przechowywanie drukarki / wktadu /| Od 15,6°C do 32,2°C (od 60°F do 90°F) i 8—-80% wzglednej
modutu obrazujgcego? wilgotnosci

Maksymalna temperatura wilgotnej zarowki?: 22,8°C (73°F)

1 W niektorych przypadkach specyfikacje wydajnosci (takie jak uzycie kaset drukujgcych i predko$é druku pierwszej
strony) muszg by¢ zmierzone w standardowym srodowisku biurowym, w ktérym panuje srednia temperatura ok. 22,2°C
(72°F) i wzgledna wilgotnos¢ 45%.

2 Okres przydatnosci materiatow eksploatacyjnych wynosi $rednio 2 lata. Dotyczy przechowywania w standardowym
srodowisku biurowym w temperaturze 22°C (72°F) i przy wilgotnosci powietrza 45%.

3 Temperatura wilgotnej zaréwki jest okreslana na podstawie temperatury i wzglednej wilgotnosci powietrza.
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Krétkoterminowa wysytka drukarki / wktadu / modutu | Od —40°C do 40°C (od —40°F do +104°F)
obrazujgcego®

1 W niektorych przypadkach specyfikacje wydajnoéci (takie jak uzycie kaset drukujgcych i predko$é druku pierwszej
strony) muszg by¢ zmierzone w standardowym srodowisku biurowym, w ktérym panuje srednia temperatura ok. 22,2°C
(72°F) i wzgledna wilgotno$¢ 45%.

2 Okres przydatnosci materiatow eksploatacyjnych wynosi $rednio 2 lata. Dotyczy przechowywania w standardowym
Srodowisku biurowym w temperaturze 22°C (72°F) i przy wilgotnosci powietrza 45%.

3 Temperatura wilgotnej zaréwki jest okreslana na podstawie temperatury i wzglednej wilgotno$ci powietrza.

Oswiadczenie dotyczace lasera

Drukarka posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR, rozdziat |,
podrozdziat J dotyczacy urzadzen laserowych klasy | (1), i certyfikat zgodnosci z wymaganiami
obowigzujgcymi w innych krajach, norma IEC 60825-1 dla komercyjnych urzadzen laserowych klasy 1.2014,
EN 60825-1:2014+A11:2021 i EN 50689:2021.

Urzadzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Laser i drukarka sg tak zaprojektowane, aby
nigdy podczas normalnego dziatania, konserwaciji lub zalecanych warunkéw serwisowych zaden cztowiek nie
byt narazony na promieniowanie laserowe powyzej poziomu klasy |. Drukarka jest wyposazona w
niepodlegajgca naprawie gtowice drukujgca, ktéra emituje wigzke laserowg o nastepujgcych parametrach:

Klasa: lllb (3b) AlGaAs
Znamionowa moc wyjsciowa (mW): 25

Dtugosc¢ fali (nm): 770-800

Pobor mocy

Pobor mocy przez produkt
W ponizszej tabeli przedstawiono charakterystyki poboru mocy przez produkt.

Uwaga: Niektore tryby moga nie dotyczy¢ tego produktu.

Tryb Opis Pobdér mocy (W)
Drukowanie Urzadzenie tworzy wydruk z elektronicznych informacji wejsciowych. Wydruk jednostronny: 811
Wydruk dwustronny: 776

Kopiuj Urzadzenie tworzy wydruk z oryginatéw dokumentéw w postaci nie dotyczy

dokumentow drukowanych.
Skanuj Urzgdzenie skanuje dokumenty drukowane. nie dotyczy
Gotowa Urzgdzenie oczekuje na zadanie drukowania. 455
tryb czuwania | Urzadzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii. 1.1

Tryb hibernacji | Urzgdzenie znajduje sie w trybie zaawansowanego oszczedzania energii. | 0.2

Wytgczone Urzgdzenie jest podtgczone do gniazda elektrycznego, ale przetgcznik 0.2
zasilania jest wytaczony.
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Wielkosci poboru mocy podane w powyzszej tabeli sg wartosciami usrednionymi w czasie. Chwilowy pobér
mocy moze by¢ znacznie wiekszy niz warto$¢ srednia.

Wartosci mogg ulec zmianie. Aktualne wartosci mozna znalez¢ na stronie www.lexmark.com.

Tryb czuwania

W drukarce dostepny jest tryb oszczedzania energii nazywany trybem czuwania. Tryb czuwania zmniejsza
zuzycie energii przez obnizenie poboru mocy w przedtuzonych okresach bezczynnosci urzadzenia. Tryb
czuwania jest wigczany automatycznie, jesli produkt nie jest uzywany przez okreslony czas zwany limitem
czasu trybu czuwania.

{Domyélne ustawienie fabryczne limitu czasu trybu czuwania dla tego produktu (w minutach): 15}

Korzystajgc z menu konfiguracji, limit czasu trybu czuwania mozna ustawi¢ w zakresie 1-120 min lub 1-114
min, w zaleznosci od modelu drukarki. Jezeli szybkos¢ drukarki jest mniejsza lub rowna 30 str./min, limit czasu
mozna ustawi¢ na maksymalnie 60 lub 54 min, w zaleznosci od modelu drukarki. Ustawienie niskiej wartosci
limitu czasu trybu czuwania przyczynia sie do ograniczenia zuzycia energii elektrycznej, jednak moze by¢
przyczyng wydtuzenia czasu reakcji produktu. Ustawienie wysokiej wartosci limitu czasu trybu czuwania
umozliwia uzyskanie krotkiego czasu reakcji, jednak jest zwigzane z wiekszym zuzyciem energii elektrycznej.

Niektore modele obstugujg Tryb gtebokiego czuwania, ktéry dodatkowo zmniejsza zuzycie energii po
diuzszych okresach bezczynnosci.

trybem hibernacji

To urzgdzenie umozliwia prace w trybie bardzo niskiego poboru energii 0 nazwie Tryb hibernacji. Gdy
urzgdzenie jest w trybie hibernacji, wszystkie inne systemy i urzgdzenia sg bezpiecznie wytgczane.

Tryb hibernacji mozna wigczy¢, stosujgc jedng z nastepujgcych metod:
® Przy uzyciu limitu czasu hibernacji
* Przy uzyciu opcji Zarzadzanie trybami zasilania

{Fabryczne ustawienie domysine limity czasu hibernacji tego urzgdzenia we wszystkich krajach i regionach | 3 dniJ

Czas mierzony od zakohczenia zadania drukowania, po uptywie ktérego drukarka przechodzi do trybu
hibernacji, mozna ustawi¢ w zakresie od jednej godziny do jednego miesigca.

Uwagi dotyczgce urzadzen do przetwarzania obrazu zarejestrowanych w EPEAT:
* Poziom zasilania w trybie gotowos$ci wystepuje w trybie hibernacji lub wytgczenia.

* Urzgdzenie automatycznie wytgcza sie i przechodzi do trybu gotowosci, w ktérym poziom zasilania wynosi
<1 W. Funkcja automatycznego trybu gotowosci (hibernacji lub wytgczenia) jest wtigczana w momencie
wysyiki produktu.

Tryb wytaczenia

Jesli to urzadzenie jest wyposazone w tryb wylgczenia, ktory wcigz pobiera niewielkg ilos¢ mocy, aby
catkowicie zatrzymac pobdr mocy, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy z gniazda elektrycznego.
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Catkowite zuzycie energii

Czasami pomocne jest oszacowanie catkowitego zuzycia energii przez urzgdzenie. Poniewaz pobér mocy
wyrazany jest w watach, aby obliczy¢ zuzycie energii, nalezy pomnozy¢ pobor mocy przez czas pracy
urzgdzenia w kazdym z trybow. Catkowite zuzycie energii jest suma zuzycia energii w poszczegolnych
trybach.

Uwagi dotyczace przepiséow zwigzanych z produktami
bezprzewodowymi

Niniejsza sekcja zawiera informacje prawne dotyczgce wytgcznie modeli bezprzewodowych.

W razie watpliwosci co do tego, czy Twéj model jest modelem bezprzewodowym, przejdz do strony
http://support.lexmark.com.

Uwagi dotyczace sktadnika modutowego

Modele bezprzewodowe zawierajg nastepujgcy element modutowy:
Lexmark MarkNet N8450 / AzureWave AW-CM467-SUR; FCC ID:TLZ-CM467; IC:6100A-CM467

W celu ustalenia, ktére sktadniki modutowe zostaty zainstalowane w konkretnym produkcie, nalezy zapoznaé
sie ze znajdujgca sie na nim etykieta.

Zagrozenie promieniowaniem o czestotliwosci radiowej

Wypromieniowywana moc wyjsciowa tego urzgdzenia jest znacznie mniejsza niz ustalone przez komisje FCC
i inne instytuty normalizacyjne limity wystawienia na promieniowanie o czestotliwosci radiowej. Aby
urzgdzenie spetniato wymagania komisji FCC i innych instytutéw normalizacyjnych dotyczgce zagrozenia
promieniowaniem o czestotliwosci radiowej, miedzy anteng a jakgkolwiek osobg nalezy zachowac¢ odlegtosc
co najmniej 20 cm (8 cali).

Zgodnos¢ z dyrektywami Wspodlnoty Europejskiej

Produkt ten jest zgodny z wymogami dyrektywy Rady Wspdlnoty Europejskiej 2014/53/UE w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczgcych urzgdzen radiowych.

Producentem urzadzen jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Upowazniony przedstawiciel EOG/UE: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower 11, 1095 Budapeszt, WEGRY. Importerem EOG/UE jest: Lexmark International
Technology S.a.r.l. 20, Route de Pré-Bois, ICC Building, Block A, CH-1215 Genéve, Szwaijcaria. Deklaracja
zgodnosci z wymaganiami dyrektyw jest dostepna na zyczenie u autoryzowanego przedstawiciela lub pod
adresem
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html
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Zgodno$¢ jest oznaczona za pomocg oznaczenia CE:

Ograniczenia

Uzywanie tego urzgdzenia radiowego jest dozwolone tylko wewnatrz budynkow. Zastosowanie zewnetrzne
jest zabronione. Ograniczenie to dotyczy wszystkich panstw wymienionych w ponizszej tabeli:

Austria Belgia Butgaria Szwaijcaria | Cypr Czechy Niemcy |Dania |Estonia
Grecja Hiszpania | Finlandia Francja Chorwacja | Wegry Irlandia | Islandia | Wtochy
Liechtenstein | Litwa Luksemburg | Lotwa Malta Holandia Norwegia | Polska | Portugalia
Rumunia Szwecja | Stowenia Stowacja | Turcja Wielka Brytania

(Irlandia Po6tnocna)

Oswiadczenie UE i innych krajow na temat pasm czestotliwosci, w jakich pracuje urzadzenie
radiowe, i maksymalnej mocy czestotliwosci radiowej

To urzadzenie radiowe pracuje w pasmach czestotliwosci 2,4 GHz (2,412—-2,472 GHz w UE) lub 5 GHz (5,15—-
5,35, 5,47-5,725 GHz w UE). Maksymalna moc wyj$ciowa EIRP nadajnika, z uwzglednieniem wzmocnienia
anteny, wynosi < 20 dBm dla obu pasm.

Zgodnosc z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej

Ten produkt spetnia wymagania ochronne dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE Rady Wspdlnoty
Europejskiej — zgodnie ze zmianami wprowadzonymi w (UE) 2015/863 — dotyczacych dostosowania i
harmonizacji przepiséw panstw cztonkowskich w zakresie zgodnosci elektromagnetycznej, bezpieczenstwa
sprzetu elektrycznego przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napie¢, a takze ograniczen
zwigzanych ze stosowaniem niektérych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych.

Producentem urzadzeh jest: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Upowazniony przedstawiciel EOG/UE: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner
Odén fasor, Millennium Tower I, 1095 Budapeszt, WEGRY. Importerem EOG/UE jest: Lexmark International
Technology S.a.r.l. 20, Route de Pré-Bois, ICC Building, Block A, CH-1215 Genéve, Szwajcaria. Deklaracja
zgodnosci z wymaganiami dyrektyw jest dostepna na zyczenie u autoryzowanego przedstawiciela lub pod
adresem
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html
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Niniejszy produkt spetnia ograniczenia dla klasy A normy EN 55032 i wymagania dotyczgce bezpieczenstwa
normy EN 62368-1.

Oswiadczenie dotyczace zaktocen radiowych

Ostrzezenie

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami emisyjnymi norm EN 55032 dla klasy A i wymogami odpornosci
normy EN 55035. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku w warunkach domowych.

Niniejszy produkt jest urzgdzeniem klasy A. W warunkach domowych niniejszy produkt moze powodowaé
zaktocenia fal radiowych. W takim przypadku uzytkownik powinien podjg¢ odpowiednie srodki zaradcze.
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Liczby
zasobnik na 1500 arkuszy
instalowanie 123
tadowanie 86
Taca na 2 x 550
instalowanie 104
Podwojny podajnik na 2000
arkuszy
tadowanie 83
podwdjny podajnik na 2000
arkuszy
instalowanie 110
zasobnik na 550 arkuszy
instalowanie 97
tadowanie 80
pokrywa tacy na 550
arkuszy 347

A

aktywowanie prowadzenia
gtosowego 74
dodawanie kontaktow 73
dodawanie grup 73
dodawanie opcji sprzetowych
w sterowniku druku 95
dodawanie drukarek do
komputera 93
Ksigzka adresowa 73
regulacja jasnosci 374
regulowanie gtosnosci
stuchawek 79
regulowanie gtosnosci 79
dostosowywanie tempa mowy
Nawigacja gtosowa 79
regulowanie intensywnosci
toneru 254
zapobieganie zacieciom
papieru 403

czarne obrazy 394

czarny modut obrazujgcy
zamawianie 323
wymiana 326

puste strony 387

modut wykanczajgcy do broszur
instalowanie 208

korzystanie 318
rozszerzenie odbiornika gérnego
w module sktadania broszur
wymiana 349
zaktadki
tworzenie 72

C

szafka
instalowanie 117
anulowanie zadania
drukowania 254
nie mozna potgczy¢ drukarki z
siecig Wi-Fi 451
nie mozna wykry¢ wewnetrznego
wyposazenia opcjonalnego 452
nie mozna uzyskac potgczenia z
wbudowanym serwerem
WWW 451
czytnik kart
instalowanie 238
niezgodnos¢ regionu kasety 453
zmiana ustawien portu drukarki
po zainstalowaniu ISP 242
zmiana tapety 71
sprawdz potgczenie
sieciowe 246
sprawdzanie stanu materiatow
eksploatacyjnych 320
czyszczenie drukarki 369
czyszczenie soczewek glowicy
drukujgcej 370
czyszczenie ekranu
dotykowego 369
usuwanie zaciecia papieru
taca na 2 x 550 arkuszy 409
w podajniku na 1500
arkuszy 412
w podwéjnym podajniku na
2000 arkuszy 411
w tacy na 550 arkuszy 407
w module wykanczajgcym do
broszur 433
w module drukowania
dwustronnego 413
w nagrzewnicy 413
w podajniku uniwersalnym 409

w module transferu papieru z
opcja sktadania 419
w tacy standardowej 406
w zszywaczu 417
w module wykanczajgcym ze
zszywaczem i
dziurkaczem 422
standardowy odbiornik s 416
drukowanie z sortowaniem nie
dziata 456
korekcja kolorow 457, 458
kolorowy zestaw obrazujgcy
zamawianie 323
wymiana 333
drukowanie w kolorze 458
problem z jakoscig koloru
Najczesciej zadawane pytania
dotyczace drukowania w
kolorze 458
wydruk wyglada na
przebarwiony 459
probki kolorow 458
kolorowe tto na wydruku 389
dokumenty poufne nie sg
drukowane 401
poufne zadania drukowania
konfigurowanie 252
drukowanie 253
plik konfiguracyjny
eksportowanie 94
importowanie 95
konfigurowanie powiadomien
dotyczacych materiatow
eksploatacyjnych 320
konfigurowanie opcji Wi-Fi
Direct 244
podfgczanie komputera do
drukarki 245
podtgczanie urzadzenia
przenosnego
do drukarki 244
podfgczanie drukarki do sieci
bezprzewodowej 243
podfgczanie drukarki do sieci Wi-
Fi 243
podtgczanie do drukarki
korzystanie z opcji Wi-Fi
Direct 244
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tgczenie z siecig
bezprzewodowg
korzystanie z kodu PIN 243
korzystanie z przycisku 243
zmniejszanie zuzycia materiatéw
eksploatacyjnych 374
kontakt z obstugg klienta 459
panel operacyjny
korzystanie 13
tworzenie broszury 318
tworzenie zaktadek 72
znieksztatcony wydruk 393
obstuga klienta 459
dostosowywanie rozmiaru
papieru 80
dostosowywanie
wyswietlacza 71
obciete obrazy na wydruku 394
obciety tekst na wydruku 394

D

zbyt ciemny wydruk 388
wytgczanie sieci Wi-Fi 245
wytgczanie Nawigacji
gtosowej 74
uszkodzona pamiec¢ flash 453
lista katalogow
drukowanie 254
jasnos¢ wyswietlacza
dostosowywanie 374
Personalizacja wy$wietlacza
korzystanie 71
dokumenty, drukowanie
z komputera 249
kropki na wydrukowane;j
stronie 392

E

alarmy e-mail

konfiguracja 320
informacje dotyczace
emisji 462, 468
opréznianie pudfa
dziurkacza 372
wigczanie trybu
powiekszania 78
wigczanie portu USB 403
koperta skleja sie podczas
drukowania 456
wymazywanie

dysk twardy 247

inteligentny dysk pamieci 247
pamiec nieulotna 247
pamie¢ drukarki 247
dysk pamieci 247
pamie¢ ulotna 247
czyszczenie pamieci
drukarki 248
kody btedéw 376
komunikaty o btedach 376
port Ethernet 70
eksportowanie pliku
konfiguracyjnego 94

F

fabryczne ustawienia domy$ine
przywracanie 247
pokrywa wentylatora
wymiana 354
informacje komisji FCC 468
znajdowanie informacji na temat
drukarki 9
karta z oprogramowaniem
drukarki 68
oprogramowanie sprzetowe,
aktualizowanie
przy uzyciu programu
Embedded Web Server 97
za pomocg panelu
operacyjnego 96
naped flash, drukowanie z 251
sktadanie skopiowanych
dokumentéw 319
skfadanie wydrukowanych
kopii 319
lista wzorcow czcionek
drukowanie 254
nagrzewnica
wymiana 342
zestaw konserwacyjny do
nagrzewnicy
zamawianie 324

G

oryginalne czesci i materiaty
eksploatacyjne firmy
Lexmark 322

oryginalne czesci i materiaty
eksploatacyjne 321

cienie na wydruku 389
szare tto na wydruku 389

H
dysk twardy 68
wymazywanie 247
dysk twardy 248
opcje sprzetowe
zasobnik na 1500 arkuszy 123
Tacana 2 x 550 104
podwdjny podajnik na 2000
arkuszy 110
zasobnik na 550 arkuszy 97
modut wykanczajgcy do
broszur 208
szafka 117
instalowanie 139
modut transferu papieru 159
modutu transferu papieru z
opcjg sktadania 145, 173, 208
zszywacz 129
finiszer zszywajgco-
dziurkujacy 159, 173
problem z opcjami sprzetowymi
nie mozna wykry¢
wewnetrznego wyposazenia
opcjonalnego 452
gtosnos¢ stuchawek,
regulowanie 79
wstrzymane dokumenty nie sg
drukowane 401
zadania wstrzymane
konfigurowanie 252
drukowanie 253
tryb hibernacji
konfigurowanie 373
wstrzymywanie zadan
drukowania 252
pudfo dziurkacza
oproznianie 372
wymiana 351
ikony ekranu gtéwnego
korzystanie 14
ciemne linie poziome 396
biate poziome linie 398
wilgotnos¢ powietrza wokot
drukarki 465

ustalanie miejsca wystgpienia
zaciecia 405

importowanie pliku
konfiguracyjnego 95
nieprawidtowe marginesy 390



Indeks

473

kontrolka 14
instalowanie
modut wykanczajgcy do
broszur 193
modut transferu papieru 193
instalowanie tacy na 1500
arkuszy 123
instalowanie tacy na 2 x 550
arkuszy 104
Instalowanie podwdjnego
podajnika na 2000 arkuszy 110
instalowanie zasobnika na 550
arkuszy 97
instalowanie modutu
wykanczajgcego do broszur 193
instalowanie szafki 117
instalowanie uktadacza z
przesunieciem 139
instalowanie elementow
opcjonalnych
port ISP (Internal Solutions
Port) 232
instalowanie modutu transferu
papieru 193
instalowane zszywacza 129
instalacja sterownika
drukarki 93
instalowanie oprogramowania
drukarki 93
inteligentny dysk
pamieci 68, 248
wymazywanie 247
instalowanie 228
niewykryte wewnetrzne
wyposazenie opcjonalne 452
wewnetrzne elementy
opcjonalne 68
czytnik kart 238
inteligentny dysk pamieci 228
port ISP (Internal Solutions Port)
instalowanie 232
port ISP nie dziata
prawidiowo 452

J

zaciete strony nie sg drukowane
ponownie 457
zaciecia, papier

zapobieganie 403
wydruk zadania z niewlasciwe;j
tacy 401

wydruk zadania na
niewtasciwym papierze 401

L
papier firmowy

wybieranie 17
Lexmark Print

korzystanie 249
jasny wydruk 391
taczenie zasobnikéw 92
tadowanie podwadjnego
podajnika na 2000 arkuszy 83
tadowanie tacy na 550
arkuszy 80
tadowanie papieru firmowego 90
tadowanie papieru

w podajniku uniwersalnym 90
tadowanie papieru
dziurkowanego 90
tadowanie tacy 86
tadowanie tac 80, 83
lokalizacja obszarow zacie¢ 405
lokalizowanie gniazda
zabezpieczen 15

M
Tryb powigkszania
wigczanie 78
tworzenie broszur 318
zarzadzanie wygaszaczem
ekranu 71
reczna korekcja kolorow 457
menu
802.1x 298
Drukarka — informacje 272
Dostepnos¢ 264
Konfiguracja odbiornika 285
Rejestracja w ustugach w
chmurze 312
Ustawienia druku
poufnego 309
Menu konfiguracji 265
Domysine metody
logowania 305
Urzadzenie 312
Tryb Eco 258
Szyfrowanie 310
Kasuj pliki tymczasowe 310
Ethernet 292
Wykanczanie 273
Drukuj z dysku flash 285

Scalanie formularzy 313
Ustawienia HTTP/FTP 302
Obraz 282

IPSec 297

Rejestrowanie zadan 277
Uktad 272

Konta lokalne 305
Ograniczenia logowania 308
Konfiguracja LPD 300
Zarzadzanie
uprawnieniami 304
Konfiguracja nos$nikéw 284
Strona ustawien menu 312
Rézne 311

Zarzadzanie ustugami
mobilnymi 292

Sie¢ 313

Sie¢ — przeglad 287
Powiadomienia 259
Usuwanie po awarii 271
PCL 281

PDF 279

PostScript 280
Zarzgdzanie zasilaniem 263
Preferencje 256
Drukowanie 313

Jakos¢ 276

Zdalny panel operatora 258
Przywrdoc¢ ustawienia
fabryczne 264
Ograniczanie zewnetrznego
dostepu do sieci
komputerowej 304
Harmonogram wytgczen
urzgdzeh USB 306
Dziennik audytu
bezpieczehstwa 306
Ustawienia 274
Udostepnianie danych firmie
Lexmark 263

SNMP 296

Ustawienia LDAP
rozwigzan 310

TCP/IP 294

ThinPrint 303

Konfiguracja tac 283
Rozwigzywanie

problemoéow 313

Aktualizuj oprogramowanie
sprzetowe 271

USB 303

tacznos¢ bezprzewodowa 288
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Wi-Fi Direct 291
Strona ustawien menu
drukowanie 315
odczyt miernika,
wyswietlanie 321
brakujgce kolory 392
urzgdzenie przenos$ne
drukowanie 249, 250
zmiana koloru wydruku 457
Ustuga drukowania Mopria 250
cetkowany wydruk i plamki 392
przenoszenie drukarki 69, 374

N

obstuga ekranu
uzywanie gestéw 74
poziomy natezenia hatasu 462
Pamie¢ nieulotna 248
pamiec nieulotna
wymazywanie 247
nieoryginalna kaseta z
tonerem 454
Materiaty eksploatacyjne
producenta innego niz
Lexmark 454
Brak wolnego miejsca w pamieci
flash dla zasobdéw 453
oswiadczenia 462, 464, 466,
467, 468

o

uktadacz z przesunigeciem
instalowanie 139
korzystanie 317
uktadanie offsetowe 317
klawiatura ekranowa
korzystanie 78
zamawianie materiatow
eksploatacyjnych
czarny modut obrazujacy 323
kolorowy zestaw
obrazujgcy 323
zestaw konserwacyjny do
nagrzewnicy 324
kaseta zszywek 324
kaseta z tonerem 322
pojemnik na zuzyty toner 323

P

materiat opakowaniowy 460

papier
papier firmowy 17
formularze z nadrukiem 17
makulaturowy 17
wybieranie 15
charakterystyka papieru 15
zwijanie sie papieru 455
problemy z podawaniem
papieru
drukowanie z sortowaniem nie
dziata 456
koperta skleja sie podczas
drukowania 456
papier czesto sie zacina 456
funkcja fgczenia zasobnikow
nie dziata 456
papier czesto sie zacina 456
wskazéwki dotyczgce
papieru 15
zaciecie papieru
taca na 2 x 550 arkuszy 409
w podajniku na 1500
arkuszy 412
w podajniku na 2000
arkuszy 411
w module transferu papieru z
opcjg sktadania 419
w zszywaczu 417
zaciecie papieru w tacy 550
arkuszy 407
zablokowany papier w module
wykanczajgcym do broszur 433
zaciecie papieru w drzwiczkach
B 413
zaciecie papieru w module
drukowania dwustronnego 413
zaciecie papieru w
nagrzewnicy 413
zaciecie papieru w podajniku
uniwersalnym 409
zaciecie papieru w odbiorniku
standardowym 416
zaciecie papieru w tacy
standardowej 406
zaciecie papieru w finiszerze
zszywajgco-dziurkujgcym 422
zaciecia papieru
zapobieganie 403
miejsce 405
rozmiary papieru
obstugiwane 18, 21, 23, 33,
43, 55

modut transferu papieru
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Wi-Fi Direct
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